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ESCRITURA DE CONSTITUCION

DE LA COMPANIA GLEEDS ECUADOR GLDS CIA. LTDA.
CONSTITUIDO POR:

GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LTD.

GLEEDS INTERNATIONAL LTD.

CUANTIA: USD 12,500.00

P.V.

DI: 3 COPIAS.

En la ciudsd de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy ochc (08) de junio (06) de dos mil
diez y seis {2016), ante mi Doctora FLOR DE MARIA
RIVADENEIRA JACOME, NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEI,
CANTON QUITO, Comparecen. a la celebracion de la
presente escritura publica las companias GLEEDS
AMERICAS HOLDINGS LTD., de nacionalidad briténica v
GLEEDS INTERNATIONAL LTD., de necionalidad
britenica, ambas debidamente representadz por su
APODERADO GENERAL en Ecuador, ESTEBAN ORTIZ MENA,
esto segin les pederes generzles y el nembramiento
gue g¢ 2gregan a la presente. El1 seficr ESTEBAN
ORTIZ MENA es maver de edad, de nacicnalidsd
gcusioriena, de estado civil casade, hébil en
derechc, a quien de conocer doy fé en virtua de
heberme presentado su cédula de ciudadania confecrme

ccnstez en el documento hebilitante que se adjunta;
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guien en forma Jlibre y veolunteria declara bajc
juramente gue 1las soclas unen sus  capitales vy
manifiestan su deseo de constituvir, como en efecte
censtituyen, una compania de responsabilidad
limitada, con sujecidn a le Ley de Companias y &l
presente Estatuto. Advertidos gue fueron por mil
la Notaria de 1los efectos y resultados de esta
escritura, examinados en forma sislada y separadas,
de gue comparecen ai otoxgamiento de esta
escritura 5in coaccion, amenazas, temor
reverencial, promess o seduccidon dicen que: eleve
a escritura publica el contenido de la presente
minuta que me entregan cuyo tenor literal es como
sigue “SENORA NOTARIA: Sirvase extender en su
registro de escrituras puoblicas una de la cusl
conste el contrato de companis gque se celebraz al
tenor de las siguientes clausulas: CLAUSULA
PRIMERA . - COMPARECIENTES Comparecen a la
celebracidédn de la presente escritura publica 1las
compafias GLEEDS AMERICAS  HOLDINGS  LTD., de
nacionalidad briténica y GLEEDS INTERNATIONAL LTD.,
de nacionalidad briténica, ambas debidamente
representada por su AFPODERADO GENERAL en Ecvador,
ESTEBAN ORTIZ MENA, esto  segun los poderes
generales y el nombramiento que se agregan & la

presente. El senfcr ESTEBAN ORTIZ MENA es meycr de

edad, de nacionalidad ecuatoriana, de estade civil -

casado, hidbil en derecho, quien en forma libre vy

2
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] voluntaris declara bajo juramento gque las socias
2 unen sus capitales vy manifiestan su deseo de
constituir, como en efectoc constituyen, una
4 compafiia de responsabilidad limitada, con sujecién
5 & la Ley de Companias y al presente Estatuto.
6 CLAUSULA SEGUNDA. - CONSTITUCION. - Los
7 comparecientes, debidamente representados, celelyran
8 el present.e contrato por el cual sus representadas
9 constituyen una compafia de responsabili dad
0 limitada y declaran bajo juramento lo expresado en
1] las siguientes clausulas, de conformidad con lo
12 . establecido en el articulo ciente cincuenta de 1la
13 Ley de Companias. CLAUSULA TERCERA.- ESTATUTO DE La
14 COMPANIA.- La compafiia se organizara de conformidad
15 con las leyes vigentes en el Ecuador y con las

16 estipulacicnes contenidas en el siguiente

18 Y OBJETO SOCIAL.- ARTICULO PRIMERO.- DENOMINACION. -
19 La denominacidén de la compafiia e&s GLEEDS ECUADOR
20 GLDS CIA. LTDA. ARTICULO SEGUNDQ.- NACIONALIDAD Y
21 DOMICILIO. - La compafiia = es de . nacionalidad

27 ecuatoriana v su dowicilic principal es la ciudad

23 de Quito, Distrito Metropolitano, pudiendo

24 establecer sucursales o© agenclas en uno © Mmas 9
23 lugares, dentro de la Republica del Ecuador.- \"\q\\o}\ M
26 ARTICULO TERCERO.- OBJETO SOCIAL.- La compania se \'\Q\\O-\‘L
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dedicard a asesoria y consultoria para proyectos de
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construccidn, arquitectura vy. disefo. Para el

Nt , * . " I .’_"(- 3 =
'l'{?-//f//rf 4 ) ,r'r/_/‘q'/'//m (3/////'/// cled ( YL Q)///i -

[ NTARIA
@! 24
DEL CANTON QUIT

Dra. Flor de Ma. Rivadeneira J3come M,

1

®
®
®
L
®
®
®
®
®
L
@
®
®
@
®
®
®
®
o
®
® 17 estatuto.- CAPITULO I DE LA DENOMINACION, DURACION
¢
®
®
o
®
@
®
®
®
®
®
®
®
®
®
e
L
®
®
®




—

e o N I e R e e e
(eI v - RS =2, B - N L O -

LS B
-

b

[ S A e e N A I S
e e W R - R UE N S

b
cQ

[ o e A I = T V¥, S - N W S N Y

.gﬁ/.ﬂ ._“2?7(:/* ele e:,;'-;‘:’//—/.?;/ ;_@ 6’/*(/(/}';//'/)'(7, ﬁf}-r,mf‘
cumplimiento de su objeto social, la compafiia podra
realizar toda clase de actos gue tengan relacidn
con su objeto social. Podra celebrar contratos de
asociacién y subcontratos para la prestacidn de
servicios y participar en Cconsorcios COn personas
naturales o© Jjuridicas, nacionales o extranjeras
para actividades que tengan relacién con el objeto
de la compafia; actuar como mandante o mandataria
de personas naturales o Jjuridicas a través de su
representante legal; y abrir toda clase de cuentas
corrientes, comerciales y bancarias, y llevar a
cabo cualguier actividad mexcantil licita para
cumplir con su objeto social. ARTICULO CUARTO.-
DURACION: La sociedad tendrd una duracidén de cien
afios, contados a partir de la inscripcidn en el
registro mercantil, pudiendo prorrogarse por un
plazo igual o disolverse antes del plazo convenido,
por causas legales, o por asi decidirlo la junta
general de socios. - CAPITULC SEGUNDO CAPITAL,
PARTICIPACIONES, CESION DE LAS PARTICIPACIONES Y
AMORTIZACION. - ARTICULO QUINTO.- CAPITAL SOCIAL: El
capital social suscritc y pagacdo es de doce mil
quinientos {(US$ 12.500} Doélares de los Estados
Unidos de América, dividido en doce mil guinientas
{12.500) participacicnes de un ({(US$1) D&lar de los
Estados Unidos de  América, cada una.- Los
comparecientes, debidamente representados, declaran
bajo juramento que ésta es la correcta integracidn
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del capital de la compania limitada y que el dimero
correspondiente al capital de la compafila limitada
se depositard en una cuenta bancaria de conformidad
con lc establecido por la ley de Compailias, una vez
constituida la compafiia. ARTICULO SEXTO. -
PARTICIPACIONES: Todas las participaciones gozaran
de 1iguales derechos. Por c¢ada participacidén el
socio tendra derecho a un voto. Los beneficios de
la compania se repartiran a prorrata de la
participacidn social pagada por cada socioc, después
de las deducciones para el fondo de reserva legal y
las otras previstas por leyes especiales.- ARTICULO
SEPTIMO. -CERTIFICADOS DE APORTACION: En el
certificado de aportacidn de cada uno de los socios
debera hacerse constar su caracter d¢ no negociable
y el nimero de participaciones gque corresponden por
su aporte. - ARTICULO OCTAVO. - CESION DE
PARTICIPACIONES: Para que los socios cedan sus
participaciones, asi como para la admisidon de
nuevos socios, serad necesario €l consentimiento
unanime del capital social y el cumplimiento de los
requisitos puntualizades en el articule ciento
trece {113) de la Ley de Companieas.- CAPITULO III
DE LA JUNTA GENERAL.- ARTICULO NOVENO.- ORGANOS DE
LA COMPANIA.- La compaiiz estara gobernada por 1la
junta general de socios Yy administrada por el
Gerente General y el Presidente, guienes tendran

las facultades, derechos y obligaciones fijadas por
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la ley y el estatuto.- ARTICULO DECIMO.- JUNTA
GENERAL.- La Jjunta general legalmente conveocada y
reunida es el o&rgano supremo de la compafiia con
amplios poderes para resolver todos los puntos
relacionados con los negocios sociales y para tomar
las decisiones que juzgue conveniente en la defensa
de la misma. Tendra itodos los deberes, atribuciones
Yy responsabilidades que senala la ley, Vv sus
rescluciones, validamente adoptadas, obligan alin a
los ausentes o disidentes, salvo el derecho de
cposicidén en los términos de la ley de compaiiias.-
ARTICULO UNDECIMO.- CLASES DE JUNTAS.- Las juntas
generales seran ordinarias y extraordinarias.-
ARTICULO DUQODECIMO.- JUNTAS ORDINARIAS: Las ‘juntas
generales ordinarias se reunirdn, por lo mencs una
vez al afio, dentro de los tres meses posteriores a
la finalizacidn del ejercicio econdmico de la
compafiia, para considerar los siguientes asuntos:
A) Conocer las cuentas, el balance, el estadoc de la
cuenta de pérdidas y ganancias, los informes que le
presentaré&n el Gerente General o guien haga sus
veces, acerca de los negocios soclales, vy dictar su
resolucién. No podrdn aprobarse ni el balance ni
las cuentas si no hubiesen sido precedidas por
informe del administrador. B) Resolver acerca de la
distribucidén de los beneficios sociales. C)
considerxay cualquier otro asunte puntualizado en el
orden del dia, de acuerdec a la convocatoria, vy
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resolver al respecto. La Jjunta general oidinaria
podra delibexar sobre la suspensidn y remocidny de
los administradores, aun cuando el asunto no figure
en el orden del dia.- ARTICULO DECIMO TERCEROQ.-
JUNTAS  EXTRAORDINARIAS: las juntas generales
extraordinarias se reuniran en cualquier época del
ano, en el domicilio principal de la compaiia. En
las juntas extraoxdinarias no peodra tratarse sino
de los asuntos para los cuales fueron expresamente
conveocadas, salvo lo prescrito en el articulo
doscientos treinta y ocho de la ley de companias y
en el presente estatuto.- ARTICULO DECIMO CUARTO. -
LUGAR DE REUNION: Tanto las juntas ordinarias como
las ‘ extraordinarias se reuniran en el domicilio
principal o sucursales de 1la compafiia, salvo lo
dispuesto en el articulo doscientos treinta y ocho
de la Ley de Compafias.- ARTICULC DECIMO QUINTO. -
CONVOCATORIAS: Las juntas generales seran
convocadas con ocho dias de anticipacién por 1lo
menos al dia fijado para la reunidn y poxr medio de
una comunicacidn firmada por el Gerente Generzl Vv/o
Presidente o por guien haga sus veces, la que
deberada indicar a2 més de la fecha, el dia, hora,
sitio y objeto de la reunibdn. Podra convocarse a

reunidn de junta general pox peticidn de los sociocs

.que completen por lo menos el diez por ciento del

capital social para tratar los asuntos que indiquen

en su peticién. La convocatoria a junta general
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también podra realizarse, ademas, mediante
comunicaciones escritas o por correo electrdnico
dirigidas a aguellos socios que asi lo hubieren
solicitado previamente por escrito e indicade a la
companiia sus respectivas direcciones. La
convocatoria debera seflalar lugar, dia, hora vy
objeto de la reunidén.- ARTICULO DECIMO SEXTO.-
JUNTAS UNIVERSALES: No obstante lo establecido en
los articules anteriores, la junta general se
entendera convocada Yy quedara validamente
constituida, en cualguier tiempo vy en cualquier
lugar del territorio nacional, para tratar de
cualquier asuntg, siempre gue esté presente la
totalidad del capital y los asistentes acepten pox
unanimidad la celebracidn de la junta. Sin embargo,
cualguiera de los asistentes puede oponerse a la
discusién de laos asuntos sobre los cuales no se
considere suficientemente informade. En el caso
previsto en este articulo, todos los socios, o©
gquienes los representen deberan suscribir el acta,
bajo sancién de nulidad.- ARTICULO DECIMO SEPTIMO.-
QUORUM. - Para que la junta general pueda instalarse
a delikerar v considerarse validamente constituida
en primeré convocatoria, sera necesario que todes
los soclos asistentes representen mas de la wmitad
del capital social. La junta general se reunira en
segunda convocatoria c¢on el namero de socios
presentes Yy las resoluciones se tomardan con el
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: ] respaldo siempre de la mayoriaz del capital de 1la
® 2 compafiia, debiendo expresarse asil en la
® 3 convocatoria. - ARTICULO DECIMO OCTAV O, -
® 4 CONCURRENCIA A LA JUNTA. - No obstante lo
® 5 establecido en los articulos anteriocres, la junta
: 6 general se entendexa convocada Yy gquedara
® 7 validamente constituida, en cualquier tiempo y en
® 8 cualguier lugar del territorio nacional, para
o 9 tratar de cualguier asunto, siempre gque esté
: 10 presente la totalidad del capital y los asistentes
@ 11 acepten por unanimidad la celebracidn de la junta.
(] 12 Sin embargo, cualgquiera de los asistentes puede
® 13 oponerse a la discusidn de los asuntos sobre los
® 14 cuales no se considere suficientemente informado.
: 15 En el caso previsto en este articulo, todos los
® 16 socios, o quienes los representen deberan suscrilbir
® 17 el acta, bajo sancién de nulidad.- ARTICULO DECIMO
® 18 NOVENO. - RESOLUCIONES.- Salvo disposicidén contraxia
® 19 de 1la ley, las resoluciones se tomaran con el
: 20 respaldo de la mayocria del capital de la compafiia.
® 21 Los votos en blanco y las abstenciones se sumaran a
@ 22 la mayoria.- ARTICULO VIGESIMO.- DIRECCION Y
o 23 ACTAS.- Las juntas generales seran dirigidas por el
o 24 Presidente de la compania, o por quien lo estuviere
: 1A reemplazando o si, asi se acordare en ese momento,
® 26 por un socic elegido para el efecto por la misma
9 27 junta. El acta de las deliberaciones y acuerdos de
: 28 las Jjuntas generales llevaran las firmas del
. v ,
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Presidente y del secretario de las juntas. Actuard
como secretario de la Jjunta el Gerente Generzal o
gquien lo estuviere reemplazando, o por un
secretario ad-hoc gue nombre la Jjunta en ese
momento. Si  la junta fuere universal, el acta
debera ser suscrita por todes los asistentes. Las
actas se llevarén en la forma determinada en el
reglamento de juntas generales.- ARTICULO VIGESIMO
PRIMERC. - ATRIBUCIONES DE LA JUNTA.- Corresponde a
la  junta general de socios las siguientes
atribuciones: A) Nombrar y remover al Gerente
Generzl y Presidente. B) Fijar la remuneracidn de
los funcicnarios por ella elegidos.- €) Resolver
acerca de la distribucién de los Dbeneficios
soclales. - D) Resolver sobre el aumento o
disminucién del capital social, la constitucidn de
reservas especiales o facultativas, ¥y, en general,
acordar todas las modificaciones al contrato social
y las reformas de estatutos.- E} Interpretar el
estatuto social de modo okligatorio.- F) Disponer
el establecimiento y supresidn de sucursales,
agencias o servicios, fijar su capital y nombrar a
sus representantes.- G) Dictar los reglamentos
administrativos internos de la companila, inclusive
su propio reglamento, y definir las atribuciones de
los diversos administradores y funcionarios, en
caso de conflicto de atribuciones.- H) Autorizar a
los representantes legales para firmar contratos o

10
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] contratar préstamos, de conformidad con las

I

siguientes reglas: el Gerente General podré obligar
a la compafila de forma independiente hasta por
montos de diez mil D&lares de los Estados Unidos de

América ($10.000}, y de forma conjunta con el

[ Y | N %

Presidente hasta 1la cuantia de c¢incuenta mil

Dolares de los Estados Unidos de América ($50.000);

~1

8 sobre este dltimo valor se requerira la aprcobacidn
9 de junta de  socios. 1) Autorizar a los
10 representantes legales para enajenar, gravar o
1] limitar el dominic sobre los bienes inmuebles de 1la
12 compafila.- J) Autorizar a los representantes
i3 legales para otorgar fianzas o garantias en
14 - representacién'de la compafia; o para suscribir con
15 terceras personas en okligaciones adguiridas por

16 . éstas. Los representantes legales no requerirén

13 gue fueren necesarias para el retiro de las
19 mercaderias de la aduana o para asegurar el intexés
20 fiscal en juicios en que la compafiia sea parte, gue
2y se ventilen ante el tribunal fiscal.- X) Autorizar
22 el otorgamientc de poderes generales.- L) Cumplir
23 con todecs los demas deberes y ejercer todas las
24 demas atribuciones que 1le correspondan segin la
23 ley, los presentes estatutos o los reglamenteos vy
26 resoluciones de la misma junta general.- M)
27 Autorizar cualquier acto dispositivo sobre

28 establecimientos " de comercio, acciones,
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participaciones, cuotas de interés social o
participacidn en otras companias.- N) Autorizar la
adquisicidén de compafiias, establecimientos de

comercic y participaciones o cuotas de interés
social o participacién en otras sociedades; )
Autorizar cualguier acto dispositivo, limitacidén o
gravamen de cualguier tipo de derechos sobre
propiedad intelectual, distinto de aquellos
relacionados con el licenciamiento de su usc y
especialmente el licenciamiento de usc de software.
P} Autorizar donaciones o promesas de donaciodn.
CAPITULO IV.- ADMINISTRACION Y REPRESENTACION. -
ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.- ADMINISTRACION.- La
compania sera administrada por un Gerente General y
por un Presidente.- La sociedad ser@ representada
legal, judicial y extrajudicialmente por el Gerente
General y el Presidente 1indistintamente. En
ausencia temporal o definitiva del Gerente General,
serd reemplazado por el Presidente.- ARTICULO
VIGESIMO TERCERC.- GERENTE GENERAL.- El Gerente
General tiene 1la representacidn legal de la
compaiia en todo acto judicial o extrajudicial vy
gozara de todas las facultades constantes en la
ley. Durard cuatro afios en su cargc, pero pedrd serx
indefinidamente reelegido y no requiere ser socio

de la compafila. Sus funciones se prorrogaran hasta

ser 1legalmente reemplazado.- BARTICULO VIGESIMO
CUARTQ.- ATRIBUCIONES DEL GERENTE GENERAL.- E1
12
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Gerente General serd nombrado por la junta general
y tendrd los siguientes deberes y atribuciomes:
A)Representar a la compafia, legal, Judicial vy
extrajudicialmente, vy administray la compatiia,
sujetandose a los requisitos y limitaciones que le
imponen la ley y 1los presentes estatutos.- B)
Dirigir e intervenir en todos los negocios vy
operaciones de la compafila con los reguisitos
seflalados en este estatuto.- C} Abrir cuentas
corrientes bancarias y girar, aceptar y endosar
letras de cambic y otros valores negociables,
cheques u O6rdenes de pago, a nompre y por cuenta de
la compafilia.- D) Firmar contratos o contratar
préstamos. E) Comprar, vender o hipotecar inmuebles
y. en general, intervenir en todo actoc o contrato
relativo a esta clase de bienes que implique
transferencia de dominio o gravamen sobre ellos,
previa autorizacién de la junta general.- @ F)
Conferir poderes. para el caso de poderes generales
necesitara autorizacidén previa de la Jjunta
general.- G} Contratar a los trabajadores de 1la
compania y dar per terminados sus contratos cuando
fuere conveniente para los intereses sociales,
cifiéndose a lo que dispone la ley.- H} Tener baijo
su responsabilidad todos los bienes de la sociedad
v supervigilar la contabilidad y archivos de 1la
sociedad.- I) Llevar 1los libros sociales de la

compania.- J) Presentar anualmente a la Jjunta
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general un informe sobre 1los negocios sociales,
incluyendo cuentas, Dbalance y mads documentos
pertinentes.- L) Intervenir conjuntamente con el
Presidente en todo acto o contrato cuyo valor
supere los diez mil D&élares de los Estados Unidos
de América ($10.000) y gque no exceda de cincuenta
mil Dbdlares de los Estados Unidos de América
($50.000); sobre este Ultimo valor se requeririd la
aprobacién de junta de socios.- M) En general,
tendra todas las facultades necesarias para €1 buen
manejo y administracidén de la compafiia y todas las
atribuciones y deberes determinados en la ley para
los administradores y gue estos estatutos no hayan
otorgado a otro funcionario u organismo.- ARTICULO
VIGESIMO QUINTO.- DEL PRESIDENTE.- El Presidente
tiene la representacién legal de la compailia en
todo acto Jjudicial o extrajudicial y gozara de
todas las facultades constantes en la ley. Durara
cuatro afics en su cargo y podrd ser reelegido
indefinidamente. Para ser Presidente no se requiere
ser socio de la companla. Sus funciones se
prorrogardn hasta sexr legalmente reemplazado.-
ARTICULO VIGESIMO SEXTO. - ATRIBUCIONES DEL
PRESIDENTE. - Son atribuciones del Presidente, entre
otras ademds de las vinculadas a la representacidn
de la c¢ompafiia: A) Representar a 1la compahia,
legal, judicial y extrajudicialmente.- B} Cumplir y
hacer cumplir las resoluciones y acuerdos de la
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junta general.- C) Presidir las sesiones de 1a
junta general.- D) Subrogar al Gerente General en
caso de ausencia, faltz o impedimento temporal de
éste.- E) Supervigilér las operaciones de la maxcha
econémica de la compania.- F) Intervenir
_comjuntamente con el Gerente General en todo acto o
contrato cuyo valor supere los diez mil Ddélares de
los Estados Unidos de América {$10.000) y que no
exceda de cincuenta mil Délares de los Estados
Unidos de América ($50.000); sobre este dltimo
valor se requerira la aprobacidén de junta de
socios.- G) Cumplir con todos los demds deberes vy
ejercer todas las demds atribuciones Que le
correspondan segin la ley, - las presentes

estipulacicones o los reglamentos y resoluciones de

la junta general . En general, las demas
atribuciones que le confiere la ley, estos
estatutos y la junta general.- En caso de ausencia,

falta o impedimento temporal o definitive del
Presidente, 1le subrogard la persona que designe la
junta general.-  ARTICULO VIGESIMO  SEPTIMO.-
REPRESENTACION LEGAL.- La representacién legal de
la compania tanto judicial como extrajudicial, la
tendra el ' Gerente General y el Presidente,
indistintamente, y se extendera a todos los asuntos
relacionados con el giro de la compafiia, en
operaciones comerciales o civiles, con las

limitaciones establecidas en la ley y en estos
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esktatutos. - ARTICULO VIGESIMO OCTAVO.- DE LOS
ADMINISTRADORES.- Los socios de la compafiia, por
unanimidad designamos a Oscaxy Eduardo Ramirez
Moreno, para el cargo de Gerente General de la
compafiia y a Richard Peter Steer, para el cargc de
Presidente de la compania, por el periodo
estatutario de cuatro afios; adicionalmente, se los
autoriza expresamente a dedicarse o desempenar
actividades o funciones del mismo género de
comercio objeto de la compafiia.- De conformidad con
lo establecido en el estatuto social de la
compariia, a mas de las atribuciones senaladas, al
Gerente General y al Presidente les correspcndera
ejercer la representacidn legal, judicial ¥y
extrajudicial de la compania de manera indistinta.-
CAPITULO V.- DEL EJERCICIO ECONOMICO - DISTRIBUCION
DE UTILIDADES Y LIQUIDACION DE LA COMPANIA.-
ARTICULO VIGESIMO NOVENO.- FONDO DE RESERVA.- De
las utilidades netas obtenidas por la compafia se
asignara anualmente un cinco por ciento para
constituir el fondo de reserva hasta que éste
alcance por lo menos el veinte por ciento del
capital social.- ARTICULO TRIGESIMO.- FONDO DE
RESERVA Y UTILIDADES.- La formacién del fondc de
reserva legal y el reparto de utilidades serén
cumplidos por la junta general y de acuerdo con lo
dispuesto por la ley. Los beneficlos repartidos a

cada socio estaran en proporcidn directa al valor
16
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: ] de sus participaciones.-  ARTICULO TRIGESIMO
[ ] 2 PRIMERO.- EJERCICIO ECONOMICO.- El ejercicio amnual
® 3 de la compafiia se contara del primero de enero al
® 4 treinta y unc de diciembre de cada afio.- ARTICULO
: 5 TRIGESIMO SEGUNDO.- CAUSAS DE DISOLUCION.- Son
® 6 causas de disolucidn anticipada de la compaiiia
® 7 todas las que se hallan establecidas en la ley v 1la
® b resolucién de la junta general tomada con sujecién
: 9 a los preceptos legales.-en caso de disolucidn vy
® 10 liquidacién de la compafia, no habiendo oposicién
(] 1] entre los socios, asumira las funciones de
¢ 12 liquidadoxr el Gerente General de la compafiia. De
e 13 haber oposicidon a ello, la junta general nombrara
:- 14 uno o mé&s liguidadores y sefalara sus atribuciones
® 15 v deberes. - ARTICULO TRIGESIMO TERCERO. -
® 16 DISPOSICION GENERAL.- En todo 1o no previsto en
® 17 estos estatutos, la compafila y los socics se
® 18 sujetardn a la ley de <compaiias y demés
: 19 disposiciones vigentes gque le sean pertinentes.-
. 20 CLAUSULA TERCERA.- DEL CAPITAL SOCIAL.- Por 1la
® 2] presente declaramos bajo juramento gue el capital
@ 22 social de la compania se suscribiréd y pagaré en
23 numerario, por un  valor total de doce mil
24 guinientos mil ddlares americanos de acuerdo al
25 siguiente detalle:
50CIO NUMERO DE VALOR A PORCENTAJ
PARTICIPACIONE | PAGAR E
S
Gleeds 12.375 USD12.375
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| Americas
Holdings Ltd

o\@

Gleeds 125 UusD 125 1
Internat iona
1 Ltd

TOTAL 12.500 UsDl2.500 100%

CLAUSULA CUARTA: DECLARACIONES ADICIONALES.- Los
fundadores declaran: A) No hacemos xyeserva en
provecho  particular de premio, corretaje o]
beneficio algunc.- B} La inversidn que realizan es
extranjera.- C) Autorizamos a los abogadcs Esteban
Ortiz Mena, Maria del Cansuelco Naranjo y Tatiana
Silva Rubio, para gue, conjunta o separadamente,
realicen todas las gestiones y todos los actos
necesarios para obtener la legal constitucidn de
esta compafila, su correspondiente inscripcidn en el
registro mercantil y su registro, y cualquier otro
tramite, en las entidades que por ley estad obligada
a pertenecer, tales como 1la Superintendencia de
Compafiias, Servicio de Rentas Internas, Instituto
Ecuatoriano de Sequridad Social. D) Autorizamos a
los mismos abogados, para que convogquen a junta
general extraordinaria de sccios, la misma que
tendra por objeto conocer y aprobar las gestiones
realizadas en la constitucidn de esta compafila Vv
los gastos incurridos en el tramite de constitucidn
y nhombrar administradores.- Usted Sefora Notaria,
se servird agregar las demds clausulas de estilo
para la completa validez de este instrumento.-”

(hasTAa aQUI LA MINUTA). Los comparecientes
18
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FIEL COPiA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20161701024D00881

RAZON: De contormidad al Ard. 18 numeral 5 de |1a Ley Notarial, doy le que 5(s) lotocopia(s) que antecede{n} es (son)
igualies) allos) documento(s) originai(es) que coiresponde(n) a y que me fue exhibido en 84 foja(s) 01ies). Una vez
praciicada{s) la cerlilicacign(es) se devuelve el(los) documento(s) en B4 foja(s), consarvando una copis de ellas en el Livo de
Diligencias. La veracidad de su conlenido y el uso adecuado del (los) documente(s) cenliticadofs) es de responsabitidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITQ. a 8DE JUNIQ DEL 2018, (11:43).
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NQTARIONA) FLOA DE MAHIA[ WADENEIRA JACOME

NOTARIA VIGESIMA cu.qfq’A DEL CANTON OUITO

Dra. Flor 2 Ma. Rivadulelra Jacomte M3




TO ALL TO WHOM these presents shall come 1, Marc Robert White a duly
anthorised NOTARY PUBLIC, authorised 10 practise throughout England and
Wales, CERTIFY ONLY as follows:

On this 17 March 2016 at 157 Redland Road, Redland, Bristol BS6 6YE England
before me appeared Mr Neil Edward John HAMPSON known 1o me w0 be the
Company Secretary of Gleeds Internarionsal Holdings Limited, a United Kingdomn
company whose regisiered office is at 95 New Cavendish Sireet, London, WIW 6XF
England with company regisiration number 308214¢ (hereafier “The Company®)
who has satisfied me as to his idenity and residence by producing certain personal
documentis and who after being duly swom made oath and said:

1. The Company is the sole shareholder of Gleeds International Limited, a
company incorporated in the United Kingdom on 16 April 2007 with company
registration number 6213613 and whose registered office is at 95 New Cavendish
Street, London, W1W 6XF England.

2. The Company is the sole shareholder of Gleeds Americas Holdings Limited, a
cornpany incorporated in the United Kingdom on 16 April 2007 with company
registration number 6213794 and whose registered office is al 95 New Cavendish
Street, London, WI'W 6XF England.

My Neil Edward John HAMPSON

SIGNED and sealed at 137 Redland Road, Redland, Bristol BS6 6YE England on the
“]7”’ day of MARCH in the year TWO THOUSAND AND SIXTEEN

NMarc Robert White

Netary Public

Eneland and Wales
Pro.no. 119 -2016 :

Marc Robert White - Notary fublic
157 Redland Road, Redland, Brisiol BS6 6YE England
T. +44 (0} 117 946-7709 info@mwnaolary.com

S )
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
h ,‘3;35,?;,?5 -United Kingdom of Greal Britairv and Northern lreland

This public document
Le présenl acle public / El presente documenie publico

2. Has been signed by Marc R While

a ¢le signeé par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de
quien aclla en calidad de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Nolary Public

est ievelu du sceay / limbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Altesté / Certificado
5. at London 6. the 21 March 2018
slen le f el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealth Affairs
8. Number Kg12075

sous no / bajo el nimero

9. Seal/stamp:
Sceau / timbre:
Sello  fimbre:

10. Signature: J. Farrell
Signature:
Firma:

A

This Apostilie is nol to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the aflached UK public document, It does not confirm the authenidicity of the underlying documenl. Apostilles
allached lo documenis thal have been photocopied and cerlified in the UK confirm the signalure of the UK
public efficial who conducted lhe cerification only. I does not aulhenticale either the signature on the ariginal

documenl of the contents of the original document in any way.

W this document is Lo be used in a counlry which is not party ‘o the Hague Convention of 5ih Ceicber 1981, 1

should be presented to Ihe consular section of the mission repiesenling thal couniry.
To verify this apostille go 10 www.verifyapostille.service gov.uk
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DEL CANTON err
Dra. Flor de Ma, Rivadenelra )come MSt,
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TRADUCCION

A TO.DOS A QUIENES LLEGUE -ESTE DOCUMENTQ: Yo, Marc Robert White, NOTARIO PUBLICO
debidamente autorizado para praclica profesional en Inglaterra y Gales, SOLAMENTE CERTIFICO

LO SIGUIENTE:

El dia de hoy, 17 de marzo de 2016, en 157 Redland Road, Redland, Bristol BS6 6YE, inglaterra,
comparecié ante mi el senor Neil Edward lohn HAMPSON, a gquien conozco como el Secretario de
Gleeds International Holdings Limited, compafiia dei Reino Unido con oficinas registradas
situadas en 95 New Cavendish Street, Londres W1W 6XF, Inglaterra, con numero de registro de
compafhiia 3082140 {en adelante la "Compahia”), quien comprobd su identidad y residencia 3l
presentar ciertos documentos personales y quien, luego de ser debidsmente juramentado,
declaro y dijo:

1. La Compafiia es la Unita accionista de Gleeds International Limited, compadia constituidaen el
Reino Unido el 16 de abril de 2007, con ndmero de regisiro 6213613 y oficinas registradas
situadas en 95 New Cavendish Street, Londres W1W 6XF, Inglaterra.

2. La Compafia es |a unica accionista de Gleeds Americas Holdings Limited, compafia constituida
en el Reino Unido el 16 de abril de 2007, con ndmera de registro 6213794 y oficinas registradas
situadas en 85 New Cavendish Sireet, Londres W1w 6XF, Inglaterra.

[firma] Neil Hampson
Sr. Netl Edward John HAMPSON

Suscrito y sellade en 157 Rediand Road, Redland, Bristol BS6 6YE, Inglaterrs, el 17 de marzo de
2016.

[firma] Marc Robert White
Notario Publico

Inglaterra y Gales

Prot. No.118-2016

[sello] Marc Robert White, Notario Publico - Inglaterra y Gales

[sello] Marc Robert While, Notario Publico. 157 Redland Road, Redland, Bristol, BS6 6YE Inglalerra,
Tel +44{0}117 946 7709 mfo@miwnolary.com

APOSTILLA
{Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Narte
Este documente publico

2. ha sido firmado por Marc R. While

3. quien actua en calidad de Notario Pdblico




6060012

y estd revestido del sello/timbre de dicho Notario Pablico
-l . - Certificado - - :
en Londres 6. el 21 de marzo de 2016
por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Extranjeros y de la
Mancomunidad
bajo el numero KS12075
sello/timbre: Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad, Londres
firma: 1. Farrell

Esta apostilla no ha de usarse en el Reino Unido v selamente confirma la autenticidad de la firrna, sello o timbre en
el documenio publico del Reino Unido adjunto. No confirma la aulenticidad del documento en cuestiGn. Las
apostillas que se colocan en documentos que han sido fotocopiados y certificados en el Reing Unido sola menie
confirman la firma del funcionario poblico que llevo a cabo la certificacion, No awtentican Ia firma en el documento
original ni el contenido del documento original en forma alguna. 5i este documenta va 3 ser utilizado en un pais que
no es parte de la Convencidn de 13 Haya de 5 de octubre de 1561, se lo debe presentar ante la seccién consular de 1z
misian que representg 2 aquel pais. Parz verificar esta apostills, ir 3 www . verifyapostille.se rvice.pov.uk
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V .
Alicia de Reed
Traductora

C.i. 0901000083
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DEL QU1
Dra. Flor de Ma. Rivadeneira Jdcome MSc.
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Factura: 002-002-000010971 20161701024D00882

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701024D00882

En 1a civdad de OWTO ) diz 8 DE JUNIO DEL 2018, (11:43) ante mi, NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA
JACOME de la NOTARIA VIGESIMA CUARTA | concunedn), ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA ponagcr(a) de CEDULA
0901000083 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor{es) de edad, eslado civil VIUDO{A), domicifiada(a) en QUITO, POR SUS
PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A): quien{es) me solicita{n} que proceda a recepla:r sufs) lirma(s) y
robrica(s), que va{n) a suscribir al pie del presente documenic , de cuyo conlenido se responsatiliza{n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al etecto identificado(s) que fue{ron) por mi, en lorma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a
estampar su{s) lirma(s) y robrica(s) al pie del relerido documenio por lo que en aplicacion 2 lo dispueslo en &l arliculo 18

numeral 3 de la Ley Notarigl, doy e de que dicha(s) lirma(s) y rubrica(s) es(son) AUTENTICA{S). - Una copia cestilicada de

esla diligencia queda incorporada en el libre respectivo de esla Notaria.
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REPUBLICA DEL ECUADOR

E Direccion Generai de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

e et

e e

IDENTIDAD CIUDADANA

Numero (nico de identificacidon: 0801000083

Condicién del ceduiado: CIUDADANQO

Lugar de nacimiento: PERU

Fecha ae nacimiento: 31 DE ENERO DE 1934
Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: FEMENINO

Instruccion: BACHILLERATO

Profesidon: QUEHACER. DOMESTICOS

Estade Civil: VIUDO

. Cényuge: REED BORJA FRANCIS

KNS ~ Fecha de Malrimonio: 18 DE FEBRERQ DE 1960
Nombres del padre: COLOMA CESAR

Nombres de la madre: MENA CLOTILDE

Fecha de expedicién: 2 DE FEBRERO DE 2015

Inlormnacion cerlilicada a la lecha: 8 DE JUWO DE 2016

Ing. Jorge Troya Fuefles

Drecior Generzl del Regisiro Cwl. 1denliticacion y Cedulacidn

nnng
Pt
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J: ]ﬁ ‘@‘:\\.m
.stgl\\,

Direcedn General de Regstio Cral, -
Identificacién y Cedulacién

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE

Nombres del ciudadano: COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN

Emigor; PABLO ANDRES VARGAS RIVADENEIRA - PICHINCHA-QUITO-NT 24 - PICHINCHA - OUITO

Cocumenio lumado gleciGnicamente Lesaneo Eeudaer s

Il

L

L=

il

.

Consultar 1a autenticidad de este documento ingresando al porlal hitp:#servicios.regisirocivil.gob.ec/consullaNuv/

elecirohica en el porial web del Registro Civit, conlorme lo dispuesto en fa LCE y su reglamento.

Dra. Flor de Ma. Rivadenelra Jdcome M.
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POWER OF ATTORNEY

Know all men by these presents that the undersigned, Nei]l Edward John Hampson, in his
capacity as director of Gleeds Intemnational Limited, a company organized and existing under
the laws of England and Wales with a company registration number of 06213613 and with
its main office at 35 New Cavendish Street, London, WI'W 6XF, hereby constitates and
appoints Esteban Ortiz Mena of Perez Bustamante & Ponce, Quito, Ecuador to be our
attorneys-in-fact in Ecuador with full power of substitution and revocation, and authorizes
them so that they may, either jointly or any one of them separately, in the name and on behalf
of Gleeds International Limited, do the following:

1. Toperform all acts and sign all documents that may be necessary to incorporate a stock
corporation domiciled in the city of Quito, Republic of Ecuador.

2. To subscribe for, in the name and on behalf of our company, shares in the corporation
to be organized in Ecuador and to pay the value of the shares subscribed for in whole
or n part.

3. To represent the principal and exercise the right to vole on its behalf at the
shareholders’” meetings of the corperation to be organized pursuant Lo this power of
attorney. ’
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® 4. To represent the shareholder in accordance with the provisions of the unnumbered
article following Article 221 of the Law on Companies so that they may answer claims

® on behalf of the principal and perform, on its behalf, the obligations established in the

@ Law on Companies for foreign companies that are shareholders of Ecuadorian

9 cornpanies, without the prncipal being as a result considered a permanent

) establishment in Ecuador, or required to be established in Ecuador or to oblain a

® laxpayer registratjon or to file income tax returns.
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5. The attomeys-in-fact are hereby empowered to delegaie this power of attomey and 10
substjtute it, m whole or in part, in favor of one or more persons.

This power of attorney shall remain in effect unti] the mandates set out abave shall have been
performed, or uniil it is revoked in writing by the undersigned. whichever occurs first.

In witness whereof, Mr. Neil Hampson, being duly authenzed. has granted 1his power of
attorney in Brnisiol, England, on 17 March 2010.

NeilE } Hampsorrj
‘Company Secretary
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961}
1. Sa‘;;;‘;{y: United Kingdom af Greal Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acle public / &l presente documento poblico

2. Has been signed by Marc R Whiie

a elé signé par
ha sido firmado por

3. Acting inthe capacity of ngary Public

agissant en qualité de
quien achia en calidad de

4. Bears the sealfstamp of  The Said Notary Public

est revéiu du sceau/ timbre de
y esta jevestide del sello / timyre de

Certified
Altesié f Cerlificado
5. at London 6. the 21 March 2016
aien le I el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Fareign and
par / per Commoenweazalth Affairs
8. Number K912073

sous ng / bajo el ndmera

10. Signature: J. Farrell

Signalure;

Firma: %

w

Seal ) stamp:
Sceats/ limbre:
Sello Jiimbre:

This Aposlille is not i be used in lhe UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or siamp on
Ihe attached UK public document, It dees not confitm the authenticity of 1he underlying document, Apostilles
atiached lo documenis thal have been pholocopied and cerlified in the UK confirm the signature of the UK
pubtic oificial who conducled the cedification only. It does not aulhenticate either the signature on the original
decument or the contents of the ariginal document in any way.

If this document is lo be used in a country which is net pany io the Hague Convention ol 5ih Oclober 1861, it
should be presented o the consular section of the mission represenling that country.

To verify this apostille go (o www.verifyapostille.service.gov.uk
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TRADUCLION
PODER
SEPASE POR EL PRESENTE INSTRUMENTO que el abajo firmante, Neil Edward John Hampson, en su
calidad de director de Gleeds International Llimited, compadia organizada y existente de
conformidad con las leyes de Inglaterra y Gales, con numero de registro de compafita 06213613 y
sus oficinas principales sitvadas en 95 New Cavendish Street, Londres, W1Ww 6XF, por medio de
este instrumento constituye y nombra a Esteban Ortiz Mena de Pérez Bustamante & Ponce, Quite,
Ecuador, para que sea nuesiro mandatario en el Ecuador, con plenos poderes de substitucion y
revocacion, y le autoriza para que conjunta o separadamenie, en nombre y representacidn de
Gleeds International Limited, haga lo siguiente:
1. Realizar todos los aclos y suscribir todos [os documentos que sean necesarios para constituir
una compahia domiciliada en la ciudad de Quito, Republica del Ecuador.

2. Suscribir, en nombre y representacion de nuestra compania, acciones de la compadia que se va
a organizar en el Ecuador, y pagar el valor de las acciones suscritas en todo o en parte.

3. Representar a la compania mandante y ejercer el derecho a votar en su nombre en lzs juntas
de la compahia que se va a organizar en el Ecuador de conformidad con este poder.

4. Representar al accionista de conformidad con las estipulaciones del articulo innumerado
después del Articulo 221 de la Ley de Companias a fin de que pueda contestar demandas en
representacion de la mandante y cumplir, en su nombre, las obligaciones establecidas en la Ley
de Compahias para compafias extranjeras que son accionisias de compaiias ecualorianas, sin
que, como resultado, 3 la mandante se le considere que es un establecimiento permanente en
el Ecuador, ni que se le requiera establecerse en el Ecuador, ni cbtener un registro dnica de
contribuyentes, ni presentar deciaraciones de impuesto a la renta.

5. Por medio de este instrumente el mandatario estd facultado para delegar este poder y
substituirlo en todo o en parte a favor de una 0 mas personas.

Este poder permanecerd vigente hasta que todos los mandatos arriba establecidos hayan sido
cumplidos o hasta que ses revecado por escrito por el abajo firmante, segun cudl de estos hechos
ocurra primero.

En fe de lo cual, el seror Neil Hampson, debidamente autorizado, ha otorgado este poder en
Bristol, Inglaterra, el 17 de marzo de 2016.

[firma] Neil E.J. Hampson
Secretario de la Compania

Otorgado y presentado como escritura por GLEEDS INTERNATIONAL LIMITED, actuando a través
de Neil E.J. Hampson, en Bristol, Inglaterra, anie mi.

[firma) Marc Robert White
119-2016

DEL CANTON QUIT
Dra, Flor de Mu, Rivadenaira Jcome MSQ,




[selio] Marc Robert White, Notario Publico. 157 Redland Road, Redland, Bristol, BSE 6YE Inglaterra.

Tel +44[0)117 246 7709, Mi comisién es de por vida.

|selle] Marc Robert White, Notario Publico, Inglaterra y Gales.

APOSTILLA
{Convencidn de La Haya de 5 de oclubre de 1961)

1. Pais: Reina Unido de Gran Bretana e irlanda del Norte
Fste documento publico )
2. ha sido firmadao por Marc R. White
3. quien actua en calidad de Nolario Publico
4, v esta revestido del sello/timbre de dicho Notario Publico
Certificado
5. en Llondres 6.el 21 de marzo de 2016
7. por el Secretaric de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exiranjeros y de Ia
Mancomunidad
8. bajo el numero K912073
9. selloftimbre: Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad, Londres

10. firma: J. Farrell

Esta apostilla no ha de usarse en el Reina Unido y solamente confirma la autenticidad de Ja Tirma, sello o timbre en
el documento publico del Reino Unido adjume. No confirma la aulenticidad del docurmento en cuestian. Las
apostillas que se colocan en documentos que han sido fotocopiados y cenificados en el Reino Unido sglamente
confirman la firma del funcionarioc poblica que lleve 3 cabe 1z centificacion. No autentican Ja firma en el documento
original ni el contenido del documento onginal en forma alguna. 5i este documento va a ser utilizado en un pais que
no es parte de la Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961, se lo debe presentar ante la seccién consular de Iz
mision que representa a aquel pais. Para verilicar esta spostilla, ir a www.verilyapostille service.pov.uk
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Traductora
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Factura: 002-002-000010972 20161701024D00883 -

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701024DQ0883

En la ciudad de QUITO el dia 8 DE JUNIO DEL 2016, {11:44) anle mi, NOTARIO(A) FLOR DE MARJA RIVADENEIRA
JACOME de la NOTARIA VIGESIMA CUARTA | concurre(n), ALICIA DEL CARMEN COLORA MEMA porador{s) de CEDULA
0801000083 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civi! VIUDO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS
PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien{es) me solicila{n) que pioceda a receptar su(s) firma(s) y
rabricals), que va(n) a suscribir al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabilizain), a lin de que sea(n)
AUTENTICADA{S). Al electo idenlilicado(s) que lue{ron) por mi, en forma libie y volumaria procede(n} en mi presencia a
eslampar sws) lirma(s) y rabrica(s) al pie del relerido documento por lo que en aplicacton a lo dispuesia en el articulo 18
numesal 3 de la Ley Nolarial, doy le de gque dicha(s) liima(s) y rdbrica(s) es{son) AUTENTICA(S). .- Una copia cetificada de

esla diligencia queda incorporada en el libro respective de esla Nolaria.

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON OWITO

. . [T, - -

Dra. Flor de Mz, Rivadeneira jacome 'mjt_J



% REPUBLICA DEL. ECUADOR AN

E Direccidon General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién Jt‘:

Direcc &n Cenersl de Regslo Crad
Identificacién y Ceculacian

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Ndmero unico de identificacidn: 6801000083

Nombres del ciudadano: COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN
Condicidn del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: PERU

Fecha de nacimiento: 31 DE ENERQ DE 1834

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: FEMENINO

Instruccion: BACHILLERATO

Profesion: QUEHACER. DOMESTICOS

Estado Civil: VIUDO

Cdnyuge: REED BORJA FRANCIS

D Fecha de Matrimonio: 18 DE FEBRERQ DE 1960

L/

Nombres del padre: COLOMA CESAR
Nornbres de la madre: MENA CLOTILDE
Fecha de expedicién: 2 DE FEBRERQO DE 2015

Inlormacion cerlibicada a ta techa 8 DE JUNIQ DE 2016
Emisor: PABLO ANDRES VARGAS RIVADENEIRA - PICHINCHA-QUITO-NT 24 - PICHINCHA - QUITO
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" POWER OF ATTORNEY

Know all men by these presents that the undersigned, Neil Edward John Hampson, in his
capacity as director of Gleeds Amencas Holdings Limited, a company organized and existing
under the Jaws of England and Wales with a company registration number of 06213794 and
with its main office at 95 New Cavendish Street, London, W1W 6XF, hereby constitutes and
appoints Esteban Ortiz Mena of Perez Bustamante & Ponce, Quito, Ecuador to be our
attorneys-in-fact in Ecuador with full power of substitution and revocaiion, and authorizes
them so that they may, either jointly or any one of them separately, in the name and on behalf
of Gleeds Amenicas Holdings Limited, do the following:

1. To perform al] acts and sign all documents that may be necessary to incorperate a stock
corporation domiciled in the city of Quito, Republic of Ecuador.

2. To subseribe for, in the pame and on behalf of our company, shares in the corporation
to be orgamized in Ecuador and to pay the value of the shares subscnbed for in whole
or in part.

3. To represent the principal and exercise the right to vote on its behall a1 the
shareholders® meetings of the corporation to be organized pursuant to this power of
attorney.

4.  To represent the sharebolder in ac.cord.ance with the provisions of the uvnnumbered
article following Article 221 of the Law on Companies so that they may answer claims
on behalf of the principal and perform, on its behalf, the obligations established in the
Law on Companies for foreign companies thalt are shareholders of Ecuadonan
companies, without the pnncipal being as a result considered a permanent
establishment in Ecuador, or required lo be established in Ecuador or to obtain a
taxpayer registration or to file income tax retumns.

5. The attomeys-in-fact are hereby empowered to delegate this power of artomey and 1o
substitute 1t, 1n whole or in pant, in favor of one or more persons.

This power of attorney shall remain in effect unul the mandates set out above shall have been
performed, or until it 1s revoked 1 wnting by the undersigned, whichever occurs first.

In witness whereeofl, Mr. Neil Hampson, being duly authonzed, has granted this power of
artomey 1n Brisiol, England. on 17 March 2016.

oA o
_____ P AT
Neil EJ Hampson  _
Company Secretary N

A
-

EXCURSY BV el \ _
o By DEep 8F Reeos N
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N NOTARY PUBLIC s/
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2. Has been signed by Marc R White

13 %

—

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1951)

<O
Lok
<2
Levdy
(o

. Country:

Pays/Pais

United Kingdom of Great Britain and Nerthern Ireland

This public document
Le présent acte public ! El prasente documentio pablica

a &té signé par

ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  watary Pubtic

agissant en qualité de
quien aclita en calidad de

4.

Bears the sealfstamp of ~ The Said Netary Public

est revétu du sceau ! timbre de
y esta revestido del sello / limbre de

Certified
Atlesié / Certificado
5. at London 6. the 21 March 2016
alen le I el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par I por Commonwealth Affairs
8. Number K912074

sous no / hajo el ndmero

9. Seal/stamp:

Sceau/ limbre:

Sello / limbre:

10. Signature: J. Farreli

Signature:

Firma: ——-—ﬁ
1]

This Apaoslille is not 1o be used in Ihe UK and enly confims the authenticity of the signalure, seal or stamp on
Ihe aitached UK public documeni. it does rial confirm the authenticily of the underying decumeni. Apostilles
attached lo documents lhat have been photocapied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the cerification only. It does nol authenticate either the signalure on the ariginal

gocument of the conlenls of Ihe original document in any way.
If this documeni is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th Cclaber 1861, it

should be presented to the consular seclion of the mission representing thal cauntry,
To verify this apostille go to www.verifyapostille service.gov.uk

NOTARIA VIGESIMA CUARTA IDE QUITO
£s el foieconia del documento originn cus me

—
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Dra, Flor e Ma. Rivadenclea Jdcome Mbc.




TRADUCCION
PODER

SEPASE POR EL PRESENTE INSTRUMENTO que €l abajo firmante, Neil Edward John Hampson, en su
calidad de director de Gleeds Americas Heldings Limited, compafia organizada y existente de
conformidad con [as feyes de Inglaterra y Gales, con namero de registro de comopadiia 06213794 y
sus oficinas principales situadas en 95 New Cavendish Streei, Londres, WIW 6XF, por medio de
esie instrumento constituye y nombra a Esteban Ortliz Mena de Pérez Bustamante & Ponce, Quito,
Ecuador, para que sea nuestro mandatario en el Ecuador, con plenos poderes de substitucion y
revocacion, y le autoriza para que conjunia o separadamente, en nombre y representacion de
Gleeds Americas Holdings Limited, haga lo siguiente:

1. Realizar todos los actos y suscribir todos l0s documentas que sean necesarios para constituir
una compania domiciliada en la ciudad de Quito, Republica del Ecuador.

2. Suscribir, en nombre y representacion de nuestra compania, acciones de la compahia que se va
2 organizar en el Ecuador, y pagar el valor de las acciones suscritas en todo o en parte.

3. Representar a la compafia mandante y ejercer el derecho a votar en su nombre en 13s juntas
de 1a compariia que se va a organizar en el Ecuador de conformidad con este poder.

4. Representar al accionista de conformidad con las estipulaciones del articulo innumerado
después del Articulo 221 de la Ley de Compafiias a fin de que pueds contestar demandas en
representacion de la mandante y cumplir, en su nombre, las obligaciones establecidas en ia Ley
de Compafias para compaiias extranjeras que son accionistas de compandias ecuatorianas, sin
que, como resultado, a [a mandante se [e considere que es un establecimiento permanenie en
el Ecuadar, ni que se le requiera establecerse en el Ecuador, ni obtener un registro Unico de
contribuyentes, ni presentar declaraciones de impuesto a la renta.

5. Por medio de este instrumento el mandatario estd facultado pars delegar este poder y
substituirlo en todo o en parte 3 favor de una © mas persanas.

Este poder permanecera vigenle hasta que todos los mandatos arriba establecidos haysn sido
cumplidos o hasta que sea revocado por escrito por el abajo firmante, segun cual de estos hechos

ocurra primero.

En fe de lo cual, el seior Neill Hampson, debidamente aulorizado, ha otorgado este poder en
Bristol, inglaterra, el 17 de marzo de 2016.

(firma] Neil £.J. Hampson
Secretario de Ia Compania

Otorgado y presentada coma escriturd gor GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED, actvando 2
través de Neil E.J. Hampson, en Bristol, Inglaterra, ante mi.

[firma] Marc Robert White
119-2016



6000013
[selio] Marc Robert White, Notario Publico. 157 Redland Road, Redland, Bristol, BS6 6YE Inglaterra.
Tel +44{0)117 946 7709. Micomision es de porvida. <. =~ .~

[sello] Marc Robert White, Notario Publico, Inglaterra y Gales.

APOSTILLA
{Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

Este documento publico
2. ha sido firmado por Marc R. White
3. quien actua en calidad de Notario Publico
y esta revestido del sefloftimbre de dicho Notario Publico
Certificado
5. en Londres 6. el 21 de marzo de 2016
7. nor el Secretario de Estado Principa! de Su Majestad pars Asuntos Extranjeros y de la
Mancomunidad
8. bajo el nimero k912074
. sello/timbre: Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad, Londres
10. firma: J. Farrell

Esta apostilla no ha de usarse en el Reino Unido y solamente canfirma la-autenticidad de Ia firma, sello o timbre en
el documento pablico del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad del documento en cuestion. Las
apostillas que se colocan en documentos que han sido folocopiados y certificados en el Reino Unido solamente
confirman la firma del funcionario publico que llevd 2 cabo la centificacion. No avtentican 12 firma en el documento
original ni el contenido del decumento original en forma alguna. Sieste documento va a ser utllizado en un pais que
no es parte de la Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961, se lo debe presentar ante la seccidn consular de la
misidn que representa a aquel pais. Para verificar esta apostilla, ir 3 www.verityapostille.service.gov.uk
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T Alicia de Reed
Traductora

C.1.0901000083
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Dra. Flor de M, Rivadestelra Jdcome M.
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Facturé: (02-002-000010973 20161701024D00884

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701024D00884

£n la civdad de QUITO el diz 8 DE JUNIO DEL 2016, {11:44) anle mi, NOTARIQ(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA
JACOME de Iz NOTARIA VIGESIMA CUARTA , concurre{n), ALIC!IA DEL CARMEN COLOMA MENA portador(a} de CEDULA
0901000083 de nacicnalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil ViUDO(A), domicitiada(a) en QUITO, POR SUS
PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita{n) que proceda a receptar su(s) lirma(s) y
1ubricals), que va(n) a suscribir al pie del ptesente documenio , de cuyo conlenido se respansabiliza(n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al electo identiticado(s} que lue{ran} por mi, ea lorma kbre y volunlaria procede(n) en mi presencia a
eslampar su{s) lirma(s) y robrica(s) al pie del reterido documento por 1o que en aplicacién 3 1o dispuesto en el articulo 18
numerzl 3 de la Ley Nolanial, doy le de que dicha(s) firma(s) y wubrica(s) es(son) AUTENTICA(S) .- Una copia ceitilicada de

esia diligencia queda incoiporata en el libio jespectivo de esla Noiaria.

i
NOTARIO(A) FLOR DE MARIA PfVAOE ’EJRA JACOME
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REPUBLICA DEL ECUADOR

’:?.,‘“f""“"""""[_' Direccion General de Registro Civil, 1denlificacion y Cedulacién
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DirzecénGenerpl de Regshio Cral,
Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE

IDENTIDAD CIUDADANA

Numero Uinico de identificacidn: 0901000083

Nombres del ciudadano: COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN

Condicidn del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: PERU

Fecha de nacimiento: 31 DE ENERO DE 1934
Nacionalidad: ECUATQORIANA

Sexo: FEMENINQ

Instruccian: BACHILLERATO

Profesion: QUEHACER. COMESTICOS

Estado Civil: VIUDO
Cdényuge: REED BORJA FRANCIS
Lo ! i Fecha de Matrimonio: 18 DE FEBRERQ DE 1960
) le ) . Nombres del padre: COLOMA CESAR
Nombres de la madre: MENA CLOTILDE
Fecha de expedicidn: 2 DE FEBRERQ DE 2015

inlgemacion cediicada a 1a lecha: 8 DE JUNIQ DE 2016

Emisorr PABLO ANDRES VARGAS RIVADENE IRA - PICHINCHA-QUATO-NT 24 « PICHINCHA . QUITO

ing. Jorge Troya Fugres
Crecior Genegszl del Regesiio Cril. Igenblxaion y Cedulacien
Oocumenio lnmado electigmcamerde

Validez E/} nocida
Canaty signed ay TE\OSwWeL B0

TRCY L FOERIE
Dzse 206 (6 GE — 16,7

Feasen Fuma B! cmcu
Lcanca Ect.auc- N

Consuliar la autenlicidad de este documenio ingresando al porlzl hiip:ifservicios.iegislracivil.gob.ec/consulla Nuv/
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Destination: Ecuador
Date: 17 March 2016

follows:

England and Wales

2

] Tre——
......... N
MARC ROBERT WHITE
Notary Public

Marc Rober Whiie - Notary Public
157 Redland Road. Redland, Bristol BS6 6YE England
T: +44 (0) 117 846-7709 injo@mwnotary.cam

TO ALL TO WHOM these presents shall come I, MARC ROBERT WRIYE of
157 Redlend Road, Redland, Bristol BS6 6YE England, NOTARY PUBLIC,
authorised 1o practise throughout England and Wales, HEREBY CERTIFY as

1. On the 17" day of March 2016 ] did personally cause an inspection to be
made a1 the United Kingdom companies registry in respect of the company
GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED a company incorporated in
the United Kingdom on 16 April 2007 with company regisiration number
6213794 and whose registered office is at 95 New Cavendish Street, London,
WI1W 6XF England. (hereafier ‘the Company’).

By such inspection ) hereby verify the authenticity of the Company’s Articles
of Association, a true copy of which is attached hereto.

2. ] FURTHER CERTIFY the authenticity of the ‘Cerlificate of Good
Standing’ issued by ihe United Kingdom campanies registry in respeci of the
Company dated 14 January 2016, a tue cony of which is allached herero.

Protoco! Numberj:




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octcbre 1861}
s . -
1. Eagslf,gat,:y United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public dacument
Le présent acle public / El presente documento pUblico

2. Has been signed by Marc R White

a elé signé par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de
guien acta en calidad de

4, Bears the seallstamp of  The Said Notary Public

estrevétu du sceau /imbre de
y e5td revestido del sello f timbie de

Centified
Ateste / Certificado
5 at L.ondon 6. the 21 March 2016
alen le ! el dia
7. by Her Majesty’s Principal Seceetary of State for Fareign and
par { por Commonwealth Affairs
8. Number K912079

sous no / baje el ndmero

9. Seall stamp:
Sceau ! timbre;
Sello / fimbre:

10. Signature: J. Farrell
Signature:
Firma: /”’:/
¥

]

Ts Apostilie is nol 16 be used in the UK and only confimns the authenticity of Ihe signalure, seal or slamp on
the aftached UK public document. It does not confirm the authenlicity of the underlying document, Apostilles
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ARTICLES OF ASSOCIATION
THE COMPANIES ACT 2006

PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES

Articles of Asscciation of GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED

PART 1
INTERPRETATION ANRD LIMITATION OF LIABILITY
Defined terms

11 In these Articles, unless the context requires otherwise:
Allocation Notrce has the meamng given to that term n Article 48.12,
appointor has the meaning given to that term n Article 24 1,
Articles means the Company's articles of association for the ime being in force,

bankruptcy includes individual insolvency proceedings n 3 junsdiction cther than
tngland and Wales or Marthern Ireland which have an effect simiar 10 tThat of
bankrupicy; '

Buyer has the meaning given to that term n Article 48 12;

CA 2006 means the Compames Act 2006,

call has the meaming given to that term 1n Article 34 1,

call notice has the meaming given 1o that termn Aruicle 34 1,

caif paymenti date has the meamng given 1o that 1erm in Articie 37.2.1;
capualised sum has the meaning given to that term n Article 62.1 2;
chairman has the meaning given ta that term m Articie 13.2,

chawrman of the meeting has the meaning given 1o that term in Article 6§;

Clear Bays means (in relation to the penad of a notice) that period excluding the
gay when the notice 15 given or deemed to be given and the day for which it i
given or on which 1t 1s 1o take effect,

Compames Acts means the Companmes Acts {as defined 1n section 7 of CA 2008), in
so far as they apply Lo the Company; '

Company’s Lien has the meaning given to that term in Article 32,
Confhict has the meamng given (o that termn Article 16 2;

conflicted director means a director wha has, or could have, a Conthct in a
siluabion nvolving the Compeny and consequently whose voie 15 not to be counted
1 respect of any resolution 1o authorise such Conflict and who s not to be
counted as participaling 1in the guorum for the meeting (or part of the meeling) at
which such resolution 1s to be voted upon,

corporale representative has the meaning given 1o that termn Article 76,

director means a director of the Company, and includes any Persen-aceupying-the
positwn of director, by whatever name called; N

distnbution redipient has the meamng given Lo that term 11 AfLicl i _,
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document includes, unless otherwise specified, any document sent or supplieg in
electronic form, .

electronic form has the meamng given ta that termn section 1168 of CA 2006,
Excess Secunties has the meaning given to thzt term n Article 29 3.2;
Excess Shares has the meaning given to that term n Aruicie 48 91,1,

fully pa1d 1n relation 1o a share, means that the nomminal value and any premium
to be payd o the Company 1n respect of that share have been pzaid to the
Company;

herd copy form has the meaning given 1o that term n section 1168 of CA 2006,

holder 1n relation to shares means the person whose name 15 entered in the
register of members as the holder of the shares ar, w1 the case of 3 share n
respect of which & share warrant has been ssued (and not cancelled), the person
wn possession of thal warrant;

instrument means 2 document in hard copy form,

lien enforcement notice has the meaning given o that ternsn Article 33;
Market Vaiue has the meamng given 1o thal termn Arlicle 48 4 1;
member has the mearing given to that (8rmn section 112 of CA 2006,

Madel Articles mezns the model articles for private compames imited by shares
contained n Schedute 1 of the Compames (Model Articles) Regulations 2008 (S
200973229) as amended prior to the date of adoption of these Articles,

non-confhicted director means any director who s not a conflicted director,
Offer Metice has the meaning given to that term mn Articles 48 9 and 48 10,
ordinary resolution has the meaning given to that term n section 282 of Ca 7006,
pa.id means paid or credited as paid;

participate, n relation to a directors meetmg, has the meanmng given 1o that
term 1n Article 12,

partly-paid in relation to a share means that part of that share's normnal value or
any premium at which 1t was 1ssued has not been paid to the Company,

persons entitled has the meaning given Lo that termn Article 62 1.7;
Propesed Sale Price has the meaning given {o that term n Article 48.2 3,
proxy notice has the meaning given to that lerrm in Article 74.2,

proxy notification address has the meaning eiven to that \erm n Article 7507,

relevant officer has the meaning given Lo that termn Articles 83 3.7 or 84.2.1,
as Lhe case may be;

refevant ioss has the meamng given to that term 1n Article 84 7 2,
retevant rate has ithe meaning given 10 that term n article 37 2 2;
Sale Prnice has the meaning given to that termin Article 48.4,

Sale Shares and Sale Share have the meamngs respectively given to those terms
in Articie 48 2.1,

Seller has ihe meamng given to that termn Article 48 1,
shares means shares 1n the Company,
special resolution has the meaﬁmg gen to that term w section 283 of Ca 2006,

subsidiary has the meaning given te that term 10 section 1159 of CA 2006,
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1.4

1.3

1.6
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Tatal Transfer Condition has lhe meaning given to that lerm n Article 48 2.5;

transfer or transferring has the meaming given 1o those terms respec tively n
Article 47 i;

Transfer Notice has the meaning given to that term 1n Article 48 1,

transmittee mezns a person enbitled 1o 3 share by rezson of the Qeath or
bankruptcy of 2 holder or otherwise by aperstion of laws;

United Kingdom means Great Britain anc Northern lretand,

Valuers means the auditors for the ume being of the Company 1 any appointed,
unless the auditors give notice 1o the Company that they dechne an nstruction 10
repcrt on the matter in question, or H no auditors shall have been appointed the
Yaluers shall be a hirm of chartered sccountants agreed belween Lhe Seller and
the directors or, n default of such agreement within 10 werking days following
the notice from the zuditors dechmng to report 1f appropnate, as appointed by
the President of the Institule of Chariered accountants wn England and Wales on
the application of any such party; and

writing means the representa2tion or reproduction of words, symbols or other
nformatbion wn a visible form Wy eny method or combinaiton of methods, whether
sent or supplied 1n electronic form or otherwise

Save as otherwise specifically provided in these Articles, words and expressions
which have particular meanings n the Model Articles shell have the same
meamngs i these Articies, subject to which and unless the context otherwise
requires, words and expressions which have particular meznings 1n CA 2006 as n
force en the date when these Articles become binding on the Company shall have
the same meanings 1n these Articles

Headings 1in these Articles-are vsed for convemence only and shall not affect the
constructian or interpretation of these Articles

Unless expressly provided otherwise, a reference to a statuie, statutory provision
or subordinate legislation s a reference Lo 1t as w1s n force from time Lo Lime
and shall include any orders, regulations or subordinate legisianion from Lime to
time made under 1t 2nd any amendment or re-enactment of 1t or zny such orders,
regulabions or subordmate legislation for the time being In larce

Any phrase wntroduced by the 1erms “mncluding”, “nclude”, “in particular™ or any
smlar expression shall be construed as illustrative and shall not lumit the sense of
the words preceding those terms.

No regulaticns set out in any slatute or In any staiutery wstrument or other
subordinate legislabon concerning companies, including but not himited te the
Model Articles, shall apply to the Company, but the following shall be the articles
ol association of the Company

Liabity of members

The hability of the members 1s bimited to the amount, 1if any, unpaid on the shares Beld by

them

PART 2
DIRECTORS
DIRECTORS' POWERS AND RESPONSIBILITIES

Directors’ general autherity

Subject to the Artictes and 1o the applhicable provistons for the time being of the Companies
Acts, the directers zre responstble for the management of the Company's business, for

which purpose they may exercise all the powers of the Company.

~




Change of Company name

Without prejudice to the generahty of article 3, the direclors may resolve 1 a(Cordance
with Article 8 to change the Company’s name.

Members’ reserve power

51

512

The members may, by special resolution, direct the direclors Lo take, or refrain
{rom taking, specifted action

Mo such specal resclution snvahdates anything which the directors have done
before ihe passing of the resoluiion

Directors may delegate

6.1 Subject 1o the Articles, the directors may delegaie any of Lhe powers which are
conferred on Lhem under Lthe Articles.
6.1.1 to such person or committee,
6.1.2 by such means (including by & power of atiorney);
61.3 to such an extent;
614 in relation to such matlers ¢r Lerrntones; ang
615 on such terms and conditions,
as they think fit

6.2 If the directors <o specify, any such delegation may authonse further delegation of
the directors’ powers by any person to whom they are delegated

63 The dwectors may revoke any detegation in whole or part, or ziter its lerms and
canditions

Commitiees

71 Committees to which the directors delegate any of their pewers must follow
procedures which are based as far as Lhey are apphicable on those provisions of
the Articles which govern the taking of decisions by directors

7.2 The directors may make rules of procedure for 2il or any commitlees, which
prevail over rules derived from the Articlesf they are not consistent with them

7.3 Where a provision of the articles refers to the exercise of a power, authenty or

discretion by the directors and that peower, authonty or discretion has been
delegated by the directors to & commitlee, the pravision shall be construed as
permitting the exercise of the power, authonty or discretion by the commiitee

DECISION-MAKING BY DIRECTORS

Directors to take decisions cellectively

81

B2

83

The general rule about decision-making by directars 1s that any decision of the
directors must be taken a5 @ majcrity deosion al @ meeling or as a drreciors’
writlen resclution in accordance wath Article 9 (Direclors” wniten resoluiicns) or
otherwise as a unammaus decisian laken i accordance with aricle 10 (Unanmimous
decisigns}

If
8.2.1 the Company only has one director for the ime bewng, and
822 no provision of the Articles reguires 1t Lo have more than one director,

the generat rule dees not gpply, and the director may {{or so long a2s he remains
the sole director) take decisions wilhout regard to any of the provisions of the
Articles relating to directors’ decision-making.

Subrect to the Arlicles, each direcior partiapating in a direclors’ meeling has one
vote
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Errectors’ written resolutions

g1 Any director may propose 2 directors’ wnitten resolution by gmving nolice 1n v/ting
of the proposed resolution lo each of the other directors (including ai 1ernate
chrectors).

92 If the company has appointed a company secretary, the company secreiary must

propose a directors’ writlen resolution if @ director so requests by gwing n otice 1n
wrniting Lo each of the other directors (including alternate directors).

93 Nouce of 5 propgsed direciors’ winiten resclution must indicate
] 9 3.1 the proposed resolution, and
9 3.2 the time by which 1115 proposed Lhat the directors should adopt 4t
9.4 A proposed directors’ written resolution 1s adopted when a majortty of the non-

conflicted directors (Gr thewr slternztes) have signed one or more copies of i,
provided that those directors {or their alternates) would have formed a quorum 3t
a directors’ meeling were the resalution to have been praposed at such meeting

95 Once a directors’ wrntlen resolution has been adopted, it must be treated asaif it
had been a decision taken at a direciors’ meeting in eccordsnce with the Aricles

‘Unamimous decisions

101 A decision of the dwectors 15 taken in accardance wath this Artacle 10 when all
non-conflicted directors indicate to each other by any means that they share a
comman view on a matter

102 A decision may nol be taken in accordance with this Article 10 if the non-
conflhicted drectors would not have formed a quorum at a directors’ meeting had
the matter been proposed as a2 resolution at such a meeting

103 Once 2 direclors’ unammous decision 1s taken in accordance wath'this Article 10 1t
must be trealed as if 1t had been a decision taken at a diectors’ meeting n
accordance with the Articles

Calling & directors’ meeting

111 Any director may czll 3 directors’ meeting by giving notice of the meeting Lo each
of the directors (including alternate direciors), whether or not he 1s absent from
the United ¥ingdom or by authonsing the company secretary (if any} to give such

notice
12 Motice of any directers’ meeting must indicate:
11 2.3 1ts proposed date and ume,

11 2.2 where 1t 15 Lo take place, and

1123 if 1t s anticipaled thal directois paruiapating i the meeting vatl not
be n the same place, how 1t 15 proposed that they should commumicate
with each other during the mesting

1.3 Subject to Article 11.4, notlice of & directors’ meeting must be given (o each
director but need nci be in writing

11.4 Motice of a dweclors meeting need noi be given Lo dwectors who wawe ther
entitlement 1o notice of that meeuing, by giving notice o that effect to the
Company prior to or up to and ncluding not mose than seven days after the date
on which the meeting 1s held Where such notice 15 given after the meeting has
been held, that does not affect the validity of the meeting, or of any business
conducted at 1t.

Participation in directors’ meetings

121 Subject to the Articles, direciors participaie in a directors mesting, or. part of 2
directors’ meeting, when

11O
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1271 the meeting has been called and tazkes place in accordance wath the
Articles, and

12.1.2 they can each communicaie to the others any information of opimons
. they have on 2ny particular wvem of Lhe business of the meeting

12 2 In determumng whether directors are partiapzting in a directors’ meeting, it 15
wrelevant where any dwrector 15 or how they communicate wath each other

12.3 If 2ll the direclors participzting in @ meating are not n the same place, they may
decide that the meeling 15 to be treated as taking place wherever any of them is.

Chainng of directors’ meetings

131 The directors may appoint a director to chawr their meetings

132 The person sa appainted for the time being 1s known as the chairman

13.3 The directors may termnate the chairman’s gppointment gl 2ny hime,

13.4 If the chairman s not particpating 1n a dirgclors meeung within ten minutes ol

the time at which 1t wes to siart, the particpsting diréctars musi appoint one of
themsetves to chair it.

Chairman’s casting vote at directors’ mestings

14.1 If the numbers of votes for end against a proposal &t & meening of directors are
equal, the chairman or cther director chainng the meeting has a casting vote

14 2 Article 14.1 does rot apply 1n respect of a particular meeting (or part of a
meeting} 1f, 1 accordance with the Articles, the chawrman ar other direclor
chairing the meeting 15 a conflicted director ior the purposes of that meeting (or
that part of that meeting at which the proposal 15 voied upon).

Quorum for directors’ meetings

151 Al a directors’ meeting, unless 3 quorum 15 partucipating, noe proposal 15 10 be
’ voted on, except a proposal 10 call another meeling

15.2 Subject to Article 15.3, the quorum for the tansaciion of business al & meeting of
directors may be fixed from time to time by a decision of the directors but 1t must
never be less than two directors, and unless otherwise fixed it 1s two A nerson
who holds office only as an alternate director shall, if is appointor 15 nat present,
be counted 1n the quorum. If and so long as there 1s a sgle director, he may
exercise all the powsers and authories vested 1 the direclars by these Articles
and accordingly the gquorum for the transaction of business in these cir¢umstances
shall be cne ’

15 3 For the purposes of any meeting {(or part oi @ meeting) held purcuant ta Article 16
(Directors” conflicts of interests) to authonse a director’s Conthict, if there is only
cne non-conflicted director 1n office in zddtion to the confhicled director(s), the
guorum for such meeting {or part of 2 meeting} shall be ane non-conilicled
director.

Directors” conflicts of interests

16.1 For the purposes of this Articie 16, a confbet of mnterest includes 2 conflict of
interest and duty and a conflict of duties, and interest nclydes both direct and
indwrect interests.

16.2 The direciors may, n accardance with the requirements set out 1n this Article 16,
authorise any matter proposed to them by any direcltor which would, if not
authonsed, involve a director breaching his duty under section 175 of CA 2006 to
avoid conflicts of interest { such matter being herenziter referred O as a
Conflict)

16 3 A dwector seeking authonisation 1n respect of a Conflict shall declare to the other
directors the nature and exient of s nterest 1n a Conflict as soon as 1s
reasonably practicable The direcior shalt provide the ether directqrs with such
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details of the relevant matter as are necessary for the ather directors 1o decide
how to address the Conflict, together vath such oiher informabon as fmMay be
requested by the other direciors

Any authorisation under this Article 16 vall be effective only if.

16 4.1

16.4 2

16.4 3

the matier 1n question siall heve been proposed by any direcior for
consideration gl a meeting of directors in the same way that any other
matter may be proposed to the directors under the provisions of these
Articles or 1n such other manner 55 the directors may determine,

any requirement as 1o the quorum at any meeting of the directors at
which the matier 15 considered 1s met wvathout counling the director in
guestion and any other conflicted director(s), and

the maiter was agreed to withaut the director and any other confhicied
director{s) voting or would have been agreed toif their voles had not
been counted

Any authonsation of 2 Confhicl under this Article 16 may {whether at the time of
giving the suthonisztion or subsequently):

16.5.1

16.5 2

16.93

extend to any aciuval or potenhisl conflict of nterest which may
reasonably be expected o anse out of the Conflict so authonsed,

be subject to such terms and for such duration, or impose such Llimits or
conoitions as the directors may determine, of

be termwnated or vened by the dicectors at any hme

This will not affect anything done by the director prior to such termination or
variation 1n accordance with the terms of the authonsation

In authonsing a Conflict the directors may decide (whether a2t 1the ume of giving -
the authonsation or subsequently) that 1l a director has oblained any nformation

through his involvement 1n the Conflict otherwise than as a director of the

Company and 1n respect of which he owes a duty of confidentiality lo another

perscn the director 15 under no obhgation Lo

1661

16 6.2

disclose such nformation to the directors or to any director or other
officer ar employee of the Cempany; or

use or apply any such information in performing s duties as a
director,

where to do so would amount Lo a brezch of that conhdence

Where the direciors authonse a Conflict they may provide, wathout bmitahon
{whether at the ume of giving the authorisation or subsequently} that the

direcior

1670

16 7.2

16 7.3

38 excluded fror .discussions {whelher at meebings of directors or
othervase) related Lo the Conflict,

15 not gwven any documents or other niormation relating to the
Conflict;

may or may nal voie (or may or may not be counted in the guorum) at
any future meeting of directors n.relation Lo any resoluiion celaiing Lo
the Conflict

Where the directors suthonse a Conflict:

1681

1682

the direclor will be cbliged to conduct himself 1n accordance with any
terms, limits and/or condilions imposed by the directors 1n relation to
the Conflict,

the director will not infringe any guiy he oweplo the Lompany By
virtue oi,sections 171 is 177 of Ca 2006 prowded
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16.1%

16 12

16 13

with such terms, hmits and/cr conditions (i any) 2s the directors
wmipose n respect of 15 authorisation,

A director 15 not required, by reason of bewng 2 direcior (o because of the
fiduciary relationship estabhished by reason of being & director), to account to the
Company for any remuneraton, profit ar glher benefil which he receives as
direcior or other officer or employee of the Company’s subsicharies or of any
other body corporate 1n which the Cempany 15 interested or which he derves from
or in connection vath a relationship involving a Conflict which has been zuthorised
by the directors or by the Company 1n general meeting (subject 1 each case Lo
any terms, hmits or conditions attaciing 1o that auvthonsatien} and no Cantract
shall be bable to be avorded on such grounds nor shall the receipt of any such
remunerzation or other benent constitute a bregch of his duty under section 176 of
CA 2006.

Subject Lo the applicable provisions for the ume bewng of the Compames Acts and
to any terrns, hwmls and/or conditions wnposed by the direclors in accordance
with Article 16.5 2, and provided that he has disclosed to Lthe directors the nature
and extent of any inleresi of his i zccordence with the Compames Acls, &
directer notvathstanding his office

1610 1 may be a parly to, or otherwise interesied in, any contract, transaction
or arrangement with 1the Company or in which the Company 13
ctherwise 1nterested,

16.10.2  shall be counted as parucpating for voling and quorum purposes n any
decision 10 connecltion with any proposed or existing transaction or
arrangement with the Company, n which he 15 10 any way directly or
indirectly interested;

16103 may act by himself or hus firm in a professional capaaty for the
Company {otherwise than as auditor) and he or s firm shall be
entitled to remuneration for professional services as if he werea not a
director,

16 10.4 may be a director ¢or other officer of, or employed by, or a party to any
coniract, transaction or arrangement with, or gtherwise interested n,
anv body corporate promoted by the Compsny or in which the Company
1s othervnse nterested, and

16105  shall not, by reason of his office, be accountatle to the Company for
any benehit which he (or anyene connected wath inm {as cefined In
section 252 of CA 2006) derves from any such office or empioyment or
from any such contract, transatlion or arrangement or {rom any
interest 1n any such body corporaie and no such conlract, transaction
or arrangement shzll be lizble to be avoided on the ground of any such
wnterest or benefit, nor shatl the receipt of zny such remuneralion or
benelit constityte a breach of hae duty under secion 176 of CA 2006,

For the purposes of this Article, references 10 proposed decisions znd decision-
making processes include any directors’ meeling or part of a directors’ meeting

Subject to article 16 13, 1{ 3 auestion anses at a3 mesting of direciors or aof a
committee of directers as 10 the nght of & director to pariicipate n the meeling
{or part of the meeung) for voling or quorum purposes, the question may, before
the conclusion of the meeling, be relerred to the chairman whose ruling In
relation to any director other than ithe chairman ts to be final and conclusive

If any question as io the nght to partwpate in the meeting (or part of the
meeting} should anse in respect of the chawrman, the quesiion s to be decided by
a decision of the diveciors al that meeting, for which purpose the chairman 15 not
to be counted as participating in the meeing (or that part of the meeuing) for
voling gf quOrum puUrposes.
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17 Records of decisions to be kept

171 The directors must ensure that the Compsany keeps s record, 1n wnling, for at
least ten years from the date of the deasion recorded, of every unanimous or
majorny deciston tzken by the directors

17 2 Where decisions of the directors are taken by electroms means, such decrcions
shall be recorded by the dweclors in permanent form, so that they may be read .
with the naked eye

18 Directors’ discretien to make further rules

Subject to the Articles, the directors may make any rule which they think ht about how
they take decisions, and about how such rules are to be recorded or communi<ated Lo
directors.

APPOINTMENT AND TERMINATION OF APPOINTHMENT OF DIRECTORS
19 Number of directars

Unless othermse determined by ordinary resolution, the number of dwectors {other then
zlternate directors) shzll not be subject to zny maximum but shzll net be less than ane

20 Methods of appointing directors

201 Any person who 15 willing to act as a director, and 1s permitied by law to do so,
may be appointed to be a director

20 1.1 by ordwnary resolution, or
201.2 by a decisien of the directors

202 In any case where, as & result of death or barkruptcy, the Company has no
members and ng directors, the transmittee(s) of the last member to have died or
to have a bankruptcy order made against mim (as the case may be) shall bhave the
right, by nolice 1n wniing, to appont a2 person (ncluding a transmittee who is s
natural person}, who 15 willing to act and is perrmitted to do so, to be a director.

203 For the purposes of Article 202, where two or more members die n
crcurmnstances rendering it uncertan wha was the last to dig, a younger member s
deemed to have survived an older member.

21 Termination of director’s appointment
211 A person ceases Lo be 2 director as soon as.
2111 that person ceases to be a director by virtee of any provisien of CA
2006 or 15 prohibited from being a director by law,
21112 a bankrupicy order 15 mede egzinst that person,
21 1.3 a composition 15 made with that person’s creditors generzlly 1n

sauisfaciien of that person’s debis and the Company resolves that s
ofhce be vacaied,

2114 a2 registered medical praciitioner who 15 treating that person gwves a
wriilen opinion to the Company stating that that person has become
physically or mentzally incapzble of acting as a director and may remain
sa for more than three menths,

21 1.5 by reason of that person’s mental health, a court mzakes an order which
- “wholly or parily prevenis that person from perscnally exercising any
powers or rights which that persen would othenwise have, or

2t 18 notification 1s recewved by the Company from ihe dwector that the
director 15 resigning from ofnce, and such resignation has taken efflect
In accordznce wiath ats terms .

22 Directors’ remuneration
-

221 Directors may undertzke any services for the Company that the
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22.2 Directors are entitled {0 such remuneration as the direclors determine
22 2.1 for their services 1¢ Lthe Company as directors, and
22 2.2 for any other service which they undertake for the Company
223 Subject to the Arlicles, & director’s remuneraticn may
22 31 take any form, and
22372 include any arrangements 1n connection with the payment oi a pension,
sllowance or gratuty, or any death, sickness or disabilhity benefits, to
or n respect of that director,
22 .4 Unless the directeors decide otherwise, directors’ remuneration gccrues from day

10 day
Directors’ expenses

231 The Company may pay any reasonable expenses which the directors (including
alternate direciors) and the secretary (i any) preperly incur 1 connection with
thew slendance at-

23 1.1 meelings of directors or committees of directors,
231.2 egeneral meelings, or
2313 seperate meetings of the holders of any class of shares of of

debentures of the Company,

ar otherwise in connection with the exercise of thewr powers and the discharge of
therr responsinlities in relation to the Company

ALTERHATE DIRECTORS
Appomtment and removal of alternate directors

241 Any director {appointor) may appont as an alternate any other director, or any
other person approved by resolution of the directors, to

241 1 exercise that director’s powers; and
24 1.2 carry out that dwrector’s respensibilities,

2913 n relation to the taking of decisions by the directors n the absence of
the alternate’s appomnter

24 2 Any appomtment or removal of an alternate must be effected by notice n wnting
to the Company signec¢ by the 2ppoinior, or in any ciher rmanner approved by the
directors.

24.3 The notice must:
24.31° wWdentify the proposad alternaie, and

24 3.2 In the case of 2 notice of apponiment, contain a statement signed by
the proposed sliernate thai the proposed aliernale 1 willing Lo act as
the atiernaie of the director giving the notice.

Rights and responsibilities of alternzie directors

251 An alternate director may act as alternate diectloer to more than one director and
has the same rights in relation Lo any decision of the directors as the alternate’s
appaintor

25 2 Except as the articles specify athenwise, aliernate directors.
25.2 1 are deerned for atl purposes to be directors,
25 2.2 are hizble for theiwr own acls and ermissions,

25213 are subject to the same restnchions as their appointors {including those
set out 1 sechions 172 to 177 CA 2006 inclusive and Article 16}, and
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26

28

524 are not deemed to be agents of or for thew appontors,

and , i pericular {wathout lirmtahon), each aliernate director shall be eritled to
receive notice of 2ll meetings of directors and of all meetings of comm tess of
directars of which his appointor 15 s member

253 A person who s an alternate direclor bui not & dwrectoer

2531 may be counied as perticipatmg for the purposes of det.ermimine
whether 3 quorum 15 present (bui onty iIf that person’s appomn tor 1s not
parucipsting and provided that no slternate may be counted zs more
than one director for these purpases},

25.1.2 may participate in 2 unanumous dedision of the directors (but only if his
2ppointor does not participate), and

2533 may sign a written resolution (but only »f 1115 not signed or 1o e signed
by that person’s appointor).

54 A directar who 1s zlsa an allerngte director 1s €ntitled, n the absence of any of Tus
zppointors, to a separate vote on behalf of that appointor, w zddition (o his own
vole on any decision of the directors but he shall count as only one for the
purpose of delermimng whether a querum 1s present

255 An alternate direclor 18 not entitled to recewe asny remuneration from the
Compezny for serving as an alternate director except such part of the alternate’s
appowntor’s remuneration as the appontor may direct by notice n wnting made to
the Company.

Termination of aiterpate directorship )
An alternate directar's appointment as an alternate for any appointor terminates:

26.1 - when that appointor revokes the appointment by notice to the Company 1n writing
specifying when it 15 to lermmale;

26.2 when notificaticn 1 recewved by the Company from the alternate thsat the
alternaie s resigning as alternate fer that appowntor and such resignation has
taken effect In accordance with 1ts terms,

8.3 on the occurrence, 10 reiauion 1o the aiternaie, of any event winch, of 11 Ocluired
In retation to that appointor, would resull in the terrmnaiian of that apponior's
appoiniment as a director,

26 4 on Lthe death of that appointor, or

265 when the aliernate’s appointor’'s appointment as 2 direclor termnates.

SECRETARY

Appomniment and remova! of secretary

The directors may appoint any person who 15 willing 1o &ct 35 the secretary for such term,
51 such remuneration, snd upon cuch conditions as they may think Nt and from time 10 Lime
remaove such person and, if the Girectors so decide, appoint a replacement, 1n @&ch case hy
a decwsion of the directors

PART 3
SHARES AND DISTRIBUTIONS
SHARES
Further ssues of shares: authority
28.1 The fallowing paragraphs of this Article 28 shall not apply o a pnvate company

with only one class of shares

28.2 Subject to Article 28 1 and save to the exient auvthonsed by these Articles, or

authansed from brme Lo Lime by an ordwary resclution offtkg shareholders, the
b Y

i 5 .
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28.3

28.4

Further
291

29.2

93

9 4

direciors shzll nol exercise any power {o allot shares or ¢ grant nights to
subscribe for, or Lo convert any security nto, any shares wn the Company

Subject 1o the remaziming provisions of this Article 28 and 10 Article 29 (Further
1ssues of shares pre-emption nights) and Lo any directions which may be gwen by
the Company n general meeting, the directors are generally and unconditionally
authansed, for the purpose of section 531 of CA 2006 1o exercise any power of the
Company to:

8.3 1 offer or allat,
2832 grant rghts to subscnibe for or 1o convert any secunty nto,
26833 otherwise create, deal in, or dispose of,

any shares 1 the Company o any person, at any nme and subject to eny terms
and conditions as the directors think proper

The authoniy referred (o in Article 28.3.
841 shall be inited to @ maximum noming! arnount of £1,000,

28472 shall only apply wnsofar as the Company has not renewed, waived orF
revoked 1 by ordinary resgiulion, snd

28 4.3 may only he exercised for 2 penod of five years commendng on the
date on which the Company 15 incorporated or these Articles are
adopted whichever 1s the later, save that the directors may rmake an
offer or agreement which would, or might, require shares to be
allotted after the expiry of such suthonty (and the directors may allot
shares n pursuance of an offer or agreement as if such authonty had
not expired)

15sues of shares: pre-emptian nghls

In accordance vath section 567({1) of CA 2008, sections 561 and 562 of Ca 2008
shall not apply to an allotment of equity securities {as defined n section 360{1) of
€A 2006) made by the Company within one month from the dale of inCorporation.

Unless othervinse agreed by special resclution, If the Company proposes to allot
2ny equily secunties, 3after the expiry of one month from the date nf
ncarporatian, Lthose equily secunties shall not be allatted 10 any person unless
the Company has Hirst offered them to all members on the date of the offer on the
same terms, and at the same price, as those equity secunties are beng offered to
such other person on a par passu basis and pro rata to the neminal value of shares
hetd by those members [as nearly as possible without involving fracbons)

The offer

2% 3.1 shail be 1n wnting, shall be apen for acceptance for a penocd of Niteen
working days from the date of the offer znd shall give details of the
number and subscrnplion price of the relevant eguily secuniies, and

6.3 2 mzy stipulate that any member who vashes to subscribe for a3 number
of equily secunties n excess of the properton to which he s entitled
shall, 1n his zcceptance, state the number of excess equily securities
(Excess Secunities) {ar which he wishes Lo subscribe.

hkny egunty secunties not accepted by members pursuant te the offer made to
them 1n a¢cordance with Articles 29 2 and 29.3 shall be used for sanisfying any
requests for Excess Secunilies made pursuant to Article 293 2 If there are
nsufftoent txcess Secunties 10 satisfy such requests, the Excess Secunties shall
be allotted to the applicants as nearly as practicable in the proporlion that the
number of Excess Secuniies each member indicated he would accept bears to the
total number of Excess Secunties applted for tas nearly as possible without
nvolving frachions or increasing the number of Excess Secunties allotted to any
member beyond that apphed for by him)  After that allotmeni, any Excess
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Secunties remaning shall be offered to any other person as the directo (g may
deterrmine, zt the same pnce and on the same terms as the offer to the merpbers.

Powers to issue different classes ef share

<301

30.2

Subject to these articles, but withoul prejudice Lo the nghts aiiached o any
existing share, the Company may 1ssue shares wilh such nghts or restrict ions as
may be determned by ordinary resolution

The Company may 1ssue shares which are to be redeemed, or are hable (g be
redeemed 2t the option of the Company or the holder, and ihe directCrs may
determmine the terms, conditions and manner of redemption of any such shares

Vanation of class nghts

31a

Whenever the capinal of the Company 15 divided inta different classes ol shares,
the special nghts attached to any class may only be vaned or abrogzied, either
whilst the Company 1s 2 gong concern or duning or n contemplation of 2 winging
up, with the consent of the holders of the issued shares of that class €iven in
accordance with Article 31 2

The consent of the holders of @ class of shares may be given by

3t.21 a special resolution passed &t a seperale general meelng of the
holders of the 1ssued shares of that class, or

31.2 2 a wrttien resglution in any form signed by or on behall of the helders of
three-quarters 1n nominal value of the 1ssued shares of that class,

but nct atherwise To every such meeting, 2!l the provisions of these Articles and
CA 2006 relating to general meetings of the Ccmpany shall apply (with such
amendmenls as may be necessary Lo give such provisions efficacy) but so that the
necessary quorum shall be two holders of shares of the relevant class present 1n
person or by proxy and holding of représenbifg not less than one iird 1n nominal
value of the 1ssued shares of the relevant class, thst every holder of shares of the
class shall be entitled an a poll to one vote for every such share held by him; and
that any holder of shares of the class, present in person or by proxy or (being 2
corperation) by a duly authonsed representatve, may demand a poll. If at any
adjaurned meeting of such halders such a quorum as aforesaid 1s not present, not
less than one person holoing shares of the class who 15 present in person of by
proxy shall be a quorum

Company’s hen over shares

The Company has a hen [Company’s hen) over every share, whether or not fully pad,
which 15 regwiered i the name of any person indebied or under any habiity te the
Company, whether he 15 the sole registered holder ol the share or one of several jomni
holders, for all momes payable by mm {either alone or jointly vath any other person) Lo Lhe
Cempany, whether payable immediately ar 2t somz twime 10 Lke fulure znd whether or not &
call notice has been sent i respect of L.

32.%

32 2

The Company's [ien over & share.
3211 takes prioniy over any third party's interest in that share, and

217 extends 1o any dwidend or other money payzble by the company n
respect of that share and [if the lven 15 enfarced znd the share 15 sold
by the Company) the proceeds of sale of that share

The directors may at any ume decide that a sharé which 1s or would otherwise be
subjeci to the Company's Lien shall not be subject toit, exther wholly or in part

Enforcement of the company’s lien

331

Subject to the provisions of this Article 33, 1f.

33.1.1 2 hen enforcement notice has been given in resge<t of a share, and

331.2 the person to whom Lhe notice was given has {aif
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the Cornpany may sell that share 1n accordance wath Article 41 5
4 len enforcement notice

33 2.1 may only be given in respect of a share which 15 subject to the
Company's lien, 1n respect of which a sum 15 payable and the due daie
for payment of that sum hes passed,

33.2 2 must specify the share concerned,

33.23 must be n wninting and require payment of the sum payable within
fourteen days of the nalice,

33.2 4 must be addressed either to the holder of the share or to 3 transrmttee
of that holder, and

33.25 must state the Company's intention 1o sell the share if the notice s not
complied wath

v/here shares are sold under this Articte 33

33 3.4 the directors may a2ulhaorise any person [0 execuie znr instrument of
transfer of the shares to the purchaser or & person ncminated by the
purchaser, angd

33 3.2 the transferes 15 nol bound to see (o the zapphicatien of the
consideration, and ihe uransferee’s tille 15 not affected by any
irreguianty 1in or invalidity of the process leading to the sale

The net proceeds of any such sale (afier payment of the costs of szle and any
other costs of enfarcing the ben) must be apphed-

33.41 first, in payment of so much of the sum for which the lien exists 25 was
payable al the date of the hen enfarcement natice,

33.4 2 second, to the person entitled 1o the shares st the date of the sale, but
enly after the certificgte for the shares sold has been surrendered (o
the Company for cancellaticn aor an wdemmity 1 a form reasonably
satisfaciory to the directors has been given for any lost certificates,
and subject tc g lren equivalent to the Company's ben for any money
peyzhle (whather payable wmmediately or 2l some lLime 1n the fulyre)
as exisled over the shares before the sale wn respect of all shares
registered 10 the name of such person {(whelher as the sole regisiered
nolder or as cne of severgl joint holders) after the date of the lien
enfarcement nolice.

A statutory declaraton by a director or the company secretary (if any) that the
declarant 15 2 Gwector or the company ssecretary (as the case may te) and that &
share has been sold to satisfy the Company's hen on 2 specified date

33 5.3 is conclusive ewidence of the facts stated in i as agawnst a!l persons
claiming to be entitled to ihe share, and

33 5.2 subject to comphance waith any other farmalities of transfier requued
by the Articles or by law, constitutes a goed Liile to the share

Call notices

Subject to the Aruicles and the terms on which shares are zllotied, the directors
may send a notice (cafl notice} o a member requinng the member (¢ pay the
Company a specified sum of money {call} which 1s payable by that member 1o ihe
Company at the date when the directors deaide to send the call notice.

A call notice
34.21 must be in writing,

34.2 2 may nol require a member to pay a call which exceeds the totat
amount of s indebtedness or labilhity to the Company,
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When call notice need not be 1ssued

3423 must stale when and how any ¢all 1o which n relaies 1t 15 to be paid

and

34 2.4 may permt or require the c¢all to be paig By 1nstelments

34.3 A member must comply with the recgurements of 2 ¢all notice, but 1o mernber 1s
obliged 10 pay any Call before fourteen days have passed since the nollce was
sent

Ja.4 Before the Company has recewved any czall due under a call notice the directors
may:
3441 revoke 11 wholly or in pari, or

34.42 speaify a later ime for payment than is specified in the notice,
by a further notice 1n writing 1o the member in respect of whose shares the call 15 ma de

Liabihity to pay calls

a9 1 Liabibty to pay & call 15 not extinguished or transferred by transferrnng the shares
n respect of which 1t 1s required to be paid

352 Joint hoiders ¢f a share are jointly and severally hizble to pay all calls 1n regpect
of that share

353 Subject to the terms on which shares are allotted, the directors may, when issuing
shares, provide that call notices sent to the holders of those shares may reguire
them.
35.3 1 to pay calls which are not the same, or

3532 Lo pay calls at chiferent times

.

361 " A call notice need not be 1ssued n respect of sums w‘mch zre specified, \n the

terms on which a share is 1ssued, as being payzble to the Company 1 respect of
that share:

3611 on allotrnent;

36 .2 on the occutence uf a particular evenl, or
36.1.3 on a date fixed by or 1n accordance wath the terms of 1ssue.
36 2 But if the due date for payment of such a sum has passed and 1t has not been

paid, the holder of the share concerned is treated in all respects as having falled
to comply with a call notice n respect of that sum, and 15 hable to the same
consequences as regards the paymeni of interest end forfeiture

Failure to comply with call notice: automatic conseguences

371 If a person 15 hable Lo pay a call and fails te do so by the call peyment date
3711 the directors may issue a nolice of intended forferture to that person,
and
712 uniil the call 1s paid, that person must pay the Company interest on ine
call irom the call paymenl date at the relevant raie
372 For the purposes of this Article 37
37 15 the call payment date 15 the tme when the call nolice states that a

call 1s payable, unless the directors give a nolice w witing specifying a
later date, 1n which case the call payment date is that later dale;

37.2 2 the relevant rate 1s;

37212 the rate fixed by the terms on which the share 1n resgect

of which the call s due was allotied
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39

40

373

37 4

37222 such other rate as was fixed 1n the cell nouice which
required payment of the call, or has otherwise been
deterrmned by the direclors; of

37225 i no rate 15 fixed i either of these ways, five per cent.

{5%) per ennum.

The relevant rate must not exceed by more than {wve perceniege ponts the base
lending rate most recently set by the Monelary Policy Commillee of the Bank of
£ngland 1n connection with 1ts responsibilities under Part 2 ot the Bank ol England

Act 1998,

The directors may waiwve any obligation to pay interest on & call wholly orn part

Notice of intended forfeiture

a1

A notice of intended forfeiture;

38 1.1
381.2

33 1.4

381.5
3816

must be in writing,

may be sent 1n respect of any thare in respect of which a call has not
been pard as required by a cail noiice,

must be sent to the helder of that share (or, n the case of jonl
holders of & share n accordence with Articie 79 &} or 10 & transmitee
of that holder wn accordance with Article79.7;

must requwe paymenl of the cell and any accrued interesi and &ll
expenses that may have been ncuired by the Company by reason of
such non-payment by a date winch s not iess than fourteen days after
the date of the notice,

must state how the payment 15 to be made, and

must state that if the notice 15 not complied vath, the shares 1n respect
of which the call s payable will be hable to be forfeited

Directors’ power to forfeit shares

Il 2 notice of intended forferture 15 not complied with before the date by which payment of
the call 1s required in the nolice of intended forferture, the direclors may decide that any
share n respect of which it was given 15 forfeited, and the forfewture 1s to include ail
diidends or other moneys payable n respect of the forfeited shares and not paid before
the forfelture

Effect of lorfeiture

40 1

40.3

Subject 10 the Articles, the forfernture of 2 share extinguishes.

40,11

1012

all wnterests n that share, ang all clawms and demangds against the
Corapany 1n respect of 1t, and

all other nghls and habiihes incidental 1o the share 2s beiwesn Lhe
person whose share 1l was prior to the forfeiture end the Company

Any share which 1s forfeited 1n accordance vath the artscles:

40 21

40.2.2
40.2 3

15 deemed Lo have been forfeiled when Lhe directors decide that it 1$
forfeited,

is deerned to be Lhe property of the Company; and

may be sold, re-alloited or othenwise disposec of as the directors think
fit 1n accordance wilh Articie 41 5

If a person’s shares have been forfeited:

40.3 1

40 3.2

the Company must send that persen writien notice thai forferture has
occurred and recerd 1tn the register of members;

that person ceases to be a member mn respect of thgse shares,

0000000000000 0000000000000000000000000000O00CBOCKCKOGOGNTYN!




41

42

40 4

4033 that person must surrender the certuficate for the shares forfevted 1o
the Company for cancéllation,

40.3 4 that person remains hable (o the Company for all sums payable Dy that
person under the Articles at the date of forfeliure i respect ©f those
shares, including ar'{y wnterest {whether zccrued befeore or after Lhe
date of farfercure), end

40.35 the directors may waive payment of such sums wholly e in part or
enforce payment wiathout any allowance for the value of the shares a2t
the time of forfeiture or for zny consideration recewed on therr
chsposal

At a2ny time before the Company dispases of a forfeited share, the directors may
deqide ta cancel the forfeiture on payment of all ¢alls and interest due wn respect
of 1t and on such other terms as they think fit.

Procedure following forfeiture

If a forfeited share 1s to be dispesed of by beng transferred, the Company may
recewe the consideration for the translfer and the direclars may zuthorise any
person Lo execute the wnstrument of transfer.

A statulory declaration by a diwector or the Company secretary (if any) that the
declarant 1s a director or the Cemipany secrétary (as the case may be) and that a
share has been forfeited on a specified date:

41 21 is conclusive evidence of the facts stated n 1t a5 against all persons
clarming Lo be entitled to the share, and

41,2 2 subject to comphance with any other formalities of transfer required
by the Articles or by law, consittutes a goed title to the shere.

A person 1o whom a forferted share 15 transferred 15 not bound to ‘see to the
apphcation of the consideration (if any} nor is that persens Lile to the share
affected by any wregutanty n or wnvahidity of the pracess leading to the farielture
or transfer of the share :

If the Compeany sells a forfeited share, the person who held it prnor to its
forfeuure 15 enhitled 1o receve from the company the preceeds of such sale, net

of any commission, and excluding any amount which
41 41 was, ar would have become, paysble, and

41.42 had not, when that share was forfeited, been psid by that person n
respect of that share,

but no interest 1s payable to such a persen n respect of such proceseds and Lhe
Company 15 not required to acceunt for any maney earned on them

Al shares to be sold wn the enforcement of the companys lien or nghis of
forferture shall be offered n accordance with Article 48 ({Voiuniary Transfers) as
if they were Sale Shares in respect of which 2 Transfer Notice had been given ang
treating as the Seller the holder ol those shares save that the Sale Pnice shell e
the Market Value of those shares znd the Transier Notice shzll be deemed not o
contan a Total Transfer Condition,

Surrender of shares

42 1

42.2

A member may surrender any share

42.11 in respect of which the directors may 1ssue 2 nolice of ntended
forferture,

42112 winch the'directors may forfes, of

—=qp-

42.13 which has been forfeited.

The directors may accepi the surrender of any such share.
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42.3 The effect of surrender on a share 1s the same as the efiect of forferture on that
share

42.4 A share which has been surrendered may be dealt vath in the same way 25 a share

which has been ferfevted
Payment of commsswon on subscription for shares
43 i The Company may pay any person a COMIMIssion In consideration for Lthat person
4311 subscribing, or agresing 10 subscnbe, for shares, or
43 1.2 procuring, or agreeng Lo procure, subsenptions for shares
43.2 Any such commission may be paid
43 2.1 m cash, or wn fully pa:d or parily paid shares or giher secunties or
parily 1 one way and partly in the other, and
4322 n respect of a conditional ar 2n absolute subscnplion

Caompany not bound by less than absolute interests

441 Except as required by law, no person s (o be recognised by the Company as
holding any share upon any trust, end excendt as ctherwise required by law or the
Articles, the Compzany is not in any way ta be bound by ¢r recognise any interest
In a share other than (he holder’s absolute ownership of 1 ang all the nghis

attachhng to it,

Share certificates

45 3 The Company must 1ssue each member, (ree of chazrge, vath one or more
certificates wn respect of the shares which that member holds.
45 2 Every certificate must specify:
45.2.1 mn respect of how many shares, of what class, 1t 15 155ued,
45.2.2 the nommngzi value of those shares,
45.2 3 the exient to which shares are paid up; and
45.2 4 any distingwnshing numbers assigned (o them
453 No certihicate may beissued in respect of shares of more than one class
45 4 If more than one person holds @ share, only one certihcate may be issugd in
respect of i,
45.5 Certificates must
45 5.1 have alfwxed te them the Company's commaen seal, or
45.5 2 be atherwise executed in accorgance with the (ompames ACts

Replacement share certificates

46 1 If a ceruficate issued i respect of 2 member’s shares is
46 1.1 demaged or deizced, or
46 12 said to be lost, stolen or destroyed,

that member s entitled (o be issued with 3 replacement ceriviicate wn respeci of
the same shares

46.7 A member exercising the rnight to be 1ssued with such a replacement certificate.

46 2.1 may ai Lthe same ime exercise the nght Lo be 1ssued with a sngle
certificate or separate certificates,

46 2.2 must return ithe cartificate which1s to be replaced to ihe Company 1f 1t
15 damaged or defaced, and
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46.2 3 must comply wilh such conditions as to ewvidence, indemnity and the
paymeni of & reasonable fee as the directors detide

47 Transfer of shares- general

47 1 In these aArticles, a reference to the transfer of or transferring shares shall
include any transfer, assignment, disposilion or proposed or purported transier,
assignment or dispasition

47 1.1 of any share ar shares of the Company; or
47.1.2 of any interest of any kind 1 any share or shares of the Company, or

47.1.3 of any nght lo receive or subscribe for any share or shares of the
Company

47.2 The direciors shall not register the transfer of any share or any interest in any
share urless the transfer s made n accordance with Article 48 (Voluntary
Transfers), and, 1n zny such case, 15 not prokibited under Article 49 (Probnbited
Transfers).

47 3 If the direclors reiuse to register a transfer of a share they shzll, as soon as
practicable and wn any event within two months after the date on which the
transfer was lodged with the Company, send io the transieree notice oi, and the
rezsons for, the refusal. -

47 4 An obligation to trznsfer a2 share under these Articles shall be deemed tC be an
abhgation to transfer the entire legal and beneficial interest in such share free
from any hen, charge or other encumbrance.

47 5 Shares may be translerred by meeans of aninstrument of transier wn any usual form
or any other form approved by the dwrectors, which1s executed by or on behalf of
the transferor and (i any of the shares s partly paid) the transferee

47 6 No fee may be éharged' for regisienng any instrument of transfer or other
decurnent relating to or affecting the ttle te any share
47 7 The Company may retan any instrument of transfer which is registéred
47.8 The transferor remains the holder of 3 share until the transleree’s name 15 entered
wn the register of members as holder of 1t
48 Yoluntary Transfers
48.1 Any member who wishes to transier any share (Seller) shall before transferrng or

agreeing la transfer such thare or any wnterest 10 1L, serve nolice n witng
(Transfer Notice) cn the Company of his vash 1o make that transfer.

48.2 In the Transfer Notice the Seller shall specify:

48 2.1 the number and class cf shares (Sale Sheares and each one a Sale
Share) which he washes to transfer,

4822 Lhe igentiiy of the person (1if any} to whoni the Seller wishes to transfer
the 8ale Shares;

4823 the price per share al which the Seller wishes io transfer ithe Sate
Shares {Proposed Sale Price);
48 2 4 any other terms relating Lo the transfer of the Szle Shares; and

482 5 whether Lthe Transfer Notice 15 conditional upon 2l {and not part only)}
of the Sale Shares beng sold pursuznt to the follovang provisions of
this Article 48 (Total Transfer Condition)

48 3 Each Transfer Notice shall

48.3 i relate to one class of shares only;

48 3 2 constitute the Company as the agent ¢f the Sellerl
Sale Shares on the terms of this Article 48, and
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48 4

48.5

48 6

48

~J

48.8

48 3.3 save as provided in Arlicle 48 8, berievocable.

The Sale Shares shall be offered for purchase in accordznce with this Article 48 zt
a pnce per Sale Share (Sale Price) 2greed between the Seller and the cvectors or,
1n default of such agreement by the end of the 15th working day after the dete of
service of the Transfer Nolice.

48.4 1 1f the directors so elect within that fifteen working day perned after the
agale of service of the Transfer Notice, the Sale Pnce shall be the price
per Sale Share reported on by the Valuers as their wntten gpimon of
the open market value of ezch Szle Share (Market Value) as at the
date of service of the Transfer Notice {in which case for the purposes
of these Articles the Szle Price shzll be deemed to have been
determined on the date of the recewpt by the Company of the Valuers
report), Valuers means the audiiors {or the time being of the Company,
unless the suchtors give nolice to the Company that they decling an
instructicn to report on the malter in guestion or i no avditars have
been zppomted when the Vealverr shall be a fum of chartered
accountants zgreed between the Selier end the directors or, 1n default
of such agreement vathin 10 working days following the notice from
the incumbent avditors dechiming to repori, as appoinled by the
President of the Institute of Chariered Accountamts 1n England and
Wates on the applicaticn of any such party, and

48 4,2 otherwise.the Sale Price shall be the Proposed Sale Price, in which case
for the purpose of these Articles the Sale Price shall be deemed to have
been agreed at the end of that 15th working dzy

If instructed to report on thewr opimon of Marke! Value under Article 48.4 the
Valuers shall

48.5 1 act as experi and not as arbirater and theirr wnitien determination
shall be final and binding on the members, and

48.5 2 proceed on the basis that-

48521 the open market value of each Sale Share shall be the sum
which & withng buyer would agree with a walling seller Lo
be the purchase pnce for all the class of shares o1 which
the Sale Shares form part, dwvided by the rumber of 1ssued
shares then comprised in that class,

48522 there shatl be ne additron of any prermum or subtraction
of any discount by reference to the s1ze of the holding the
subject of the Transfer Notice or n relation to any
resirictiens on the trensferzbibity of the Sale Shares, and

L
oo
L.
ra
L

eny difficully n applying either of the foregoing bases
shall be resolved by the Vatuers as they think fil 10 their
absoluie discretien.

The Company will use 1ty reasonzble endsgvours to procure that the Valuers
deliver their wnitten opimon of the Market Value Lo the direclors and Lo Lhe Seller
within twenty-eignt days of being requested 1o do so

The Valuers fees [or reporting on their cpinmion of he Markel Value shall be borne
as the Valuers shall spealy in thew valustion having regard Lo the conduct of the
parties and the ment of their arguments in respect of the matters 1n dispute or
othenwvise (1n the absence of any such speciication by the Valuers) as to one half
by the Seller and as to the other half by the Company unless the Seller revokes the
Transfer Notice pursuant ta Article 48 §, in which case the Seller shall pay all the
Yaluers' fees

1f the Market Value s reported on by the Vzivers under Article 43 4 to be less than

the Proposed Sale Price, the Seller may revcke any Transfer Nolice which was not

-



48.9

48 10

48 11

1

48.12

48,13

48.14
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stated to be, or 15 not degmed by these Artacles to be, wrrevocable by \wrinten
notice grven 1o the directors within the penod of five working days sfter the dzie
the directors serve on the Seller the Valuers wntien opimon of the Market Vslue

The directors shall at [ezst ten werking days after and no more than twenly
warking days 2fter Lhe Sale Price has been agreed or determined giwve an Offer
Notice to atl members to whom the Sale Shares are to be offered n acCordance
with these Articles

An Offer Notice shell-

48.10.1  spealy the Sale Price,
48.10 2  contain the other details included 1n the Transler Hotice, end
48.103  wvite each of the mermbers {other than the Seller) 1o respond In

writing, belcre expiry of the Offer Notice, to purchase the numibers of
Szle Shares specrhied by themin their 2pplhication,

and shall expire twenty working days after 1ts service

Afier the expiry date of the Offer Notice, the directors shall allccate the Sala
Shares n azcordance with the apphcations received save that

48 111 if there are applications from members for more thas the number of
Sale Shares available, they shall be allocated o those apphcantis in
properilon (as nearly as possible but without allecating to any member
more Sale Shares than the maximum number applied for by him) to the
nurmber of shares then held by them respectively, however, n his
spphication for Sale Shares a member may, f he so desires, indicale
that he would be willing to purchase a particular proportionaie
entitlement (Excess Shares), mn which case, applications for Excess
Shares shall be zllocaled in accordance with such apphication, or n the
event of competition among those members appiying for Excess Shares
In such proportions as equal {as nearly as may be) the proportions of all
the shares held by such members,

48 11.2 s not pessible to allocate any of the Sale Shares without mvolving
fractions, thev shall be zllocated amongst them 0 such manner as the

Board shzll think fit; and

48 11 3 f the Transfer Nolice contzined a valid Total Transfer Condition, no

allocation of Szie Shares shall be made unless all Lhe Sale Shares zre
allocated

The directors shall, within hve working days of the expiry date of the Offer
MHolice, give nolice i wnung [Alloczhon Notice) to the Seller and to each person
to whom Sale S5hares have been alloczted (each a Buyer) specilying the name ang
eddress of each Buyer, the number and class of Ssle Shares agreed Lo be
purchased by himi and the aggregale price payable for them

Completion of a sale and purchase of Sale Shares pussuant to an Allocation Notice
shall tzke place at the registered office ¢f the Combpany at the ume specifiedan
the allocation Nouice whern the Seller shall, upon payment to um by 2 Buyer of
the Sale Price in respect of Lhe Sale Shares alloczted to that Buyer, transfer those
Ssle Shares and detrver the relative share ceruficaie(s) 1o that Buyer.

The Seller may, during the penod of thiny working days i/mmediately following the
expiry date of the Offer Notice, sell all or zny of these Sale Shares, for which an
Allocation Nelice has not been given, by way of bona fide sale to the proposed
iransfereg {if 2ny) named 1n the Transfer Nolice or, 1f none was $0 named, Lo any
transferee, in exher case st any price per Sale Share which 15 not less than the
the proposed

Sale Price, wathout any deduction, rebate or allowan to

- A

transferee, provided that Ny

-
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49

50

51

48 15

48.14 1 the Seller may not transfer such shzre and the directors sngail aot
register any transfer to & transferee who 1s not at Lthal date a member
unless such transieree s first approved 1n winiting by the directors, and

£8.14 2 il the Transfer Notice contained s Totai Transfer Condition, the Seller
shalt not be entitled, save wiath the writlen consent of the direciors, 1o
sell only sorme of Lhe Sale Shares under thas Article 48 14.

If 3 Seller fails for eny reason (including death) to transfer any Sale Shares when
required pursuant 10 this Article 48, the direCtors may authonse any director of
the Company (who shall be deemed to be irrevocably appointed as the attarney of
the Seller for the purpose) 1o execule each necessary transfer of such Sale Shares
and delwver 11 on \he Seller's behalf The Company may receive the purchase
money for such Sale Shares from the Buyer and shall upon recept (subject, if
necessary, to the transfer being duly stamped) register the Buyer as the holder of
such Sale Shares The Campany shall hold such purchase money 1n a separate
bank account on trust for the Seller but shatl not be bound te earn or pay mterest
cn any moaey s¢ held. The Company’s recept for such purchase money shall be &
good discharge to the Buyer who shall Aot be bound to see to the applicaticn of i,
and after the name of the Buyer has been entered in the register of members in
purported exercise of the power conferred by this Article 48 15 the vahdiiy of the
procecdings shalt not be questioned by any person

Prohibited Transfers

Notwithstanding any cther provision of these Articles, no transfer of any Share shsall be
registered 1f 1t 15 to any mnor, undischarged bankrupt, trustee in bankruptcy or person of
unsound ming

Transrmission of shares

501

50 2

503

50 4

Exercise

5111

5112

If title to @ share passes Lo a transmittee, the Company may only recagmse the
transmittee as having any title to that share

Nothing 1n these articles releases the estaie of a deceased member from any
liabihiy m respect of a share salely or jowtly held by that member

A transmuittee who produces such ewidence of entilement to shares as the
direclors may properly reguire,

5031 may, subjecl to the Arucles, choose either to become the holder of
those shares or Lo have them transferred Lo another person, and

50.3 2 subject to the Articles, and pending any transfer of the shares to
another person, has the same nghts as the holder had.

But, subject to Articte 20.2 {Methods of appointing drectors), iransmillees do not
have the night to attend or vote at a general mesting, or agree to a proposed
written resoiution, in respect of shares to which they are entitled, by reason of
the heolders death or bankruptcy or otherwise, unless they beceme the holders of
those shares

of transmittees nghts

Transmittees who wish o become Lhe helders of shares 10 which they have
become entitled must notify the Company in wnting of that wish

I the transmitiee washes to have a share transferred to anether person, the
transmittee musi execule an instrument of transfer in respect of L.

Any transfer made or executed under this Article s to be treated as )i 1t were
made or executed by the person fram whem the transmittee has denved rights in
respect of the share, and as 1 the event which gave rise Lo the transrmission had
not occurred
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33

54
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Transmittees bound by prior notices

If 3 notice 15 given 1o & member 1n respect of shares and & transmitiee 15 enbitled LS those
shares, the Lransmittee 1s bound by the notice 1l 1t was given 1o the member befGre the
transmitiee’s name or the name of any person nominated under Arucle 50 3 {Transrrission
of shares), has been entered 1n the register of members.

Procedure for disposing of fractions of shares

531 This Article apphes where
53.1 1 there has been a consclhidation or division of shaies, end
53.12 as a result, members are entitled to fracbons of shares

532 The directors may.

5321 selt the shares representing the fractions tc any person ncluding the
Company for the best price reasonably abizinable,

53.2.2 authorise any persen to execute an instrument of transfer of the shares
lo the purchaser or a person nominated by the purchaser, and

5323 distribute the net proceeds of sale 1n due preporuen among the holders
of the shares

533 The person Lo whom the shares are transferred 1s not obliged to ensure that any
purchase money 15 recewved by the person entitled to the relevant fractions
534 The transferee’s title to the shares s not affected by any wregulanty n or
invehidity of the process leading to thernr sale.
DIVIDENDS AND OTHER DISTRIBUTIONS
Procedure for declaring dividends
54.1 The Company may by ardinary resalunon declare dividends, and the directors may

decide to pay intertm dividends

54 2 A dwidend must not be declared unless the directors have made &

recommendation as Lo 115 amount Such a dividend must nei exceed the amount
recommended by the diectors.

54 3 No dividend mey be declared or pad unless 1t 15w accordance with memmibers
respective nghts

54.4 Unless the members’ resolution Lo declare or direciors” decision to pay a dwidend,
or the terms on which shares are 1ssued, specify otherwise, 1t must be paid by

reference to each member's holding of shares on the date of the resclution or
decision to declare or pay 1t

54.5 If the Company's share capital 15 divided into different ¢lasses, no mtenm dividend
may be paid on shares carrying deferred or non-preferred nghts of, at the Lirie of
payment, any preferential Sividend s in arrear

S4.6 The directors may pay at intervals any dmdend payeble at a fhxed rate 3 it
appears to them that the prohits available for Gistnibutien jusufy the paymeni

54.7 Il the directors act 1n good faith, they do not incur any babiity to the holders of
shares conferrng preferred nghts for 2ny loss they may swffer by the [awiul
payment of an nlenm dividend on shares with deferred or non-preferred nights

Calculation of dividends

53.1 Except as otherwise provided by the articles or the nghis stiached to shares, alt
drndends must be.

551 1 declared and paid according to the amounts paid up on tha shares gn

_94]_

which the dividend 1s payd; and
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56

57

58

55.1.2 apporiloned and paid proporhonately 1o the egmounts pald up ©n the
shares dunng any pertion or portions of the penod 1 respect of which
the diwidend i pad

55 2 If any share 15 Jssued on terms providing thal 1t ranks {for dvidend a: from &
particular date, that share ranks for dividend a¢cordingly

Fayment of dividends and cther distnbutions

56.1 Where a dividend or other sum which 15 a distiibution 1s payable n respect of
share, 1t must be paid by one or more of the following means:
56 11 trensfer to 2 bank or bullding society account specifted by the

distribution recprent either an wiung or as the direclars may
otherwise decide,

561 2 sending & cheque made payable to the distnbution reqipient by post to
the distisbution reqipient al the distnbulion reqipient’s registered
address (if the disinbulion recipient 13 a holder of the share), or (in any
other ¢ase) to an zddress specified by the distnbuuen recipient either
1 wiling or as the direciors may otherwise deCide,

56.13 sending & theque made payasble to such person by post (6 such person
at such address as the distribubion recipient has speaified either ain
writing or 25 the direclors may ctherwise decide; or

36 1.4 any other means of payment as the duwectors agree vath the
distnbution recipient ewther 1n wnling or by such other means as the

directors decide

56.2 In these Articles, the distnbution recipient means, 1n respect of & share
respect of which a dwidend or other sum 1s payable:

56 2.1 the holder of the share, or

56 2 2 1f the share has two or more wint holders, whichever ¢f them 15 named
first i the register of members; or

56.2 3 f the holder 1s no longer enlitled o the share by reason of death or
bankruptcy. or otherwase by operation of law, the transmtliee

Deductions from distnbuticns in respect of sums owed ta the company

571 if
57.1 1 & share s subject to the Campany’s hen, and
57 1.2 the directors are eniitted 10 155ue 2 hen enforcement nNolice 1 respect

of 1t,
they may, wnstead of 1sswing a hen enforcement nolice, deduci from any dwidend
or other sum payable tn respect of the share any sum of money which 11 payshle
1o the Company 1n respect of that share o the extent that they are enlrled o
require paymeni under g hien epiorcemeni railce,

7.2 HMoney so deductled must be used o pay any cf the sums payable n respect of that
share

573 The Company must nolily the distnbution recipient in wnting of
57 3.4 the fact and amount of any such dedudtion,
57312 any non-payment of 8 dividend or other sum payable n respect of 2

share resulting from any such deduction; and
57.33 how the money deducted has been applied

Ho nterest on distnbutions

581 The Company may nol pay nlerest on any dmwidend or cther sum payable in
respect of a share unlesy otherwise provided Dy.




58 11 the terms on which the share was 1ssued, or

58.1.2 the provisions of another agreement between Lhe holder of that share
and the Company.

59 Unclazimed distmbutions

5% 1

All dwidends or other sums which are:
59141 payable in respect of shares, and

5912 unclaimed after having been declared or become payable,

may be invested or otherwise made use of by the directors for the benefit of the

Company until claimed.

59 2 The payment of any such dividend or other sumnto a separate account daes neoi
rmake the Company a trusiee 1n respect of 1t

59 3 If.
5¢ 3.1 twelve years have passed from the date on which & dvidend Or other

sum became due for paymenti, and
50 1.2 the distnpution redipient hias not ¢lanmed i,
the distributicn reqpient 15 no longer entitled to that dividend or other sum and it
ceases to remain owing by the Company.
60 Non-cash distnbutions

601 Subject to the terms of 1ssue of the share in question, the Company may, by
ordmnary resolution on the recommendation of the directors, deQwde to pay ail or
part of & dividend or other distnbution payable n respect of a share by
transferring non-cash assets of equivalent value (including, wathout hmitation,
shares o_r.iother securitres In any Company) . -

60 2 For the purposes of paying a non-cash distnibution, the directors may make
whatever arrangements they ihwnk fit, including, where any difficully anises
regarding the disinbution:

6021 fixing the value of any assets,
60 2.2 paywing cash o any distribution recipient on the basis of that value in
order to zdjusi the nghts of recipients, and
60 2.3 vesling any asseis 1 trustees,
61 Warver of distributions

61.1 Distnbution recipients may waive ther enltlement to & dividend or oiher
distribytion payable n respect of 2 share by gnving the Company noiice n wnting
10 thai effect, butf
61 1.1 the share has more then one holder, ot
611.2 more than cne person 1 enuitled 1o the share, wheiher by reasen of

the deathi or bankruptcy of ong ¢of more Joint hglders, of othervise,
the notice 1s not effective unless it 15 expressed (o be given, and signad, by all the
holders or persans atherense entitled to the share
CAPITALISATION OF PROFITS
62 Authonty to capitahse and appropriation of capitahised sums
62.1 Subject to the Articles, the directors may, W they are <o suthonized by an ordinary

resclution

62.1 1 decide o caprizhse any profits of the Company {(whs
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63

64

62 7

62 3

62 4

preferenvizl cwvidend, or any sum standing to the credil of the
Compeny's share prermium account or capitsl redemption seserve : and

62.1.2 appropriate any sum whch they so deaide to cepitzhise (capitahised
sum) ta the persons who would hzve besn entitled 16 it il 1t were
distnbuted by way of dmwidend (persens entitled) and in the szme
praoporlions

Capitahsed sums must be apphed

62 2.1 on behaif of the persons entitled, and
62.2.2 n the same proporuions gs & dividend would have been distnbuted 1o
them.

Any capitalised sum may be applied in paying up new shares ¢f a nominal ameount
equal to the capitabised sum which are then allotled credited as fully paid (o the
persons entitled or as they may direct

& capnabised sum which was appropriated {rom profils available for distribution

may be applied.

62 41 1 or towards paying up any amounis unpead on existing shares held by
the persons entitied, or

62.4.2 N paying up new debentures of the Company which are then silotied
credited as fully pad to the persons enlitled or &s they may direct.

Subject Lo the Artictes the directors may:

62 5.1 apply capitahised sums i sccordance with parsgraphs 62 3 and 62 4
partly in gne way and partly in another;

6252 make such arrangements as they thenk fit to desl with shares or
debentures becoming distributable o frachions under this Article
(includhng the 1ssuing of fractionsl certificales of the making of cash
payments); and .

6253 authorise any person to enter into an agreement with the Company on
behalf of alt the persons entitied which 15 binding en them in respect of
the zllctment of shzres and debentures to them vnder thes Article £2

PART 4
DECISION-MAKING BY MEMBERS
ORGANISATION OF GENERAL MEETINGS

Convening general meelings

The directers may catl general meetings and, on the reguisition of members pursuant Lo the
provisions of CA 2006, shall farthwath proceed 10 convene 3 general meeting n accordance
with CA 2006 If there are nol within the Umted Kingdom suffictent direclors ta celi &
general meeting, any direcior or the members requmsiioning the meeting {or any of them
representing more than one half of the total voting nghts of them all) may <all 3 generat
meeting [f the Company has enly a single member, such member shall be entitled &t any
uime 1o call a general meeting

Notice of general meetings

641

General meetings (other than an adjourned meeting) shall be called by at least
fourteen Clear Days’ nohice but a general meeting may be called by shorter nolice
if 3t 15 s0 agreed by a majonty in number of the members having a nght o attend
and vote, bewng a majority together halding not less tiran minety per cent [90%) n
normnal value of the shares at the meeting, giving that nght

The notice shall specify the uime, date and place of the meeting, the general
nature of the bustness to be transacted and the tesms of any resolution 1o be
proposed at 1t
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65

66

67

64 3

64 4

GCGOO 5

Subject to the provisions of these Articles and to any restnctions \mposed gn any
shares, the nctice shall be given to sll members, (o 2ll persons entitled 1o 3 share
m consequence of the death or bankruptcy of a member (if the company ha been
noufied of their enutlement) 2nd to the directers, aliemate direclors angd the
auditors for the hime bemng of the Company.

The accrgental omission to give notice of 2 meeling to, or the non-recept of
notice of a meeting by, any persen entitled 10 receve notice sheall not v alidate
the proceedings at that meeling.

Resolutons requiring special notice

65.1

65.2

65.3

if CA 2005 requires special nonce to be given of 2 resoluhicn, then the resalytion
will nat he effective unless natice of the ntention Lo prepese 1t has been given to
the Company at [east twenty-eight Clezr Days before the general meeting zt
which 1t 15 to be proposed.

where practicable, the Company must give the members natice of the resglution
n the same manner 2nd at the same tme as 1t gives notice of the general miecting
at which 1t 13 10 be proposed. Where that 1s not practicable, the Company maust
give the members at least fourteen Clear Days befcre the relevanmt general
meeting by advertisement in 2 newspaper vath an appropraie crculahion

If, after nolice to propose such a resolution has been given to the Company, a
meeting 15 calle¢ for a date twenty-eight days or less afier the notice has been
given, the notice shall be deemed to have been properly given, even though 1wt was
not given within the ime reguired by Article 65 1.

Attendance and speaking at general meetings

661

66.2

66.3

66.4

A person 15 able to exeroise the night to speak at a generai meeting when that
person 1s 1n a position to communicate to all those attending the meeting, during
the meeting, any nformaticn or opimons which that persbdn has on the business of
the meeting

A person 15 able to exercise the rght to vote at 5 general meeting when.

6621 that person 15 able 10 voleg, dunng the meeting, on resolutions pui to
the voie at the meeling, and

66 212 that person’s vote can be taken into account 1a deterimmming whether or
not such resolutions are passed at the same time as the votes of all the
other persons attending the meeling

The dweclors may meke whatever arrangements they consider appropniate Lo
enable those attending 2 general meeting to exercise thewr nghts (o speak or vote
gt

In deterrmning attendance at a generzl meeting, 1t 1s iimmetensl whether any lwo
or more members attending 1t are in the same place as each ather.

Two or more persons who are not in the same place as each oiher attend a
generzl meating 1t thewr arcumstances are such that if they have {or were Lo
have) rghts 1o speak and voie at thal meeting, they are (or would be) able o
exercise them,

Quorum for general meetings

67 1

67 2

No business shalt be Iransacted at any mealing unless 2 quorum 15 present.
Subject to section 318(2) of CA 2006, two qualifying persons {as defined 1n secton
318(3) of Ca 2006) enbitled 1o vote upon the business tc be ransacies shall be a
cuorum, provided that if the Company has only a single member, the guorum shall
be one-such qualifying person. |

Ng husiness ather than the appoiniment of the chairman cf the-mestiats o be

)
transacted at a general meeting ff the persons atlending 1y ddygpot q,Q_‘_;ntute a
Quarum ] .
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68

&9

70

Chairing generzl meetings

681

68.2

68 3

If the direclors have appointed & chairman, the chairman shall chalr

general
meetings il present and wilhing Lo de so

 the directors have not appanted a chawman, or ¥f the cheirman 1s unwilling to
chair the meeiing or 1s ot present within ten minuies of the time at which a
meeling was due o start”

68 2 1 the directors present, or
68 2.2 {if no directors are present}, the meeting,

musi appoint @ director or member 1o ¢hair the meeating, 2nd the zppontment of
the chairman of the meeting must be the first business of the meeting.

The person chairing a meeting 10 accordance with this Article s referred to as the
chairman of the meeting.

Attendance and speaking by directors and nen-members

69 1

69.2

Cireciors may atiend and speak al genersl meetings, whether or not lthey zre
members.

The chairman of the meeting may permii ciher perscns who are not
69.2.1 members of the Cempany, or

69.2 7 otherwise entitled to exercise the nghts ¢f members 1n relation to
general meetings,

to attend and speak at a general meeuing

Adjournment

701

70.2

705

If the persons attending a general mesting withan half 2n hour of the bime at
which the meeting was due to start do not constitute a quorum, or if dunng a
meeting & quorum ceases to be present, the chairman of the meeting must
adjourn 1t i, at the adjourned meeting, a auorum is not present within half an
hour from the hime appointed for the meeiing, the meeting shall be dissolved

The chairman of the meeting may adjourn a generzl meeting al which a quorum s
present af

7021 the meeting consents to an adjournment, or

7022 it appears to the chairman of the meeting that an adjournment 1s
necessary lo prolect the safety of any person attending the me2ung or
ensure that the business of the meeting 15 conducled in an orderly
manner.

The chairman of the meeting must adjourn a generzl meeting 1f direcled 10 do so
by the meeting.

when adjourmng a general meeling, the chairman of the mesting must.

7041 either specify the time and plece to which it 1s zdjourned or state that
s te continue at a hime and place to be fixed by the direclors, and

0.4 have regard to any directwons as to the time and place of any
adjournment which have been given by the meeting.

If the continuation of an adjourned meeting 15 1o lake place more than fourteen
days after 1L was adjourned, the Company must give al least seven Clear Days
notice of 1t {that s, excluding the day o the adjourned meeting and the day on
which the notice is given)

70 5.1 Lo the same persons Lo whom notice of the Cempany's genera! meelings
15 required to be aiven, and
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7052 contaimng the same nformation which such nolice 15 reGuired to
contain.

No business may be transacied ai an &djourned generzl meeting vhich cGyld not
properly have been transacted &l the meeting if the adyournment had NGt taken
place

VOTING AT GENERAL MEETINGS

Voting: general

711

714

A resolution put to the vote of a general meeing must be decided on @ show of
hands unless 2 poll 1s duly demanded n 2ccordance with the Artictes  Sulojeci to
any nghis or restnctions zttached to any shares, on a show of hands, every
member who (being an individual} 1s present in person or {being a corporation) 1s
present by a duly authonsed representative (Unless the represenlative 1s hamself a
member, n which case he shzll have more than one vole) shell have cne vote, A
proxy shall not be entitled to vole on & show of hands.

No member shall vole at any general meeling or a1 any sepzrale meeling of the
holder of any class of shares, either n person or by proxy, in respect of any share
held by fim unless sll momes presently payable by tim i respect of that share
have been pad

In the case of jownt helders ihe vote of the semor who tenders a2 vote shall be
sccepted 10 the exclusion of the voies of the other joint holders, and semorny
shall be determined by the order in which the names of the holders stand in the
register of members

Unless a poll 15 duly demanded, a declaration by the chawman that a resolution
has been carned or carrned unammously, or by a particular majonty, or lost, or
not carned by a particular majority and &n entry 1o that effect in the minutes of
the meeting shall be conclusive evidence of the fact wathout proof of the number
or proportion of the voies recorded w favour i or 2gamst the resolution

Errors and disputes

721

722

No objection may be raised to the quahification of any person voting 2t a generea!
meeting except al the meeting or adjourned meeting at which the vote objected
1015 tendered, and every vote not disallowed &t the meeting 1s vahd

Any such objection must be referred to the chawrman of the meeting, whoze
decision s final.

Poll voles

731

733

On a poll every member who (being an wndividuat 15 present in persen or by Broxyj
ar {being & corporation) s present by a duly authonised representative or by proxy
shall have one voie for every share of which he 15 the holder On a pall, 2
member entliled to maore than one voie need not use all his votes or cast all the
voies he uses 1n the $ame way.

A poll on a resoluticn may be demanded

~J
[%7]
rJ

N In agvance of the genersl meeling where 1t 15 Lo be pui to the vole, or

-2
L

2.2 at a general meeting, either before a show of hands on that resolution
or mmediately after the resull of 2 show of hands on that resolution 13
declared.

A poll may be demanded by

73.31 the chairman of the meeting,
73.32 the directors,

7333 two or more persens having the right (o vote an theresototom,;

UITo
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73.4

73 5

736

737

Content
741

7354 B perton or persans remreseniing rot 'ess than one tenth of the total
[}
voting nghts of all the members having the right 10 vote on the
resotution, or

73.35 & person or perscns holding shares conferning 3 nzht 1o vole gn the
resolutron on which not less than one tenth of the totat sum paid up on
alt the shares confernng that nght

A demand far a poll may be withdrawn if.
7341 the poll has not yet been taken, and
73472 the chairman of the meeting consents to ihe withdrawal

A demand sa withdrawn shall not invahdate the result of a show of hands declared
before the demand was made.

A poil demanded on the election of & chawman or on a guastion of adyournment
shall be taken forthwith. A poll demanded cn zny other question shall be taken
erher forthwith or at such time and place as the ch2ymean direcis not bemg more
than thirty days after the polt 15 demanded The demand for 2 poll shalt not
prevent the continvance of & meetn2 for the traniaction of any business other
than the question on which the poll was demanded I a poll 1x demanded belore
the declarztion of the resvlt of 2 show of hands and the demand 15 duly
wthdrawn, the meeting shall continue 2s1f the demand hzad not been made .

No notice neeg be given of a pcll not teken forthwith af the bime and place at
which 1t 15 to be taken are anngunced at the meeting al which 1t 15 demended In
any other case at least seven Clear Deys’” notice shall be given speaifying the time
and ptace at which the poll 15 to be taken.

The resuit of the poll shall he deemed 1o be the resclution of the meeting 3t
which the poll was demanded.

of proxy notices

Subject to the provisians of these Articles, a member 15 entitled (o appont
another person as his proxy to exercise all or any of s nghts 1o aitend and to
speak and vote gl 2 general meeting. A member may appont more than one
proxy n relation to a meeting, grovided thal esch proxy 15 appomnied (0 exercise
the nohts attached 1o 2 different share of shares heid by ihat member

Proxies may only validly be appointed by a nolice 1n writing {prexy notice} which.
74.2 3 states the name and zddress of the member appoinling the proxy;

74212 idenuifies the person appainted to be that member's proxy and the
general meeting m relztron to which that person s appointed,

7423 is signec by or an behzli of the member zppomnting the proxy, or 1s
authenucated 1n sucn manner as the directors may determine, and

7424 1s delivered to the Company n accardance vath the ariscles and in
accordance with any mstrecens contained i the notice ol the general
meeting [or adjourned meetmng) 1o which they relate and received by
thie Company.

7424 | subject 10 Articles 74 2.4 7 and 74.2.4.3 n the case of a
general meelting or adjourned meeting, not less than forty-
eight hours before the tme for holding the meeting or
adjourned meeling ai which the nght to vote 15 {o be
exaercised,

742471 in the case of a poll taken more than forty-erght hours
after it 15 demanded, after the poll has been demanced
and not less than twenly-four hours beiore the ume
appointed {or the taking of the poll, or

-
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75

74.3

74.4

745

74243 where Lhe poll 1s not taken forthwith but 1s tzken Mot more
then foriy-eighy hours after 1t was dermanded, st Lthe time
at which the poll was demanded or twenty-fourr hours
belcre the ume eppointed for the taking of the poll,
whichever 1s ihe later,

and a proxy notice which s not dehivered and receved 1n such maznner
shall be invalid

The Company may require proxy notices (o be delivered n a particular form, and
may specify different forms for different purposes

Proxy notices may specify how the proxy appointed under them 15 to vote ({or that
the proxy 15 to abstan from voting) on one ¢r more resolutions end the proxy 15
obliged to vole or abstain from voling n accordance with the specified
nstructions However, the Company 15 not obliged 10 check whether 2 proxy votes
or absiatns from volng as he has been wnstructed and shall incur no liability for
failing to do so Faiure by a proxy to vote or abstain from voting as instructed at z
meeting shall not invalidale proceedings at that meeting.

Unless a proxy notice indicates otherwise, L must be treated as.

74.51 sllowing the person zpponted under it as a proxy discrélion &S to how
to vote on any ancitlary or procedural resolutions put to the meeting,
and

7452 appsinting Lthat person as a proxy 1in relatton 1o any adycurnment of the
general meeling to which it relates as well as the meeting 1self.

Delivery of proxy notices

751

75.2

753

75.4

755

Any notice of a general meeting must specify the address or addresses (proxy
noutfication address) at which the Company or 1ts agents will receive proxy
notices relating to that meenwg, br any ad)bdrnment of 1t, delivered in hard copy
or electroni¢ form

A person who s entiiled Lo attend, speak or vote {either on a show of hands or on
a poll) at a general meeling remains so eniilled in respect of that meeting or any
adjournment of 1t, even though a vahié proxy notice has been delivered to the
Company by or on behalf of that person 1o a proxy notification address.

An appointment under & proxy notice may be revoked by delivering io the
Company a notice 0 wnting given by or on behalf of the person by whom or on
whose behsli the proxy notice was given.

A notrce revoking a proxy appointment only takes effect f 1t 1s received by the
Company

75.41 In the case of a general or zdjourned meetuing, not less than forty-eght
heurs before the time for helding the meeting or edjourned meetng at
which {he nght Lo vote 1s to be exercised,

75.4 2 n the case of a poll 1aken rnore than foriy-eight hours after it was
demanded, not less than twenty-four hours before the ume appoinied
for the taking of ihe poll; ar

7543 n the case o a poll not taken forthwith but not more than forty-eght
hours after 1t was demanded, 2t the Lime a2l which it was demanded or
twenty-four haurs before the hwne appownted for the Laking of the poll,
whichever is later,

and a notice which 15 not delivered and receved n such manner shall be nvald

In calculating the peneds referred to in Article 74 (Content of proxy notices) and

this Article 75, no account shail De taken of any part of 2 day that 1s nat a working

day.

~
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79

75 6 If 2 proxy nolice 15 not executed by the person appointing the proxy, 1t Frust be
accompamed by wrillen evidence of the zuthority of the person who executed 1t
to execute 1t on the appointar’s behall

Representation of corporations at meetings

Subject to CA 2006, 2 company which 1s 3 member may, by resclution of s directors or
other governing body, authonse one or more pessons (o acl as WS representative or
representatives at a meeting of the company or at a separate meeling of the holders of a
class of shares of the company (corporate representative) A director, secretlary or other
person aulhonsed for the purpose by the directors may require a corporate representalive
to produce a certified copy of the resolution of authonsation before permutting lim {6
exercise his powers

Amendments to resolutions

771 An ordinary resolution te be proposed at a geénera! meeting may be amended by
ordinary resolution 1f;

7711 notice of the proposed amendment 15 given ta the Company In wiiting
by & person enuilled to vote &t the general meeting gt which 1t 15 to be
proposed not less than 48 hours before the megting 15 to take place (or
such later ime gs the chairman of the meesting may determing), and

77112 the proposed amendment does noi, 1 the reasonable opimon of the
chaiwrman of the meeting, matenzlly alter the scope of the resolution

772 A special resolution to be proposed at z general meeting may be amended by
cordmary resolution, 1f

7721 the chairman of the meeting proposes the amendment at the general
meeting al which the resolution is to be prepased, and

7722 the amendment deces not go beyond whal 1s necessary to correct 2
grammatical or ether non-substanitive error 1n lhe resolution

77.3 . M the chairman of the meeting, acting in good fanh, wrongly decides that an
amendment to 2 rescluticn 15 out of oider, the chawman's error does not
mvalidate Lhe vote on that resclution

WRITTEN RESOLUTIONS

A resoltvion of the members (or a class of members) may be passed as a wrilten resclubion
n accordance with chapter 2 of part 13 of CA 2006

PART 5
MISCELLANEQUS PROVISIONS
COMMUNICATIONS
keans of communication to be used

79.1 Subject 1o the Arlicles, anyihing sent or supphied by o to the Compeny under the
articles may be sent or supplied n any way 1n which of CA 2006 provides for
Gocuments or nformaiion which are authensed or reguired by any provision of CA
2006 to be sent or supphied by or 1o the Company.

79.2 Any notice, document or other information shall be deemed served on or
delivered to the intended recipient:

79.21 If properly addressed and sent by prepaid Umied Kingdom first class
post Lo an address 1 the Umied Kingdom, 48 hours after W was posted,

79272 If properly addressed and delivered by hand, when 1l was given or left
at the appropnate address;

=
O
[28]
[}

If properly addressed &and send or supplied by electromic means 48
hours after the document or information was sent or supphied, and
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79.7.4 If sent or supphed by means of 3 website, when the matenz s {irst
made available on the website or (if later} when the recipient recerves
(or 15 deemed to have receiveg) notice of the fact that the m zzerizl 15
avatlable on the website.

For the purposes of ths article 79.2, rio account shall be i2ken of any part of 2
day that 1s not a working day '

In proving thal any notice, document or other information was properly
addressed, w shall be suffictent to show that the nolbe, document or other
informaiion was delivered to an address permitied for the purpose by of CaA 2006

Subject to the Arucles, any notice or document to be sent or supplied to a
director in canneclion with the taking of deisions by directors may also be sent or
supplied by the means by which that director has asked to be sent or sypplhied

with such nolices or documents for the time being

A dwector may agree wilh the Company that nolices or documenis sent to that
directar n a particular way aré to be deemed lo heve been recewed wathin a

specified Dime of their bemng sent, and for the specified lime to be less than 48
hicurs

In the case of Joint holders of a share, all notices or documents shzll be gwven to
the joint halder whose nzme stands st in 1he register n respect of the joim
holding Notice so given shall be sufficient notice to all of the jont holders
Where there are jJoint holders of a share, anything which needs to be zgreed or
specifted in relation Lo any notice, decument or other information to be sent or
supplied to them can be agreed or specified by any one of the joint holders The
agreement or specification of the joint holder whose name stands first 1n the
register will be accepted to the exclusion of the agreement or speQification of any
other Jont holder (s) whase name(s) stand later n the regisier

The Company may give notice 1o the iransmittee of a member, by sending or
delivering 1t 1 any manner authorised by these Articles for the giving of notice to
a member, addressed te that person by name, or by the uile, of represeniative of
the deceased or trustee of the bankrupt or representaiive by operzlion of law or
by any bke descrption, at the address (f any) within the United Kingdom supplied
for the purpose by the person claiiming 1o be so entitied. Unilid such an acdress has
been 50 supplied, & notice may be given i any manner in winch W might have
been given il the death or bankruptcy or operation of law had not occurred.

ADHMINISTRATIVE ARRANGEMENTS

Company seals

801
80 2

80 3

Any common seal may only be used by the authority of the directors

The directors may decrae by what means and in what form any common sezl s to
be used.

Unless otherwise decided by the directors, f the Company has a comman seal and
1t 1s alfixed ta a document, the document must also be signed by ether at least
iwo authorised persons or by at least oneg suthonsed persen m the presence of a
witness who sltests the signature.

For the purposes of this Article, an zuthonsed person 1s
8041 any direcior of the Company;
8G 42 the Company secrelary (W any); or

8043 any person avihonsed by the directors for the purpose of signing
documents to which the comimon seal 1s applied.
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82

83

No might to inspect accounts end other records

Excepl as provided by law or auvthonsed by the directors or an ardinary resoluion of the
Company, no person 1 entitled to inspect any of the Company’s accounting or other records
or documents merely by virtue of being &8 member

Provision for employees on cessation of business

The directors may decide to make provision for the benefit of persons employed or formerly
employed by the Company or any of i1ts subsidianies (other than a direcior or former
director or shadow director) n connection with the cessation or transfer 1o any person of
the whole or part of the undertaking of the Company or thal subsidiary

DIRECTORS™ INDEMNITY AND INSURANCE -
indemnity

81.1 Subject to Article 83.2, bul vatheout prejudice to any wndemmty tc which &
relevant officer 15 otherwise entitled

8311 each relevant officer shzll be indemmfied out of the Company's assels
aganst all costs, charges, tosses, expenses and habliies ncurred by
hm 2s 2 relevent officer

83111 n the actual or purported execution and/or discherge of
s dulies, or n refatien to them, and

8311

)
a

tn relation to the company's {or any associated company’s)
activiies as trusiee of an occupational pension scheme {as
defined in section 235(6) of CA 2006),

ncluding (in each case) any hability ncurred by hin in defencing any
omvil or cnminal proceedings n which Judgment 1s given in s favour or
1in which he 15 acquitlied or the proceedings are otherwise disposed of
wilhout any finding or admissicn of any maienat breach of duly on his
part or n connection with any apphication in which the courl grants
him, i his capacity as & relevant officer, rehief from habihty for
neghegence, default, breach ol duty or breach of trust wn retation to the
Company's (or any associated company's ) affairs, and

8312 the Company meay provide any relevant officer with funds to meet
expenditure icurred or to be incurred by hum in connection wath any
proceedings or application referced to in Article 83 1 1 and otherwise
may take any action to enzble any such relevant officer to avad
mncurnng such expendiiure

83.2 This Article does not authonse any indemmity which would be protnbited or
rendered voud by any provision of the Companes Acts or by any other provision of
law

233 In this Article 83.

83.3 1 companies are assoclated if one i a subsidary of the oiher or both are

subsidiznes of the same body corporate, and
83

()
J

a relevant officer means anv director or allernzte directsr or other
oiticer or former director or ciher officer of the Company or an
associzted company (incluging any company which 15 & trustee of an
occupational pension scheme {as defined by secion 239(6) of Ca 2006)
and may, if the members so deqde, include any person engaged by the
Company (or any asseCiated company) as auditor {whether or not he 15
also a directer or other officer), to the extent he acts in his capadity as
auditor).
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Insurance

841

84 2

The directors may decide to purchase and maintain nsurance, at the expense of
the Company, {or the benefit of any relevant officer 1 respect of any

retevam
loss
In this Article 84
84.2 1 a relevant officer means any director or zlternate director or other

officer or former directar or other officer of the Compamy or an
assoCiaied company (including any company which 1s & trustee of an
accupzalona! pension scheme (as defined by section 235(6) of C .2 2006;

84122 a relevant loss means any loss or hability which has been or may be
ncurred by a relevant officer 1n connecoion with that officer's Juies or
powers w felation to the Company, any assoizted company or cny

pension {und or employees share scheme of the Compeny or a5sociaied
company, and

84213 companies are sssociated f one is a subsuidiary of the other or both are
subsidianes of the same body corporate
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Company No. 6213794

The Registrar of Companies for Epgland and Wales hereby certiffes that GLEEDS AMERICAS
HOLDINGS LIMITED {originally cailed GLEEDS AMERICA HOLDINGS LIMITED which name
was changed by resolution on 26th April 2007 to GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED) was
incorperated under the Companies Act 1985 as a limited company on 16th April 2007.

The Registrar further cerlifies that according to the documents on the file of the company:-

a) NEIL EDWARD JOHN BAMPSON, IAN JOHN MILLER, STUART SENIOR and RICHARD
PETER STEER are the directors of the company,

b) NEIL EDWARD JOHN HAMPSON is the secretary of the company,

¢) the situation of the registered office is 95 NEW CAVENDISH STREET, LONDON WI1W 6XF,

d) GLEEDS INTERNATIONAL HOLDINGS LYMITED is the shareholder of the company.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up 1o date with
its filing requirements and has.at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since its jncorporation and no action is
currently being tzken by the Registrar of Companies 1o strike the company off the register or to
dissolve it as defupct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or mapager of the company's property has been
3 pag Y P
appointed.**:&**:‘r*v‘:*r‘c**i*:’r****y’r*ic*****:\' °

Given at Companies House, the 14th January 2016

e

A JTHOMAS
for the Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the
information registered by the Registrar. This information
derives from filings accepted in good _fajth without
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee

s that the information on the register is accurate or complete.
AT

Companies House
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TRADLUCCION

Destino; Ecuador
Fecha: 17 de marzo de 2016

A TODOS A QUIENES LLEGUE ESTE INSTRUMENTO, yo Marc Robert White, de 157 Redland Road, Redland,
Bristol BS6 6YE, Inglaterra, Notario Publico autarizado para ejercer mi praclica profesional en Inglaterra y
Gales, por medic de este instrumento cerlifico lo siguiente:

1. El 17 de marzo de 2016 personalmente ordené una inspeccion en el registro de compafias del Reina
Unido con respecto de GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED, compahia constituida en el Reino Unido
el 16 de abril de 2007, con numero de registro 6213794 y con oficinas repistradas siluadas en 95 New
Cavendish Streel, Londres W1W 6XF Inglaterra {en adelante la "Compafia”).

Después de dicha inspeccidn, por medio de este instrumento verifico la autenltcidad de los Estatutos de
1a Compahia, una copia verdadera de los cuales se adjunta.

CERTIFICO ADEMAS la autenticidad del Certificado de Existencia emilido por el regisiro de companias
del Reino Unido con respecto de la Compania fechado el 14 de enero de 2016, una copia verdadera del
cual se adjunta.

ha

[firma) Marc Robert White
Notario Publico
Inglaterra y Gales

Mo. de prolocolo 119 A-2016

|sello] Marc Roberl White, Notaria Publico, inglaterra y Gales.
[sello] Marc Robert White, Notario Publico. 157 éedland Road, Redland, Bristol, BS6 6YE Inglaterra. Tel
+44(0)117 946 7709 info@mwngtary.com

APQSTILLA
{Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
Este documento publico

2. ha sido firmado por Marc R, White
3. quien actoa en calidad de Notario Poblico
4, y estéd revestido del sello/timbre de dicho Notario Publico
Certificado
5. en Llondses 6. el 21 de marzo de 2016
7. por el Secretarioc de Estado Principal de Su Majestad para Asunlos Extranjeros y de la
Mancomunidad
3. bajo el nimero K912079
S selloftimbre: Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad, Londres
10. firma: ). Farrell

Esia aposilla no ha de vsarse en el Reino Unido y solamente confirma 1a autenticidad de 13 lirma, sella o timbre en el documento

publico del Reino Unido adjunto. No confirma 13 autenticidad del documenlo en cueslion. Las apos!ir.las que_se colggan en

.
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dotumentgs que han sido fotocopizdos y tertilicados en €l Reino Unido solamente confitman I3 tirma del funcionario pobhico que
levd 2 cabe fa certificanign. No zuientican 3 firma en el documento ongingl »i el contenido del dacumento original en lorma
alguna. Sieste documenio va a ser utlizada en un pais que no es parie de fa Conventién de 13 Haya de S de octubre de 2961, se lo
debe presentar ante 1 seccidn tonswvlar de la momon que represenia z 3quel pais Para verdicar estz apostilla, o &
www.venfyzposulle.service pov.uk

1.1

ESTATUTOS
LEY DE COMPARNIAS DE 2006
COMPANIA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES

Estatutos de GLEEDS AMERICAS HOLDINGS LIMITED

Parte 1
Interpretacion y limitacién de responsabilidad

Términos definidos
En esios Estatuios, a menos que el contexto lorequiera de otra manera:

Notificacion de asignacion tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.12;
nominador liene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 24.1;

Estatutos significa los estatuios de la Compaiia vigentes en ese momento;

quiebra incluye pracesas individuales de insolvencia en una jurisdiccion gue no sea Inglalerra y Gales o
Irfanda del Norte y gque tengan un electo similar 3 1a quiebra;

Comprador tiene el signilicado que se atnbuye a dicho término en el Articulo 48.12;

CA 2006 significa Ia Ley de Companias de 2006;

ltamada tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 34.1;

notificacién de lamada tiene el significado que se atribuye 3 dicho téimino en el Articufo 34.1;

fecha de pago de liamada tiene el signiflicado que se atrnibuye a dicho término en el Articulo 37.2.1;
suma capitalizada tiene el signilicado que se atribuye g dicho términc en el Articulo 62.1.2;

presidente del directorio tiene el significado que se atribuye a dicho términa en el Articulo 13.2;
presidente de lajunta tiene el signilicado que se atribuye a8 dicho término en el Articulo 68;

dias exclusives significa (con relacion al periodo de una notificacion) ese periodo, excluyendo el dia en
gue se da o se considera haber dado la notificacion y el dia para el cual se la da o el dia en &l que ha de
tener efecto;

Leyes de Compaiiias significa las Leyes de Companias {como se define en 1a seccidén 2 de CA 2006} en
ruanto sean aphicables a la Compania;

derecho de prelerencia de la Compania liene el significado que se atribuye a diche término en el
Articulo 32;

Conlflicto tiene el significado gue se alribuye a dicho 1érmino en el Articulo 16.2;

director en conflicto significa un director que tiene o pudiera tener un Conflicio en una situacidn que
involucra 2 la Compania y, por consiguiente, su volo no ha de conlarse con respecto de cualquier
resolucion para autarizar dicho Conflicto y 3 quien no se considera que participa en el qudrum de |
reunidn (o parte de la reunion en fa que se va a volar dicha resolucion);

representante corporativo liene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en el Articulo 76;
director significa un director de la Compahia e incluye a cualquier persona que ocupa el cargo de
director, sin importar como se la denomine;

receptor de distribucion tiene el significado que se atribuye 3 dicho término en el Articulo 56.2;
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documento incluye, a menos que se especifique de olra manera, cualquier documento enviado o
presemado en formato electronico; - - - -
formato electrénico tieme el significado gue se atribuye en dicho término en la seccion ]168 de CA
2006;
Valores en Exceso tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Arliculo 25.3.2;
Acciones en Exceso tiene ¢l significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.11.1;
totalmente pagado, con reiacion 3 una accion, significa que el valor nominal y cualquier premio que se
pague 2 la Compahia con respecto de esa accidn han sido pagados a la Compaiia;
formato impreso tiene el significado que se atribuye a dicho término en |3 Seccién 1168 de CA 2006;
titular, con relacion a las acciones, significa la persona cuyo nombre estd registrado en el registro de
socios como titular de las acciones o, en el caso de una accion respecto de 13 cuzl se hubiera emitido
{pero no cancelado) un derecho de suscripcion, 13 persona en poder de ese derecho;
instrumento significa un documento en formato impreso;
notificaciéon para ejecucion de derecho de preferencia liene el significado que se atribuye 3 dicho
término en el Articulo 33;
Valor de Mercado tiene el significado que se atribuye 3 dicho término en el Articulo 48.4.1;
socio liene el significado que se atribuye a dicho término en la seccion 112 de CA 2006;
Estatutos Medelo significd los estatutos modelo para compafias privadas limitadas por acciones que
contiene el Anexo 1 del Reglamento (Estatutos Modelo) de 2008 {SI1 2009/3229), enmendado antes de
la fecha de adopcion de estos Estatutos;
director sin conilicto significa cualquier direclor que no es un director en conflicto;
Notificacién de Oferta tiene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en los Articulos 48.9y 48.10;
resolucién ordinaria liene el significado que se atribuye a dicho término en la seccidn 282 de CA 2006;
pagado significa pagado ¢ acreditado como pagado;
participacidn, con relacion a una reunion de directores, tiene el significado que se atribuye a dicho
término en el Articulol2;
parcialmente pagado, con relacion a una accién, significa aquella parte del valor nominal o cualquier
premio que al momento de su emisién no haya sido pagada 3 Ia Compaﬁfa
Precio de Venta Propuesto tiene el 5|gn|flcad0 que se atribuye a dicho término en el Arllculo 48.2.3;
notificacién de representante tiene el significado que se alribuye a dicho término en el Articulo 75.2;
direccion para notificacion de representante liene el significado que se atribuye a dicho término en el
Articulo 75.1;
funcionario pertinente tiene el significado que se atribuye 3 dicho términa en los Articulos 83.3.2 v
84.2.1, segun el caso; '
pérdida pertinente liene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en el Articulo 84.2.2;
tasa pertinente liene el significado que se atribuye a dicho térming en el Articulo 37.2.2;
Precio de Venta tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Anticulo 48.4;
Acciones de Venta tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.2.1, y Accidn
de Venla se interprelara de acuerdo a ello;
Vendedor tiene el significado que se atribuye 3 dicho término en el Arliculo 48.1;
acciones significa 1as acciones de la Compaiiia;
resolucion especial tiene el signilicado que se atribuye a dicho término en la Seccion 283 de CA 2006;
subsidiaria tiene el signilicado que se airibuye a dicho término en la Seccion 1159 de CA 2006;
Condicion de Transferencia Total tiene el signiflicado que se atribuye a dicho término en el Articulo
48.2.5;
transferencia o transfiriendo tiene el signilicado que se atribuye a dichos términos respectivamente en
el Articulo 47.1;
Notificacion de Transferencia tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.1;
receptor de transferencia significa una persona con derecho a vna accidn debido al fallecimiento o
quiebra de un titular, o de otro mado por ministerio de laley;
Reino Unido significz Gran Bretaiia e Irlanda del Norte;

ra. Flor de Ma, Rivadeneira dcome
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1.2

13

1.4

1.5

1.6

5.1

Valoradores significa los auditores de la Compafia, a menos que los auditares nobfiqguen a la
Compahia que dedinan la orden de informar sabre el asunto en cueslion, o si no se han nombrado
auditores cuando los Valoradores son ¢ontadores registrados convenidos entre ¢l vendedor y los
directores o, a falta de dicho acuerdo, dentro de 10 dias habiles después de lza nouficacion de los
auditores en que declinan informar serédn nombrados por el Presidente del Instituto de Contadores
Registrados de Inglaterra y Gales a sclitud de cugiquiera de esas partes; vy

escrito significa la representacidn a reproduccion de palabras, simbelos v otra informacion en forma
visible mediante cualquier método o combingcion de métodas, ya 5€3 que 5 envie 0 se presente en
formato electrdnico o de oira manera.

Excepto si especificamente se estipula de otra manera en estos Estatutos, 12s palabras o expresiones
que tengan significados particulares en los Esiatutos Modelo tendrdn esos mismos significados en
esios Estatutos, aunque, st el contexto lo reguiere de olrz manerg, las palabras y expresiones que
tienen stgnificados particulares en CA 2005 en efeclo a la fecha en que eslos Estatulos son obhgaiorios
parala Compaeiia tendradn esas mismaos significados en estos £s1atulos.

los encabezamientos en estos Estatutos se uhilizan solamente por conveniencia ¥ no &lectaran la
inlerpretacitn o comprensién de estos Estatutos.

A menos que expresamente se estipule de otra maners, una referencia a una ley, dispesicién legal o
legisiacion subordinada es una referencia a ellas conlorme estén vigentes e incluird cualguier grden,
reglamento o legislacidn subordinada que penddicamenie se promulgue, 3si como cuslquier enmienda
o reformulacion de ellas que esteé vigente.

Cualquier irase que comienza c¢on los términos “incluyendo”, “incluye”, “de manera particular” o
expresiones similares se inlerpretara comao ilustrativa y no limitard el sentido de las palabras que
preceden a dichos términos.

No se aplicara a la Compaiiia ningun reglamento establecido en cualquier ley o instrumento legal u otra
legislacién subordinada relscionadz con compafias, incluyendn sin limitarse a ellos, los £statutos
vindelos, pero lo que a continuacion sigue serdn los estatutos de la Compaiiia.

Responsabilidad de los socios
Lla responsabilidad de los socios se limitz 3l monto impago, si lo hubiere, de las acciones gue ellos

tienen.

Parte 2
Directores
Poderes y responsabilidades de los directores

Autoridad general de los directores
Caon sujecion a las Esialutos y 3 [as disposiciones aplicables de 135 teyes de Companias, los direclores
son responsables del manejo de los negocios de la Compadia, para cuyo propdsno podrén ejercer

todos los poderes de la Campaiia,

Cambio del nombre de Iz Compania

Sin perjuicio de la generalidad del Articulo 3, los directores podrén resolver de conformidad con el
Articulo 8 para cambiar el nombre de la Compahia.

Poder de reserva de los socios

Mediantle resolucion especial, los socios podran ordenar a los directores que hagan o se inhiban de
hacer algin acto especifico.
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5.2 Ninguna resolucion especial invalida cualquier cosa que los direclores hubieren hecho antes de adoptar

dicha resolucion.
Los directores pueden delegar

Con sujecion 3 los Estatulos, los directores podran delegar cvalquierd de los poderes que se les
confiere segin eslos Estatutos

a alguna persona o comité;

por cualquier medio (inclusive mediante un poder);
en cuadlquier medida;

con relacion a cierios asuntos o terrilorios; y

en determinados 1érminos y condiciones

6.11
6.1.2
6.1.3
6.1.4
6.1.5

que consideren convententes.

Si los directores lo especifican, cualquier delegacién podrd autorizar una ullerior delegacion de las
poderes de los directores por cualquier persona a los que se los haya delegado.

Los directores podrdn revocar cualquier delegacidn en todo a en parte a podran alterar sus términos y
condiciones.

Comités

los comités a los que los directores deleguen cualquiera de sus poderes deberdn sepuir
procedimientos que se basen, en cuanto fuera aplicable, en las disposiciones de los Estatuilos que rigen
la toma de decisiones por los directores. . L .

fa o, - -

Los directores podrdn preparar regias de procedimiento para todos o para cualquier comité, las que
prevaleceran sobre las replas de los Estatutos sino fueran consistentes con ellos.

Cuando una disposicion de los Estatutos se refiere 3l ejercicio de vn poder, autlaridad o
discrecionalidad de los directores, y ese poder, autoridad o discrecionalidad ha sido delegada por los
directores a un comiteé, esa disposicion serd interpretada como que permite el ejercicio del poder,
autoridad o discrecionalidad por el comité.

TOMA DE DECISIONES POR LOS DIRECTORES
Los directores toman decisiones colectivamente
La regla general acerca de la loma de decisiones por los directores es que cualquier decisién de las
directores debe lomarse comao decisién mayoritaria en una reunidn o como una resolucion escrita de

ellos de conformidad con el Articulo 8 {Resoluticnes escritas de los direciores) o, de olro mado, como
una decision unanime tomada de conformidad con el Arliculo 10 [Decisiones unanimes).

£n caso de que
8.2.1

la Compaiiia tuviera un solo director en ese momento; y

8.2.2 ninguna eslipulacién de los Estatutos requiera que tenga mas de un director,
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no se aplica la regla general, y el director {mientras permanezca como unico director} tomard
decisiones un contemplar ninguna de las disposiciones de los Estatutos respecto de 13 tormz de

decisiones de ios directores.

8.3 Con sujecidon alos Estatulos, cada director que participz en una reunion de directares iiene derecho 3

un volo.
9. Resoluciones escritas de los directores

9.1 Cualquier director podrd proponer una resolucion escrita dando notificacion escrita acerca de la
resolucién propuesta a tada uno de los otras directores (inclusive los alternos).

9.2 Sila Compania ha nombrado un secretario para la Compania, el secretario deberd proponer una
resolucion escrita de los directores si un director lo pide y lo notificard por escrito a ¢ada de los otras
direciores [inclusive los alternos).

La nonilicacion de la propuesta de una resolucion escrita de los directores debera indicar;

Ie]
[VE]

9.3.1 laresolucién propuesla; y
9.3.2 eltiempo para la que se propone gue los directores la adepten.

9.4  Unaresolucion escrita de los directores se adopla uando la mayoria de los directores sin conflicto {o
sus afterncs} hayan firmado una o mas copias de ella, siempre y cuando esos directores {0 sus
alternos) hubieran completado el qudrum en i3 reunidn de directores en la que la resolucidn es

propuesta.

9.5  Unavez que se haya adoptado una resolucion escrita de los directores, se la 1ra313r3 como si fuera una
decision tomada en una reunion de directores de conlormidad con Jos Estatutos.

10. Decistones unanimes

10.1  Se tema una decisidn de los direciores de conformidad con el Articulo 10 cuando todes 1os directores
sin conflicto indican las unos a los otros por cuaiquier medio que comparten un punio de visia comun

acerca de algun asunto.

102 Podra no adeptlarse ung decisian de canformidad con esle Articulo 10 s1los directores sin conflicio no
hubiesen completado el qudérum en una reunidn de directares cuande el asuntg se hubiese

propuesto como una resolucion en esa reunion.

103 Una ve: que se adapta una decision undnime de los directares conforme este Articulo 10, se la
iratard como s hubiese sido una deqision 1omada en una reuman de directores de conformidad con

los Estalulos.
11. Convocatloria a reuniones de directores

111  Cualguier directer podrd convocar und reunidn de directores mediante aviso a cads uno de los
directores (inclusive los direclores alternos) sea o no que estén ausenies del Reino Unido, o
autorizando al secretario de Iz Compania {silo hubtere) que envie dicho aviso

11.2 L3 convocatoria a cualquier reunion de directores debe indicar:

12.2.1 lafecha y hora propuestas;
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11.2.5 donde se realizara; y

11.2.3  si estd previsto que los direclores que participardn en 1a reunidn no van a estar en €l Mmicmo
tugar, cdmo se propone que puedan comunicarse 1os unos con los otros durante |2 reuMign,

Con sujecidn al Articulo 11.4, se debe canvocar & |a reunién 3 (302 diref10r pero NO LENe QUE Sey por

escrilo.

No se tiene que convocar 3 los directores que hayan renunciado a su derecho a ser notificados 3 esa
reunion mediante aviso a la Compahia en ese sentido antes o hasta e incluyende no mas de siete diae
después de la fecha en la que Ia reunion se lleve 3 cabo. Cuando se da un aviso después de la
celebracion de la reuntdn, este hecho no aiecta 1a validez de la reunién ni de los asuntos alli tralados.

Participacion en reuniones de directores

Con sujecién a los Estatuios, los directores participan en una reunién de directores, o.en parte de
ella, cuando:

12.1.1 se ha convocado a la reunidny ésta tiene lugar de conformidad con los Estatutos; y
12.1.2 cada uno de ellos puede comunicar a los otros cualquier informacion u opiniones que 1enga
acerca de cualquier punto especifico de [a agenda de la reunidn.

Para determinar si los directores estdn participando en una reunion de directores, no importa el lugar
en que eslén o corno se comunican les unos con los otros.

Silodos los directores que participan en una reunidn no estan en el mismo lugar, podran decidir que
se tralard a [a reunién como si se esluviera celebrando en cualquier lugar en el que cualquiera de

ellos esté.

Presidencia de lss reuniones de directores

Los direclores podran nombrar 3 un director para que presida la reunidn.

la persona asi nombrada sera conocida como el presidente.

Los directores podran dar por terminado el nombramienio del presidente en cualquier momento.

Siel presidente no esluviera parlicipando en una reunidn de directeres dentro de diez minutos luego
del momento en que debio comenzar, los directares presentes deben nombrar a otro de entre ¢llos
para que lg presida.

Voto dirimente del presidente en reuniones de directores

Si el nimero de votos 5 favor ¢ en contra de una propuesta en una reunion de directores esigual, el
presidente u otro director que esté presidiendo la reunion liene derecho a un voto dirimente.

El Articulo 14.1 no se aplica con respecto de una reunion especifica (o parte de efia} si, de
conformidad con los Estatutos, el presidente u olro director que presida 1a reunion es un director con
conllictos para los propositos de esa reunign {o parte de la reunion en1a que se vole |a propuesta).
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15.2
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16,

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

Quadrum parareuniones de directores

En una reunion de directores. @ Mmencs QUe eXista qudrum, No §¢ podra volar una pPropueste con
excepcion de la propuesta para convocar otra reunidn,

Con sujecion al Articulo 15 3, el quérum para tralar los ssuntos de una reunidn de drectores podra
fijarse periddicamenie mediante decision de los directores, pero nunca puede ser de menos de dos
directores y, a no ser gue se Ia fije de oiro modo, sera de dos. Una persona que sez solamente
director alterno, en caso de que quien lo nombré no esté presentle, se lo podra contar para el
quérum. Siempre que hubiese solamente un director, es2 persona podrd ejercer todos los poderes y
autoridades de los directores establecidas en estos Estatutos y, por o tanto, el qudrum para iratar los
asuntos en dichas circunstiancias serd de uno.

Para los propdsitos de cualquier reunion (o parie de una reunion) celebrada de conlormidad con el
Articulo 16 (Conflictos de intereses de los directores) con el objeto de avtorizar un Conlflicto de un
director, si solamente hay un director sin conlliclo ademas del o los directores con conflicto, el
qudrum para esa reunion (o parte de la reunidn) serd de un direcior sin conflicto.

Conllictos de intereses de los directores

Para los propdsitos de este Articulo 16, un conflicto de intereses incluye un conflicto de intereses y
deberes y un ¢conflicto de deberes, e intereses incluye inlereses directos e indirectos.

De conformidad con los requisitos de este Articulo 16, los directores podrdn sulerizar cualquier
asunto propuesio a ellos por cualquier direclor que, si no se lo autoriza, implicaria que un director
estad infringiendo sus deberes bajo la Seccion 175 de CA 2006 para evitar conflicios de intereses {en
adelanie se llamaré el “Conflicto”).

Un director que pide aulorizacidn con respecto de un Conflicto declarard a los otros directores I
naluraleza y la medida de su participacién en un Conflicto 1an pronto como sed razonablemente
factible. El director dard a los otros directores detalles del asunto segun sean necesarios 3 fin de que
los otros directores decidan ¢camo 1ratar el Conflicto, junto con la demas informacién que pidan los
otros directores.

Cualquier autorizacién segun este Articulo 16 solamente sera efectiva sic

16.41 el asunto en cueslion ha sido propuests por cualguier direclor para tratarlo en una reunion
de directores de la misma manera como cualquier otro asunio que les sea propueslo segun
las disposiciones de estos Estatulos, o en olra manera que los direclores determinen;

16.4.2 cvalguier requisito respecto del quérum en cualquier reunion de direciores en la que se
considere el asunio se cumple sin conlar & director en cuestion y a cualesguier Qlros
directores con conllicto;

16.4.3 el asunto es aprobado sin que haya votado el director y cualquier otro director con conflicto,
¢ hubiera sido aprobado st no se hubieran contado sus volos.

Cualquier autorizacion de un Conflicko segin este Articulo 16 se podra {ya sea 2l momenio de dar la
autorizacion o después de ello):

16.5.1 extender a cualquier conflicto de intereses real o potencial que razonablemente se espere
que surja del Conflicto autorizado;
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16.5.2 quedar sujeta a los 1érminos y 8 la duracidn, o impondr3 limites o condiciones, segan los
directores determinen; o - .

16.5.3  ser terminada o variada por los directores en cualquier momento.

Esto no afectard nada de lo que el director haya hecho anies de esa terminacidén o vartacion de
conformidad con los Lérminos de 1a aulorizacion.

Al zutarizar un Conflicto, los directores podran decidir (ya sea al momento de dar 13 autorizacion o
después) que si un director ha oblenido cualquier informacion 3 través de su participacion en el
“Conflicto que no sea como direcior de la Compafia y respecto 2 lo cual tenga un deber de
confidencialidad con otra persona, ese director no tiene obligacidn de:

16.6.1  divulgar esainfarmacion alos directores o a cualguier director o cualquier otro funcionario o
empleado de la Compania; o

16.6.2 usar o aplicar esa informacion en el cumplimiento de sus deberes como director,
siel hacerlo significaria una violacidn de esa confidencialidad.

Cuando los directores aulorizan un Conflicto, podran estipular, sin limitacion (ya sea al momento de
dar |2 autorizacidn o después) que el director:

16.7.1 estard excluido de las deliberaciones (ya sea en una reunién de direclores o en otra forma)
relacionadas con el Conflicto;

16.7.2 no se le dard ninguin documento u otra informacion relacionada con el Conilicto;

*16.7.3 podr3 votar o no (o podrd ser contado o no para el 'Gudrum) éa cualquier rédnidn-lut tra de

16.8

16.9

16.10

directores con relacion a cualquier resolucion relacionada con el Conflicto.
Cuando los directores autorizan un Conflicto;

16.8.1 el director estaré obligado a conducirse de conformidad con cualesquier 18rminos, limiles
y/o condiciones impuestas por los direclores con relacion al Conflicio;

16.8.2 el director no viclara ningin derecho hacia Ia Compania por virlud de las Secciones 171
hasta 177 de CA 2006, siempre y cuando actve de conformidad con esos términos, limites
y/o condiciones [si los hubiere) que los directores impongan con respecto de su aulcrizacion,

No se requiere gue un direclor, debido al hecho de ser director (o debido a 1z relacidn liduciaria
establecida por el hecho de ser directlor) dé cuenta y razon a la Compadnia de cualquier remuneracion,
gananciz v olro beneficio que obtenga como director u otio funcionario o empleada de las
subsidiarias de la Compahia o de cualquier o1ro ente corporative en el que la Compafia partiope, olo
que obtenga debido a una relacion que implique un Confliclo autarizado por los directores 0 por la
Compania en junia general (en cada caso sujetlo a los términos, limites o condiciones relacionados
con dicha autorizacién), y no sera posible anular un contrato sobre esas bases, y el recibo de
cualquier remuneracion v otro beneficio no constituird una violacion de sus deberes de conforamdad
con la Seccion 176 de CA 2006.

Con sujecion a las disposiciones aplicables de las Leyes de Compafias y a cualesquier Lérminos,
limites y/o condiciones impuestos por los directores de conformidad con el Articulo 16.5.2, vy siempre
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16.11

16.12

16.13

17.

17.1

17.2

y cuande haya revelado a los directores la naturaleza y Ia medida de cuslquier interés suyo de
tonfermidad con las Leyes de Companias, no obstante su cargo un director-

16.10.1 podrd ser parte de, o tener cualguier otra participacidon en, cualquier conlralo, 17ansaccién
o arreglo ton Ia Compaiiis o en el que la Compaiia particips;

16.10.2 se lo contard para propaositos de volacion o quarum en cuaiqueer decision refzcionada con
cuvalquier transzcCion o arreglo propuestc o existente con la Compaiia en la Que de
cualguier forma estuviera directa ¢ indirectamente interesado;

16.10.3 padra actuer por si mismo o por su firma en cahdad profesional para ta Compadia {(excepto
que coma auditar}, y el directar ¢ su firma tendrdn derecho a remuneracion por Servicios
profesionales como si no se lratara de un direclor;

16.10.4 podrad ser director u otro funcionario, o estar empleado por, o ser parte de, cualguier
conlralo, transaccion o arreglo, o tener participacion en cualquier ente COrporativo
promovido por la Compania ¢ en el que la Compania participe; y

16.10.5 por razon de su cargo, no tendra que dar cuenias a la Compania por cualquier beneficio
gque él {0 cualquiers relacionado con él como se define en la Seccion 252 de €A 2006)
oblengz de dicho cargo o empleo, o de dicho conirato, transaccién o arreglo, o de
cuzlquier participacién en dicho ente corporalivo, y ningun ¢ontratg, transaccion o arreglo
tendr3 el riesgo de ser anulado sobre 13 base de tales inlereses o beneficios, ni tampoco el
recibo de una remuneracion o beneficio constituird una violacion de sus deberes de
conformidad ¢con la Seccion 176 de CA 2006.

Para los propdsitos de ese Articulo, las referencias a decisiones propuestas y a procesos de loma de
decisiones incluyen cualquier reunion de direclores o parte de ella.

Con sujecidn al Articulo-16:13, si surge-algun asunto en ung reunion de directores o de un comité de
ditectores acerca del derecho de un director a participar en 12 reunidn (o parte de 13 reunion} para
proposilos de votacion o qudrum, el asunto, antes de 1a conclusion de la reunion, serd referido al
presidente ¢uya decisian con relacidon a cualquier director que no sea el presidente sera delinitiva y
concluyente.

Stsurge algdn asunto en una reunidn de directores acerca del derecho de participar en la reunion {o
parte de 13 reunion) respecto del presidente, €] asunlio serd decidido por decision de los directores en
esa reunion, para cuyo propdsito el presidente no se conlara como gue participa en 12 reunidn (o en
esa parte de la reunion) para propdsitos de votacién o quorum.

Registros o decisiones que se deben mantener

Los directores deben asegurar que la Compaiia mantenga un regislro escrito durante al menos diez
afos desde la fecha de la decision acerca de toda decision unanime o mayoritaria adoptada por fos

ditectores.

Cuando 135 decisiones de los directores se toman por medios electrdnicos, esas decisiones seran
registradas por los directores en formato permanente a fin de que se puedan leer a simple vista.
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19.

20.2

20.3

21.
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Discrecionalidad de los directores para hacer nuevas reglas

Con sujecion a los Estatutos, los directores podran hacer cualesquiera reglas que consideren
adecvuadas acerca de |3 toma de decisiones y acerca de como esas reglas han de ser registradas o
comunicadas 2 los directores.

NOMBRAMIENTO Y TERMINACION DEL NOMBRAMIENTO DE DIRECTORES

Numero de directores

A mengs que se determine de otra manera mediante resolucion ordinaria, el numero de direclores -
{exceplo directores alternos) no estars sujelo a un Maximo, Pero No Sera menos de uno.

Métodos para nombrar directores

Cualquier persona que esté dispuesta a actuar como director y a quien 13 ley le permila hacerlo podra
ser nombrada como director:

20.1.1 mediante resolucion ordinaria: o
20.1.2 por decisién de los directores,

En cualquier caso en que, como resultado de fallecimiento o quiebra, la Compaiifa no tenga socios y
no tenga directores, el o los receptores de iransferencia del Gllimo socio que hubiera fallecido o 3
quien se le hubiera impuesto una orden de quiebra (segun el ¢asc) tendra derecho, medianie
notificacion escrita, a nambrar como direcior a una persona {incluyendo a un receptor de
transferencia si ¢s persona natural) que esté dispuesta a actuar 0 2 quien se le permita hacerlo.

Para los propésitos del Ariiculo 20.2,'cuando dos o mas socios fallecen en circunstancias que resulia
incierto saber quién fue el ultimo en fallecer, se considerard que un socio mas joven ha sobrevivido 2
un socio de mas edad.

Terminacion del nombramientio de un director

Una persona deja de ser director tan pronlo como:

21.1.1 esa persona deja de ser director por virtud de cualquier disposicion de CA 2006 o sila ley le
prohibe ser director;

21.1.2 se emile una orgden de quiebra en contra de dicha persona;

21.1.3 se efectra un concardato entre los acreedores de esa persona pars satislaccian de las
deudas de esa persona, y la Compahia resvelve que su cargo quede vacante;

21.1.4 un médico registrado gue esté 1ratando a €53 PErsONa emite uNa OpINIGn escrils A ia
Compania indicando que esa persona eslad fisica 0 meatalmente incapa: de aciuar como
director y podrd permanecer en esa condicidn durante mas de tres meses;

21.1.5 debido a la salud mental de esa ‘persona, una corie emile una orden que total o
parcialmente impide que esa persana ejerza personalmente cualesquier poderes o derechos
que de otro modo esa persona podria ejercer; o
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22.

22.2

223

22.4

23.

24.

21.1.6 la Compahia recibe una notificacion del direclor en ila que rénundia a su ¢argo y e$3 renuncia
ha 1enido efecto de contorrmidad con sus términos.

Remuneracién de los directores

Los directores podran llevar a cabo cualesquier servicios parg la Compahia gue los diretiores decidsn.
Los directores tienen derecho a la remuneracidon que los directores determinen:

22.2.1 por sus servicips a Ja Compania como direclores; y

22.2.2 por coglquier otro servicio que leven a cabo para la Compaiia.

Con sujecion alos Estalulos, [a remuneracion de un director puede

22.3.1 ser encualquier forma; e

22.3.2 incluir cualguer arreglo con relacion al pago de una pensidon, asignaadn o bonilicacidn, o
beneficios por muerte, enlermedad o incapacidad, para o con respecto de ese direcior.

A menas que los directores decidan de otro made, la remuneraciGn de Jos directores se acumula de

dia a dia.
Gastos de los direclores

La Compafiia podrd pagar los gastos razonables que los directares {inclusive los directores alternos}y
elsecretario (silo hubiere} incurran correciamente con relacidn a su asisiencia a:

23.1.1 reuniones de directores o de comités de directores;

23.1.2 juntas generales; o

23.1.3 reuniones separadas de los titulares de cualguier ¢lase de acciones u abligaciones de la

Compania,

o de oiro modo con relacién al ejercicio de sus poderes y el cumplimiento de sus responsabilidades

hacia [3 Cormpaffa.
DIRECTORES ALTERNDS
Nombramientoy remocién de directores alternos

Cuslquier director {nominadar) podrd nombrar como alierno a cualquier otro duector ¢ Cualquier
olra persona aprobada por resolucidn de las direclores para:

24.1.1 que ejerza los poderes de ese director; y

241.2 cumplalas responsabilidades de ese director,

24.13 con relacion a3 la loma de decisiones por los direclores en ausencta del nonunador del

alterno.
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24.2 Cualquier nombramiento o remocidn de un alterng se efectuard mediante notificacion escritp 3 Ia

25.

25.1

25.2

253

354

Compania {irmada por el nominader o en cualquier otra manera aprobada por los directores.

La notificacién debera:

24.3.1 identificar al alterno propuesto; y

24.3.2 en el caso de una notilicacion de nombramiento, incluir una dedaracién firmada por el
alterno propuesto indicando que esté dispuesto a actuar como alterno del direcior gue envia
la notificacion.

Derechos y responsabilidades de los directores alternos

Un director alterno podra acluar como tal para mas de un director y tendrd los mismos derechos con
relacion a cualquier decision de los directores como el nominador del alterno.

Excepto si los Estatutos Io especifican de otra manera, los directores allernos:
25.2.1 seconsideran direclores para todo propdsito;
25.2.2 sonresponsables de sus propias acciones y omisiones;

25.2.3 esldn sujetos 2 las mismas restricciones como sus nominadares (inclusive lo estahlecido en
1as Seccicnes 172 hasta 177 de CA 2996 y el Articulo 16), v

25.2.4 no se consideran agenles de o para sus nominadores,

y, 6e manera particular (sin limitacion), cada director alterne tendra derecho a recibir canvocatoria
para todas las reuniones de directores ¥ todas las reuniones-de comités de-directores de los que su
nominador sea miembro.

Una persona que es direcior alterno pero no es direclor:

25.3.1 podr3 contarse como parlicipante con el objeto de determinar la existencia de quérum {pero
solamente si el nominador de esa persona no esta participando y eslipuldandose que ningan
alterno serd contado como mas de un director para este propdsito):

25.3.2 podra participar en una decision unanime de los directores (pero solamente st su nominador
no participal; y

25.3.3 podra firmar una resolucion escrita {pero solamente si ne esla firmada o no va a ser lirmada
por el nominador de esa persona).

Un director que también es direcior alterno tiene derecho, en ausencia de sus nominadores. a un
voto separado en nombre de ese nominador ademds de su propio volo acerca de cualquier decision
de los direclores, pero solamente se lo contard como una sola persona con el cbjeto de determinar la
existencia de qudrum,

Un director alterno no tiene derecho a recibir remuneracion de la Compafia por el hecho de servir
como 3lterno, excepto por la parte de la remuneracién de su nominador Que éste haya ordenado por
escrito a lIa Compadia.
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26.

Terminacidn del cargo de director alterno

Ei nombramiento de un director alierno para ¢uslguier nominador termuna.

26.1

26.2

26.3

26.4

265

27.

28.

28.1

28.2

~J
==}
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cuando el nominador revoca el nombramiento mediante notificacion escrita a la Compania
especificando cuando ha de terminar;

cuando lz Compahiz reciba una notificacion del alterno indiczndo que estd renunciando como alierno
de su nominador y si la renuncia ha tenido efecto de conformidad con sus 1érminos;

al ocurrir, con respecto del alterno, cualguier hecho que, si ocurriera con respecio del nominador,
resultaria en la terminacion del nombramiento de éste como directos;

si fallece el nominador; o
cuando lermina el nombramiento como director del nominador del ail.ernc.
SECRETARIO
Nombramiento y remocion del secretario
Los directores podran nombrar a cualquier persona que esté dispuesla a3 acluar (omo secretario por
el plazo, con lz remuneracién, y de acuerdo 3 las condiciones gque consideren adecuadas, vy podrdn

destituir a esa persona vy, si los directores lo deciden, nombrar un remplazo, en cada caso mediante
decisicn de los directores.

Parte 3
ACCIONES Y DISTRIBUCIONES
ACCIONES

Emisiones posteriores de acciones; auteridad

Los parralos siguientes de este Articulo 28 no se aplican @ una compahia privada con solamente una
clase de acaiones.

Con sujecion 2l Articulo 28.1, vy excepto en |3 medida aulorizada por estos Estatutos o
periddicamente aulorizada mediante resoluciéon ordinaria de los accionistas, los directores no
ejerceran ningun poder para asignar acciones o pasa otorgar derechos de suscripcion ni para
converlir ningun valor en accicnes de 1z Compania.

Con sujecion alas restantes disposiciones de este Articulo 28 y at Articulo 29 {(Emisiones ulieriores de
acaiones; derechos de precedencia) v 3 cuslesquiera ordenes que pudiera dar la Compaia en junia
general, los directores estdn autorizados general e incondicionalmente, para los propaositos de [a
Seccidn 551 de €A 2006, a ejercer cualquier poder de la Compaiia para:

28.3.1 olrecer o asignar,

28.3.2 olorgar derechos para suscribir o convertir cualguier valor en,

28.3.3 crear, negodiar o disponer de
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28.4

29.

29.1

29.2

29.3

cualesquiera acciones de la Compaiia a cualquier persans, en-cualquier momento y cen SUjecign a
cualesquier 1érminos y condiciones que los directores consideren adecuados.

La autoridad a la que se refiere el Articulo 28.3:
28.4.1 selimitard 2 un montio nominal maxime de £ 1.000;

28.4.2 se aplicara Unicamente si la Compafiia no |13 hubiers renovado, renunciado 0 revaocado
mediante resolucion ordinaria; y

28.4.3 solamente se la podrd ejercer por un periodo de cinco afios comenzando en I3 fecha en que
se constituyd 1a Compania o cuando estos Estatutos fueron adoptados, segin cvdl sea mas
1arde, excepto gue los direclores podran hacer una oferta o acuerdo que podria requer ir que
se asignen acciones después de la expiracion de esa autoridad [y los directores 0 odran
asignar acciones de conlormidad con una oferla o acverdo tal como si esa autoridad no
hubiese expirado}.

Emisiones ulteriores de acciones; derechos de precedencia

De confarmidad con la Seccion 567(1) de CA 2006, las Secciones 561 y 562 de CA 2006 no se aplicaran
2 una asignacién de valores patrimoniales {¢omo se definen en la Seccion 560{1) de CA 2006)
efectuada por la Compadnia dentro de un mes desde la fecha de su constitucion.

A menos que se acuerde de otra manera mediante resolucidn especial, si la Compafiia praopone
asignar cualesquier valeres patrimoniales después de la expiracion de un mes desde la fecha de su
constitucion, esos valores patrimoniales no se asignardn 3 ninguna persona a menos que 13 Comgania
primero los haya clrecide a todos los socios en |a fecha de la oferta y segun los mismos 1érmincs v al

-mismo precio. como esos valores son ofrecidos 3 esa otra persona sobre una base pori possu y a

prorrata del valor nominal de las acciones que tengan esos socios [y lan (ercanamente posible sin
que haya fracciones).

La olerta:

2031 serd por escrito, abierta para aceplacion durante un-periodo de 15 dias habiles desde la
fecha de la oferta, y tendra detalles del nimero y precio de suscripcion de los valores en
tuestién; v

29.3.2  podrd eslipular que cualquier socio que desee suscribir un numere de valores en exceso de
la proporcion a la que tiene derecho, en su aceptacion indicara el nimero de valores en
exceso (Valores en Exceso) que desee suscribir,

Cualesquier valores patrimaoniales no aceptados por 10s sacios de acuerdo a fa olerta que se les haga
de conformidad conlos Articulos 29.2 v 29.3 se usaran para satisfacer cualquier pedido de Vinlores en
Exceso de conformidad con el Articulo 26.3.2. Sino hay suficientes Valares en Exceso para satisfaces
esos pedidos, los Valores en Exceso serdn asignados a los solicitanies tan cercanamentie coma sea
factible en la relacidén que el nimero de valores en exceso que ¢ada socio haya indicado que
aceptaria tenga con el nimero to1al de Valores en Excesc solicitados (sin incluir fracciones
aumenlar el nomero de Valores en Excese asignados a cualquier socio mas alid de lo solicitado par
gl). Después de esa asignacion, cuakquier Valor en Exceso restante serd ofrecido a cualquier olra
persona que los directores determinen, por el mismo precio y en los mismos 1érminos como la oferta
a los socios.
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30. Poderes para ernilir diferentes clases de acciones

301

30.2

31.

32.

Con sujecidén a estos Estatuios, pero sia perjuicio de los Jderechos gque tenga cuslguier accion
existente, la Compaiia puede emitir acciones con los derechos o restricciones que se deter minen
mediante resolucion ordinaria.

La Compania puede emitir acciones que deben ser redimidas ¢ que pueden ser redimidas a apcidn de
la Compania o del titular, y los directores podran determinar los 1érminos, condiciones v forms de
redencion de esas acciones.

Variacion de derechos de clases

Si el capital de la Compania esta dividido en diferentes clases de acciones, los derechos especiales de
cualquier clase unicamente se pueden cambiar g abrogar, ya sea si la Compania estad en operacion o
durante o contemplando su liquidacidn, con el consentimienio de los titulares de las acciones
emilidas de esa clase otorpado de conformidad con el Articufo 31.2

El consentimiento de los titulares de una ¢lase de acciones se puede dar mediante:

31.2.1  una resolucion especial adoptada en una junts general separada de los titulares de las
acciones emitidas de esa tlase; o

31.2.2  una resolucidn escrita en cualquier forma y lirmada por o en nombre de los titulares de tres
cuartos del valor nominal de Ias acciones emitidas de esa clase,

perc no en otra forma. Todas las estipulaciones de estos Estatutos y de CA 2006 relacionadas con las
juntas generales de 'a Compahia se aplicaran a esa junia {con las enmiendas que sean necesarias pars
que tengan eficacia), pero el qudrum necesario serd de dos lilulares de acciones de Iz ¢lase en
cuestidn presentes personalmentie o mediante representante y que tengan O representen Nna mMenas
de un lercio del valor nominal de las acciones emitidas de ta clase en cuestion, gue cada titular de
acciones de esa cfase tendrd derecho a un voto por cada accién, v que cualquier titviar de acciones
de esa clase, presente en persona o por representante, o (si es una compahia) por un representante
debidamente aulorizado, podra exigir una votacidn por papeleta. Si en cuzalquier junta aplazada de
esos tilulares no existiera qudrum, no mengs de una persona que tenga acciones de esa clase que
eslé presente en persona o por medio de representante constituird ef quérum.

Derecho de preferencia de ta Compania sobre las acciones

La Compafia tiene un derecho de prelerencia (el derecho de prelerencia de la Compania) sobre 10da accidn
ya sea que esté completamente pagada o no, que esté registrada en nombre de cualguier persona
endeudada, o con cualquier responsabilidad, hacia la Compafia, y ya sea que se trate del Unice tiwlar
registrade de la acidn o uno de varios titulares conjuntos, per tedas las sumas pagaderas {ya sea por sisclo
o conjuntamente con cualguier otra persona) a 1a Compania, ya sea de inmediato ¢ en algun momento en el
fuluro, y ya sea que se hubiera emitido o no una llamada con respecto de ello.

32.1

Elderecho de prelerencia de 1a Compania sobre una accian
32.1.1 tiene priontdad sobre cuslguier interés de un tercero acerca de esa accion; y
32.1.2 se extiende hacia cualquier dividendo u olros tneros pagaderos por Ja Compaiia con

respeclo de esz accidn y (si el derecho de preferencia se ejecuta y la Compadia vende la
accion) sobre los réditos de la venta.
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32.2

33.

33

33.2

333
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En cealquier moamento los, directores
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sujeta al derecho de prelerencia de 1a Compahnia no eslé sujeta a él en todo o en parle.

Ejecucidn del derecho de preferencia de la Compafiia

Con sujecion a las disposiciones de este Articulo 33, si

33.1.1 se ha emitido un aviso sobre efecucion de un derecho de preferencia con respecto de una

33.1.2

accion, y

la persona a |a que se envia la natificacidn no ha cumplido con ella,

la Compania pedra vender esa accion de conformidad con el Articelo 41.5.

Una notificacion acerca de ejecucicn de derecho de prelerencia:

33.2.1

33.2.2

33.2.3

33.24

.

33.2.5

solamente se puede dar con respeclo de una acCién que este sujela al derecho ge
preferencia dela Compafiia y con respecio a la cual una suma es papadera y si la fecha para
el pago de dicha sumaz ya ha vencido;

debe especificar Iz accion a la que se refiere;

debe ser por escrilo y requerir el page de la suma en cuestion dentro de catorce dias
después de la notificacidn;

debe dirigirse ya sea al titular de la accion o a un receptor de la iransferencia por dicho
titular; v

debe indicar [a intencion de |3 Compadia de vender lg accion si ng se cump‘ler con la
notilicacion.

Cuando se venden zcciones segun este Articulo 33:

3331

33.3.2

los direciores podran autorizar 3 cualquier persona a que Clofgue un instrumento de
translerencia de las acciones al comprador 0 a una persona nominada por el comprador; vy

el recepior de la lranslerencia no ests obligado 2 vigilar t3 aplicacion del dinero de la venta
y su lilulo de propiedad no se afectard por cualguier irregularidad o invalidez en el proceso
que conduce a ls venta,

Los réditos netos de una venla (después de pagar los costos de 1z venta y cualesquier olros costos
relacionados con el derecho de prelerencia) se aplicaran:

33.4.1

33.4.2

priniero, para pagar la suma por la cual existe el derecho de preferencia que hubiese sido
pagadera en la facha de la notilicacion;

segundg, 3 la persona con derecho a las acciones en la fecha de la venta, pero solamente
luego de que el titulo de tas acciones vendidas haya sido entregado a 1a Compadia para ser
cancelado, o se haya dado vna indemnizacidn en una forma razonablemente satisfactoria a
los direciores por cualesquier titulos perdidos, y con sujecidn a un derecho de preferencia
equivalente al de |5 Compadia por cuzlesquier dineros pagaderos .(ya sea pagaderos de
inmediato o en algun momento futura) que existiera sobre 135 acciones antes de |z venta,
con respecio de todas las acctones registradas en nombre de esa persona (ya sea como

[1=8

podran decidir que una accion que esié o que pudiera estar
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unico titular registrado o como une de varics titulares conjuntos) después de |5 fecha de Ia
notilicacion.

33.5 Una declaracion hecha de atuerdo con ia ley por un direcior o por el secreiario de ls Companiia (silo

34.

34.1

34.2

343

34.4

35.

351

35.2

hubiere) en el sentido de que el declaranie es un director o es el secretaric de la Compaiia (Segun el
€350} v que una accidn ha sido vendida para satisfacer el derecho de preferencia de la Comp ania en
una fecha especitica:

33.5.1 es evidencia concluyente de los hechos mencionados en ella en contra de 1odas 1as personas
que aleguen tener derechos sobre 13 accidn; y

33.5.2 con sujecion al cumplimiento de cualesquiere otras formalidades de la transferencia que
requieran los Estalutos o la ley, constituye titulo de propiedad correcto scbre 13 accion,

Netificaciones de llamadas

De acuerdo con los Estatuios y los términos en ios cuales se asignan las acciones, os direciores
podran enviar una notificacidon [notilicacion de llamada) a un socio requiriéndole que pague a la
Compania una suma especifica de dinero (Hamada) que debera pagar ditho socto a la Compania en la
fecha que los directores decidan,

Una netificacién de llamadsa:

34.2.1 debe ser por escrito;

34.2.2 podria no requerir que un socio pague uvna llamada cuando ésta excede el 1otal de su
endeudamiento v obligaciones hacia Ia Compania;

3423 debe indicar cudndo y cdmo ha de paparse la llamada a la gue se refiere;

34.2.4 puede permitir o requerir que la llamada se pague medianie cuoctas.

Un socio debe cumplir con los requisitos de una notificadidon de llamada, pero ningon socio esta
obligado a pagar ninguna llamada antes de que ranscurran (atorce dias desde el dia en que se envio
la notificacion.

Antes de que la Compania reciba alguna llamada, los direclores podran:

34.4.1 revocarla en todo o en parte; o

34.4.2 especificar una fecha posterior para pago

medianie otra notificacion escrita al socio respecto al cual se electua la llemadae.

Responsabilidad por el pago de Hfamadas

La responsabilidad por el pago de una llamada no se extingue ni se transfiere cuando se transfieren
las acciones respecio a las cuales se requiere pagarla.

Los tituvlares conjuntos de una accion son responsables individual y solidariamente del pago de
llamadas con respecto de esa accion,
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35.3 Con sujecién a los 18rmings en los cuales se asignan las acciones, los directares podran, al emilir
acciones, estipular que {as notificaciones de llamadas a los titulares de esas acciones pudieran
requerir que
35.3.1 paguen llamadas que no son [as mismas; o
35.3.2 paguen llamadas en momentos diferentes.

36. Cuanda no se necesita emitir una notificacion de llamada

36,1 No se necesita emitir una notificacion de llamada con respecto de sumas que, segun los términos en
que se emile una accion, se especifique gue son pagaderas 3 la Compania con respecio de esa accidn,
36.1.1 al momento de |a asignacidn;

36.1.2 al ocurrir un hecho especifico; o

36.1.3 en una fecha fijada en o de conformidad con los términos de fa emisidn.

36.2 Perosiya ha pasado |a lecha para el pago de dicha suma y no ha sido pagada, el titular de 13 accidn
serd tratado eniodoe respecio como que ha incumplido una notificacion de llamada con relacion a3 esa
suma y estard sujeto a las mismas consecuencias respecto del pago de intereses y confiscacion.

37. Incumplimiento de una notificacion de llamada; consecuencias automaticas

37.1 Siunapersona estd obligada a pagar una llamada y no lo hace hasta la fecha de pago de esa llamada:
37.1.1 los directores podrén emitirle un aviso acerca de posible confiscacion, y
37.1.2 hasta que se pague la llamada, esa persona deberd-pagar intereses a la Compania sobre la

llamada desde la fecha de pago de acverdo con la tasa pertinente.
37.2 Paralos propdsitos de este Articulo 37:

37.2.1 1z fecha de pego de 1a llamada es Iz fecha en que 13 notiflicacidn indique que la llamada e
pagadera, a menas que los directores avisen por escrilc una fecha posterior, en cuyo caso la
fecha de pago de la llamada es esa fecha posterior;

37.2.2 la tasa perlinentie es:
37.2.2.1 datasafijada segun los 1érminos en los que se asignd 12 accion respecio a la cual se

hace i3 lamada,
37.2.2.2 otra tasa eslablecida en [3 notilicacion de llamada en 13 que se requiera el pago
de la llamada, o determinada de otra forma por los directores, o
37.2.2.3 sino se ha fijado una tasa en alguna de estas formas, el cinco por ¢iento {5%)
anual. '
37.3 La tasa pertinente no puede exceder con mds de cinco puntos porcentuales a la lasa activa mais

recientemente establecida por el Comilé de Politica Monetaria del Banco de Inglaterra con relacion a

- sus responsabilidades segiin la Parte 2 de la Ley del Benco de Inglaterra de 1998.
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37.4

38.

381

34.

40,

40.1

40.3

Los directores podran desistir de cualguier obligacién de pagar intereses sobre una llamada en todo o

en parte.
Notificacidn de intencidn de confiscacion
Una notificacion de intencidn de confiscacidn:
38.1.3 debe ser por escrito;

38.1.2 se puede enviar con respeclo de cualguier accion per la que no se hubiera pagado una
llamada como se requiere en una notificacion de liamada;

38.1.3 se debe enviar al titular de esa accidn {o en caso de titulares conmjuntos de una accion de
conformidad con el Articulo 79.6) 0 3 un receptor de ese titular de conformidad con el

Articulo 79.7;

38.1.4 debe requerir el pago de la llamada y cualesquier intereses acumulados v Llodos los gastos
que hubiera incurrido 12 Compadia por mativo de esa falta de pago hasta una fecha que no
sea menos de catorce dias después de la fecha de la notificacidn;

38.1.5 debeindicar como ha de efectuarse el pago; y

38.1.6 debe indicar gque st no se cumple con la notificacion, 1as acciones respecio de Ias cuales se
hace Ia llamada estan en riesgo de ser confiscadas.

Poder de los directores de confiscar las acciones

Si una notificacion de confiscacidn no se cumple antes de fa fecha en que se requiere ¢l pago de Ia
llamada segun la notificacién, los directores podran decidir que se confisque cualguier accidn
respecto de la cual se la haya dado, v la conliscacion incluird todos los dividendos u otros dineros
pagaderos con respecto de esas acciones y no pagados anles de 13 canfiscacion.

Efecto de la confiscacion
Con sujecicn a los Estatutos, [a canliscacidn de una accidn extingue:

40.1.1 toda participacion en esa accidn y toda reclamacion y demanda en conira de la Compaiia
con respecto de ella; y

140.1.2 1odos los demas derechos y obligaciones relacionadas con la accion enlre Ia persona litular

de esa accion antes de 13 confiscacion y la Compaﬁiai
Cualquier accidn que es confiscada de conformidad con los Estatutes
40 2.1 seconsidera que hasido conliscada cuando los directores lo deciden;
40.2.2 seconsidera de propiedad de 1a Compaiiia; y

40,2.3 puede ser vendida, nuevamenie asignada o dispuesta en cualquier otra forma segin los
direciores consideren conveniente de conlormidad con el Articulo 41.5.

Sifas acciones de una persena han sido confiscadas:

20

..000........0....0.......C.........O....'.0.0...




|

40.3.1 la Compadia debe enviar una notificacion escrita s esa persona indicando que ha ocur rido I3
confiscacion y Ia regisirara en el registro de socios;

40.3.2 esa persona deja de ser socio con respecto de esas acciones;

40.3.3 esa persona debe devolver el titulo de |as acciones confiscadas s la Compahia parz su
cancelacién;

40.3.4 esa persona permanecera obligada hacia ta Compainia por todas 13 sumas pagaderas p or esa
persona segun los Estatutos a I3 fecha de 1a confiscacién con respecio de esas acCiones,
incluyendo intereses {devengados ya sea antes o después de la fecha de la confiscacion ); y

40.3.5 los directores podran desistic del pago de esas sumas en tode o en parie u obligar el pago
por el valor de las acciones al momento de 1a confiscacion o por cualquier valor recibide al

disponer de ellas.

40.4 En cuaslquier momento antes de que la Compania disponga de una accion confiscada, 10s direciores
podran decidir cancelar 13 confiscacion al obtener el pago de todas las llamadas e intereses
adeudados con respecto de esa accién segin olros términos que consideren apropiados.

41. Procedimiento después de 1a confiscacion

41.1 Sise ha de disponer de una accion confiscada mediante transferencia, 1a Compania podra recibir el
pago por la transferencia y los directores podran autorizar que cualquier persona suscriba el
documento de transferencia.

41.2  Ura declaracidn de acuerdo con la ley hecha por un director o por el secretario de la Compaiia {silo
hubiere) en el sentide de que el declarante es director o es el secretario de 1a Compama (segun el
caso} que una accion ha sido conlfiscada en una fecha especifica: ’

41.2.1 es evidencia concluyente de los hechos alli indicados en contra de todas ias persanas que
aleguen tener derechos sobre la accidn;

41,2.2 can sujecton al cumplimiento de cualquier otra formalidad para transierencia que requieran
los Estatutos o 1z ley, conslituye titulo de propiedad valido respecto de la accion.

41.3 Una persona a la que se le transfiere una gecton confiscada no est3 obligada 3 vigilar 13 aphcacién del
pago {si lo hubiere), y el titulo de propiedad de esa persona por la accidn no estara afectado por
cuslquier irregularidad o invalidez de! proceso que condujo 2 la conliscacion o transferencia de la
agcidn.

41.4  Sita Companis vende una accion confiscada, 12 persona que la levo antes de su confiscaqidn ticne
derecho a recibir de la Compania los réditos de |a venta, netos de cualquier comision y excluyende
cualquier monlo que:

41.4.1 erao podria ser pagadero, y

41.4.2 cuando la accign fue confiscada no habia sido pagado por esa persona con respecto de gsa
2ccion,

pero no se pagara intereses a esa persona con respeclo de e50s redllos y N0 se requiere que la
Compahia dé cuenta y razén de los dineros ganados por ello.
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41.5

42,

42.1

42.2

43.2

44,

41.1

45.

45.1

452

Jodas las acciones que se vendan al hacer valer el derecho de preferencia o los derechos de
confiscacion de fa Compania se ofreceran de conformidad cen el Asticulo 48 [Transierencias
voluntarias) como si fueran Acciones de Veonta con respecto de las cuales se hubiera dago un Avisc de
Transferencia, y se tralara al titular de esas acciones como Vendedor, exceplo que el Precio de Venta

serd el Valor de Mercado de esas acciones y se considerarg que el Aviso de Transferencia no contiene

una Condicion de Transierencia Total.

Devolucién de las acciones

Un socio podr devolver cuzlguier accion,

42.1.1 con respecto ala cual los directores hublieran emitido un aviso de inténcién de confiscacion:
42.1.2 que los directores pueden confiscar; o

42.1.3 que haya sido confiscada.

Los direclores podrédn aceptar 1a devolucion de cualqguier accion.

El efecto de ia devolucion sebre una accion es igua! al efecto de confiscacidn sobre esa accion.

Una accidn que ha sido devuella podra ser tratada en la misma forma como una accion que ha sido
confiscada.

Pago de comisidn en 1a suscripcién de acciones

La Compafia podra paga‘r a cualquier persona una comision, en consideracion de que esa persona:
43.1.1 esta suscribiendo o conviene en suscribir acciones, o

43.1.2 esla obleniendo o conviene en obtener una suscripcion de accignes.

La comision puede ser pagada:

43.2.1 en electiva o con acciones totalmente pagadas o pagadas en parte, o con otros valores, o
parteenuna forma y parteenla otra; y

43.2.2 con respeclo de una suscripcion condicional o absoluta.

La Compaiia no esta obligada por menos que una participacian absoluta

Salve por 1o gue requiere 1z ley, ninguna persona seréd reconcdida por lza Compania como titular de
una accidn en un fideicomiso, y excepto por lo que de otro modo requiera Ia ley o los Estatutos, 13
Compania no estard obligada por, ni recanocerd ninguna, particpacén en una accion que no $ea la
propiedad absolula de su litutar y todos tos derechos que le correspondan.

Titulos de acciones

La Compania deberd emitir a cada socio, sin costo alguno, uno 0 mMas titulos con respecio de las
atciones que ese socio mantenga.

Todo titulo deberd especificar:
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45.3

45.4

45.5

46.

46.1

46.2

47.

477

45.2.1 acerca de cudntas acciones y de qué clase se lo emite;

45.2.2 el valor nominal de esas acciones;

45.2.3 la medida hasta |a cual se han pagado las acciones; y

45.2.4 cualquier nomero que lfes distinga.

No se podrd emitir ninglin titulo con respecto de acciones de mas de una clase.
Simas de una persona tiene una accidn, solamente se puede emitir un titulo con respecto de ell 5.
Los titulos deben:

45.5.1 tener fijado en ellos el sellg distintivo de la Compafiia; o

45.5.2 ser plorgados de conformidad con las Leyes de Compaiiias.

Remplazo de titulos de acciones

Siun titulo emitido con respecto de las acciones de un socio:

46.1.1 se dafia 0 se estropea;

46.1.2 se pierde, es robado o destruido,

ese sacio tiene derecho a que se le emitla un litvlo de remplazo con respecto de 1as mismas acciones.
Un socio que gjerce el derech(; a que se emita un titulo de remplazo:

46.2.1 2l mismo tiempo podrd ejercer el derecho a que se le emita un selo titule o titvlos
separados;

46.2.2 debe devolver el titulo que va a ser remplazado por la Compania si se ha danado o
estropeado; y

46.2.3 debe cumplir con las condiciones para evidenciar la indemnizacion y pago de una suma que
los directores decidan. ’

Transierencia de acciones — General

En estos Estatutos, una referencia a la transferencia de acciones incluird cualquier Iransierengia,
cesion, disposicion o una propuesta de transferir, ceder o disponer de:

47.1.1 cualquier accidn o acciones de la Compaiia, 0
47.1.2 cualquier participacion en cualquier accion o acciones de la Compania, o
47.1.3 cuzlquier derecho para recibir o suscribir cualquier accion o acciones de la Compadia,

Los direclores no regisirardn la transferencia de cualquier accidn ¢ cualquier participacidn en
cuvalquier accion a menos que la transferencia se efectie de conformidad con el Articulo 48
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47.3

7.4

47.5

47.6

48.

48.1

48.2

48.3

{Transferencias voluntarias) y que en todo caso na esté prohibida por el Articulo 49 {Transferencias
prohibidas).

Silos directores se rehusan a registrar la 1ransferencia de una accion, tan pronto como sea factible y
en todo caso dentro de dos meses después de Iz fecha en que la transferencia se presenid a la

Cormpadiz, los directoras enviardn z |2 persona que la transfiere una notificacion y los motivos de su
negativa.

Una obligacian de transferir una acaidn segun estos Estatutos se considerard una obligacion de
transferir 13 totalidad de 1a participacian legal y beneficiosa de la accion, libre de todo gravamen,
cargo u otra afectacion.

Las acciones pueden ser transieridas mediante un instrumento de iransierencia en cualguier {ormato
usuval ¢ en cualquier otro formalo aprobado por los directores.

No se cobrard suma alguna para registrar un instrumento de transferencia u olro documento
relacionado con la propiedad de una accdn.

Lla Compania podra retener cualquier instrumenio de transferencia que esté regisiradc.

L3 persona que ransliere permanecera como titular de una acadn hasla que el nombre delreceptor
sea anotado en el regisiro de socios comoe su titular.

Transferencias voluntarias

Cualquier socio que desee transferir unz accion {vendedor) 2ntes de transferirla o convenir en
translerir dicha acciébn o cualquier participacion en ella deberd enviar notificacon  escrita
{(Nouficacion de Translerencia) a la Companiia acerca de su deseo de efectuar esa transferencia.

El Vendedor especificard en la Notificacidon de Translerencia:

48.2.1 el nUmeroy clase de acciones {Acciones de Venta y, cada una, la Accién de Venla} que desea
wransferir:

48.2.2 laidentidad de la persona (sila hubiere} a quien el Vendedor desea transferir [as Acciones de
venta;

48.2.3 el precio por accion por el cual el Vendedor desea transferir las Accianes de Venta (el Precio
de Vema Propuesto);

48.2.4 cualesquier otros términos relacionados con la transferencia de las Acciones de Venla; y

48.2.5 s la Natiticacion de Transferenca estd condicionada a 1a tatehdad {y no salamente a una
parte] de las Acciones de Venia de conlormidad con las sipuientes disposiciones de este
Articylo 68 [Condicién para Transferencia Tolal).

Cada Notilicacidn de Transferencia:

48.3.1 serelacionara a una clase de acciones sclamente;

48.3.2 constituird a la Compafia como agente del Vendedor para la venta de las Acciones en Venia
segun los Lérminos de este Articulo 48; y
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48.3.3 excepto por lo estipulade en el Articulo 48.8, serd irrevocable.

Las Acciones en Venta seran ofrecidas para su compra de conformidad con este Articulo 48 3 yn
precio {el Precio de Ventia) convenido entre el Vendedor y los directores o, a falta de dicho ac uerdo,
hasta el final del décimo quinto dia habil después de la fecha de presentacion de la Notificacign ge
Transferencia:

48.4.1  silos directores lo deciden dentra de ese periodo de quince dias habiles, el Pecio de venmis
sera el precio por Accion en Venta informado por los Valoradores como su opinion escrita
acerca del valor de mercado abierto de cada Accitn (el Valor de Mercado) 2 13 fecha de
presentacion de la Notificacion de Transferencia {en cuyo caso, para propdsitos de estos
Estatulos, el Precio de Venla se considerard que ha sida determinado en la iecha en que la
Campaiia reciba el infarme de los Valoradares). Valoradores significa Jos auditores de la
Compaiia, a menos que los auditores notifiquen a [a Compafiia que declinan la orden de
informar scbre el asunto en cuestion, o si no se han nombrado avditores cuandao lgs
Valoradores son contadores registrades convenidos entre el Vendedor y los direclores g, a
falta de dicho acuerdo, dentro de 10 dias habiles después de |z notificacion de los audilores
en que declinan informar seran nombrados por el Institulo de Contadares Regislradas de
fnglaterra y Gales a solicitud de cuaiquiera de esas partes;y

48.4.2 el Precio de Venta serd el Precio de Venta Propuesto, en cuyo €3$0, para propdsilos de estos
Estatutos, €l Precic de Venta se considerara que ha sido convenido al final de ese décimo
quinto dia habil,

Sise ordena informar su opinién acerca del Valar de Marcado segun el Articulo 48.4, los Valoradares:

48.5.1 actuaran como perilos y no comg arbitros y su determinacion escrita sera definitiva y
vinculante para los socios; vy ,

48.5.2 procederdn sobre la base de que:

48.5.2.1 el valor de mercado abierto de cada Accién en Venta serd la suma gue un
comprador convendria ¢on un vendedor Que sea el precio de compra de toda la
clase de acciones de [a cual las Acciones en Ventla son parte, dividido por el
nimero de acciones emitidas que en ese momentio comprendan dicha clase;

48.5.2.2 no se agregara ningun premio ni se restard ningun descuento por referencia al
tamafo de la proptedad de 1a Noltificacion de Translerencia o con relacidn acerca
de cualesquiera restricciones respecto de la posibilidad de transierir las Acciones
enVenla:y

48.5.2.3 cualquier dilicullad en aplicar cualquiera de lo que antecede serd resuelta por ia
Valoradores segun lo consideren apropiado en su absoiuta discrecidn.

La Compania hard eslverzos razonables para oblener que los Valoradores entreguen su opinien
escrita acerca del valor de Mercado a los directores y al Vendedor dentro de 28 dias de haberles
pedido que lo hagan.

Los honorarios de los Valoradares por presentar su opinign acerca del Valor del Mercado serd pagado
en I3 forma que ellos especifiquen, teniendo en mente fa conducla de las partes y el mérito de sus
argumentos con respecto de los asuntos en disputa o, de otro mode (2 {alta de dicha especificacién
por los Valoradores), una mitad por el Vendedor y 12 otra mitad por la Compaiia, a menos que el

25

¥ vfy' '
{24
DEL CANTON GUIT
v, Flar de Ma. Rivadenelra )dcome MSc.




48.8

48.9

48.10

48.11

48.12

48.13

Vendedor revoque la Notificacién de Transferenciz de conformidad con el Articulo 48.8, en cuy o ¢aso
el Vendedor pagara iz 1otglidad de £50s honorarios.

sl el Valor e Mercado es informado por los Valoradores segin el Articulo 48.4 come menor que el
Precio de Venta Propuesto, el Vendedor podrd revocar cualquier Notificacion de Transferencia que
no se cansidere irrevocable debido a notificacién escrita a los directores dentio de ¢inco dias habiles
después de la fecha en que los direciores entreguen al Vendedor la opinidn escrita de los Valoragores
acerca del Valor de Mercaga.

Al menos diez dias habiles — y no mds de veinte dias hdbiles — después de que el Precio de Venta
haya sido convenido ¢ determinado, los directores entregaran una Notificacion de Oferta a todos los
sacies a quienes se van a afrecer fas Acciones en Venta de conformidad con estos Estatutos.

Una Netificacidn de Oferla deberd:
48.10.1 espeaficar el Precic de Venta;
48.10.2 contener los demas detalles incluidos en 1a Notificacion de Transferencia; e

48.10.3  inwiar 3 (203 socio [que no sea el Vendedor) 2 que responda por escrito antes de la
expiracion de 13 Notificacidn de Olerta para que compre el numero de Acciones de Venis
especificados por ellos en su solicitud,

v expirara veinte dias habiles después de su entrega.

Después de la iecha de expiracion de la Notilicacion de Oferta, los direciores asignardn las Acciones
en Venta de conlormidad con las solicitudes recibidas, excepto gue:

48.11.1 si hay solicitudes de socios para mds que el numero de Acciones de Venta disponibles, se
las asignard a 1os solicitantes en proporcion {tan cercanamente como sea pasibie pero sin
asignar a ningln socio mas Acciones de Venta que el ndmero maximo solicitads) al nimero
de acciones que ese socto tenga. S5in embargo, en la solicitud por Acciones de Venta un
s0€io, silo desea, puede indicar que estaria dispuesto a comprar una cantidad proporcional
especilica {Acciones en Exceso}, en cuyo <aso las solicitudes de Actiones en Exceso se
asignaran de conformidad con esa solicitud, o en caso de que exisla competencia entre
es0s socios que solicitan Acciones en Exceso, lz proporcion que sea igual (tan
tercanamenie (omo se pueda) a las proporciones de todas las acciones mantenidas por
dichas socigs;

48.11.2 st no es posible asignar cualquiera de las Acciones de Venta sin que se produzcan
fracciones, se 1as asignard en la forma que ef Directorio censidere conveniente,

48.11.3  Si Iz Nouficacion de Transierencia contiene una Condicion para Transferencia Total valida,
no se asignaran s Acciones de Vents a menas que todas es3s acciones sean asignadas.

Dentro de cinco dias habiles anles de la fecha de expiracién de la Notificagdn de Oferta, los
directores nouficaran por escrito [Nolificacion de Asignacién) al vendedor y a cada persona a las que
se hubiera asignado las Acciones en Venia (cada uno, un Comprader) especificando el nombre v
direccion de cada Comprador, el nimero y ¢lase de la Acciones de Venta convenidas para ser
compradas por él, y el precio total pagadero por ellas.

La conclusién de una venta y compra de Acciones de Venta de conformidad con una Notificacion de
Asignacion tendrad lugar en i3 oficina registrada de la Compariia en el momente especificado en la

. 26




ooooooooooooooooooooooooboooooooooooooooooooooooo+

48.14

48.15
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Notificacién de Asignacidn, cuando el vendedaor, iuego de que un Comprador le pague el Précio de
Venta con respecto de las acciones asignadas a ese Comprador transferird esas Acciones de Venta ¥
entregara el olos titulos respectivos s aquel Comprador.

Durante un periodo de 30 dias habiles inmediatamente después de 12 lecha de expiracion de 13
Notificacian de Oferta, el Vvendedor podra vender todas o cuaiquiera de esas Acciones en Veng por
las que no se hubiera dado una Notificacign de Asignacign, mediante una venta bono fide al
propuesto adquiriente {si lo hubiere} nambrado en la Notificacidn de Translerencia o, si ninguno es
nombrado, a cualquier adquiriente, en cualguies €350 a un precio por Accion de Venla que no sea
menor que el Precio de Vents, sin deduccion, rebaja o ventaja para el adquiriente propuesio, 3
condicion de que:

48.14.1 el Vendedor no podrd transferir esa accidn, y los directoreés ne registrardn ningunz
transferencia a un adguiriente que en esa fecha no sea s0c¢io, a3 menos que dicho
adquiriente primero hubiera sido aprobado por escrito por las directores; y

48.14.2 si la Notificacion de Transferencia contiene una Condicidn para Traslerencia Total, el
vendedor no lendrd derecho, excepto con el consentimiento escrilo de los directores, a
vender solamente algunas Acciones en Venta segun esle Articulo 48.14,

Si por cualquier motivo (inclusive por fallecimiento} un Vendedor no ha transieride cualesquiera
Acciones de Venta cuando se requiere de conformidad con este Articulo 48, los directores podran
autorizar a cualquier divector de la Compania {que se considerara irrevocablemente nombrado camo
mandataric del Vendedor para ese proposito) a que lleve a cabo toda transferencia necesaria de las
Acciones en Venta y que las entregue en nombre del Vendedor. Lz Compafia podra recibir el dinero
de la compra de esas Acciones en Venia de parte del Comprador vy, al recibirlo {sujeto, de ser
necesario, a que la transferencia esté debidamente sellada), registrara ai Comprador como litular de
£sas acciones. La Compadia mantendr3 el dinero de [a compra en una cuenta bancarta separada en
fideicomiso para el Vendedor pero no estars obligada a ganar o a pagar inlereses sobre esos dineros.
El que la Compania haya recibido ese dinero de compra seré descarga apropiada para el Comprador
quien no estara obligado a vigilar la aplicacién de ese dinero vy, después de que el nombre del
Comprador haya sido regisirado en el registro de sacios en ejercicio de los poderes que confiere esie
articulo 48.15, Ia validez del proceso no podra ser cuestionada por ninguna persona.

49. Transferencias prohibidas

No ob

slante cyalquier otra disposicion en estos Estatulos, no se registrard ninguna iransferencia de

Acciones sise la hace a un menor de edad, 3 una persona en quiebra no resuelta, a un liduciario en guielra
0 a una persona mentalmente incapacitada.

50. Transmision de acciones

50.1

50.2

50.3

St la propiedad de una accidn pasa a un adquiriente, la Compania podra reconacer que solamente ¢l
adquiriente tiene lilulo de propiedad sobre esa accion.

Nada en eslos Eslatutos libera al caudal heredilario de un socio fallecido de ninguna responsabilidead
conrespectio de una accion que ese socio haya mantenido por si seio 0 conjuntamente.

Un adquiriente que presenta evidencia de tener derecho a acciones como los directores la requieren:

50.3.1 podra elegir, con sujecion a estos Eslatutos, entre convertirse en titular de esas acciones o
en transferirlas 3 olra persona, v

<y
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50.2.2 con sujecion a los Estatutos, y hasta realizar cualquier transferencis de las acciones 3 otra
persona, tiene los mismos derechos que tenia el titular.

50.4 Perp, con sujecidon al Articulo 20.2 (Méiodos para nombrar directores), los adquirientes no tienen
derecho a3 asistir o volar en juntas generales ni a convenir acerca de una resolucion propuesia por
escrito con respecto de acciones a las que lengan derecho debido al fallecimiento o quiebra del
titular, a menas de que $e conviertan en titularés de ¢$as acciones.

51.  Ejercicio de los derechos de ios adquirientes

51.1 Los adguirienies que deseen convertirse en ttulares de las acciones 3 las que tuvieron derecho
deben notificar a la Compania sobre ese deseo.

51.2 Siel adquiriente desea que una accidn se transfiera a atra persona, el adquiriente debe otorgar un
instrumento de transferencia con respecto a ello.

51.3 Cualguier transferencia efectuada o realizada segin este Arliculo se deberd tratar como si fuera

electuada o realizads por la persona de guien el adquiriente ha obtenido derechos con respecto de
esa accion y como si el hecho que dio lugar a la transmisidn no hubiera ocurrido.

52. los adquirientes estan obligados por notificaciones previas
Si se da notificacion a un socio con respeclo de acciones y el adquiriente tiene derecho a esas accicnes, el
adguiriente est3 obligado por la notificacion si es dada al socio antes de que ei nombre del adquiriente o el

nombre de cualquier persena ngminada segun el Articulo 50.3 {Transmisidn de acciones) haya sido anotado
en el registro de s0cios.

53. Procedimiento para disponer de {racciones de acciones
53.1 Este Articulo se aptica cuando:
53.1.1 ha habido una conseolidacion o division de acciones; y
53.1.2 comoresuliado, los socios tienen derecho a fracciones de acciones,

53.2 Los directores pueden:

53.2.1 vender las acciones gue representan 13s fracciones a cualquier persang, incluyendo a la
Caompania, por el mejor precio obtenido razonablemente;

53.2.2 autorizar a cualguier persona a que suscriba un instrumento de transierencia de 13s acciones
al comprador g 3 una persgne nominada por el comprador; v

53.23 distribuir los réditos netos de ta venta en proporcion entre los titulares de kas acciones.

53 3 1a persona a quien s¢ transfieren las acciones no esta obligada a asegurar que cualquigr dinero de la
compra sea rectbido por la persona con derecho a las fracciones correspondientes.

53 4 &l titulo de propiedad del adquiriente de tas acciones no se afecta por cualquier irregularidad o
invalidez del procese que conduce a la venla,
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DIVIDENDOS Y OTRAS DISTRIBUCIONES
S4. Procedimienta para declarar dividendos

64.1 Mediante resolucidn ordinaria, la Compania podrd declarar dividendos vy los directores podran cecidir
que se paguen dividendos provisionales.

54.2 No se debe declarar ningun dividendo a menos que los directores hayan hecho una recomendacion
respecto de su monto. El dividendo no podia superar el monto recomendado por los directores.

54.3 No se declarard ni pagara ningun dividendo a menos que esté de acuerdo con los derechos respe ctivos
de los socios.

54.4 A menos que la resolucién de los socios de declarar y Ia resolucion de los directores de pagar un
dividendo, o los 1érminos segun los cuales se emiten 135 acciones, especifiquen otra ¢osa, el dividendo
deberd ser pagado por referencia a |12 tenencia de acciones de cada socio en la fecha de la resslucion o
decisién de declararlo o pagarlo.

54.5 Si el capital accionario de la Compania se divide en diferenies clases, no se pagara ningun dividendo
provisional por acciones que tengan derechos diferidos o no preferidos si en el momento del pago

cualquier dividendo preferencial esta pendiente.

54.6 Los directores podran pagar en intervalos cualquier dividendo pagadero a una tasa iija si les parece
que las utilidades disponibles para distribucidn justifican ese pago.

54.7 Si los directores acttian de buena {e no incusren en ninguna responsabilidad hacia los titulares de
acciones que canfieren derechos preferidos por cualguier pérdida gque pudieran sufrir debido al pago
legitimo de un dividendo provisional sobre acciones con derechos diferidos o no greferidos.

55. (alculo de dividendos

55.1 Excepto por o que se estipule ent otrg manera en los Estatutos o los derechos que tengan 13s accianes,
todos los dividendos deben:

55.1.1 ser declarados y pagados de acuerdo a los montos pagados por las acciones sobre 1as que se
paga el dividendo, v

55.1.2 ser repartidos y pagados en proporcion de los montos pagados por las acciones durante
cualquier parie o paries del periodo respecto al cual se paga el dividenda.

55.2 Si cualguier accion se emite segun términos que indiquen que liene derecho a un dividendo desde una
techa especilica, esa accidn tendra derecho a ese dividendo de acuerdo a ello.

56. Pagode dividendos y otras distribuciones

56.1 Cuando un dividendo v olra suma que representa una distribucidn es pagadera con respecio de una
accion, se lo deberd pagar mediante uno 0 mas de fos medios siguienies:

56.1.1 transferencia a vna cuenta bancariz o ¢aja de shorro especificads por el receptor de la
distribucién va sea por escrilo o como los directores decidan;

56.1.2 envio medianle correo de un cheque pagadero al receptor de la distribucidn a su direccidn
" registrada (si el receptor es litular de la accion) o {en cualquier otro caso) a una direccién
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especificada por el receptor de la distribucidn ya sea por escrite o como los directores
decidan;

56.1.3 envio mediante correo de un cheque pagadero a la personay a iz direccidon que el recepitor de
Ia distribucion haya especificado por esc¢rito, o como los directores decidan; o

56.1.4 por cualquier otro medio de pago que ios direciores convengan con el receptor de la
distribucidn ya sea por escrito 0 como los directores decidan.

56.2 En estgs Estatutos, el receptor de la distribucidn significa, con respecto de una accion por la que es
pagadero un dividendo u oira suma:

$6.2.1 el tituiar de la accidn; o

56.2.2 sila accidn tiene dos o mads titulares conjuntos, el que aparezca en primer lugar en el registro
de socios; o

56.2.3 i el titular ya no liene derecho 2 1a accidn debido a lallecimiento o quiebra, o por ministeno
de la ley, el receptor de la ransferencia.

57. Deducciones de las distribuciones con respecto de sumas adeudadas a la Compaiia

57.1 En caso de que:
57.1.1 una accidn esté sujeta al derecho preferencial de Is Compaiiiz, y

57.1.2 los directores tengan derecho a emitir una notificacidn para ejecutar ef derecho preferencial
con respecto de ella,

los directores podran, en vez de emitir una notiflicacidn para ejecutar el derecho preferencial, deducir

de cualguier dividendo u otra suma pagadera con respecto de la accion cualquier cantidad de dinero

que sea pagadera 2 la Compafiia con respecto de esa accion, en la medida en que tengan derecho a

requerir ¢l pago bajo una notificacion para ejecutar el derecho preferencial.

57.2 El dinero deducido se debe utilizar para pagar tualquiera de las sumas pagaderas con respecto de esa
accion.

57.3 La Compania deberd notilicar par escrito al receptor de la distribucidn acerca de:
§7.3.1 el hecho vy el monto de la deduccion;

57.3.2 cualquier {altz de pago de un dividendo u olra suma pagadera con respeclo de una acdion
como resullado de dicha deducaion; y

57.3.3 «c¢omo se ha aplicade el dinero deducido.
58. Ningtninterés en las distribuciones

58.1 L3 Compafia podrd no pagar intereses sobre cualquier dividendo u olras sumas pagaderas con
respecta de una accidn, excepto si se estipula de otro modo por:

58.1.1 los términos segun los cuales se emitid la accidn; o
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60.1°

60.2
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58.1.2 ias disposiciones de olro acuerda entre ef titular de esz accion y [a Compania.
Distribuciones no reclamadas -
Todos los dividendos u otras sumas que:
59.1.1 son pagaderas con respecto de acciones; o

52.1.2 no hansida reclamadas después de haher sido declaradas o pagaderas,

podran ser invertidas o utilizadas por los direciores para beneficio de la Compaiia hasta que sean
reclamadas.

El pago de un dividendo u otra suma en una cuenta separada no hace que la Compafiia se convierta en
fiduciaria con respecio de ella.

En caso de que:

58.3.1 hubieran transcunido doce anos desde la fecha en que se debid pagar un dividendo u otra
suma; o

59.2.2 elreceptor de {2 distribucion no lo hubijera reclamado,

el receptor de la distribucidn ya no tendrd derecho a ese dividendo v otra suma, y no tendrd que ser
pagada por la Compahia.

Distribuciones no en efectivo

Con sujecian a los términos de emisidn de la accion en cuestion, mediante resolucién ardinaria por
recomendacion de los direclores, la Compahiia podra decidir que se pague todo o parte de un
dividendo v otra disiribucicn pagadera con respecto de una accidn transfiriendo aclivos no en
efectivo pero de valor equivalente (inclusive, sin limitacién, acciones u otros valores de cualquier

companial.

Para propdsilos de pagar una distribucion no en efectivo, los directores podran hacer los arreglos que
consideren conveniente, inclusive si surge alguna dificultad acerca de |3 distribucion,

60.2.1 estableciendo el valor de cualesquier activos;

60.2.2 peagando dineros a cualquier receptor de [a distribucion sobse |a base de aquel valor para
determinar los derechos de los receptares; y

60.2.3  entregando cualesquier activos a liduciarios.
Renuncia a distribuciones

Los receptores de distribucianes podran renunciar a su derecho a un dividendo u ofra distribucion
pagadera con respecto de una accion dando a la Compania aviso por escrita en ese sentida, pero

61.1.1 sila accion tiene mas de un litular, o

£1.1.2 si mas de una persona liene derecho a 1a accidn debide al fallecimiento o guiebra de uno o
mas titulares conjuntos, o en otra forma,
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62.

62.1

62.3

62.4

62.5

el aviso no sera efectivo a menos que se lo exprese y esté firmado por 1odos los titulares U piras
perscnas con derecho 2 la accion.

CAPITALIZACION DE LAS UTILIDADES
Autoridad para capitalizar y consignacion de sumas capitalizadas
Con sujecién a los Estatutos, v si una resolucién ordinaria lo auloriza, los directores podran:

62.1.1 decidir capitalizar cualesquiera utilidades de la Compadiz {estén o no disponibles para
distribucidn} gue no se requieran para pagar algun dividendo preferido, o cualquier suma
que aparezca en el crédito de la cuenta de premios por acciones © en la reserva para
redencion del capital de la Compaiiia; y

62.1.2 destinar cualquier suma que decidan capitalizar {la suma capitalizada) para las personas que
hubieran tenido derecho a ella si se la distribuye en farma de dividendas {las personas con

derecho}y en Ias mismas proporciones.
tas sumas capitalizadas deben aplicarse:

62.2.1 anambre de las personas con derecho; y

62.2.2 en las mismas proporciones como se hubiera distribuido un dividendo a ellas.

Cualquier suma capitalizads podra ser aplicadza para pagar nuevas acciones de un valor nominal igual
a la suma capitalizada que luego se distribuyan como totalmente pagadas a las personas con
derecho, o como ellas ordenen.

Una suma capitalizada que es obtenida de las utilidades disponibles para distribucion puede ser
aplicada:

62.4.1 para pagar cualesquier montes impagos sobre acciones existentes de las personas con
derecho; o

62.4.2 para papar nuevas obligaciones de 1a Compadia que luego se acrediten como 1otalmente
pagadas a las personas con derecho, o como ellas ordenen.

Con sujecion a los Estatutos, tos directores podran:

62.5.1 aplicar sumas capiializadas de conformidad con los parrafos 62.3 v 62.4, parte en una farma
y parte en la olva;

62.5.2 hacer los arreglos que consideren conveniente con acciones u obhigaciones que se tengan
que distribuir en fracciones segun este Arlicuio {incluyendo la emusién de tilulos
fraccionados, o efecivar pagos en efeclivo); y

62.5.3 autorizar a cualguier persona a que celebre un acuerdo con la Compahnia en nombre de
todas las personas con dereche y que $2a obligatorio para ellas con respectio de 1a asignacion
de acaiones y obligaciones segun este Arliculo 62.
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PARTE 4
TOMA DE DECISIONES POR LOS SOCIOS
ORGANIZACION DE LAS JUNTAS GENERALES

Convocatoria a juntas generales

Los directores podrén convocar las juntas generales y, a pedido de los socies de acuerdo con Ca
2006, de inmediato procederan a convocar una junta general de conformidad con CA 2006.  $ino
estan suficientes directores en el Reino Unido para convocar una junta general, cualquier direcior o
los socios que pidan Iz junia (o cualquiera de ellos que represente mas de la mitad de los derechgs de
voto de todos ellos) podran convocar una junta general. Si la Compafifa tiene un socio solamente, ese
socio tendrd derecho a convocar una junta general en cualquier momento.

Notificacion a juntas generales

Las juntas generales {gue no $ean una junta aplazada) seran convocadas con al menos 14 dias
exclusivos de anticipacion, pero se podrd convocar una junta general con meneor anticipacidn si lo
acverdan la mayoria de los socios con derecho a asislir y a volar, siendo una mayoria que
conjuntamente tenga no menos del noventa por ciento (90%) del valor nominal de las acciones con
ese derecha en [a reunidn.

La notificacion deberd especificar la lecha, hora y lugar de la junta, la naturaleza general de los
asuntos que se trataran y los términos de cualquier resolucién que se proponga en ella,

Con sujecién a las disposiciones de estos Estatutos y & cualesquiera restricciones impuestas a las
acciones, 1a notificacidn se eniregard 3 todos los socios, 3 todas las personas con derecho a una
accion coma consecuencia del fallecimiento o quiebra de un socio (si se ha notificado a la Cormpaaia
acerca de su derecho), y a los directores, Qirectorgs allernosy audilores_de la Compaiiia.

La omisidn accidental de notificar una junta o la falta de recepcidn de una notificacién por cualquier
persona con derecho a recibirla no invalidara [as actuaciones de [a junta.

Resoluciones gue requieren de notificacion especial

Si CA 2006 requiere que se dé una notificacidn especial respecto de una resolucion, esa resolucidn no
serd elecliva a no ser que se notifique a la Compafia acerca de la intencidn de proponerla al menos
28 dias exclusivos antes de la junla general en la que se la va a proponer.

Cuando sea [actible, 1a Compafia debera informar a los socios acerca de la resolucion en la misma
manera y en el mismo liempo en que nolifique ta junta general en la que se propone. Cuando no es
factible, la Campania 1a debers notificar a los socios al menos 14 dias exclusivos antes de I junta en
cuestion mediante un anuncio en un periddico con circulacién apropiada.

Si después de haber dado & la Compahia notificacién acerca de ta resolucidon propueslta se convoca
una junta para una fecha que caiga 28 dias 0 menos después de |3 notificacion, se considerard que la
nolificacién ha sido dads correclamente, aunque no haya sido dada dentro del tiempo requerido en
el Articulo 65.1.

Asistencia y participacién en juntas generales
Una persona puede ejercer e! derecho a hablar en una junta general cuando esa peisona tiene

posibilidad de comunicar 3 1odos los que asisten a I3 reunidn cualquier informacion u opinicnes que
esa persona tenga acerca de 13 conduccion de |a junta.

&
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66.2 Una persona puede ejercer €l derecho a volar en una junis general cuando

66.5

67.

67.1

67.2

68.

68.1

68.2

683

69.

69.1

69.2

66.2.1 esa persona puede votar durante la junla acerca de rescluciones presentadss a ia jurnita para
ser votadas; y

§6.2.2 se puede tomar en cuenta el valo de esa persona para determinar si las resoluciones se
aprueban o no al mismo tiempo de los votos de todas las otras personas que asisten a la

junia.

Los directores pueden hacer los arreglos que consideren apropiados para permitir a los participantes
en una junta general que ejerzan sus derechos de voz y volo en ella.

Para determinar la asistenciz en una junta general, no es importante si dos 0 mas socios eslan en el
mismo lugar.

Dos ¢ mas persenas que no estan en el mismo tugar y asisten a una junta general si sus Circunsiancias
son tales que st lienen (o pudieran tener) derecho 3 voz y volo en esa junia, podian (o podrian}
ejercerlo.

Quérum para las juntas generales

No se tratara ningun asunto en una junla 3 menos que exista qudrum, Con sujecion a la seccidn
318(2) de CA 2006, dos personas calificadas {como se define en |3 seccion 318.(3) de Ca 2006) con
derecho 3 votar acerca del asunto 2 lratarse constituiran el quarum. Si la Compania tiene un solo

so0cio, el quorum lo constiluird esa persona ¢alificada.

No se tratara ningun asunto que no sea el nombramiento del presidente de la junta si las personas
presentes no constituyen el quérum,

Presidencia de Ias juntas generales

Si les directores han nombrado un presidente, ese presidente presidird las juntas generales si esla
presente y desea hacerlo.

Si los directores no han nombrado un presidente, o si el presidente no desea presidir |a junta o no
estd presente dentro de diez minutos después de la hora en que debid comenzar la junia:

68.2.1 los directores presentes, o
68.2.2 (sino hay dweclores presentes), 1a junta,

debe nombrar un director o s0¢io para que presida 13 junia, y et nombramienio del presidente de Ia
junta debera ser el primer punte de la agenda.

La persona que preside 1 junta de conformidad con este Arliculo se llamara presidente de la junia.
Asistencia y participacion por los directores y no socios
los directores pueden asistir y hablar en juntas generales, sean 0 no socios.

£l presidente de I3 junta podra permitir a otras personas que:
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71.1

65.2.3 nosonsocios de la Compahia, o

69.2.2 notengan derecho a ejercer los derachos de los sacios con relacion alas juntas generales,
2 que asistan y hablen en una junta general.
Aplazamiento
Si las personas que asisten 3 una junta general dentra de media hora del momento en que debio
comenzar la junta no constituyen el quorum, o 31 durante la reunion deja de haber un quorum, el
presidente de la junta deber3d aplazarla. Si en la junta aplazada ne existe un quorum dentro de rmedia
hora del momento designado para l2 junta, la junia se disolverd.
El presidente de I3 junta podra aplazar una juntz general en la que exista un quarum si:
70.2.1 lz junta admite el aplazamiento, o
70.2.2 el presidente considera que es necesario un aplazamiento para proleger ls seguridad de
cualgquier persona presente enla junta o para asegurar que los asuntos se conduzcan en forma
ordenada.
El presidente de la junt2 debe aplazar una junta general sila junta asilo ordena.

Cuando se aplaza una junta general, el presidente de la junta debera:

70.4.1 especificar el memento y lugar para donde se 13 aplaza, o indicar que conlinuard  en un
momento y lugar que establecerdn los directores, y

70.4.2 -~ tomar en cuenta cualesquiera Ordenes respecta al momento y lugar de un aplazamiento
decidido por la junta.

Sila continuacion de una junta aplazada ha de tener lugar mas de catorce dias después de haber sido
aplazada, la Compafia deberd notificarla con al menos siete dias de anticipacion {excluyendo el dia
de la junla aplazada y el diz en el que se da la notificacian:

70.5.1 alas mismas personas a quienes se debe notificar una junta general de la Compania; y
70.5.2 debe contener la misma informacion que se requiere que cantenga dicha notificacion.

No se puede tratar ningun asunto en una junta aplazada que no hubiera sido tratado adecuadamente
en 13 junla en ¢aso de que ng hubiera tenido lugar el aplazamiento.

VOTACIONES EN LAS JUNTAS GENERALES
Votacidn: General

Una resolucion presentada para votacidon en una junla general deberd ser decidida medianie
volacicn a mano alzada, 2 menos que se pida volacidn por papeleta de conformidad con los
Estatutos. Con sujecion a los derechos y restricciones de las acciones, en una votacion 2 mano alzada
todo sccio que (st es persona natural) esta presente personalmente o (si es persona juridica) esta
representada por un representante debidamente autorizado {a menos que el representante sea un
S0Cio, en cuyo ¢a3so tendra mas de un voto) tendra derechio-a un vote. Un representante no tendrd
derecho a votar a mano alzada. »
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72.
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73.1

73.2

73.3
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Ningun socio volard en una junta general o €n unad junta separada de los titulares de cualquier ¢lase
de acciones ya sea personalmente o mediante representante con respecto de cuslguier acgcion a
menos que todos los dineros pagaderos por él con respecto de es3 actidon hayan sido pagados.

En el czso de titulares conjuntos, el volo del de mas antigiiedad serd aceplado para exclusion de los
votos de los otros titulares, v 1a antigiledad se determinard segin el orden en que los nombres de los
titulares zparecen en el registro de socios.

A menos que se pida votacion por papeleta, una declaracion del presidente en el sentido de que se
ha aprobado una resolucidn ¢ ha sido aprobada unanimemente o por una mayoria especifica, o que
ha perdido o no ha sido gprobada por una maveria especilica, y si asi se ha indicado en el acta de la

junia, sera evidencia concluyente de ese hecho sin tener gue probar el ndmero o proporcion de los
votos registrados a favor 0 en ¢contra de la resolucion.

Errores y desacuerdas

No se presentard ninguna objecion respeclo de la calificacidn de alguna perscna que vole en una
junta generat excepto en |3 junta o en lajunia aplazada en Iz que se presente el volo objetado, v lodo
voto no objetado en {3 junta es valido.

Cualguier objacion debe ser presentada al piesidente de 13 junta, cuya decision es definitiva.

Votos por papeleta

En votos por papeleta todo socic que (si es persona nalural} estié presente personalmente o {si €5
persona juridica) esté representado por un representante debidamente zutorizado tendrd un voto
por cada accién de la que es titular. £n votacidn por papeleta, un socio con derecho a mas de un voto
no tiene que usar lodos sus votos ni destinar sus votos para la misma cosa.

Se puede pedir volaridn por papeleta respecto de una resolucion:

73.2.1 antes dela junta general en 13 que se Iz presenta para votacién, o

73.2.2 en una junta general ya sea antes de vna votacion 3 mano 3lzada respecic de esa resolucion o
inmediatamente después de gque se declare su resultado.

Una votacidn por papeieta puede ser pedida por:

73.3.1 el presidente de la junia;

73.3.2 los direciores,

73.3.3 dos 0 mis personas con derecho 3 votar acerca de ka resolucion,

73.3.4 una persona o personas que represenien no menos que un décimo del lotal de derechos 2
volo de todos los socios con derecho @ volar acerca de la resolucién, o

73.3.5 una persona 0 personas que lengan acciones que confieren el derecho a votar acerca de la
resolucign en la que no menos que un décimo de la sumz total pagada por todas las acciones
confiere ese derecho.

Se puede retirar un pedido de votacién por papeleta si
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73.5

73.6

73.7

73.4.1 todavia no se ha tomado 13 votacidn por papeleta;” : -
73.4.2 el presidente de la junta consiente que se lo retire.

Un pedido para retirar no invalidard el resultado de una vatacion por papeleta declarado antes de
que se haga el pedido.

Se tomard inmediatamente una votacion por papeleta para 13 eleccidn del presidente 0 para un
zplazamiento. Un pedido para votacion por papeleta acerca de cualquier otro asunto $€ tomara
inmediatamente o en el momento y lugar que el presidente indique y que no sea mas de treint a dias
después del pedido. El pedido de una votacidn por papeleta no impedira que continde 13 junta para
tratar cualquier asunto que no sea la cuestion acerca de la que se pidid la votacidn por papeleta. Sise
Ia pide antes de declerar el resultado de una votacion a mano alzada y si se relira el pedido, 12 junta
¢ontinuard coma sino se hubiera hecho el pedido.

No se necesita notificar acerca de una volacion por papeleta no tomada de inmediato si el lugar y
hora en que se la debe tomar se anuncian en [a junia en la que se la pidio. En cualquier otro caso, se
dara notificacién con al menos siete dias de anticipacidn, especificando |z hora y lugar en que se
tomara I3 votacién por papeleta,

£l resultado de ess votacidn se considerard que es la resolucion de la junta en la que se pidid la
volacion por papeleta.

74. Contenido de las notificaciones de representacién

74.1

Con sujecion a las disposiciones de estos Estatutes, un socio liene derecho a nombrar a olra persena
como su representante para que ejerza cvalquiera y todos los derechos de asistir y hablar y votar en

- unajunta general. Un socio puede nombrar 3 mas.de un representante con respecto de una junia, a

condicién de que cada representante sea nombrado para que ejerza los derechos de una accién
dgiferente de ese socic.

Los representanies solamente pueden ser vilidamente nombrados mediante una notificacién escrita
(novificacion de representacion), la que:

74.2.1 indique el nombre y direccidn del socio que nombra al representante;

74.2.2 identifique 3 [3 persona nombrada como representante de ese socio y la junta general para
13 cual se nombra a esa persona;

74.2.2 sea firmada por o en nombre def socio que nombra al representante, o es aulenticads enla
forms que los direclores determinen; v

74.2.4 se entrega 3 la Compania de conformidad con los Esiatutos y de conformidad con
cualesquiera instrucciones que conlenga la convocatoria 3 la junta general {0 junia aplazada)
a3 la que serelaciona y es recibida por 'a Compania;

74.2.4.1 con sujecion alos Arliculos 74.2.4.2 y 74.2.4.3, en el caso de una junta general o
junta aplazada, no menos de 48 horas antes de lz hora de la junia o la junta
aplazada en la que se ejercera el derecho a volo;
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74.3

74 4

74.5

75.

75.1

75.2

74.2.4.2 en cas0 de votadiaon por papelela taomada mas de 48 horas después de haberla
pedide, después de que se la haya pedido y no menos de 24 horas antes del
momento establerido naras tomar 1a votacién por papeleta; o

74.2.4.3 cuando no se toma la volacion de inmediato pero se la toma no mas de 48 haras
después de hzaherla pedido, en el momento en que se pide I3 voiacidn, o0 24 horas
antes del momento establecido para tomar la volacién por papeleta, segln cudl
sea mas tarde,

y una notificacién de representacion que no se entregue y no se reciba de esa manera serd
invalida.

ta Compania podrd requerir gue 13s notificaciones de representacién se entreguen en un2 forma
especificay podrd especificar diferentes farmas para diferentes propasitos.

Las notificaciones de representacién pueden especificar camo debe votar el representante {0 que el
representanie se abslenga de votar) acerca de una o mas resoluciones, y el representante esld
obligada 3 volar o abstenerse de volar de acuerdo con esas instrucciones. Sin embarge, la Companiz
no esid cbligada a verificar si un representante vola ¢ se abstiene de vatar segun haya sido Insirusdo
y no tendr3 responsabilidad alguna al respecio. Si un representante no vola o se abstiene de votar
comg se le haya ordenade no invalidarad los resultados de la junta.

A menos gue la notificacion de representacion indique oira cosa, se la deberd 1ratlar como:

74.5.1 que permite que la persona nombrada como representanie vote acerca de cualquier
resalucion zuxiliar ¢ de procedimiento presentada a la junta; y

74.5.2 que nombra a esa persana comao representante con relacion a cualquier aplazamiento de I3
junia general a la que se relaciona asi como 3 1a junta misma,

Entrega de notificaciones de representacion

Cualguier convocatoria 2 junta general debe especilicar la direccion o direcciones (direccion para
notificaciéon de representacidn} en 13 que la Compafia o sus agentes recibiradn las notificacicnes de
represeniacion relacionadas con esa2 junta o cuzlquier aplazamiento de ella, entregadas en lormato
impresc o electrénico.

Una persona que tenga derecho a asistir, hablar o votar {ya sea mediante volacién por papelela o a
mano alzada) en vna junta general permanece con ese derecho con respecto de esa junta o cualquier
aplazamiento de ella, aun si se ha entregado una representacion valida a la Compania por o en
rnombre de esa persana a uag direccicn para natificacién de representacion.

Un nombramiento en una notificacion de representacidn puede ser revocado mediante entrega a 1a
compania de un aviso escrilo por o en nombre de la persona para la que se dio 1a notificacion de
representacion.

Un aviso en gue se revoque el nombramiento de un representante solamenie hiene efecto st 13
Companiz lo recibe:

75.4.1 en el caso de una junta general o aplazada, no menos de 48 horas antes del momento de la
junita o junta aplazada en 1a que habrd de ejercerse el derecho a votar;
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75.4.2 en el ¢aso de una votacion por papeleiz tomada mas de 48 horas después de haberla pedido,
no menos de 28 horas antes det momento especificado para tomarl2; 0

75.4.3 en el caso de una volacion por papelela no lomada de inmediato, pero no mas de 48 horas
después de que fue pedida, en el momento en que fue pedida o 24 horas antes del Mo mento
especificado para tomar |a vetacion por papeleta, el que sea mas tarde,

y una notificacion no entregada y recibida en es3 forma sera invdlida.

Al calcular los periodos mencionados en el Articulo 74 {contenido de notificacicnes de
representacidn) y en este Articulo 75, no se tomarad en cuenta ninguna parte de un diz que no seaz un
diz habil.

Si una notificacion de representacion no es suscrita por la persona que nombra al representante,
debe estar acompanada por evidencia escrita de la avtoridad de la persona gque I3 sustribic para
poder hacerlo en nombre de la persona que nombra al represeniante.

Representacion de personas juridicas enlas juntas

Con sujecién a CA 2006, una compadia que es socia podra, mediante resolucion de sus dirtectares u
otro ente administrative, aulorizar 3 uUNa O rN3s Personas para que actuen coma su representante o
representantes en una junia de [a companis o en una junta separada de igs titulares de una Clase de
acciones (el representanie corporativo). Un director, secretario u 0ira persona autorizada para este
proposito por los directores podrd pedir al representante corporativo que presente una copia
certificada de la resolucidn de autorizacion antes de permitirle ejercer sus poderes.

Enmiendas a las resolucianes

Una resolucion ordinaria a ser propuesia en una junila generdl podrd ser enmendada mediante
resolucion ordinaria si:

77.1.1 se enirega ala Compahnia una notificacion escrita acer¢a de la enmienda propuesta por una
persona con derecho a volar enlz junta general enla que habrd de propanerse por 1o menos
48 horas antes de que tenga lugar 12 junta (o en un Mmomenlo postericr gue el presidente de
la junta delermine)}, y

77.1.2  la enmienda propuesta, dentro de Ja opinidn razonable del présidente de la junia, no altera
substancialmente el alcance de la resolucion.

Una resolucion especial propuesta en una junia general podrd ser enmendada mediante resolucion
ordinaria gn ¢sso de que;

77.2.1 el presidente de la junia proponga 1z enmienda en la junta general en la que se va a
proponer 1a resolucion; y

77.2.2 la enmienda no va mds all3 de lo gue sea necesario paia corregir un error gramatical o no
importante enla resclucion.

Si el presidente de la junta, acluando de buena fe, decide equivocadamente que no se debe hacer
una enmienda a una resolucién, el -error del presidente no invalida la voladdn acerca de esa
resolucion.

frra, Flor de Ma. Rivadeneira Jacome Mgc.
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79.

79.1

78.3

79.5

75.6

RESCLUCIONES ESCRITAS

Una resolucion de Jos sacios (6 una clase de socios) puede aprobarse como resalucidn esCrita de
conformidad con el Capitulo 2, Parte 13, de CA 2006.

PARTE 5
DISPOSICIONES MISCELANEAS
COMUNICACIONES

Medios de comunicacion a usarse

Con sujecidon a los Estatutos, todo lo que se envie o proporciene por o para la Compahia segin los
Estatutos se podra enviar o proporcionar en cualquiera de las formas que CA 2006 estipula respecio
de documentos o infarmacion autorizados o requeridos por cuzlguier disposicion de CA 20056 que se
deban enviar o proporcionar por 0 & la Compahia.

Cualquier notilicacion, documento u otra informacidn se considerard entregada o preseniada a su
receptor;

79.2.1  siestd correctamente dirigida v enviada a través del correc del Reino Unido de primer a clase
3 unadireccion en el Reino Unido 48 horas después de haber sido depositada en el correo;

79.2.2 si estad correctamente dirigida y enviada personalmente, cuando se la da o entrega en la
direccion epropiada;

79.2.3 si esta correctamente dirigida, enviada o proporcionada mediante medios electronicos, 48
horas después de que el documento o informacion fue enviada o proporcionada; y

79.2.4 sise envig o proporciona a través de un sitio web, cuzndo el material 25té y3 disponible en el
sitio web o {si es mas tarde) cuando el receptor reciba (o cuando se considere que ha
recibido) aviso de que ¢l material esta disponible en el sitio web.

Para los propésitos de este Articulo 79.2, no se tomaré en cuenta ninguna parte de un dia que no sea
un dia habil.

Para probar que cualguier notificacién, documento u otra informacion fue dirigida correctamente,
serd suficiente demostrar gue 1a notilicacidn, docurmento v otra informacion fue entregada en una
direccidn permitida para 1at proposito por CA 2006.

Con sujecion a los Estatutos, cvalquier notificacion o documenio que se envie o propoicione a3 un
directer con cefacion 2 la tomz de decisiones de los direclores también se puede enviar o
praporcionar por los medios que el director hubiera pedido que se le envie o proporcione dichas
notificaciones o documentos,

Un director puede convenir con la Compania para que las noiificaciones o documentos enviados a
ese director en alguna forma especifica se consideren recibidos dentro de un tiempo especiflico y
para que el liempo espectlico sea de menas de 48 horas.

En el caso de tilvlares conjuntos de una accidn, todas fas nolificaciones o documentos se entregardn
al titular conjunlo cuyo nombre aparezca en primer lugar en el regisiro. Esa notificacion serd
suficiente para lodos los titulases conjuntos. Cuando hay titulares conjuntos de una accion, cualguier
cosa que deba convenirse g especificarse con relacidon a cualquier notificacién, documenio u otra
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informacion a ser enviada a ellos puede ser convenida o especificada por cualguiera de ellos. I
acuerdo acerca de |3 especificacion del titular conjunto cuyo nombre aparefcaen phifderlugar en el
regisirc se aceptard para exclusion del acuerdo o especificacien de cualquier otro titular ConMjuma
cuyo nombre aparezca después en el registro.

La Compa#nia podra notificar al receptor de la transmisidn de un s0cio enviando o entreganido Ia
notificacion en cualquier forma aulorizada por estes Estatutos, dirigida a esa persona por su Nombre
a por el titulo de representanie de la persona fallecida o fiduciario de a guiera o representante por
ministerio de 1a ley o por cualquier descripcién similar, en la direccion (si Ia hubiere) en el Reino
Unido proporcionada para ese propdsiio por esa persona. Hasta que se reciba dicha direwcion, una
notificacidn puede darse en cualquier forma como se 1a da en caso de gue el fallecimiento 0 quiebra
o ministerio de |3 ley no hubiesen ocurrida,

ACUERDOS ADMINISTRATIVOS
Sellos de la Compahia

Los sellos distintivos solamente se pueden usar con autorizacion de los directores.

Los directores—podrén decidir en qué forma y por cudles medias se vsardn los sellos distintivos.,

A menos que los directores lo decidan de otra forma, si la Compania tiene un selle distintive v se lo
¢coloca en un documento, ese documento también debe ser firmado por lo menos por dos personas

autorizadas @ por lo menos por una persona autodizada en presencia de un tesligo que dé fe de |3
firma.

Para los propdsitos de este Articulg, una persona autorizada es:
80.4.1 cualquierdirector dela Codmpania:*™
80.4.2 el secretario de la Compafiia {si lo hubiere); o

80.4.3 cualquier persena autorizada por los directores para el objeto de firmar documentos en los
que se coloca el sello distintivo.

Ningin derecho a inspeccionar cuentas y olros registros

Exceplo camo o estipule 13 ley o si es autorizado por los directores o por resolucion ordinaria de la
Compahia, ninguna persona tiene derecho a inspeccionar ninguna de 1as cuentas u otros registros o
documenlos de la Compania solamente por el hecho de ser socio.

Provision para los empleados al cese de los negocios

Los directores podran decidir que se haga una pravision para benelicio de las personas empleadas o
anternicrmente empleadas por la Compania 0 por cualquiera de sus subsidiarias (que no sean un
director o antiguo director o direclor de hecho) con relacion al cese o transferencia a cualquier
persona de la totalidad o parte de los negocios de la Compaﬁi-a o de esa subsidiaria.
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INDEMNIZACION Y SEGURQS DE LOS DIRECTORES

§3. Indemnizacion
83.1 Con sujecion a3l Articule 83.2 pero sin perjuicic de cualquier otra indemnizacion a 13 gque 1engs
derecho un funcionario,
83.1.1 cada funcicnario pertinente serd indemnizado con los activos de ts Compania contra todos
los costos, ¢argos, pérdidas, gastos y obligaciones incurridas por €l en esa calidsd:
83.1.1.1 en el real desempeiio y/o realizacién de sus deberes o con relacion a ellos; v
82.1.1.2 con relacion 3 las actividades de 1a Compafiia {0 de cualguier compania
relacicnada) como fiduciario de un plan de pensiones (como se deline en Iz
Seccidn 235(6] de CA 2006};
incluyendo, en cada caso, cualquier obligacidn incurrida por &l para delender cualquier
proceso civil 0 penal en el que 13 sentencia se emita en su lavor o en el que sea absuellp, o
cuando el proceso se deseslima sin ningun hallazpo o admision de cualquier infraccion
substancial de su deber o con relacion a3 cualquier solicitud que la corle oiorgue, en su
calidad de funcionario, reparacién judicial de su responsabilidad por negligencia, taha,
violacion de derechos o violacion de fidelidad con relacion a los asuntos de la Compadiaz {o
de cualquier compahia relacionada); y
83.1.2 la Compadia podrd proparcionar a cualquier funcionario pertinente los fondos necesarios
para cumplir con los gastos incurridos o a ser incurridos por &l con relacién a cualquier
proceso a solicitud mencionados en el Articulo 83.1.1, v podrd adoptar las acciones que
permitan que ese funcionario no liene que incurrir en tales gastos.
.83.2  Este Articulo no auvtoriza ninguna indemnizacién que sea prohibida o anulada debido a cualquier |
disposicion de las Leyes de Companias o por cualquier otra ley.
83.3 Eneste Articulo 83:
83.3.1 las companias son relacionadas si una es subsidiaria de la olra, ¢ 5i ambas son subsidiarias de
la misma compania; y
83.3.2 un fundionaric pertinente significa cualguier director o director alierno v otro funcionario o
antiguo director u otro luncionaric de Ja Compania o de una compania relacionada
{incluyendo cualquier compaidia que es fiduciaria de un plan de pensiones {como se define
en la Seccion 235(6) de CA 2006) v, stlos socios lo deciden, podra incluir a cualquier persons
ocupada por fa Compania {o cuzlquier compadia relacionada) como auditor (sea o no
también director u otro funcionario), en la medida en que actve en calidad de auditor}.
84. Seguros
841 los directores pueden decidir que se compre y se mantenga $egusos 3 expensas tde 1a Compania para
beneficio de cualquier {uncionario pertinente con respecto de cualguier siniestro relevante.
84.2 Eneste Ariiculo 84;

84.2.1 unfuncionario pertinente significa cualquier director o director alterno v otro funcionario o
antiguo director v otro funcionario de la Compaiia o de una compania relacionada
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lincluyendo cualquier compadia que es fidudiaria de un plan de pensiones {como se_ defige, .

en la Seccion 235(6) de-CA 2006);

84.2.2 un siniestro relevante significa cuzlquier pérdida o respensabilidad gue ha sido 0 puede ser
incurrida por un funcionario pertinente con relacidn a los deberes y facvhades de ege
funcionario can relacion a lz Compandia, cualquier compafia relacionada o cusiquier fondo
de pensiones o plan de participacion de la Compahia o compafia relacionada; y

84.2.3 [as companias son relacionadas si una es subsidiaria de 1z otra, o si ambas son subsidiarias de

la misma compaiiia.

LEY DE COMPARIJAS DE 2006
Compafiia No. 6213794

E! Registrador de Companiias de Inglaterra y Gales certifica medianie este instrumento que GLEEDS
AMERICAS HOLDINGS LIMITED (originalmente llamads GLEEDS AMERICA HOLDINGS LIMITED,
nombre que fue cambiado mediante resolucidn el 26 de abril de 2007 a3 GLEEDS AMERICAS
HOLDINGS LIMITED) fue constituida de conformidad con la Ley de Compafifas de 1985 como

compaiia limitada el 16 de abril de 2007.

El Registrador certifica ademads que de acuerdo 3 los documentos en los archivos de la compaiiia;

a} NEIL EDWARD JOHN HAMPSON, IAN JOHN MILLER, STUART SENIOR y RICHARD PETER STEER

son los directores de |a compaiia,

b} NEIL EDWARD JOHN HAMPSON es el secretario de la compahia,

¢) ellugarde la oficina registrada es 95 NEW CAVENDISH STREET, LONDRES W1W 6XF,

d] GLEEDS INTERNATIONAL HOLDINGS LIMITED es el accionista de la compania.

De conformidad con los documentos en el archivo y bajo custodia del Registrador, la compadia se
encuentra al dia con respecto de los requisitos de presentaciones. y tiene por 1o menos un direclor

que es una persana natural de mas de 16 afos de edad.

La compania se encuentra en existencia continua e ininterrumpida desde su constitucion, y el
Registrador de Compahnias no estd realizando accidén alguna para eliminar a la compania del
registra ni para disolverla como extinguida. En cuanto el Registrador conoce, 1a compania no esta
en liguidacién ni esta sujeta a una orden administrativa ni se ha nombrado a ningun sindico

receptor o administradar para los bienes de la compafia.

Dado en Companies House el 14 de energ de 2016,

(o)

- .;‘, ~ .
DEL CANTON GUITO

Bra. Flor de Ma. Rivateneira Jicome NS¢
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(firma] A.). Thomas
por el Registrador de Compadias

Este certificado regisire ef resultade de wna investigacidn acerca de la informacion registrada por el registrador. Es1z informacién
deriva de presentaciones aceptadas de buena fe sin verilicacion. Por esta razdn, el Registrador no puede garantizar que I3 infarmacion
en el registro sea exacta o completa,

e
Alicia de Reed
Traductora

C.1. 0S01C00083
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DILIGENCIADE AUTéNTICACION DE FIRMAS N° 20161701024D00885

En lz ciudad ¢ge CUITO el dia 8 OE JUNIO DEL 28186, {11:45) ante mi, NOTARIO{A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA
JACOME de la NOTARIA VIGESIMA CUARTA , concurre(n), ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA porladol(3) cle CEDULA
0801000083 de nacicnalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil VIUDO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS
PRCPIOS DERECHOS en calidzd de TRADUCTOR(A); quien{es} me solicita{n} que proceda a receplar SU(s) firma(s) y
iubrica(s), gue va(n} a suscribir 2l pie del presente documenio , de cuyo conlenido se respoansabiliza(n), a lin de que seain)
AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que jue{ron) por mi, en lorma libre y voluniaria procede(n) en mi presencia a
estampar su(s) lirma{s) y rubsica(s) al pie del referido documenio por fo Que en aplicacién g 10 dispuesic en el arliculo 18
numeral 3 de la Ley Nolarial, doy 1& de que dicha(s) firma(s) y robrica(s) esfson) AUTENTICA{S). .- Una copia certificada de

esla diligencia queda incorpoiada en el librg respeclivo de esia Nolatia.
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REPUBLICA DEL ECUADOR

?T**;:ﬁ? Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

Direcodn Central ge Regstro v,
Ideniificacion y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Numero tnico de identificacién: 0801000083

Nombres del civdadano: COLOMA MENA ALICIA DEL. CARMEN
Condicien del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: PERU

Fecha de nacimiento: 31 DE ENERO DE 1934

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: FEMENINO

Instruccion: BACHILLERATO

Protesion: QUEHACER. DOMESTICOS

Eslado Civil: VIUDO
Canyuge: REED BORJA FAANCIS
a\/r_ < F Fecha de Malrimonio: 18 DE FEBRERO DE 1960
) L Nambres del padre: COLOMA CESAR
Nombres de la madre: MENA CLOTILDE
Fecha de expedicion: 2 DE FEBRERQ DE 2015

Infermacion certiicada & 12 lecha' 8 DE SUNIQ DE 2016
Emisor. PABLO ANDRES YARGAS RIVADENEIRA - PICHINCHA-QUITO-NT 24 « PICHINCHA - QUITO

—
RN

TROYA FUEATE

R ) Validez &Q‘ nocida
Ing. Jorge Troya Fueries Doty siaredE MPIE\GSYALDO
onKks

Dueclor Generzl cel Regisiio S, Igenalicacdn y Cedulacion Dzie 2G16 06 6 = 17,8 ECY
. Reasgn, Fuirma E1 H

Caocumento mado eleclroncamente Leeenhon Equzoo v
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Consuliar la autenticidad de este documenlo ingresande al portal hlip://servicios.regislrocivil.gob.ec/consuliaNuv/

HI L

LN S =
La impresion del presenie certificado no garantiza la legaiidad del nusmo y su uso estard limilado a a2 comprobacion
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Desunation: Ecuador
Date: 17 March 2016

TO ALL TO WHOM these presents shall come ], MARC ROBERT WHITE of
137 Redland Road, Redland, Bristol BS6 6YE England, NOTARY PUBLIC,
authorised to prachise throughout England and Wales, HEREBY CERTIFY as
follows:

). On the 17" day of March 2016 1 did personally cause an inspection 10 be
made at the United Kingdom companies registry in respect of the company
GLEEDS INTERNATIONAL LIMITED a company incorporated in the
United Kingdom on 16 April 2007 with company registration number
6213613 and whose registered office is at 95 New Cavendish Street, London,
WIW 6XT England. (hereafter ‘the Company”).

By such inspection ) hereby verify the authenticity of the Company’s Articles
of Association, a true copy of which is attached herelo.

ko

] FURTHER CERTIFY the authenucity of the ‘Certificate of Good
Standing’ issued by the United Kingdom companies registry in respect of the
Company dated 14 January 2016, a tue copy of which Js attached hereto.

Notary Public
England and Wales Protocol Number: 119 - 2016

"Marc Robert White - Nolary Public
157 Redland Road, Redland, Bristol BS6 6YE England
T: +d4 [0} 117 946-7708 info@mwnolary.com
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1861)
- E;;’;’F’?J;{Y: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acte public / El presente documento piiblico

2. Has been signed by Mare R White

a été signé par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  Nstary Pubtic

agissant en quslité de
guien actia en calidad de

4. Bears the sealistamp of  The Said Notary Pubiic

est revétu du sceau / limbie de
y esta revestido del sello / limbie de

Certified
Alleslé ! Certificado
5. at London 6. the 21 March 2016
slen le { e dia
7. by Her Majesty’s Principal Secrelary of Siate for Foreign and
pat J por Commoenwealth Afiairs
8. Number ) K812077

so0us no / baje el nomero

10. Signature: J. Farrell
Signalure:

Firma: ¢
1

9. Seal f stamp:
Sceau / timbre;
Sello f timbre;

........O..................................Q.....J

This Apostille is nol 1o be used in the UK and only confirms fhe authenticity of the signature, seal or slamp on
the attached UK public document, It does not confirm the authenlicity of the underlying decument, Aposlilles
sliached lo documenis that have been photocopied and cerlified in the UK confirm the signature of ihe UK
public official who conducted the certification only. It dees no! aulhenticate either Ihe signature on the original
document or the contents oi the ariginai documenl in any way.

I this document is 10 be used in a country which is not party to the Hague Convenlion of 5th Oclober 1961, it
should be presented 1o the consular seclion ef the mission representing thal counlry.

To verify this apostille go 1o www,verifyapostille.service.gov.uk

ON QUIT]
Ora. lor de Ma. Rivadenelra [dcome MSc.




ARTICLES OF ASSCCIATION
THE COMPANIES ACT 2806

PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES

Articles of Association of GLEEDS INTERNATIONAL LIKITED

{Adopted by Special Resoluticn of the shareholder on May 2010}

PART i
INTERPRETATION AND LIMITATIOR OF LisBILITY

Defined terms

1.1 In these Articles, unless the context requires otherwise:
Allocation Notice has the meanmng given to that term iy Artacle 48.12,
appointor has the mezning given to that termn Article 24.1,
Articles means the Company's articles of association for the time being 1n ferce;

bankruptcy includes mdividual insolvency proceedings in a junsdiction other than
England and Wales or Northern Ireland v.hich have an effect mimilar (o that of
bankruptcy,

Buyer has the meamng given 1o that termin Artrcle 43,12,

CA 2006 means the Companies Act 2006;

call has the meaning given o that term n Article 34 3;

call notice has the meamng given to that termn Article 34 1,

call payment date has the meanmng given to that term in Articie 37 2.1,
capitalised sum has the meaming grven to that term n Articte 62.1.2,
chzirman has the mezning gwven Lo that termn Artagle 13 2,

chairman of the meeting has the meaning given 10 that termn Article 68;

Clear Days means (in relztion to the pened of & natice} that pened excluding the
day when the notrce 13 given or deemed Lo be given and the day for which 1t 15
given or on which it 1s (o 1ake effect;

Compames Acts means the Compames Acls (as defined 1n section 2 of (A 2006), in
so far 25 they anply te the Company,

Company’s lien has the meaning given to that term n Article 32,
Conflict has the mezning given to that term in Article 16.2;

conflicted director means a director who has, or could have, a Conflict 1n &
sitvabian involving the Company and consequently whose vote 1s nol to be counted
in respect of any resolution to authonise such Confhet and who 1s not (O be
counted as parlicipating 1n the quorum for the meeting (or part of the meeting} at
which such ressiution 1s Lo be voted upon; *

'
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carparate representative has the meaning given to that termn Articie 76,

director means a director of the Company, and inciudes any person occupying the
nosihion of director, by whatever name ¢alled;

distnbuticn recipient has ihe meanming given to that termn Article 56 2;

document incluges, unless stherwise specified, any decument senl or supphied in
electromc form;

electremc form has the meamng given 10 that termn section 1168 of CA 2004:
Excess Securities has the meaning given to that term in Article 29 3 2;
Excess Shares has the meaning given to that term in Artacle 48.11 1;

fully paid n relation Yo a share, mesns that the nominal value and any premium
to be paid lo the Company wn respect of thal share have been pad to the
Company;

hard copy form has the meaning given to that term in section 1168 of CA 2006;

holder n relation Lo shares means the person whose name 15 entered m the
reqister of members as the holder of the shares or, in Lhe cate of a share n
respect of which a share warrant has been 1ssued (and not cancelled), the person
n possession of that warrent;

instrument means & document n hard copy form;

" hen enforcement notice has the meamng given {0 that term n Article 33,
Market Value has the meaning given to that termn Article 48.4.1;
membper has the meaning given to that termn section 712 of CA 2006;

. Model Articles means the model aruicles for privaie compames hmited by shares
cortamed 0 'Schedule 1 of the Compames ‘(Model Artictes) Regulations 2008 (8!
2009/3229) as amended pnor 1o the date of adopiicn of these articles,

non-confiicted director means any director who s not a conflicted director;
Offer Notice has the meantng given to that term n Article 48 10:

ordinary resolution has the mezning given to that term in section 282 of CA 2006;
paid means pavd or credited as paid;

participate, n relabion to a directors’ meeiing, has Lhe meamng given to that
term o Article 12,

partly-paid in relstion o & share means that part of that share's nominal value or
any prermium al which 1t was issued has net been paid to the Company;

persons entitled has the meamng given to that termaa Artscle €2.1.2,
Proposed Sale Price has the meaning given i Lhat termin Article 48 2.3,
proxy notice has the meaning given ie ihat term i Ariacle 74.2,

prozy notification address has the meazming given to thai terman Article 75.1

relevant officer has the meaning given to that termi o Arlicles 83.3 2 or 842
&s the tase may be;

relevant loss has the meaning given to that termn Article 84 2.2,
relevant rate has the meaning given to that term n sructe 37 2 2;
Sale Pnce has the meamng gwven to that term in Articie 45 4,

Sale Shares has the meamng given to thai term n Articie 48 2 1 and Sale Share
shall be consirued sccordingly, i

Seller hzs the meamng gwen to that term 1a Article 48.1,
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

shares means shares in the Company;

spedial resolution has the meamng given 1o that term in section 283 of €A 2006,
subsidiary has the meaning given to that term in secion 1159 of CA 2006;

Totat Transfer Condition has the meamng given 10 that term n Article 48.2 5;

transfer or transfernng has the meaning given to those terms respectively in
Arlicle 47.1,

Transfer Hotice has the meaning gwven to that termn Ariicle 48 1;

transmittee means a person enlritlec o 3 share by reasen of the dezth or
bankruptcy of a holder or otherwise by aperation of law,

United Kingdom means Great Bntamn and Narthern Ireland, and

writing means the representalion or reproduction of words, symbols or other
informabicn 10 2 visible form by any method or combinztion of methads, whelher
sent or supphied in electranic form or otherwise.

Szve as atherwise spetifically pravided n these Articles, words and expressions
which have particular meenings i the Model Articles sheil have the same
meanings i these Articles, subject to which and unless the coniext otherwise
requires, words and expressions which have particuler mezamngs 1in CA 2006 as 1n
force on the date when these Artwcles become binding on the Company shall have
the same meamngs in these Ariicles

Headings 1n these Articles are used for convenence only and shall not affect the
construction or interpretation of these Articles,

Unless expressly provided oitheérwise, a reference 1o a statute, statutory provision
or subordinate legislation 1s a reference to it as 1t 15 in force from time to time
and shall include any orders, regulaiions or subordinate legislation from time o
time made under 1t and any amendment or re-enaciment of 1t or any such orders,
regilavons or subordinate legislation for the ime bieing 1n force. -

Any phrase introduced by the terms Tincluding”, "include”, T particuiar” or any
simifar expression shall be construed as Hustrative and shall not limit the sense of
the words preceding those terms

No regutations sel oul 1n zny stailute of 0 any statulory wmstrument or ciber
subordinale legislation concermng cempames, inciuding but not Lirmited to the
Model Articles, shail apply to the Company, but the following shall be Lhe zruicles
of association of the Company. )

Liability of members

The hability of the members 18 lrmted to the armcuni, ¥ any, ungaid en ihe shares held by

1hem

PART 2
DIRECTORS
DIRECTORS' FOWERS AND RESPONSIBILITIES

Direciars” general authenty

Subject to the Articles and 1o the appheabie provisions for the lime being of the Companmes
Acts, the directors are respensible for the management of the Company's business, for
which purpose they may exercise all the powers of the Company.




.....,.............C.....I.........O..Q.....Q......J
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Change of Company name

Whathoul prejudice Lo 1the generzhity of Aricle 3, the directors may resclve wn accordance
with Article 8 (o change the Company’s name.

Members’ reserve power

51

52

The members may, by speial resolulion, dwecl the direciors to take, or refrain

from takine, specified action

Mo such speqal resolution nvabdates anyihing which the directors hzve done

before the passing of the resolution.

Directors may delegate

61 Subject to the Articles, the directors may celegate any of the powers which are
conferred on them under the Articles.
6 1.1 to such person or commitieg;
& 1.2 by such means (including by & power of attorney),
&£ 1.3 lo such n extent,
61.4 in retation to such matters or terntories; and
& 1.5 on such terms and condritons,
zs they think fit

6.2 If the directors so specify, any such delegation may authorise further delegation of
the directors’ powers by any persan to whom they are delegated

63 The directors may revoke any delegation 1 whole ¢or part, or zlter 1ts terms and
conditions

Commitiees - . T _ B

71 Committees te which the direciors delegate any of thew powers must Jollow
procedures winch are based as far as they are applicable on these provisions of
the Articles which govern the taking of deqsions by direciors

72 The dweciors may make rules of procedure for all o any comrinitlees, whnth
preval aver rules denved from the Articlesf they are not consistent with them.

73 where a provision of the Articles refers 10 the exercise of @ pawser, authonty of

discretion by the directors and that power, guthonly or discretion hz: been
delegated by the directors {0 a committee, the provision shall be construed as
permitiing the exercise of the power, authonty or discretion by the commitiee.

DECISION-MAKIHG BY DIRECTGRS

Directors to take decisions collectively

81

g2

8.3

The general rule about decision-mzhking by direciors 15 that any

H

guectors musi DF iaken a3s & malorily deqsien &t

written resoluticn in accordance with Artwle ¢ (Directors’

decivion of the

a mesting of & 8 dir-s'-ca-ﬁ:'s'
writien resclutiens) ©

atherwise as & unammouws ded1sion taken 10 accordance vt Ariwcle 10 ‘dn‘,mrhou

decisions).

if:

821 the Company only has ene dwector for the hiae beaing, and

§27 ng grovision of the Articles requires 1t to have more than cne director,

the general rule does not apply, and ithe dwecior may {{or 50 long as he remains
the sole directorj take decisions wathout regard to any of the provisions of the

Articles relating to direclors’ decision-making

Subject to the Arictes, each direcier pariicipating in
vole '

"y,

a2 direciofs

»
d oy -
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Directors’ written resoluticns

91 Any director mgy propose g direclers’ wnitten resolution by giving notice 10 wrnting
of the proposed resolution to each of the other directars {including alternate
directors)

92 If the compeny has appointed & company secietary, the company secretary musi
propase a directers” writlen resolution 1f a director so requests by giving notice m
wnting Lo each of the other directors (\ncluding alternate directors)

g.3 Notice of a proposed directors’ wntien resolution must 1ndicate: -

9.3.1 the proposed resolution, and

-

93.2 the time by which 1t 15 proposed that the directors shoutd adopt it

94 A proposed directors’ written resolution is adopted when a majenty of the non-
conflicted dwectors (or therr aiternates} have Signed one or more copes of i,
prowvided that those directors {os their alternates) would have formed 2 quorum at
@ directors” meeling were the resolution 1o have been proposed at such meeting

3.5 Once a directors” wntten resclution has been adopted, 1t must be treated as i it
had been 2 decision taken at 2 directors’ meeting 10 accordance with the Articles.

Unanimous decisions

10.1 A decision of the directors 1s taken 1n accordance with this Article 10 when all
non-confhcted directors wndicate:lo each other by any means that they share &
common view on a matter.

10.2 A decision may noi be taken in accordance with this Article 10 §f the non-
conflicted direciors would nat have formed 2 quorum at a directors’ meeting hed
the matter been proposed as a resolution at such 2 meeting

0.3 Once a directors’ unammous decision 1 Laken n accordance with this Article 101t
must be trealed as if it had been a degision taken at a directors’ meeting In
accordance vath the Articles.

Calling 2 directors’ meeting

i1 Any director may call 2 direcicrs’ meeting by gving notice of the meeting 1o each
of the directars (including eliernate direciors}, whether or rnot he 1s absent from
the UK, or by authonsing the company secretary i any) to give such notice

11.2 Notice of any directors” meeting must indicate
1.2 1 s proposed date and time,
11 2.2 where 1t 1s to 12ke place; and

11.2.3 1130 1s snuicaipated that directors partrapating 1o the meeting will not
be in the seme place, how it 15 proposed that they should commumcate
with each other dunng the meeting.

11.3 Subject to Article 11.4, notice of 2 directors’ meeling must be given 1o each
director bul need not be1n wnbing.

11.4 Motice of a direciors’ meeting need not be given to directors who wave their
enutlement 1o notice of thal meeting, by giving notice Lo that effect to the
Compeny prior to or up i0 and including not more than seven days after the date
on which the meeuing is held Where such notice s given after the meeting has
been held, that does not afiect the vahidity of the meeung, er of any business
conducted at .

Participationn directors’ preetings

121 Subject Lo the Articles, directors participaie i a directors” meeuing, or pait of a
' directors’ meeting, when

i

£ é:\v/' rj
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15

16

0060067

1214 the meenuing has been called and takes place n accordance with the
Articles, ang

12.1 2 they can each commumicate lo the others any informalion or opimons
they have cn any particular 1tem of the busingss of the meeting

12.2 In deiermiming whether directors are participating 10 a directors’ meeting, i s
wrrelevant where any drector 1s or how they commumcate with each other.

123 If all the directors participaling 1n a meeting are not 1n the same place, they may
decide that the meeting is to be treated as tzking place wherever any of thiem is

Chainng of directeors’ meetings

131 The Girectors may appoint a director to chawr their meetings

132 The person s0 appointed for the time being 1x known as the chawrman.

13.3 The directors may terminate the chairman's appointment at any time

13.4 If the chairman s aot participating 1N a directors’ meeting within ten minuies of

the time at winch 1t was to start, the participating direciors must 2ppoint one of
themselves te chair it

Chairman's casting vote at directors’ meetings

14,1 If the numbers of voles for and aganst a proposal at @ meeting of directars are
equzl, the chawrman or other director chainng the meeting has a casting vote.

14.2 Arucle 14,1 does not apply 1 respect of a particular meeting {or part of a
meeting) i, n accerdance with the Articles, the chswman of other director
chainng the meeting 15 a confhcied director for the purposes of that meeting {or
thal part of that meeting at which the proposal 1s voted upon).

Quorum for directors’ megtings

15 i Atz directors meeling, unless a quorum s participating, no propesat 157 to be

voted on, except a proposal to call another meeting.

19 Z Subject to Article 15 3, the quorum for Lhe transaction of business 2t 2 meeting of
directors may be fixed from time to twne by a decision of the directors but 1t must
never be less than two directors, and unless otherwise fixed 1t s two. A person
wha holds ofbice only as an alternate director shail, 1f s appontor 18 not present,
be counted n the quorum. If and so long as there 15 2 sole director, he may
exercise zll the powers and autheorihies vested 1 the direciors by these Arucles
and accordingly the quorum for the transaction of business 1n these circumstances
shali be one.

153 For the puiposes of any meeting tor part of 2 meeting) held pursuant to Article 16
{Directors’ conilicts ef witerests) to zuthanse a direclor’s Confhict, f there s only
ore non-confhicted director v office in addition to the conflicted director{s}, the
quorum for such meeting (or part of a meeting) shall be one non-confhicted
diretor,

Directors conflicts of interesis

161 For the purposes of this Article 16, a conilict of interest includes a conflict of
interest snd duty and & conflict of duties, and interest ncludes both direct and
indwect interosts.

16 2 The direciors may, W0 accorgance vath the requirements set aut 1n this Article 16,
authonse any matler proposed to them by any director which would, if Nt
authonsed, 1nvolve & director breaching his duty under sectuion 175 of CA 2006 10

avand confhicts of nierest { such malter heing heremnafter referred to 25 a
Confhict).

16 3 A dwrector seehung authonsatian n respect of a Confiict shall deelare-te-t
d:rect‘ors the nature znd extent of his interest v & Co
reasonably practicable. The dwrector shall provide the othed




16.4

16.5

16 6

16.7

16 8

details of the relevant maiter as are necassary for the other cwecters to deaide
how to address the Conflict, together with such other information a5 may be
requested by the other directors.

Any authonsation under this Article 16 will be effective anly if.

16 4.1 the matter 1 guestion shzll have been preposed by any director for
consideration al a meenhing of direclors 1 the same way that any other
maller may be proposed to the directors under the provisions of these
Arhicles or in such ather manner as the directors may determine;

16 4.2 azny requirement as to the quorum at any meeting of the directors at
which the matter 15 considered 15 met withoul counting the director m
questien and any other conflicted director{s), and

16 4.3 the matter was agread to without the director and any other conflicted
director (s) voung or would have been agreed to 1f therr voies had not

been counted.
Any authonsation of a Conflict under Lhis Article 16 may (whether at the Lime of
giving the authorisation or subsequently)

16.5 1 extend to any actual or polential conflict of nterest which may
reasonably be expected to anse out of the Cenflict so authonsed,

1652 be subject to such terms and for such durzbyon, or wmpose such hmits or
canditions as the direciors may determing; or

1653 be terminated or varied by the direclors at any time

This will not affect anything done by the director pnor to such termnation or
vanation in accordance with the terms of the authonsation.

In authonsing 2 Conflici the directors may decide (whether at the time of giving
the authorisation or subsequently) that 1if & director has obtained any nformation
through his involvement n the Conihict otherwise than as a director of the
Company and 0 respect of which he awes & duly of confidentiality to ancther
person the direcior s under no obhgation 10.

ib 6.1 aisciose such information 6 the dwedtors ¢r to any direcior or ather
officer er employee of the Company, or

6 6.7 use or apply any such mnformation 1n performmg his dulies as a
dwector,

where 10 do so would amount {0 a breach of that confidence.

Where the directors authense & Conflict they may prowide, withcut hmitation
{whethel at the ume cf giving the authonsation or subseguently) that the

duector

16.7.14 is excluded fiom discussions (whether at meetings of directers of
ciherwise} related ta the Confhel;

16.7.2 15 0l given any documents or ather information relating 1o the
Conflict;

16.7.3 may o7 may nol vole (or may of may not be counted in the quorum) at

any fulure meeting of directors 1n relation (¢ any resolutien relating ic
the Confhict

Where the directors authonse a Conflict:

i6 81 the director will be obhged to conduct mimseif in accordance with zny
terms, Limits and/ar conditions 1mposed by the dwreciors in relation to
the Conflicy;

16 8 2 the director will not infnnge @ny duty he owes to the Compzny by
virtue of sections 131 10 177 of CA 2006 provided he acis in accordance




16.9

16.10

>
=

16 12

16 13
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with such temmns, limits and/or conditions (f any} as the disectors
impose 1n respect of 1ts authonsation,

A director 15 not required, by reason of bewng 2 dwrector (or because of the
fiduciary retationship estabhished by reason of being & director), to account (o the
Company for any remuneralion, profit or other benelit which he receives as
director or other officer or emplayee of the Company's subsidiznes of of any
other body corporate in which the Company 1s mterested or which he denves from
or wn connection with a relationship involving a Confhct which has been authonsed
by the directors or by the Company 1n general meeting (subject 1n each case to
any terms, hrmits or conditions attaching to that authonsation) and no contract
shall be Lable to be avaided on such grounds nor shall the receipt of any such
remuneration or other benefit constituze a breach of his duty under section 176 ol
CA 2006,

Subject tc the applicebte provisiens for the ime being of the Companies Acts and
to any terms, hmits and/or conditions 1mposed by the directors n accordance
with Articte 16 3 2, and provided that he has cisclosed (o the directors the nature
and extenl of any aterest of s n gccordance with ihe Compames Acts, 2
directar notwithstanding s effice

16.10 1 may be a party to, or otherwise wnterested 10, any (ontract, transachion
or arrangement with the Company or n whuh the Company s
otherwise interesied;

16.10 2 shall be counted as participating for voting and quorum purposes In zny
deqision 1 connection with any proposed or existing transaction or
arrangement with the Company, v which he 1s in any way directly or
indirectly interested;

16.10 3 may act by himsel! or his firm wn a professional czpacity for the
Company (olherwise than as auditor} and. he or his-firm shall_be
entitled 1o remuneration for professional services as ¥f he were not @
director;

16.10 4  may be a director or other officer of, or employed by, cor a party to any
contract, transachion or arrangement with, or otherwisé interested in,
any body corporate prometed by the Company or 1n which the Company
is otherwise nterested, and

16.10 5 shall not, by reason of s office, be accountable to the Company for
any benefit which he {or anyone connected with him (25 defined in
sechon 252 of CA 2008) derves from any such oifice or employment or
fram any such coniract, iransaction or arrangemeni or from any
wterest wn any such body corporatle and no such ceontract, transathion
or arrangement shall be hable to be aveided on the ground of any such
nterest or benefit, nor shall the receipt of any such remuoneration o
benefit consitiute a breach of his duly under sectuion 176 of Ca 2606,

For the purposes of this Article, references to proposec deasions and deqision-
making progesses mnclude any direciors meeting or part of a directors meeiing.

Subject to Articte 16 13, 1 a question arses at a meeuing of directors or of a
cormmitlee of directors as to the nght of 2 director Lo pariicipate in the meeting
{or part of ihe mesting) for voling or quorum purpeses, the question may, before
the conclusion of the meeting, be referred to the cheirman whose fuhing w
relation (g any direclor cther than the chairman 15 Lo be final and conclusive.

i any guestion as lo the nght to partiipaie n the meeung (or part of the
meeting) should anse n respect of the chawrman, the guesiion s Lo be deaded by
a denision of the dwectors at that meeting, for which purpose the chairman s nct
lo be counted as pariqipating in the meeting {or that partrgi-the—reaibngd for

vorINg OF quOruMm pUrposes.
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Records of decisions {0 be kept

17.1

17 2

The directors must ensure that the Company keeps a3 record, n wnting, for at
least ten years {rom the date of the decision recorded, of every unanwnious ©f
majanty deciston teken by the directors.

Where deaisions of thé dwrecters are taken by electromic means, such decisions
shatl be recorded by the directors in permanent form, sc thal they may be read
with the naked eye.

Directors’ discretion to make further rules

Subject to the Articles, the directors may make any rule winch they think fit about how
they take geaqsions, and about how such rules are (o e recorded or commumcated (Q
dwreciors,

APPOINTMENT AND TERMINATION OF APPOINTMENT OF DIRECTORS

Number of directors

Unless othermse detlermined by ordinary resclution, the number of directors {other than
zlternate direclars) shall not be subject 1o any maximum but shall nat be tess than ane.

Kethods of 2ppointing directors

20.1

20.2

20.3

Any person who 15 willing to act 2s 2 director, znd 1s permitted by law to do so,
may be appownted to be & director:

20 1.1 by ordinary resolution, or
201.2 by a decision of the directors.

In any case where, as a result of death or bankrupicy, the Company has no
members and no directors, the transmittee(s) of the last member to have dwed or
tG have a bankruptcy order made against rn {ss the case may be) shall have the
nght, by notice 1n wnting, to appoint & persgn (ncluding a transmitiee who s a
natural person}, who 18 willing to act and s permitted to dn so, tn be a directer

For the purposes of Artcle 202, where two or more members die n
cr¢umsiances rendenng 1t uncertain who was the last 1o die, 2 younger member 15
deemed to have suraved an older member

Termination of director’s appointment

21.1

A person cezses Lo be a director as soon as.

21.1.0 that person ceases 10 be & director by wirue of any provision of CA
2006 or 15 prombited frem beaing 2 director by law;

21.1.2 a bankruplicy order s made aganst that person,

21.1.3 a composition s made waih that person's ¢reditors gengreglly in

satisfaction of that persons debls and the Company resclves thai his
office be vacaied;

Z1.1.4 a recislered medical praciitioner who s treating thal persen gives &
writlen cpinion 1o the Company stating ihat that person has become
ohysically or mentslly incapable of acting as & direclor 2nd may remain
sa for more than three months,

21.1.5 by reason of that person's mental neaith, & court makes an orger winch
wholly or partly prevents thal person from personally exergising any
powers or rnghts which thzt person would otherwase have, or

2116 notiication is received by the Company from ihe director that the
direcior 1§ resigring from office, and such resignation has taken eifect
n accordance with ats terms :

Directors’ remuneration

22.1

Directors may undertzke any services for the Company Lhat the direclors deaide.
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22.2 Directors are entitled to such remuneration as the directors deterrmine:
22.21 for their seivices to the Company as directors, and
22.2.2 for any other service which they undertake for the Company.
22.3 Subject to the Articles, a direclor's remuneration may:
22.3.1 teke any form, and

22.3.2 nclude any arrangements in cennection with the payment of 2 pension,
allowance or gratuity, or any death, sickness or disabiity benefits, to
or in respect of that director.

22.4 Unless the directors deaide otherwise, directors' remunerztion accrues from day
o day.

Directors’ expenses

231 The Compzny may pay any rezsonzble expenses which the duectors (inciuding
alternate directors) end the secretary (if 2ny} properly imncur in connection with
_thewr atlendence at

2311 meetings of directors or committees of direciors,
2312 general meetings, or

23.1.3 ‘separate meetings of the holders of any class of shares or of
debentures of the Company,

ar otherwise 1 connection with the exerase of therr powers' and the discharge of
their responsibities in relation to the Company.
ALTERNATE DIRECTORS
Appointment, and removal of alternate direciors

- BV

24.1 Any direclor {appointor) may appoint as an elternale any other direcior, ar any
other person approved by resclution of the directors, to

24 1. exercise that director’s powers; and

2412 Carry cUt that director’s responsioilities,
24 1.3 anrelation to the taking of decisions by the directors i the asbsence of
the alternate's appomntor

24.2 Any appontment or removal of an alternaie must be effecied by notice 10 wrnting
to the Company signed by the appointor, or n any other manner approved by the
direcloss

24.3 The netice must
24 31 dentify the proposed aliernate; and
24 3.2 in the case of a nolice of sppoinlment, cont2in @ statement signed by

the proposed alternale that the propesed aliernate 15 willing 1o acl as
the allernate of the duector gving Lhe notice

Rights and responsibibities of alternzate direciors

25.1 An zliernale director may act as zllernate dwector £o more (han ane direclor and
has the same nghts i relation to any decisian of the directors as ihe alierrnate’s
appoInior.
2572 Except as the articies specify cthervase, alternaie direclors
25 2.3 -are deemed for all purpeses (o be direciors,
25.22 are hable for thewr own acts and ormissions,
2913 are subject to the same restnictions as their appcmtcr 2 mclud.ng,,thme
. set oul in sectrons 172 to 177 CA 2006 wnclusive and 4&
¥ /1
{
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25.2 4 are nol deemed to be egents ¢f of for their appomniors,

and , i parucular {wathout hintation), each alternate director shall be entitled (o

receve nolice of gll meenings of directors and of all meetings of commiliees of

directors of winch his appointor 1 2 member

253 A person who s an alternate duecior but not a director:

25.3.1 mzy be counted a5 partiipating {or the purposes of cetermining
whether a quorum 15 present (but only if that person’s appointor 15 not
particrpating and provided that no aliernaie may be counted as more
than one director for these purposes);

23.3.2 may parncipate n a unammous ¢eqasion of the directors (but only 1f hie
appointor does not participate); and

25.3 3 may sign a wntten resolution {but only 1f 1t 1s not signed or to be signed
by that person’s appomnior)

54 A director who s 2lso an alternate director 15 entitled, in the absence of anv oi his
appointors, to @ separale vole on behali of that appointor, 1n addition to hs own
vole on any deqisicn of the directors but he shall count as only one for the
purpose of determiming whether 2 quorum 15 present.

5.5 An gliernate dwector 15 not entitled to recewe any remuneration from the

Company for sernving as an alternate director excepl such part of the alternate’s
2ppomntor’s remuneraiien as the appontor may direct by notice in wnting made to
the Company.

Termination of alternate directorship
An slternate director’s sppointment as an alternate for any appowilor terminates:

261 when that appointor revokes the appointment by notice to the {ompany \n wnting
specifying when it 15 to terminate;

26 2 when notification s “ré&€eved by the Company from the elternate that the
alternate 15 resignming as alternate for that appointor and such resignation has
lzken effect 1n accordance with its terms;

on the occurrence, 1 relation to the alternate, of any event wnich, if 1t occurred
n relation Lo that appointor, would result 1n the terminatwon of that appointor’s
spporntment as a director;

I
o
o

26 4 on the death of thal appointor; or
26 5 when the alternate’s appointor’s appointment 2s & direclor terminates.
SECRETARY

Appointment and remaoaval of secretary

The directors may zppoint any persen who 15 willing to act as the secretary for such term,
at such remuneration, and upon such condiions as they may think i1 and from Lime Lo tme
remaove such persen and, if the directors so decide, apoownt & replacemant, 1n each case by
a decision of the direclors

PART 3
SHARES AND DISTRIBUTIONS
SHARES
Further 1ssues of shares: authonty
281 The follovang paragraphs of this Article 28 shall not apoly (o a pavate comeany
with only one class of shares.
8 2 SubJect to Aruicle 28 1 and save to the extent authorised by these Articles, or

authonsed from Uime to hime by an ordinzry resclution of the shareholders, the

~

\
-
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directors shall nol exercise any power to allot shares or to grant nights to
subscrnibe for, or 1o convert any secunty 1nto, any shares 1n the Company.

28.3 Subject to the remawming provisions of this Article 28 and 10 Artrcle 29 (Further
1ssues of shares® pre-emption nightsj end Lo any directhions which may be given by
the Company n general meeting, the direciors are generally and unconcitionally
authonsed, for the puipose of sechion 551 oi CA 2006 to exercise any power of the
Company to.

28 3.1 offer or allot,
2832 grant righls to subscnbe for or to convert any secunty 1Nto;
28313 otherwise create, deal i, or dispose of,

any shares in the Company to any person, at any bime and subject Lo any terms
and conditions as the directors think proper.

28.4 The authonty referred to 1n Article 28.3
28 4.1 shall be imited to 3 maximum nominzl amount oi £1,000;

28.4.2 shall only apply insofar as the Company has net renewed, warved or
revoked it by ordnary resglution, and

28 4.3 may only be exerqsed for z pencd of five years commencing gn the
date on which the Company s 1ncorporated or these "articles are
a2dopted whichever is the laier, save that the direciors may make an
offer or agreement which would, or might, require shares to be
allotted after the expiry of such authonty (and the directors may allol
shares n pursuanca of an cffer or agreement as ¥f such avthonty had
not exprred).

Further 1ssues of shares: pre- empt:on rights

79.1 " In accordance wath Seftion 567(1) of CA 2006 sections 363 and 562 of CA 2006
shall not apply 1o &n alloutment of equity secunues (as defined in section 580(1) of
CA 2006) made by the Company wilhin one month from the date of incorporation

29.2 Unless otherwise sgreed by special resolution, if Lthe Company proposes to allot
any equity secuniies, after the expiry al one month from the date of
incorporation, thase equity secuniies shall not be allotted \o any person unless
the Company has first offered them {0 gl{ members on the dzte of the offer on the
same lerms, and &t the same pnce, as those equity secunhies ere being offered to
such other person on 2 pan passu basis and pro rats to the nominal value of shares
held by those members {as nearly as possible wathout involving fractions)

29.3 The offer:

29.3.1 shall be 1n wnting, shall be open far acceptance for a2 pericd of filteen
working Gays from the Gate of the offer znd shell gwve details of the
rnumber and subscnplien orice of Lhe relevant equity ecurities, and

29 3.2 may stipulaie that any member who wighes 1o ebsenbe for a number
of equity secunties in excess of the proportion o which he s entitlad
shalt, w1 his accepience, staie the number of excess equily secuniies
{Excess Securities) for which he vashes Lo subscribe.

29 4 Any equity secunties nol zccepled by members pursuant tc the offer made (o

thern In accordance vath Articles 29.2 and 29.3 shalt be used for satisfying any
requests for Excess Secunuies made puorsuant to Article 2532 If there are
insuffhicient Excess Secunties to satisfy such requests, the Excess Secunties shaii
be allotted to the apphcants as nearly as praciicable n the proportien that the
number of Excess Secunties each member indicated he would accept bears te the
total number of Excess Secunties zpphed for (&s nearly as possible without

involving fractions or increasing the number of Excess Secuni)dnglloiled to any
member beyond that applied for by hymj  After that allg
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Secunties remaning shall be ofiered to any other person as the direciors may
determine, al the same pnce znd on the same terms as the ¢fier to the members

Fowers to issue different classes of share

30.1

302

Subject to these Arhcles, but wathout prejudice to the nghis altached tc any
existing share, the Company may issue shares with tuch nghts or restnctions as
may be determined by ordinary resoluticn.

The Cempany may 1ssue shares which zre to be redeemed, or are hable to be
redeermned al the option of the Company or the holder, and the directors may
geterrmne the terms, conditions and manner of redemption of any such shares

Variation of class rights

31.1

whenever the capital of the Company 15 divided nto different classes of shares,
the special nghts altached to any class may only be vaned or abrogated, either
whilst the Company 15 a gowng concern or during or in contemplation of a winding
up, with the consent of the holders of the 1ssued shares of that class given in
accordance wath Article 31 2.

The consent of the helders of a class of shares may be given by.

3.2 z special resolution passed st & separate general meeting of Lhe
holders of the 1ssued shares of that class; or

31212 a wniten resolution in any form signed by or on behalf of the holders of
three-quarters in nominal velue of the 1ssued shares of that class,

but not otherwise, To every such meetng, all the provisions of these Articles and
CA 20046 relating to general meetings of the Company shall apply (with such
amendments as may be necessary to gwe such provisions efficacy) but so that the
necessary quorum shall be two helders of shares of the relevant class present 1n
persan or by proxy and holding or representing not less than one third wn nominal
value of the 1ssued shares of the relevant class, that every holder of shares oi the
class shall be entitled on & poll to one vote for every such share held by lnm, and
that any holder of shares of the class, present 1 persen or by proxy or {bemng a
corporation} by a duly authonsed representative, may demand a poli  If &l any
adyourned meeting of such holders such 5 quarum as aforesaid 15 Not preseni, nni
less than one person holding shares of the class who 15 present 1n person or by
proxy shall be a quorum.

Company's lien over shares

The Company has 2 hien (Company's lien) over every share, whether or noi fully paid,
which 15 registered 1n the name of any person indebied or under any babihty to the
Company, whether he 15 the sole registered holder of the share or cne of several joni
holders, for all monies payable by bum (esiher alone or Jointly wilh any other person) 1o the
Company, whelher payable wmmediately os at some Lime 1 the lutere and whether or not
call notice has been sent 1n respect of 1L,

EY

3212

The Company’s lien over a share.
3211 13kes prionity over any third partys inferest n that share, and

321.2 extends to any dividend or other money payable by the compzay 0
respect of that share ang {f the Lhien s enforced and the share 1s sold
by the Company} the proceeds of sale of that share

The directors may at anv time deide thzat a share which s or weuld otherwice be
subjeci to the Campany's lien shall not be subject to 11, esther wholly or in part.

Enforcement of the company’s hien

331

Subject to the provisions of this Article 33, .
3310 a bien enforcement notice has been given in respect of a share, and

33.1.2 the person 10 whom the notice was given has failed to cemply wath it

yre
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333

33.4

33.5
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the Compény may sell 1hai share 1 accordance with &rticle 41.5.
A hen enforcement notice;

3321 may only be given in respect of a share which is subject to the
Company's hen, 1 respect of which 3 sum i payable zng \he due date
for payment of that sum has passed;

2122 must specify the share concerned,

2323 must be 10 wnting and reguire payment of the sum payable wathin
fourteen days cf the nolice,

332.4 must be addressed erther te the holder of the share or 10 g trensmititee
of that holder; an

332.5 must siate the Company's intenticn to sell the shareif the notice 15 not
comphied with.

Where shares zre sold under this Article 33

3331 the direciors may auvthonse any person 10 execule an nstrument of
transler of the shares to the purchaser or 2 person nominated by the
puichaser, and

3332 the transferee 15 not bound 10 see to the zpplication of the
consideration, zng the transferee’s Utle 13 not eaifected by any
wregelanty in orinvabdity of the process leading Lo the sele

The net procseds of any such sale (after payment of the costs of sale and any
other ¢osts of enforcing the lien} must be 2pplied

33.41 first, 1n payment of s0 much of the sum for which the hen exists 2s was
payable at the date of the lizn enforcement natice,

33.412 second, Lo the person entitled to \he shares at the date of the sale, but
only after the certificale for {he shares sold has been surrendered te
the Company for cancellabion or an indemmity 1n & form reasonably
satisfactory to the directars has been given for any lost certificates,
and subject to 8 hien equivalent Lo the Company's lien for any money
payable {whether payable immediziely or al some ume 1n tihe fuiure)
as exisied over the shares belore the sale in respect of all shares
registered 1n the name of such person (whether as Lhe sole registered
holder or as one of several jont holders) after the dste of the lLien
enforcement notice .

A statutory declaration by 2 dvector or the rompany secreiary {f any) that the
declarant 15 & direclor or the company secretary (a2s the case may be) and that 2
share has been sald (0 satisfy th2 Company’s lien ¢n 2 specihed dste

33.5.1 15 canclusive evidence of the facls staied ot as agamst all persons
clzuning to be entitled 1o 1the share, and

33.5.7 subject to compliance wiih any olthoy {ormalinigs of lransigr required
by the arigles o by law, Constitutes & god hitle Lo he share.

Call notices

34

Subject t0 the Articles and the 1enms on which shares &re Lliolted, the dirgclors
may seng & nolice {c2ii notice) 16 2 member Te8QUINNE 1z member io pay the
Company & speciitzd sum of mongy {Cali) which is payallie by that member to the
Company at the date when the direciors gecidz 16 ser d ihe call nouice

A ¢all notice

3421 musl be 1 wnting;
34212 may not require & member 4, pay a call whigh 5a>>cherJ> the—totat

1
amount of Ms InGcbiedness o 1y
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3423 must slate when and how any cail to which it reiates it 15 to be paid;
and

34.2.4 may permit or require the cell 1o be paid by snstalments.

34.1 A member musi comply with the requirements of a call netice, but no member 13
cbliged to pay any call beiore fourteen gays have passed singe {he nolice was
sent

34.4 Before the Company has recewed any call due under a call notice the directors
may:

34.4 1 revake it whelly or s pari, or
34.4 2 specify a later time far payment than s specified in the notice,

by 2 further notice 1n wnting to the member in respect of whose shares the call 1s mzde.

Liability to pay calls

3501 Lizbility to pay a call 1s not extinguished ¢ trznsfesred by transfernng the shares
n respect of which 1 s required to be paid,

5.2 Jownt holders of & share are )ointly and sevaratly hisbte te pay all calis in respect
of that share.

35.3 Subject to the terms on which shares are alictted, the directors mzy, when issuing
shares, provide thal call notices sent te the holders of those shares may reguire
them:

3531 to pay calls which are not the tame, or

35.3.2 to pay calls at different Limes

wWhen call notice need not be issued

36.1 & call nothice need not bz 1ssued n respect of sums which are specified, n the
terms on which a share 15 1ssued, as being payable (o the Company 1n respect of
that share:

36.1.1 on allotment;
3612 on the occurrence of 2 pariwular evens; or
3513 on a date hixed by or i accardance vnih the terms of ssue
162 But if the due date for payment of such g sum has passed ard it has not been

paid, the helder of the share concerned s treated n all respects as having faited
to comply with a call notice n respect of that sum, and s bighble to ths sarme
conseguences as regards the payment of wierest and forfenure,

Failure to comply wath cell notice: aptomatic censequences

37 1 if 2 person s hable Lo pay a cell end fans to de s¢ by the ¢l pavment date
KR the directars may 1ssue g nolice of mtended lardenure to that person,
and
a2 until the call 15 paid, thet person must pay the Compeny nteresl gn ihe

call from the call payment date ai the relevant rale.

[
~J
%]

Fo: the purposes of this Article 37:

37 the czall payment date s Lhe Lime when the cell nouice sizies that a
call 13 payable, unless Lhe direciofrs give g nolice in wnling spediiying &
later daie, in which ¢2se the cail payment date 15 Lhat later date;

37.2.2 the relevant rate is:

372121 the rate fxed by the terms on which the share 10 respeci
Gt which the calt s due was allotied,

« —l-'}r:
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37223 7 such cther rate a5 was fixed n the cail notice which
required payment of the call, or has otherwise been
deiermined by the directors, or

37223 if no rate 15 fixed 10 ether of these ways, five per cent.

{9%) per annhum.
37

Lad

The relevant rate must not exceed by more than five percentzge points the base
lending rate maost recently set by the Monetary Policy Committee of the Bank of
England 1n connection with its responsibilities under Part 2 of the Bank of England
Act 1998

37 4 The duectors may waive any obhgzlion to pay nterest on & call wholly or w1 part
Hotice of nitended forfeiture
38 1 A natice of intended fordeture:

3811 must be 1n wning,

3812 may be sent in respect of any share 1n respect of which 2 call has not
been pad as required by & call notice;

35.1.3 must be sent to the holder of that share {or, i the case of jont
holders of a share 1n accordance with Article 75.6) or Lo & transmmitee
of that holder wn 2ccordance with Article79.7;

3814 must reguire payment of the call and any sccrued interest 2znd all
expenses that may have been wcurred by the Company by resson of
such non-payment by a date which s not less than fourteen days after
the date of the notice; '

3815 must staie how the payment 1s Lo be made; and

38.1 6 must stale that 1if the notice 15 not camplied waih, the sharesn .e<[:'=ct
of which the call s pavable will be hable to be forratcd - -

Directors’ power to forfeit shares

if 2 notice of intended farfeiture 1s not comphed vath before the date by which payment of
the call 15 requied n the nolice of intended forferture, the tirectors mey decide that any
share 1 respect of which 1t was given 15 forferted, ang the forfeilure 1s 1o inclede &l

dividends or other moneys payable n respect of the forfeited shares and not paid before
the forfeiture

Effect of forfeiture

40.1 Subject to the articles, the forfeilure of 3 share extinguishes:
40.1.1 all nierests n that share, and all cleims and demends against the
Company n 1espect of 1, and
40.1.2 zll other nghts and habhiies wmadenial 1o the share g% between Lhe
perscn whose share it was prior to the forfeitere and the Company
402 Any share whichas lorfelied in accordance wvath the Arcles
40 21 15 deemed (o have been forfelled when the directors decide thzt 1t s
forfeited,
44 2.2 is deemed Lo be the propenty of \he Company; and
40 2.3 mgv be sold, re-zllotied or olherense disposed of as the directors tinnk
fit i accordance wath Article 47 5,
40 3 If a persan’s shares have been forfeted:
40.3.1 the Company musi send that person wntten notice that forfelivie has

coccurred and recerd atn the register of members;

40.3.2 that person ceases Lo be a member 1n respeci of those
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40.3.3 that person must surfender the cernficate for the shares forievied to

© the Company for cancellzlion; )

40.3.4 that person remains Liable to the Company Tor alt sums payable by that
person under the Articies al the date of forieviure n respeci of those
shares, including any inierest (whether zcecrued beiore or after the
date of forferture}; and

40.3.5 the directors may waive pavment of such sums whaolly or 1 part or
enforce payment without any allowance for the value of the shares at
the time of forfeture or for any consideration receiwed on Lheir
dispasal.

At any time before the Company Gisposes of & forfeited share, the directors may

decide (o cancel the forferture on payment of all calls and interest due wn respect

of 1t and on such other terms as they think fit.

Procedure following forfeiture

41 1

If 2 forferied share 1s to be chsposed of by being transferred, the Company may
receve the considerstion for the transfer and the directors mey asuthorise any
persen Lo execute the instrument of transier.

A statutory declzration by a director or the Company secretary [if any) that the
declarant 15 a direcior or the Company secrelary (as the case may be) and that a
share has been farfeited on a specihied dale.

4121 15 conclusive evidence of the facts stated wn at 35 against ail persons
claiming to be entitied to the share, and

4122 subject to comphience with any other formalties of trensfer reguired
by the Articles or by law, conshituies a good title to the share.

A person to whom a {orfeited share 1s transferred 15 not bound to see to the
apphcation of the consideratien (if any) ner e that person’s title ta the share
zffected by any wrepulanty wn or invahdity of the process leading to the forfeiture
or transfer of the share.

If the Company sells a forfewted share, the person who held 1t pnaor to s
forfeiture 1 entitied to recewe from the company the proceeds of such saie, nel
of any commission, and excleging any amount whach,

41 41 was, of would have become, payable, and

41417 had not, when that share was forfaited, been pard by that person 1n
fespect of that share,

bul no nterest 1s payable to such a person in respect of such proceeds and the
Company ¢ not required (o accaunt for any money earned on them

alt shares 1o be sold i the enforcement of the companys bLien or nghils of
{orfesture shail be offered 1n accerdance wath aruicle 48 (Voluniary Transfers) zs
if they were Sale Shares in respgect of which 2 Transier Monice had been given znd
treating a5 the Selier the holder of those shares save that the Sale Price shali be
the Market Value of those shares znd the Trensfer Notice shail be deemed noi 1o
contain a Total Transfer Condition

Surrender of shares

42.1

42.7

A member may surrender any share

4211 0 resoect of which the direciors may 13502 3 holice of intended
forfeiture;
42.1 2 which the directors may forfeit, or

4213 which has been forfeited

The dueclors may accept the surrenddr of any such share. -
A -
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42.3 The effect of surrender on a share 1s the same as the effect of forfeiture on that

share.

42 4 A share which has been surrendered may be deait wlh 1n the same way as 3 share

which has been forfexted

Payment of commission on subscripiion for shares

431 The Company may pay &Ny person a comimissicr 1n consideration for that person:
43.1 1 subscnbing, or agreewng la subscnbe, for shares, or
43.1.2 procunng, of agreeing to procure, subscrptions for shares.
43.2 Any such commission may be paid:
41.2.1 in cash, or 1n fully pémd or parily paid shares or other securities or
partly in one way and parily wn lhe other, and
43.2.2 n respect of 2 condivonal or en sbsoluie subscnphon.

Company not bound by less than absolute interests

441 Excepl as required by law, no person 15 ¢ be recogmsed by the Company as

halding any share upon any trust, and except as otherwise reqguired by law or the
Articles, the Company is not 1n any way 10 be bound by or recogmse any 1nterest
1 a share other than the helders absolute ownership of it and all the nghis
attaching to 1t

Share certificates

451 The Compeny must issue each member, free of charge, with one or more
certificates in respect of the shares which that member holds

45.2 Every certificate must spedify. X .
45.2.1 w respect of how many shares, of what tiass, it 15-155ued,
452 2 the nominzl value of those shares;
45273 lhe extent to which shares are paid up; and
452 4 any distingmshing numbers assigned Lo them.

45.3 No certihicate may bessued 1n respect of shzres of more than one class.

45. 4 If more than ong person holds a share, only one certificate may be i1ssued in
respect of it.

45.5 Certificates must:

45.5.1 have zffixed i them the Companys common seal, G )
45.5.2 be otherwise execuied in zccordance wath the Compeanies acis
Replacement share certificates
461 If & cemflcaie_:ssuc-d i respect of @ member’s shares 15:
46.1 1 damaged of defaced, of

46 1.2 said (o be lost, stolen or cesiroyeg,

that member 15 entitled 1o be 13sued vath 2
the same shares.

replacement certificate n respedt of

46.2 A member exercising the nght to be 1ssued vath such a replacement certificate:
46.7 1 may a2t the same ume exeiqse the nght to be issued with a singie
certificate or separate ceruficates,
46.2 2 must return the certificate which 1s to be replaced 4

-
1w dameaged.of defaced; and -\.n

' ) A'ha’s
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45.2.3 must comply with such conditions as o awidence, wndemnily and the
peyment of a rezsonzble Tee as the direclors deqide

a7 Transfer of shares- generz!

47.1 In these Ariicles, a reference to the transfer ol or transfermng shares shall
include any transfer, assignment, drsposition of proposed or purported transfer,
assignment or disposition.

4711 of zny share or shares of the Company, or
47.1.2 of any interest of any kind wn zny share or shares of the Compeany; or

47.1.3 of any nght 1o receive of subscnie for any share or shares of the
Compzny

47.2 The directors shall not register the transfer of any share or any mnterest 1n any
share unless the transler s made 0 accordance with Article 48 {Voluntary
Transfers), and, n any such case, 15 not prohibited under Article 49 (Prohibited
Transfers)

47.3 If the directors_refuse lo register 2 trensier of 2 share they shall, &s soon as
praciicable and tn any eveni within two menths after the date on which the
transfer was logged with the Company, send lo the transferee notice of, and the
reasens for, the refusal.

47 4 An obhgation Lo trensfer 2 share under thase Artictes shail be deemed o be an
obhgation 10 transfer the entire legal and beneficial wnterest in such share free
from any hen, charge or other encumbrance.

47 5 Shares may be transferred by means of annstrument of transfer in any useal Torm
or any other form approved by the directors, which s executed by or on behalf of
the transferor and {(if any of the shares is partly paid) the iransferee.

47 & No fee may be charged for registenng eny insirument of transier or other
decument relating to or affecting the tiite to any share.

47 7 The Company may retain any instrument of transfer which 1s registered

47 8 The transferor remamns the holder of a share until the transicree’s name 15 entered
1n the register of members as helder ot 1t

43 Voluntary Transiers

48.1 Any member who vashes Lo transfer any share (Seller} shali before transfernng or
agreaing 1o transfer such share or any interest i i1, serve notice n writing
{Transfer Hotice) on the Company of his wish to make Lhat transfer

48.2 171 the Transfer Notice the Selier shall specify.

4821 the number and class of shares (Szle Shares and each cne z Sale
Share} which he wishes 10 {ransfer,

48 2.2 the wdentity of the person (if any) Lo whom the Seller washes Lo transfer
the Sale Shares;

4821 the pnce per shere 3l which the Seller wishes to transier the Sale
Shares (Proposed Sale Price},

482 4 any other lerms relating (¢ Lthe transier of the Sale Shares:. and

48.2.5 whether the Transfer tolice 1s condilional upon ail {and nct part only)
of the 5Sale Shares being sold puisuant to ine fellowang provisions of
this Article 48 {Total Transfer Condition).

48.3 Each Transfer Netice shall
48.3.1 relate to one class of shares only,

48.3.2 constituie the Company as the azent of the Seller for ihe sale of the
Sale Shares on the terms of this Aricle 43; and
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48.3.3 save as provided 1n Article 48.8, be "FEVOCchG

The Sale Shares shall be offered (or purchase w» sccordence with thas Artic te 48 at
a pnce per Szle Share (Sale Price) agreed beiween the Selier and the direc tors cr,
in defeelt of such agresment by the end of the 15th working day aiter the date of
service of the Transier Houice:

48.4.1 i the directors so elect vathin that hifteen working Gay penod after lhe
date of service of the Transier Notwce, the Saie Price shall be thie pnce
per Sale Share reported on by the Valuers as therr wntien opinion of
the open market value of each Sale Share (Market Value) as at ihe
date of service of \he Transfer Netice [in winch case fer the purposses
of these Articles the Sale Pnce shzll be deemed to have been
determined on the date of the receipt by the Company of the VWaluer's
report); Valuers means the auditors for the tume being of the Company,
unless the auditors give notice 1o the Company that they deciine an
mnslructron to report on the maiier i questton or if no zuglors have
been sppomnted when the Valusrs shall be a firm of charteted
acccuntants agreed between the Seller and the directors or, in defzult
of such agreement willan 10 workwng days follevang the notice from
the incumbent suditors dechining lo report, as appomted by the
President of ihe Institute of Chartered Accountanls n Englamd and
Wales on the apphication of any such party; and

48 4.2 ' otherwise the Sale Price shall be the Proposed Sale Price, m which case
for the purpose of these Articles the Sale Pnce shell be deemed Lo have
been agreed at the end of that 15th working day.

N nstructed to report on their optmon of tarket Value under Article 484 the
Valuers shall -

4851 act &s expert and not as arbitrator and ther wmtien determinzlion
shall be final and binding an the members; and

48512 proceed on the basis that.

48321 the open market value of each Szaie Share shall be the sum
winch a willing buyer would agree with a valling seller to
be the purchase pnce for all the class of shares of which
the Sale Shares form pan, divided by the number of 1ssued
shares then compnsed in that class,

48522 there shall be ne addihion of any premium or sublraciion
of any discount by reference Lo ine size of the holding the
subject of the Transfer Noltice or W relation to any
restriclions on ithe ransferzbibity of Lthe Sale Shares; and

48523 any diiniculty 1 applying either oi the foregoing bases
shzll e resolved by the Vatuers as they think fit in thew
absclute discretion,

The Compeny will us2 ils reasoneble endeaveurs 1o procure (hat the Waluers
deliver thew wriiten opinion of the Market Yalue 1o Lhe direciers and 1o the Selier
within tweniy-e1ghi days of being requested to do 30.

The Vzluers fees for reporting on their cpinicn of the Markei Yalue shzsll be borne
as the Valuers shall specify i their valuztion having regard (o the conduct of the
parties and the ment of their argumenis n respect of the matters in dispute or
otherwise (in the absence of any such specification by the Valuers) &s to one half
by the Selier and as to the other hall by the Company unlass the Seller revokes the
Transfer Nolice pursuant tG Article 48.8, 0 sﬁlch case the Seller shall pay all the
Yaluers fees

if the Market Value 1s reported on by the Valuers under arcle 48.4 1o be less than .

the Propossd Sale Pnce. the Seller may reveke any Transler Noti
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48.9

48 10

48.11

48.52

48.13

48.14

steted to be, or 15 not deemed by these anticles to be, wrevocable by wniten
notice given to the direclors wathwn the penod of Tive working days after the date
the directors serve on the Selier the Valuers wntten opinton of the Market Value.

The directors shall st lezst ten working days after and no more than {wenty
working days after the Sale Pnce has been agreed or determined give an Offer
Notice to atl members te whem ihe Sale Shares are to be offered 1n accordznce
with these arficles.

An Offer Notice shall:
48.10.1  spenify the Szle Pnce,
48.10.2  contain the cther details wncluded in the Transfer Notice; and

42.10.3  1vite each of the members {other than the Seller) to respond in
wnting, before expiry of the Offer Notice, to purchase the numbers of
Sale Shares specified by them in thewr applicabion,

and shall expire tweniy working days ziier is sennce.

After the expiry date aof the Offer HMotice, the directors shall allocaie the 5Sale
Shares in accorcance with the applicziions received save that,

48 11.1 if there are apphcations from members for more than ihe number of
Sale Shares avalzble, they shzll be zllocated to those applicants in
proportion {&s nearly as nossible but without zllocaling to any member
more Sale Shares than the maximum rumber applied for by him) to the
number of shares then held by them respectively; however, in his
application for Sale Shares a member may, f he so desires, indicate
that he would be willing to purchase a particular proportignate
entitlement {Excess Shares), in which case, apphcations for Excess
Shares shall be allocated n accordance with such apphcation, or in the
event of competition amang those members a2pplying for Excess Shares
n such proportiens as equal {&s nearly as may be} the prepertions of gl
the shares held by such members;

48.11 2 i it1s not possible to allecate any of the Szle Shares without irvalving
fractions, they shall be allocated amongst them n such manner as the
Board shail thitnk 11t and

48113 af the Transfer Motice contamed a valid Total Transfer Conthticn, ne
_allocation of Szle Shares shall be made untess all the Sale Shares are
allocated

The direclors shall, witiin five working days of the expiry dale of the Offer
Notice, gwve nolice 1n writing (Allocation Motice) to the Seller znd to each person
to whom Sele Shares have been allecsied [each a Buyer) speafying the name and
address of esch Buyer, the number and class ot Sale Shares agreed o be
purchased by him and Lhe agaresate pnce pavable far thern.

Completion of a sale and purchase of Sale Shares pursuant to an Allecation Nolice
shatl take place at the regisiered oifice of the Company at the Lime specilisd n
the allecation Notice witen the Seiler shatl, upon psyment to hwm by 2 Buyer of
the Sale Price in respact of the Sale Shares allogcated to that Buyer, transfer those
Sale Shares and deliver the relative share certificate(s) to that Buyer..

The Seller may, dunng the penod of thirty working days immediately following the
expiry dale of the Cffer Notice, sell ail or any of these Sale Shares, for which an
Allocauion Notice has not been given, by way of bona fide sale to the preposed
iransferee (if zny) named in the Transier Nolice or, If none was so named, (0 any
transieree, 1 either case at any price per Sale Share which s not less than the
Sale Price, without any deduction, rebale or allowence to the proposed
transieree, provided that:

Ay

-20.




. ~ e Toae

48 14,1 the Seller may not transfer such shzre znd t\he dreciors shall no:
regisier any transfer 10 a transferee who 15 nol a2t ihat date a memper
unless such transferee is first approved in wniing by the directo rs, znd

48 14.2  f the Transier Nolice contained 2 Tota! Transfer Condinhion, the Seller
shall not be entitled, save with the witten consent of the directors, 1o
sell only some of the Sale Shares under 1his Aricle 48.14,

kY
oo
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If 2 Seller fails for any reason {including dezth} tec transfer any Sele Share< when
required pursuant 1o this Article 48, the directors may suthonse any director of
the Company {who shall be deemed to be wrevocably appointed as the attorney of
the Seller for the purpose) to execule esch necessary transfer of such Sale Shares
and deliver 1t on the Seiler's behalf The Company may recewve the purchate
mongy for such Sale Shares from the Buyer and shall upon receipl (subject, if
necessary, 1o the wransfer being duly stamped) reqister ine Buyer a5 the halder of
such Sale Shares The Company shall hold such puichase money 1n a2 seperate
bank account on trust for the Seller but shall not be bouné (o earn or pay wnterest
cn any maney so held. The Company’s receipt for such purchese money shatl be 3
gaad discharge to the Buyer wha shall not be bound ta see (o the application of i,
and after the name of the Buyer has been entered n the register of members 1n
purporied exerOse of the power conferred by this Articte 48 15 the vabdity of the
proceedings shall not be guestioned by any person.

Prohbited Transfers

Notwithstanding eny other provisian of these Articles, neo transfer of any Share shall be
registered 1f it 1s to any minor, undischarged bankrupt, trustee in bankruptcy or person of
unsound ming.

Transmission of shares

50.1 If title to a share passes to a transmittee, the Company may only recogmise the
transmittee as having any title to that share

50.2 Nothing i these Articles releases the estate of @ deceased member from any
habiity in respect of a share solely or jaintly held by that member.

50.3 A trznsmittee who produces such ewvidence of entitlement to shares as the
direclors may preperly require:

50.3.1 may, subject tc the Articles, chocse either to become the holder of
those shares or to have them transferred to another person, and

S0 3.2 subject 10 the Articles, end pending any transfer of the shares io
another perscn, has the sarmme nghts as the holder had.

LV,
O
I

Bul, subject to Article 20.7 (Methods of appomnting direCiors), ransmitieas do not
have the nght to atlend or voie at & general meeling, of agree o & propoted
wntlen resoluticn, 1n respect of shaces to whgh they are entitled, by reason of
the holder's death or banirupiCy or otherwise, uniess Lhey bacome the holders of
Lhose shares.

Exercise of transmmittees’ rights

S51.1 Transrutiees who wish to become the helders of shares
=

to which they have
become entitled must notly the Company 1 writing of that v

Sit.

512 If the transmitles washes io have a share lransferred to znciher person, the
transmitiee musi execule an nsleument of iransfer wn respect of i,
513 Any transfer made or exscuted under this Article 13 10 be ireated as 1f 3t were

made or execuied by the person from whem the Urensmitize has denved Mnghits n
respect of the share, and 25 1 the event which geve nse (o the transmission had
not occurred.
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53

54

Transmntees bound by prior notices

If 3 notice 15 given 1¢ 8 member m respect of shares and a transmittee 15 entitled to those
shares, the transmittee is bound by the notice if 1t was given to the member befare the
transmittee’s name or the name of any person neminated under Articte 50.3 (Transmission
oi shares}, has been entered w the register of members.

Procedure for disposing of fractions of shares

53.1 This Article applies where:
53.1.1 there has been a conschdation or divisien of shares, and
53.7 2 as 2 result, members are entitled (o fractions of shares.

532 The directors may:

53.2.1 sell the shares representing the frections to any person including the
Company for the best pnce reasonably obtainzable,

53272 authaonse any person (o execule an instrument of transfer of the shares
te the puichaser or 3 persen nominated by the purchaser; and

5323 distribute the net proceeds of szle 1n due proporiton ameng the holders
of the shares

5313 The person to whom the shares are transferred 15 not obliged to ensure that zny
purchase money 1s receved by the person entitled te the relevant fractions.

53 4 The transferee’s Ltle to the shares 1s pol affected by any rreglianty n or
invahdity of the process leading to their sale.

DIVIDENDS AND OTHER DISTRIBUTIONS
Procedure for declanng dividends

54 1 The Company may by ordinary resolution declare dvidends, and the directars may
deade to pay intenm dividends

54 2 A dmdend must not be declared unless the directors have made a
recommendation as e s amount. Such a dividend must not exceed the amount
recommendead by the direcicrs

54.3 No diwvidend may be declared or payd uniess it 15 10 accordance wath membery
respeciive nghts

54 4 Unless the members’ resotution ta declare or drectors’ decrsion to pay a divicend,
or the terms on which shares are issued, speafy otherwise, 1t must be pawg by
reference to each member’s holding of shares en the date of the resolutien or
decision to declare or pay 1.

54.5 It the Company's share capntal 15 divided inte different classes, ne wlenm dividend
mgy be pard on shares arrying deferred or non-preferred nghts f, at the time of
payment, any preferentigl dividend 15 10 arrear.

54 6 The directors may pay &bt inlervals any dividend payable at a hxed rate if
sppears to them that the profits available for distnbution justify the payment.

54 7 Il the duectors act in good fasth, they do nol incur any hizbibity to the holders of
shares conferring preferred nghts for any loss Lhey may suffer by the lawiul
payment of an intenm cdividend on shares wilh deferred or non-preferred rights.

Calculation of dividends

551 Excepl as otherwise provided by the artictes or the ngnhts attached to shares, all
dividends must be:

99.11 declared and pad according to the amounts pard up on the shares on
which the dividend s paid, and

)
)
X
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35.12 apporioned and pai1d proporuienztely to the amounis pald Un on the
shares dunng any portion or partions of the penaod in respect of winch
the dwvidend in pard.
55 2 If any share 15 1ssued on terms providing that 1 ranks icr dwidend 25 from 2
parucular date, that share ranks for dwvidend accordingly.
56 Payment of dividends and other distributions
56 1 Where a dividend or other sum which 15 2 distnbution s payable In respect of 2
shzare, 1t must be paid by ane or rore of the following means
56.7.1 trensfer o a bank or pullding sociely account spetified by the
distnbution recpient ether i wnbing or as the directors may
otherwise deqde,
56112 sending & cheque made payable (o the disinbubon reapient by past to
the distnbution recipient a2t the distmbution reciprent’s registered
address (if the distnbulion reapient s & holder of ihe share), or {in zay
other case) to an address specified by the disinbution remenit either
" anwnting or as the dwectors may oitherwise Gedide,
3613 sending & cheque made payable to such person by post to such person
ai such address as the distnbution recipent has speafied either n
wrting or as the directors may otherwise decide; or
96 1.4 any other means of paymenl as the directors agree with the
-dhsinbution reqipient either i wrining or by such olther means as the
directors decide.
56 2 In these aArticles, the distnbution recipient means, 0 respect of a share 1n
respect of which a dvidend or other sum s payable:
56 2 1 ...the holder of the share; or |
5627 if the share has twa or more Joint holders, whichever of them s named
{(wrst in the register of members; cor
562 3 if the holder 15 no longer entitied to the share by reason of death o
Bankruptcy, or otherwise by operation of 1aw, the transmittes
7 Deductions from distributions in respect of sums owed to the cempany
57 1 If:
57.11 a share 15 subject to the Company’'s lien; and
57112 the directors are entitled to1ssue 2 lien enforcement nolice mn respec
of it,
Lthey may, nstead of wssuing 2 hen enforcement notice, deduct lrom any Cividend
or other sum payzble 1n respect of the share any sum of money which s payable
te the Company 1n respect of that share 1o the exient thatl ihey are efmiled 0
require payment under 2 lien enforcement notics
57 2 Money so dedutied must be used to pay any oi the sums payable in respect of that
share
57.3 The Company must notify the distibution reCipient an wnting of:
5734 the fact and amount of any such deduction;
57.3.2 any non-payment of & dividend or other sum payable in respect of a
share resulting from any such deduct:on; and
57.3.3  howthe money deducted has been applhed
Ho interest on distnbutions
58 1 The Company may not pay interest on any dividend or c}tl!ér': 3 y 1__\
respect of a share unless athervase previded by: Ly o
> A
' 3 ﬁ"" v
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58.1.1 the terms cn whnch the share was 1ssued, or
58.1 2 the provizions of another agreement between the holder of that share

znd the Company
59 Unciaimed distnbutions
59 1 All dividends or other sums which zre:
59.1 1 payable n respect of shares, and
5912 unclaimed after having been declared eor become payable,
may be nvested or otherwise made use of by the directors for the beneht of the
Company until claimed.

59.2 The payment of any such dividend or other sum 1nto & separate account does nol
meke the Company a trusiee in respect of it

59.3 )

59 311 twelve years have passed from the date on whith a dwvidend or cther
wum became due for payment, and
5932 the distnbution recipient has not claimed it,
the distributicen recipient 1s no longer entitled to that diwvidend or other sura and it
ceases Lo remain ovang by the Company.
60 Non-cash distributions

€01 Subject to the terms of issue of the share i question, the Company may, by
ordinary resolution on the recommendation of the directors, decide to pay all or
part of a dividend or other distnbuiion payable in respect of a share by
transferring non-cash asseis of equivalent value {(ncluding, without bmitaiion,
sheres or cther secunbies 1n any Cornpany)

60 2 . For Lhe nurposes of paying a non-Cesh distribution, the directors may make
whatever arrangements they think fit, mcluding, where any difficulty anses
regarging the distnbution-

0.2 1 f=ng the value of any assels;
60.2.2 paving cash to any distnbution recipient ¢n the basis of that value n
grder 10 adjust the rights of recipients, and
60.2.3 vesting any assets 1n trustees.
63 waiver of distnbutions

611 Distnbution reqipients may wave ther entitlement ic z dmadend cor other
distnibotion pavable in respect of 3 share by giving the Company notice n writing
to that effect, butai:
£1.1 % the share hat mere than one holder, or
6112 mose than one perscn 15 entitled 1o the <hare, whether by reason of

the death or bankrupicy of one or more 1eint helgers, or othernwise,
the notice 1s not effective untess 1t 1s expressed Lo be given, and signed, by all the
holders or persons gihervase entitled to the share
CAPITALISATION OF PROFITS
62 Authofntiy to capitalise and appropnation of cepitalised sums
62 1 Subject to the Articies, the direciors may, 11 they are so authonsed by an ordinary

resolution:

62.1.1 decide to capitahise any prohis of the Company (whether or not they
are available for dstnbution) which are not required for paving a

[y
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62.2

62.5

preferential dwidend, or any sum stending to the credit of the
Company’s share premium sccourt of Capial redemplion reserve; and

62.1.2 approprate any sum which they so decide 1o <apitalise {capitziised
sum) o the persons whe would have been entitled 1o 1t if 11 were
distnbuted by way of ganidend (persons entitled) zng wn lhe szme
proportions.

Capitalised sums must be apphied:
62.2.1 on behalf of the persons entitled, and

62.212 v the same praportions as a dividend would have been disinbuted to
them.

Any capitalised sum may be apphed 1t paying up new shares of a nominal amount
equal to the capitelised sum which zre then allotted credited as fully pard 1o the
persons entitied or as they may direct

A capitalised sum which was appropnated from prohits avaiable far distrbution
may be apphed:

62 4.1 N or towerds paying up any amounts unpaid on existing shares haid by
the persons entitled; or

62.4.2 n payng up new debentures of lthe Company which are then allotted
credited as fully paid to the persons entiiled or 85 they may direct

Subject to the Articles the direclors may:

62.51 apply capitalised sums 1n accordance with paragraphs 62.3 and 62.4
partly 1n one way and partly i another;

62.5.2 make such arrangements as they think it to deal wnath shares or
debentures bscoming distnbutable i fractions under this article
{includnig the 1ssuing of fractionsl certificates or the making of cash
payments), and

6253 authorise any person L0 entler intle an azgresment with the Company on
behzalf of 2ll the persons entitied which 1s binding on them 1n respect of
the atlotmeni of shares and debentures to them under ths Arucie 62

PART 4
DECISION-JAAKING BY MEMBERS
ORGANISATION OF GEHERAL MEETINGS

Convening general meetings

The directors may czll general meetings and, on the requesition of members pursvani to the
provisions of CA 2006, shall {erthvath proceed (o convene & generzl meehing n accorCance
with CA 2006 f there are not withm the United Kingdom sufficient directors (o call a
general meeting, any direclor or the members requisiiiomng the meeting {or iy of them
represenimg more than one half of the totzl votmeg rights of them 2ll) may czll a venerzal
meeting |f the Company has oaly & single member, such member shall be entitled &t any
ume to call a general meeting

Notice of general meetings

64.1

64.2

General meetings {¢iher than an adjournsd mesiing) shall be celled by at least
{ourteen Clear Days’ notice but a general mesling may be (alled by shorter notice
if 1t s so agreed by a majonty in number of the members having a nghi o attend
and vote, beng a majonty togather holding net less than maety per cent (90%) n
nominal vatue of the shares al the megung, grving thzt nghi

-D3-

The notice shall specaify the Lime, date and place of the mgetwme—the—gereral
nature of the business 1o be transzcted and the terms of any Ry
proposed at it
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643 Subject o the provisicns of these Arbicles and to ey renintlons imposed on any
shares, the notice shall be given to glt members, to all persons gntitled to 3 share
In consequence of the dealh or bankrupicy of @ member (3 the company has been
nolified of theirr enatitlement) and to the directors, alternzie directors ang the
auditors for the nme being of the Company

64 4 The accidental omission to give notice of 2 megling tg, or the non-receipt of
nolice of & meeting by, any perscn entitied o receve notice shell not nvahdate
the proceedings al that meeling.

Resolutions requinng special notice

65.1 i CA 2006 requires special notice to be given of & resolution, then the resolution
will not be effective unless notice of the intention to propose it has been gven to
the Company ai leasi twenty-eight Clear Days belore the generzl mesuing at
which 1t 13 to be proposed

€5.2 Where practicable, the Compzny must give the members netice of the resolution
10 the same manner ang 2l the same Lime s 1t gives notice of Lhe general meeling
al which it 1s to be proposed. Where that 15 nol practicable, the Company must
give the members 3t leasi {ourtesn Clear Days before the relevanl general
meeung by advertisement i s newspaper with an appropnate arculabion

65.3 If, 2fter notice to propose such & resslution has been given to the Company, &
meeting 15 called for a date twenty-eight days or less after the notice has been
given, the notice shzli be deemed to have been property given, even though 1t was
not given within the bime required by Article 65.1. '

Attendance and speakmeg at general meetings

66.1 A person 15 able to exercise the rnight to speek at a general meeting when that
person 1s 10 a pesition to communcate o all those attending the meeting, during
the meeling, any information or opimens which that person has on the business of
the meeting

66 2 A person s able 1o exercise the nght to vote st @ general meeing when:

66.2.1 that person is able to vote, dunng the meeting, on resoluiions put to
the vote &t the meeting, and

66.2.2 that persan’s vote can be taken into account 1n determmming whether or
not such resoluniens are passed &t the same time &s lhe votes of ali the
other persens altending the meeting

66 3 The directors may make whatever arrangements they consider spproprate io
enable thase attending a general meeling 10 exercise thew rnghts o speak or voie
at it

66 4 I determiming attendance at 2 general meeiing, 1 s wmmaienal whether any Lwo
of more members atiending-1t are 1n ihe seme place as each giher.

665 Twe or more persons who are noi w the same place as ezch cther attend 2
general mesting of thew circumstances are such Lhat if they have (or were 10
have) rghts to speak and vote at that meeting, they are {or would be) able to
exerc1se them.

Quorum for general meetings

67 1 No business shall be iransacted &t any meeung unless 2 quorum s present.
Subject to section 318{2) of CA 2005, two quelifying persons {es defined 1a seciion
318(3) of CA Z006) entitled to vote upon the business to be transacied shall be a
gquorum; provided that 1 the Company has only a single member, the quorum shatl
be one such quahfying person.

67 2 HNo business other than the appomntment of the chairman of the meeling s [0 be
transacted al a general meeting 1f Lthe persens attending 1t do not constiivie a
quorum. Y “

e
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69

70
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Cheinng general meetings

68.1

68.2

68 3

If the directors have appointéd & chairman, the chawman shall chair general
meetings 1§ present and willing 10 4o 30.

If the direclors have not appanted 2 chairman, or f the chairman 15 unwitling to
chair the meeting or 15 not present within ten rminutes of the time at which 2
meeling was due to start:

68 2.1 the directors present, of
68.2.2 (f no directors 2re present), the meeting,

must appoint & director or member to chair the meeting, &nd the appointment of
the chawrman of the meeting must be the first business of the meeting,

The person chainng 3 meeting n accerdance with this Article s referred o as the
chairman of the meeting

Attendance and speaking by directors and nen-members

6% 1

692

Directors may silend and speek &t general meetings, whether or not they are
members.

The chairman of the meeting may permit other persons who are roi:
6% 2.1 members of the Company, or

69.2 2 otherwise entitted t¢ exercise the nghts of members 1n relation 1o
general meetings,

to attend and spezak at a general meeting.

Adjournment

701

70.5

.If the persons attending a general meeting within ha!f an hour of ‘the time at

which the meeting was due 1o start do not constitute & guorum, or 1f duning a
meelng & quorum ceases to be preseni, the chawman of the meeting must
adjournit i, at the adjourned meeting, a quorum 15 not present within half an
hour from the time appomted for the meeling, the meeting shzll be dissolved.

present 1f.
70.2.1 the meeting consen!s to en agjournment, or

70.212 it appears to the chawman of the meetng thal an adjournment is
necessary 1o protect the safeiy of any person ailending the meeting ¢r
ensure that the business of the meeting s conducted 1 an arderly
manner.

The chawman of the meeling must adjourn a general meeling 1 direcied Lo do s0
by the meeiing

When adjcurming a general meeting, ihe chawrman of the meshing most

70 4.1 either speciiy the time and place o whichit 15 adicurned or staie thas
K15 to contmiue at a Lime and place 10 be hxed by the directors, and

70 4 2 have regard ic any duections as to the umg ang place of any
adyournment wihnch have been given by the meeiing

If the continuation of an adjourned mestbing 1s (0 take place more than fourteen
days after 1 was adjourned, the Company must give at least seven Clear Days
notice of 1t (that is, excluding the day of the adjourned meeting 2nd the day ¢n
which the ngtice 1s given):

7051 to the same persons 16 whem notice of the Companyisgenere-meetngs
15 required to be given, and . :
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72

I

70.6

70 5.2 contaiming the seme nfcrmenon which such notice s required to
contan.

No business may be transacted a2t an adjourned general mesting which could not
prageriy have beesn {ransacted at the meating if the adjournmeni had not izhen

place
YOTING AT GERERAL MEETINGS

Yoting: general

711

71.3

A resclution put to the vote of a general mesting must be decided on & show of
hands unless a poll is duly demanded in accordance with the Articles. Subject to
any rights or restncuicns aitached to any shares, en a show of hands, every
member who {being an individual) 13 present 1 persen or {being a corporsuion) i
present by a duly avthonsed representative {unless the representative 15 himself 2
member, n which case he shall have more than one vote) shall have one vote., A
proxy shall not be entitled to vole on a show of hands

Ho member shall vote at zny general meeting or at any séparaie mesling of the
holder of zny class of sheres, either in person of by proxy, w respect of any share
held by twm unless alt menies presently payzble by him in respect of that share
have been pard

In the case of joint holders the vote of the semor who tenders 2 vote chall bs
accepled to the exclusion of the voles of the other jonl holders, end semonty
<hall be determined by the order 1n which the names of the holders stand in the

regisier of members.

Unless a poll 15 cduly demanded, a declaration by the chairman that a resciution
has been carned or carned uneammously, or by a particular majenty, or lest, or
not carned by a particular majonty and an entry 1o that effect n the minutes of
the meeting shall be conclusive evidence of the fact wathout proof of the number
or proportion of the votes recorded in favour of or againsi the resolution

Errors and disputes

72.1

7i 2

No abjection may be raised (o the guahhication of any person voling at a general
meeling except ai the meeting or zdiowrned meeting at which the vote abjected
1015 tendered, and every vate not diszllowed at the meeling 1s vahd

Any such cohjection rmusl be referred to the chzirman of the meeting, whose
decision s final.

Poll votes

731

73.3

On a poll every member who (being an indsnduzl 1s present in person or by proxy)
or {being & corporalwon) is present by a duly authonsed representative or by proxy
shall have one vole for every share of which he 1s the holder. On a poll, a
member entitled 1o more than one vole need not use all s votes or czst &l the
voles he uses in Lhe s3me way.

A poll on 2 resclution may be demanded-
7321 i advance of the genegrat mesting where 1L 1s {0 De put to the vale, or

731212 at a general meeting, either before a show of hands on that resolution
or immediately after the resuli 07 2 show of bands on thzt resolution s

declared
A poil may be demanded by:
73.3.1 “the chairman of the meeting;

73.3.2 the directors,
73.3.3 two cr mare persons having the right to voie on the resoluetion,




74

73 4

73.5

736

737

- E EIE Y

-
W

24 a person or persons representing not less than ane tenth of the totzl
voting nghts of all the members having the nght 1o vole ogn (he
resolution; or

73.35 a person or persons holding shares confernng 2 nght to vote an the
resolution on which not less than one tenth of the total sum paid up on
2ll the shares confernng that nght

A demand Tor & poll may be withdrawn 1f
73.41 the pdil hes not yet been taken, and
73.4.2 the chairman of the meeting consents to the vathdrawal.

A demand so withdrawn shail not invalidate the result of 2 show of hands declared
before the demand was made.

A poll demanded on the election of & chairman or cn & queshion of adjournment
shall be taken ferthwith A poll demanded an any other questien shall be taken
erther forthwith or at such tume and place as the chairman directs not being mere
than tharty days 2fter the poll 15 demanded. The demand for 2 poll shall not
prevent the continuznce ol a meeting for the transaction of any business other
than the queshion on which the poll was demanded  |i a poll 15 demgnded before
the declaration of the result of & show of hands ané the demand 15 duly
vathdrawn, the meeting shall continue zs if the demand had not been made.

No nolice need be given of a poll not taken forthwith 1if the time and place at
which 1t 15 to be taken are announced at the meeting zt wiich 1t 15 demanided. In
any other case a2t least seven Clear Days' notice shail be given speaifying the time
and ptace at winch the poli 15 to be taken

The result of the poll shall ke deemed to be the resolution of the meeting at
which the poll was demanded. :

Content of proxy notices

741

74.2

Subject to the prewvisiens of these Articles, a3 member is ennitled to appomnt
another person as his proxy to exercise all or any of his nghts to attend and to
speek and vote at a general meeting A member may appowml mare than one
proxy In relaticn 1o a meeting, providea that €ach proxy 1s appointed 1o exerQse
the nghts attached Lo a different share or shares held by thal member.

Proxies may only validly be zpponted by 2 notice in wrniuing {proxy notice) which:
74.21 siates the name and address of the member appointing the proxy;

74.212 dentifies the person a2ppointed 1o be thal member’s proxy and the
genieral meeting 1n reiztion to which that person s apponted;

74.2.3 15 signed by or on behzli of the member appointing the proxy, or s
authenticated w such manner 25 the direciors mey Getermine; and

7424 is gelivered to the Compeay 1n zccordance with the Arnicles and wn
accordance with any nstruchens contained in the actice of the general
meeting {or adjcurned meeting} to which they relate and recerved by
the Company.

42479 subject to Articies 74 2.4 2 and 74.2.4.3 1n the case of a
general meeting or adjourned meeting, not iess than forty-
eight hours before the time for holding the meeting or
adjourned meeting at which the nght to vole 15 to be
exarcised;

742472 n the case of s poll taken more than forty-eight hours

— -

afier 1t s demanded, zfter the poll has been demanded
and nct less than twenty-iour houls™gefore the bime

appownted for the taking of the poll; o
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743

74.4

74

w

where the poll s not teken forthwath but s taken noy more
then forty-eight hours after 1 was gdemanded, at the ume
at which ihe poll was demandeg or twenty-{four hours
befcre the ume appominied for the taking ¢f the pail,
whichever is the later,

3
L
[N
s
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and 3 proxy notice which 1z not defivered and recelved n such manner
shall be invalid.

The Company may reguire proxy notices to be delivered in & pariicular form, and
may specify different forms for different purpases

Proxy notices may specify how the proxy eppomnted under them is to vote {or that
the proxy 1s to ebstain from voting) on one of more resolutions and the proxy s
obliged to vote or absiamn from voing 1y accordance with the speaied
instructions. However, the Company 15 not obhged to check whether a proxy votes
or abstaws from vouing as he has been instrucied and shell incur no babihity for
faing Lo do so. Failure by a proxy to vote or abstain irom voling as nstructed at a
meeting shall not invahidate proceedings &t that meeting.

Unless a proXy notice indicates otherwise, 1t must be treated as.

74.5.1 zllowvang the person appointed under 1t as a oroxy discreticn as 1o how
to vole on any anciliary or prececdurzl resotutions put to the meeling,
and

74512 appointing thal person as 2 proxy in relation 10 zny adjournment of the
senerzl meeting 1o which it relates as well as the meeting itself

Delivery of proxy notices

751

752

753

75 4

75.5

Any notice of z general meeung musi specify 1the zddress or addresses (proxy
nolificgtion address) at which the Compzany or #s agents wll recewe proxy
notices relating to that meeting, or any adjournment of 1t, delivered n hard copy
or electronic form.

A person who s entitled to attend, speak or vote (either an a show of hands or on

a poll} at a general mesting remans so enitled 1n respect of that meeling or any

adjournment of i, even though a vehd oroxv noltice has been delivered to the

Company by or on behalf of that person (o & proxy nouficalign adgress

An appointment under a proxy netice may be revoked by delivenng lo the

Company & noiwe 1n wnting given by or en behalfl of the person by whom or on

whose behalf the proxy notice was given

A notice revoking a proxy appointmeni cnly lakes effect 1f 1t s recewed by the

Cempany:

75.4.1 n the case of & generzl or adjourned meehing, nct less than foriy-eight
hours before the ime for holding the mesling or adjourned meeling ai
which the right (o voie 15 1o be exeraised,

75.4.2 i the case of a poll t2ken more than foriy-eight hours after i was
demanded, not 155 than twenty-four before the lime zppointed for the
taking of the poll; or

75.4.3 n the caze of a poll not taken forthwath but not mere than forty-eight
hours after it was demanded, at the time ai which 1 was demanded or
twenty-four hours before the tima zppomted {or the taking of the poll,
whichever s later,

and 2 notice which 1s not delivered and received 1n such manner shall be invalid.

In caléu[atmg the periods referred (G n Article 74 {Cantent of proxy notices) and
this Article 73, no account shall be teken of any part of a dav that 15 not a working

day. . .
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756 It a proxy notice is not execuied by the person appointing the proxy, 1L rmust be

N accompamed by wntten evidence of the aulhonty of the person who execyted it

1o execute 14 on the eppointor’s beha!f
Representation of cerporations at meetings

Subject to Ca 2006, 2 company which 15 a3 member may, by resoletion of its directors or
other goverming body, authonise one or more persons to act as 1ts representative of
representaltives at a meeting of the company or 2t & separate meeting of the holders of 2
class of shares of the company (corporate representative}. A director, secretzry oOr other
person authensed for the purpose by the directors may require 2 corporate representalive
to produce a certified copy of the resolution of authcnisation before permitting ham to
exercise s powers.

Amendments to resoiutions

77.1 An ordinary resolution to be pr oposed &l z general meeting may be zmended by
ordinary resoluiion if:

7711 niotice of the proposed amendment 15 gven 1o the Company 10 wnting
by a person entitled (o vote at the general meeling ai which it 15 1o be
proposed not less than 48 hours before the meeling 1s Lo take place (or
such later me a5 the chairman of the meeting may determine), and

7712 Lhe proposed amendment does not, 1 the ressonzble opimen of the
chairman of the meeting, maienally alter the scope of the resolunion.

772 A special resclution to be proposed 2l a generzl meeting may be amended by
ordwary resolution, 15,

77 21 the chairman of the meeling proposes the amendment at the general
meeung at whnch the resolution s Lo be proposed, and

77212 the amendment does nol go beyond what 15 necessary o correct g
grammaticel or other non-substantive error in the resolutian.

773 If the chairman of the meeting, acting 1 good faith, wrengly decides that an
; amendment to a resolution 15 out of order, the chawman's error does not
wnvalidat e the vote an that resolutian.

WRITTEN RESOLUTIONS

A resolution of the members (or a class of members) may be passed as & wntien resolution
in accordance with chapter 2 of part 13 of CA 2004.

PART 5
MISCELLANEQUS PROYISIORS
COMMUNICATIONS
Means of communication to be used

79.1 Subject to the Articles, anvthing sent or supphied by or to the Compeny under Lhe
Articles may be sent or supplied 10 any way in wiich of CA 2005 provides for
documents or informeticn which are authensed or required by any provision of CA
2006 Lo be sent or supphed by ¢r to the Company

79.2 Any nolice, document or other nfermenon shall be deemed cerved on or
delivered Lo the INteNded reCINIENt:

79 2.1 If properly eddiessed and sent by prepaid Umied Hingdom {irst class
post to an address 1n the Umited Kingdorn, 48 hours after 1 was posted,

7922 If properly addressed and delivered by hand, when it was gwven or |2t
at the appropnate address;

79 2.3 I properly addressed and send or supplied by
> hours after the document or 1niformsion was sent ¢
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79 4

79 5

i sent or supplied by means of @ website, wiaen the malenal 1s first
made avallable on the website or (i later) whien the reapient receives
(or is deemed to have received) notice of the faci that the matenal 1
azvailable on the website.

9.1

For the purposes of this Article 79.2, no zccount shall be taken of any part of 5
day that 1s not 2 working day.

In proving that zny notice, documént or other nformation was properly
addressed, it shall be sufhicient to show that the notwce, document or other
information was delivered to an address permitted for the pumpose by of CA 2005

Subject to the Articles, any notice or document to be sent or supplied to 2
director in connection wath the taking of decisions by directors may alsc be sent or
supplied by the means by which that director has zsked to be sent or supplied
with such notices or doguments for the nme being

A director may agree with the Company that notices or documents sent {o that
director an 2 parucular way are to be deemed to have been received vithin &
specified time of thewr being sent, and for the speqiiied time (o be less than 48
haours.

In the case of joint holders of a share, zgll notices or documents shall be given (o
the joint holder whose name stands first i the register 1n respect of the joint
holding MNotice so given shall be sufficient notwe to all of the joint holders.
Where there are joint holdess of a share, anytimng which needs to be agreed or
specified in relation to any notice, document or cther information to be sent or
supplied to them can be zgreed or specified by any one of the jont holders The
zzreement or specification of the jomnt holder whose name stands first i the
register will e accepted to the exclusion of the agreement or specification of any
other joint holder (s) whose name(s) stand later wn the register

The Company may give natice to the transmiltee of a member, by sending or
dehivering 1t 1 any manner aulhorised by these Articles for tie giving of natice to
a member, addressed te that persan by name, or by the title, of representative of
the deceased or trustee of the bankrupt or representative by operztion of law or
by any hke descnption, at the address (if any) within the Unsied Kingdem supphed
for the purpose by the persen claiming lg he so entitled. Until such an address has
been so supplbed, 2 notice may be @iven 10 any manner 1n which it might have
been giver if the dealh or bankruptcy or operation of 1aw had not occurred.

ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTS

Cormpany seals

80.1
80.2

803

80 4

Any common seal may only be used by the authonty of the direclors.

The direclors may decide by whal means and n what ferm any commaon seal 15 1o
be used

lintess otherwise detided by Lhe direciors, if the Company has a commaon sea! and
1 e 2lfwed to 2 document, the cocument must ziso be signed by @iher at least
twa authonsed persons or by at least one authonsed persen n the presence of g
wilness who atiests the signature,

For the purpeses of this Article, an authonsed persons:
80 41
80472
8043

any director of the Company,
the Company secretary [f any}; or

any peison authonsed by the dwectors for the purpose of sigming
documents to which the commaon seal 15 apphed.

£

)

,___.‘_
)

(

-
.

1

hY
N,

.

‘..0‘.........00...0.....O.Q......0.0...0.....0..‘1




B1

82

83

No right 1o inzpect accounts end other records

~ 3%

Except as provided by law or authonsed by the directers or an ordinary resolutio m of the
Company, no person 15 entitled {0 nspect any of Lthe Company’s acteuniing or other jecords
or documents merely by virlue of being 3 member.

Provision for employees on cessation of business

The directors may decide to make provision for the benefit of persons employed or T ormerly
employed by the Company or any of 1ts subsidianies {other than & dwrector or iormer
directar or shadow director) n connection with the cessation or ransfer 1o anY person of
the whole or part of the undertaking of the Company or that subsidiary.

DIRECTORS' INDEMNITY AMD INSURANMCE

Indemnity

831

8112

Subject to Aruicle 832, but wathout prejudice te any indemmity Lo “which &
relevant officer 15 otherwise enlitled.

83.1.1

83 1.2

each relevant officer shall be indemmiied cul of the Compzny” s assets
aganst zll costs, charges, losses, expenses and habihites 1nclrred by

him as a relevant officer:

33111 n the actuel or purperied execution and/or dischezrge of
his dubies, or in relziien to them, and

33112 n relation to the company’s

{or any associated comipany’s)

activiies as trustee of an occupational pension sch eme (as
defined tn section 235¢6) of CA 2006),

cluding (in each case) any habibity incurred by mm in defending any
awil er-cnmingl proceedings in winch judgment 1s given 1n s favour or
.an which he 1s acqmttec or the proceedings are ctherwise disposed of
w:thout any finding Or admssion of any matenal hreach of duty cn his
part or 1n cennection wath any apphicatien in which the court grants
him, n s capacity as a relevant officer, rehef from lLabality fer
neghgence, default, breach of duly or breach of trust 0 relabion Lo the
Company’s (or any assoCiated company’s ) affairs; and '

the Company may provide any relevant officer with funds ta meet
expenditure incurred or to be wncurred by him i connsclicn vwiih any
proceedings or gpplhicaticn referred to in Article B3.1.1 and ot henwise
mzy lake any action (o enable any such relevani officer Lo avoid

ncurnng such expenditure

This Article does not zuthorise any indemnity which would be prombited or

rendered void by any grovision of the Companies Adis

law

In ths Article 83;

83.3.

§3.312

or by any other provision of

companies are assoniated if one 1s a subsidiary of the other or both are
subsidianes of the same bedy corparate, and

a relevant officer means any director or allernate director or other
officer or former direcior or other officer c¢f the Company or zan
associaied company (including zny company which 15 a2 irustee of an

.occepational pensien scheme. fas defined by section 235(6) of CA 200¢&)

and may, if the members sc decide, include any person engaged by the

Company {or any associated company) &

5 auditor bwheiher or not he is

also a director or ¢ther officer}, to the extent h= acts in his capacuy as

auditor).
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Insurance

84 1

84 2

The directors may decide (6 purchase and mamntain wsurance, at the expense of
the Company, for the benelit of any relevant officer 1n respect of any relevant
lass.

in this Arlicle B4

84.2.1 3 relevant officer means any director or alternzte director or other
officer or former director or other oificer of the Company or an
assoqiated company {including any company which 15 a trustee of an
accupetional pension scheme (a5 defined by secuion 235(6) of CA 2005;

84.2.7 2 relevant loss means any loss or hzbility which has been or may be
ncurred by 5 relevant officer in connecnion with that efficer’s duties or
powers 1n relation to the Company, any 2ssoclated COmpany or any
pensicn fund or employees’ share scheme of the Company or essonated
company, and

84 2.3 compames zre assoniated if one 1s @ subsidiary ¢f the other ar boih are
subsidhanes of the same body cerporate

The Company’s objects are:-

85.1

8512

85 3

85 4

B55
856

85.7

To carry on the business of International Management and Cons&ruction
Consuitants to include Quantity Surveving, Cost Management, Project Mana gement
and Faaihlies Management.

To carry on any other business which, in the opimon of the Company, may be
capable of being convemently or prefitably carned on in conneclion wath or
subsidrary to 2ny ather business of the Company and 15 calculated te enhance the
velue of the Company's prapenty.

To carry on the business of a holding campany and the business of an investment
cempany [or and or other similar or Like company and to do all lawful acis and
things whalever that are necessary 1n the ardinary way for the pursuit of such
pusiness of 2 hoiding company, 1nvestment company and or any sirmaiar or
like company, the business of @ management and servicing company and to
act a5 managers including the direchion and managemen! of other companies, the
businesses, property, land and estates of companigs, corporations, or private
persons and to carry out and underigke a!l such duties and mattiers n
connection therevnih as may he necessary or deemed 16 be expedient and to
exercise 11s powers as a8 controlling shareholder of other comparies or

carporations.

To acguire by purchase, lease, concession, grant, licence ¢r piherwise such lands
whelher freehold or leasehold, tuildings, leases, underleases, neghls, ConCessioNs,
pnvileges, stocks, shares, debentures, and bonds whethsr wn pubbc o prwvatle
cempantes, whether incorporaied of umincorporated, insurance pohces, reeal,
personat and any other surh property as the Company shall deem it

To carry on business as a genergl commergial company.

To purchase or hy any other means acquue freehold, lessehold or any other
properly for zny estate or nterest whatever, movable of 1mmovable or any
mierest wn such property, and Lo sell, lease, let on hire, develop such property, or
otherwise turn the same to the advantage of the Company.

To apply for, register or by other means acquire any palents, patent nghts,
brevets dinvention, licences, trademarks, concessions and wwventions and (e use
and turn Lo account the same of to develop, sell or assign the same or grant
heences or pnvileges 1n respect thereaf or otherwise turn the same teo the
advantage of the Company *,

)
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85.10
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To build, reconstruct or generzlly mantain bulldings and works of =) wnds,
whether or not these are situate on the property of the Cempany.

To ovest and des!l with the momes of the Company i such sheres or Upon such
secuntties and n such manner as from Lime to time may be determmed.

To enter nto arrangements for Joint workings in business ¢r amalgamate wiih or
enter \nto any parinersmp or arrangement for shanng profits, uman of 1nierests,
reqiprocal concession of cg-operation with any company, Nirm or person carrying
on or proposing to cairy on any business vathin the ebjects of this Company o
v/mch 1s capable of being carned on so & directly or ndirectly to bermefit the
Company. -

To purchase or gtherwise acquire, take over and undertake all or any past of the
business, property, habilitizs and trznsactions of any person, fitm of <ompany
carmying on 2ny business the carrying en of which 15 calculzted te benein this
Company or to advance s nterests, or possessed of property sutable for the
purposes of the Company.

To sell, improve, manage, develop, turn to eccount, let on rent or royally or share
of profits or otherwisg, grant hcences or easements or other nghts m or over, ar
In any other manner deal with or dispose of the undertaking and all or any of Lhe
property and assets for the bime being of the Company for such consideration as
the Company may think fit.

To subscnbe for, take, purchase or othenwse acquire ewther for cash, shares or
debentures 1 this Company or any other considerztion any other company or
business which, 1n the opimon of the Company, may be carned on so as direcily o
mndirectly to benefit the Company.

To selt or otherwise dispose ai the whale or any part of the business or propeny of
the Company for any considergtion, shares or debentures as the Company may
think fit .

To lend and advance money or give crednt on any terms and with of without
secunty lo any company, Nrm or persen {includwmg without prejudice to the
generality of the foregoing any holding company, subsidiary of fellow subadiary
of, or any other company asscQialed in anv way with, the Company), to emter ino
guarantees, contracts of wndemnity and suretyships of all kinds, to receive money
on deposit or loan upon any terms, znd to securg or guarantee 1n any manner and
upon any terms the payment of any sum of money or the performance of any
obligation by any company, firm or person  (including withoui prejudice to the
generzhty of the foregeing any such holding comoany, subsidiary, fellow
subsidhary or assoCiated company as aferesaid),

To borrow OF r3ise MONEyY W any menner and 10 secure the reépgavment of any
money borrowed raised, or ovang by mortgage, charge, siandard secunty, hen or
other secunity upon the whole or any part ©f the Companys properly or &358is
{whether present or fuivre], including 1ts uncailed capntal and zlso by & sumilas
morigage, charge, slandard secunty, hen or secunty Lo secure and guaraniee the
performance by the Company cf any obligstion or habiiy it may underizke or
which may become binding on it

To draw, make, zccept, enderse, discouni, negoiizte, execule and 1ssue cheques,
bills of exchange, promssery notes, bills of lzding, warrants, debeniures and
other negohatle or transferabie nstruments

To apply for, promote, and obltawn any Act of Perhament, order, or licence ol the
Depacimeni of Trade or other authonty for enzbhing the Company to carry any of
s abjects nto eifect, or for effecting any modifwaiion of the Companys
constizution, or for any other purpose winch may seem calculated direcily or

indirectly to promote the Company's nterests, and (o oppose Ehy proceedings or
zpplications whiche may seem caleulated dwectly or indirscily X Y
Company's interests.
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To support and subscnibe to any funds ang 1o subsinbe 16 or assist in ihe
premotion of zny chaniable, benevalert or public purpcse or object for the
benefit of the Company ar s employees, directars or other officers past or
present and ta grant pensions to such persens or thetr dependants

To distnbute among the members of the Company in kind any property of the
Company of whatever naiure

To pay all or any expenses n connection with the promotion, fermation and
ncorporation of the Company, or 10 conirect vath any company, firm or persen o
pay the same, and 10 pay comymissien to brakers and others for undernwnling,
placing, selling, cr guarenteeing the subscnpiion of any shares or other secunties
of the Company.

To do all such other things as mey be deemed incidental or conducCive Lo the
attainment of the Company’s objects or gny of them,

Subject o, and always in compliance with, the provisions of sections 155 (o 158
{inclusive) of the Act (1 and <6 far as such provisicns sheall be epplicable)}, to give,
whether direcily or indirectly, any kind of finznaal assistance {as deiined in
section 152{1){a) of the Act) for any such purpese as)1s spedified in Secticr 151 (1)
and/or Section 151{2) of the Act

None of the objects set forth i any sub-clause of this Clause shall be resinictively
construed but the widest interpreiatien shall be given o esch such object, and
none of such objects shali, excepi where the contexi expressly so requires, be i
any way limted or restncied by reference to or inference from any other abject
or objects set forth i any such sub-clause or by reference te or nference fram
the'terms of any other sub-clzuse of this (lause, or by reference to or inference
from the name oi the Company.



THE COMPANIES ACT 2006
Company No. 6213613

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that GLEEDS.
INTERNATIONAL LIMITED (originally called PROUDHOLD LIMITED which name was changed
by resolution on 16th August 2007 to GLEEDS INTERNATIONAL LIMITED) was incorporated
under the Companies Act 1985 as a limited company on 16ih April 2007.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company -

a) SCOTT MICHAEL DICKS, ANTHONY PHILLIP GREENWQOD, NEIL EDWARD JOHN
HAMPSON, IAN JOHN MILLER, MICHAEL JOHN ROWLEY, CHRISTOPHER INILS SMITH
and RICHARD PETER STEER are the directors of the company,

b) NEJL EDWARD JOHN HAMPSON is the secretary of the company,

¢) the situation of the registered office is 95 NEW CAVENDISH STREET, LONDON W1 W 6XF,

d} GLEEDS INTERNATIONAL HOLDINGS LIMITED is the shareholder of the company.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up 1o date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16,

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies lo strike the company off the register or to

dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to
an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been

Given at Companies House, the 14th Japuary 2016

A JTHOMAS
for the Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the

information registered by the Reg,]'st.'cf. This—inlarmation

derives from filimgs accepted inNggod _faith without _ »
quzrantde | Ll

verification. For this reason the Registip Y

that the information on the register ks acfl -\ggqijngleteﬁl. R
# | 2
I
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TRADU CCION

Destino, Ecuador

Fecha: 17 de marzo de 2016

ATODOS A QUIENES LLEGUE ESTE INSTRUMENTQ, yo Marc Robert White, de 157 Redland Road, Redland,
Bristol BS6 6YE, inglaterra, Notario Publico autorizado para ejercer mi praclica profesional en Inglaterra y
Gales, por medio de este instrumenio certifico lo siguiente:

1.

El 17 de marzo de 2016 personalmente ardené unz inspeccion en el registro de compaiiias del Remno
Unido con respecio de GLEEDS INTERNATIONAL LIMITED, compania constituida en el Reino Unido el 16
de abril de 2007, con numero de registro 6213613 y con oficinas registradas sttuadas en 95 New
Cavendish Streel, Londres W1W 6XF Inglaierra {en adelante Ia “Compafia”).

-Después de dicha inspeccian, por medio de este instrumento verifico la aulenticidad de los Estatutos de

la Ccmpaiia, una copia verdadera de 105 cuales se adjunta.

CERTIFICO ADEMAS |3 autenticidad del Certificado de Existencia emitido por el registro de compadias del
Remo Unido con respecio de la Compania fechado el 14 de enero de 2016, una copia verdadera del cual

se adjunta.

{firma] Marc Robert white
« Notario Publico
Inglaterra y Gales

No. de protocolo 119-2016

|sello] Miarc Robert Whiie, Notario Publico, Inglaterra y Gaies.

|sello] Marc Robert White, Notario Publico. 157 Redland Road, Redland, Bristol, BS6 6YE Inglaterra. Tel
+44{C}117 946 7709 inlo@mwnolary.com

~

0 Lo

APOSTILLA
[Convencion de La Haya de S de actubre de 1561

Pais: Reing Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norle
Este documento publico
hza sido firmado por Marc R. White
quien aclua en calidsd de Notario Publico
y estd revestido del sellg/timbre de dicho Notario Publico
Certilicado
en Longres 6. el 21 de marzo de 2016
por el Secretaro de Estado Principal de Su Majesiad para Asuntas Extranjeros y de la
Mancomunidad
bajo el nimero K912077
selloftimbre: Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad, Londres
firma: J, Farrell

Esta apostitla no ha de usarse en el Reinc Umido y salfamente confirma la autenticidad de la firma, seflo o timbre en el documenta
publice del Reino Unido adjunto. No conlirma la aulenticidad del documento en cuestion. tas apostillas que se colocan en
documentos que han sido folocopiados y certiflicados en el Reino Unido solamente conhirman 13 lirma del tuncionano publico que
tlevo 3 cabo 13 cedificacidn, Na gutentican la fiema en el documento eriginal ni ) contenido del documenia origmal en forma
alguna. 5iesle documento va a ser utilizado en un pais que no es parie de la Convencian de (a Haya de 5 de octubre de 1961, salo
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1.

1.1

LEY DE COMPARNIAS DE 2006
COMPARNTA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES

Estatutos de GLEEDS INTERNATIONAL LIMSTED

ESTATUTQS

|adoptados mediante resolucion especial de los accionistas en mayo de 2010)

_ Interpretacidn y limitacion de responsabilidad

Términos definidos

£n estos Estatulos, a menos que el conlexto lo requiera de otra manera:

Parte 1

Notificacidon de asignacion tiene el significado que se atribuye 3 dicho término en el Articulo 48.12;

nominador liene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 24.1;
Estatutos significa los estatutos de la Compania vigentes en ese momento;

quiebra incluye procesos individuales de insolvencia en una jurisdiccion que no sea Inglaterra y Gales o

Irlanda del Norte y que tengan un efecto similar a ia quiebra;
Comprador tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.12;

CA 2006 significa |1a Ley de Compahias de 2006;

llamada tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 34.1;
- notificacién de llamada tiene el significado que se atribuye a dicho térming en el Articulo 34,10 .. - o

v

fecha de pago de llamada tiene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en el Articulo 37.2.1;
suma capitalizada tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 62.1.2;

presidente del directorio tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 13.2;
presidente de la junta tiene el significado que se atribuye a dicho términc en el Arliculo 68§;

dias exclusivos significa (con relacidn al periodo de una notificacién) ese pericdo, excluyendo el dia en
que se da o se considera haber dado la nolificacion y el dia para el cual se |a da o el dia en el que ha de

tener efeclo;

Leyes de Compaiias significa las Leyes de Companias (como se define en la seccién 2 de CA 2006) en

cuznte sean aplicables a la Compaiia;

derecho de preferencia de la Compania tiene el signilicado que se atribuye a dicho término en el

Articulo 32;

Conflicto tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 16.2;

director en conflicto significa un directar que tiene ¢ pudiera tener un Conlilicio en una situadidn que
invelucra a la Compania y, por consiguiente, su volo no ha de conlarse con respeclo de cualquier
resolucian para autorizar dicho Conlliclo v a quien no se considera que participa en el quorum de la

reunion [0 parte de la reunion en la que se va a votar dicha resolucion);

representante corporativo tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 76;
director significa un director de la Compaiia e incluye a cualquier persona que ocupa el ¢argo de
director, sin importar como se la denomine;
receptor de distribucion tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 56.2;
documento incluye, 3 menos que se especifique de olra manera, cualquier documento enviado o

presentado en formato electrénico;

formato electrdnico liene el significado que se atribuye en dicho térming en la seccion 1168 de CA

2006:

L)

r
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Valores en Exceso tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 28.3.2;
Acciones en Exceso tiene el signilicado que se atribuye a dicho 1érmino en €l Articulo 48.11.1;
totalmente pzgado, con relacion a una 2ccidn, significa gue el valor nominal y cuglquier premio que se
pague a la Compafia con respecta de esa accion han side pagados a la Campahis;
formato impreso tiene el significado que se atribuye a dicho términe en {2 Seccién 1168 de CA 200
titular, con relacion & las acciones, significa la persona cuyo nombre esta registrado en el registro de
socios como titular de las acciones o, en el caso de una accicn respecto de la cual se hubiera emindo
[pero no cancelado) un derecho de suscripcion, 13 persona en poder de ese derecho;
instrumento significa un documento en formato impreso;
notificacion para efecucion de derecho de preferendia tiene el significado que se atribuye a dicho
término en el Articulo 33;
Valor de Mercado tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.4.3;
socio liene el significado que se atribuye 3 dicho término en la seccidn 112 de CA 2006;
Estatutos Modelo significa los estatvtos modelo para compahias privadas limitadas por acciones que
contiene el Anexo 1 del Reglamento [Estatutos Madelo) de 2008 (S1 2009/3228)}, enmendado antes de
la fecha de adopcion de estos Eslatutos;
director sin conilicto signilica cualguier director que no es un dire¢ior en conflicto;
Notificacién de Oferta tiene el significado que se alribuye a dicho 1érmino en el Articulo 48.10;
resolucion ordinaria tiene e significado que se atribuye 2 dicho 1érmino en [3 seccidn 282 de CA 2006;
pagado significa pagade ¢ acreditado como pagado;
participacion, con relacion a yna reunidn de directores, tiene el significado que se atribuye a dicho
términe en el Articulol2;
parcialmente pagado, con relacion a una accibn, significa aquella parte del valor nominal o cualquier
premio que al momento de su emision ng haya sido pagada a la Compahia;
personas con derecho tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Arliculo £2.1.2;
Precio de Venta Propuesto tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.2.3;
notificacion de representante liene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 74.2;
direccion para notificacion de representante tiene el significado que se atribuye a dicho término en el
Articulo 75.1;
funcionario pertinente tiene el significado yue se atribuye 3 dicho términw w0 Tos Articulos 83.3.2 v
84.2.1, segun el caso;
pérdida pertinente tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 84.4.4;
tasa pertinente 1iene el significade que se atribuye a dicho término en el Articulo 37.2.2;
Precio de Venla liene el sighiflicado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.4;
Acciones de Venta tiene el significado que se atribuye a dicho término en el Articulo 48.2.1, y Atcién
de Venta se interpretara de acuerdo a ello;
Vendedor tiene el significado que se atribuye 2 dicho 1érmino en el Articulo 248.1;
acciones significa las acciones de la Compaiiia;
resolucion especial tiene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en ta Seccidn 283 de CA 2006;
subsidiaria tiene el significado que se atribuye a dicho 1érmine en la Seccion 1159 de CA 2006;
Condicidn de Transferencia Total tiene el signilicado que se atribuye & dicho término en el Articuio
48.2.5; i
transierencia o transfiriendo liene el significado que se airibuye a dichos Lérminos respectivamente en
el Articulo 47.1;
Notificacién de Transferencia tiene el significado que se atribuye a dicho 1érmino en el Articulo 48.1;
receptor de transferencia significa una persona con derecho a una accion debido al [allecimiento o
quiebra de un titular, o de otro modo por ministerio de la ley;
Reino Unido significa Gran Bretana e Irlanda del Norte; y
escrito significa 13 representacidn o reproduccién de palabras, simboios u atra informacién en farma
visible mediante cualquier método o combinacion de métodos, ya sea gue se envie o se presente en
formalo elecironico o de otra manera.
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1.2 Excepto si especificamente se eslipula de olra manera en estos Estatutos, 135 palabras o expre gignes
que tengan significados particulares en los Estatulos Modelo tendrén esos-mismos ugnificacigs en .
estos Estatulos, aunque, si el conlexto lo requiere de otra rmanera, las palabras y expresioness que
iienen significados particulares en CA 2006 en efecto a la fecha en que estos Eslatulos son obligaiorios
para la Compania tendran esos mismos significados en es10s Estatuios.

1.3 los encaberamientos en estos Esiatulos se ulilizan solamente por conveniencia y no alecla rin Ia
interpretacion o comprension de estos Esiatutos.

1.4 A menos que expresamente se eslipule de otra manera, una referencia 2 una ley, disposition 1 egal o
legislacion subordinada es una relerencia a ellas conforme estén vigentes e incluird cualquier orden,
reglamento o legislacion subordinada que periddicamente se promulgue, asi como cualquier ennmienda
o reformulacion de ellas que esté vigente.

1.5 Cualquier frase que comienza con los términas "incluyendo”, “incluye”, "de maneta particular” o
expresiones similares se interpretard como ilustrativa y no limitard el sentido de las palabras que
preceden a dichos 1érminos.

1.6 Nose aplicara a la Compaiiia ningun reglamento establecido en cualquier ley o instrumento legal u ouia
legislacion subordinada relacionada con companias, incluyendo sin limitarse a ellos, los Estatutos
Modelos, pero lo que a continuacion sigue seran los estatutos de la Compania.

2. Responsabilidad de los socios
La respansabilidad de los socios se limita al montlo impago, si lo hubiere, de las acciones que ellos

tienen.
Parte 2
Directores
L . * - Poderesy responsabilidades de los directores - R e

3. Autoridad general de los directores
Con sujecion 3 los Estatutos y a las disposiciones aplicables de las Leyes de Compaiias, los directores
son responsables del manejo de los negocios de la Compafia, para cuyo propdsite podidn ejercer
todos los poderes de la Compania. )

4. Cambio del nombre de la Compania
Sin perjuicio de la generalidad del arliculo 3, los directores podrian resolver de conformidad con el
Articulo 8 para cambiar el nombre de la Compaiia.

5. Poder de reserva de jos socios

5.1 Mediante resclucion especial, los socios podidn ordenar a los directores que hagan o se inhiban de
hacer algun acto especifico.

5.2 Ninguna resolucion especial invalida cualquier cosa que los direciores hubieren hecho antes de adojpta
dicha resolucidn.

6. Losdirectores pueden delegar

6.1 Con sujecion a los Estatutos, los directores podrin delegar cualquiera de los poderes que se les
confiere segun estos Estatutos

6.1.1 3 alguna persona o comité;




6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

§.3

9.1

6.1.2 por tualguier medio (inclusive mediante un poder);
6.1.3 en cualquier medida;

6.1.4 conielaciéna crertos asuntios o lerritorios; y

6.1.5 en determinados {&rminos y condiciones

que consideren convenientes.

Silos directores lo especifican, cualquier delegacion podrd aulorizar una ulterior delegation de los
noderes de 1os directores por cualquier persona a los que se los haya delegado.

Los direciores podran revocar cualquier delegacidn en todo o en parte o podran alterar sus {érmiunos y
condiciones.

Comités

Los camités a los que los direciores deleguen cualquiera de sus poderes deberan  seguir
procedimientos gue se basen, en cuanio fuera aplicable, en |as disposiciones de los Estatutos que rigen
la toma de decisianes por los directoces.

Los directores podran preparar reglas de procedimiento para tedes o para cualquier comité, las que
prevalecerdn sobre las reglas de los Estatutos si no fueran consistentes con ellos,

Cuando una disposicion de los Estatutos se refiere al ejercicio de un poder, autoridad o
discrecionalidad de los directores, y ese poder, gutoridad o discrecionalidad ha sido delegadz por los

directores a un comité, esa disposicion serd interpretada como que permite el ejercicio del poder,
autaridad o discrecionalidad por el comité.

TOMA DE DECISIONES POR LOS DIRECTORES
Los directores toman decisiones colectivamente
L2 regla general acerca de la toma de decisionas por los directores es que cualquier decision de los
directores debe tomarse como decision mayoritaria en una reunion 0 como una resolucion escrita de

ellos de conformidad con el Articulo S {Resolucicnes escritas de los directores) o, de otro modo, camo
una decision undamme tomada de conformidad con e! Articulo 10 {Decisicnes unanimes).

En caso de que
8.2.1 Ia Compania tuviera un solo direcior en ese momento; y
8.2.2 ningung estipulacion de los Estatutos requiera que lenga mas de un direclor,

no se aplica 13 regla general, y el director [mientras permanezca como unico director) tomara
decisiones sin contemplar nmguna de las disposiciones de los Estatulos respeclo de {2 1oma de
decisiones de los direclores.

Con sujecion a los Estatutos, cada director gque participa en una reunidn de directares tiene derecho a
un voto.

Resoluciones escritas de los directores

Cualquier director podrd proponer una resolucion escrita dando notificacidn escrita acerca de la
resclucign propuesta a cada uno de los otros directgres (inclusive los alternos).

5
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9.2 Si la"Compania ha noembrado un secreterio para la Compaiila, el secretario deberd proponer una
resolucidn escrita de los directores si un direclor lo pide y lo notificara por escrito 2 cada de los otros
directores (inclusive los alternos).

9.3 tanotificacion de la propuestia de una resolucidn escrita de los direclores deberad indicar:

9.3.1 Ilaresolucion propuesta; y
8.3.2 eltiempo para [a que se propone que los directores la adopten.

9.4 Una resolucidn escrita de los directores se adopta cuando la mayoria de los direclores sin conflicio (o
sus alternos) hayan firmado una o mas copias de ella, siempre vy cuando esos directores {o sus
alternos) hubieran completado el quorum en [a reunidn de directores -en la que la resoiucian es
propuesta.

9.5 Una vez que se haya adoptado una resolucion escrita de tos directores, se la tratara como sifuera una
decision tomada en una reunidn de direclores de conformidad con los Estalutos.

10. Decisiones unanimes

10.1 Se toma una decision de los directores de conformidad con el Articulo 10 cuando todos los directores
sin conflicto indican los unos a los olros por cualquier medio que comparten un punlo de vista comun
acerca de algun asunto.

10.2 Podra no adaoptarse una decisién de conformidad con este Articulo 10 si los direclores sin conflicto no
hubiesen completado el qudérum en una reunion de directores cuando el asunte sé hubiese
propuesto carmo una resolucion en esa reunidn,

10.3 Una vez que se adopta una decision unanime de los directores conforme este Articulo 10, se Ia
Lratard como si hubiese sido una decision tomada en una reunion de directores de conformidad con
las Estatulos.

11. Convocaloria a reuniones de directores

11.1 Cualguier director podrd convocar una reunidn de directores mediante aviso a cada uno de los
directores {inclusive los directores alternos) sea o no que estén ausentes del Reino Unido, o
autorizando al secretario de la Compania [si lo hubiere) que envie dicho aviso.

11.2  Laconvocatona a cualquier reunton de directores debe indicar:
11.2.1 lafechay hora propuestas;

11.2.2 dénde se realizard; y

11.2.3 siestd previsto gue los directores que participaran en la reunién no van z estar en el mismo
lugar, como se propone que puedan comunicarse los unos con los oiros durante la reunion.

11.3  Con sujecion al Articulo 11.4, se debe convocar a [a reunidn a cada direclor pero no liene que ser por
escrilo. :

11.4 No se tiene que convocar a los directores que hayan renunciado a3 su derecho 2 ser notificados a esa
reunion mediante aviso a 1a Compahia en ese sentido antes o hasta e incluyendo no mas de siete dias
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12.

12.2

12.3

13.

13.1

13.2

13.3

134

i4.

141

14.2

15.

151

15.2

después de fa fecha en la que la reunion se lleve a czho. Cuando se da un aviso despues de la
celebracidon de la reunion, este hecho no afecta la validez de la reunidn ni de los asunios alli tratadoes

Participacion en reuniones de directores

Con sujecion a los Estalulos, los direclores participan en una reunion de direclores, 0 en parte de
ella, cuando:

12.1.1 se ha convocado a la reunidn y ésta tiene lugar de conformidad con los estatutos; y
12.1.2 cada uno de ellos puede comunicar 2 los atros cuzlquier informacion u opiniones que tenga
acerca de cualquier punto especifico de 1a agenda de 1a reunidn.

Para determinar si los directores estan participando en una reunion de direclores, no importa el lugar
en que estén 0 (omo se camunican [0s unos ¢on los otros.

Siiodos los direclores que participan en una reunidn ne estdn en el mismo lugar, podran decidir que
se iralard a 1a reunidn como i se esluviera cetebrando en cuzlquier lugar en el gue cuzlquiera de

ellos esté.

Presidencia de |as reuniones de directores

Los directores pedran nombrar 3 un direcior para que presida la reunion.

La persona asi nombrada serd conocida como el presidente.

Los directores podran dar por terminado el nombramiento del presidente en cualquier rnomento,

Siel presidente no estuviera participando en una reunion de direciores dentro de diez minutos luego
del momento en que debid comenzar, los directores presentes deben nombrar 3 otro de entre ellos
para que la presida.

Vaoto dirimente del presidente en reuniones de direclores

Si el numerc de votos a3 favor o en contra de una propuesta en una reunion de direclores esigual, el
presidente u otro director que esté presidiendo la reunion liene derecho a un voto dirimente,

Bl Articulo 14.1 no se aplica con respecto de una reunidn especifica (o parte de ella} si, de
conlormidad con los Estalutos, el presidente v otro director gue presida la reunién es un director con
conflictos para los propositos de esa reunian {o parte de 13 reunidn en lg que se vole la propuestal,

Quorum para reuniones de directores

En una reunion de direclores, a menos gue exista quorum, no se podra volar una prepuesta can
excepcién de la proguesta para convocar otra Teunion.

Con sujecion al Articulo 15.3, el gudrum para tratar los asuntos de una reunion de direciores podea
lijarse periddicamente mediante decisién de Jos directores, pero nunca puede ser de menos de dos
direclores y, a no ser que se ta fije de otro modo, serd de dos. Una persona que $e3 solamente
director alterno, en caso de que quien lo nombrd no esté presente, se lo podrad contar para el
quorum. Siempre que hubiese solamente un director, esa persena podrd ejercer 1odos los poderes y
autoridades de los direciores establecidas en estos Estatutos y, por lo tanto, el quérum para tratar los
asuntos en dichas circynstancias sera de uno
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16.

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

Para los propdsitos de cualquier reunion (o parle de una reunion) celebrada de conformidad ¢on el
Articulo 16 {Conflictos de intereses de ios directores) con el objeto de autorizar.un Conlliclo  de un
director, si solamente hay un director sin conflicto ademas del o los directores con conflicyg, el
qudrum para esa reunién (o parte de la reunidn) serd de un director sin conflicto.

Conflictos de intereses de los directores

Para los propdsitos de este Articulo 16, un conllicto de intereses incluye un conflicto de inter eses y
deberes y un conflicto de deberes, e intereses incluye intereses directos e indirectos.

De conformidad con los requisitos de este Articulo 16, los directores podran autorizar cualquier
asunto propuesio a elles por cualquier director que, si no se o auloriza, implicaria que un direcior
esta infringiendo sus deberes bajo la Seccion 175 de CA 2006 para evitar conflictos de inleres es {en
adelante se llamara el "Conflicto”).

Un director que pide autorizacion con respecto de un Conflicto declarard 3 los olros direciores I3
naturaleza y la medida de su parlicipacidn en un Conflicto tan pronto como sea razonablermenie
factible. Eldirecior dard a los olros directores detalles del asunto segin sean necesarios a lin de que
fos otros directores decidan como tratar el Conflicto, junto con I3 demds informacidn que pid an los
oiros directores. :

Cualquier aularizacién segun este Articulo 16 solamente sera efectiva si:

16.4.1 el asunto en cuestién ha sido propuesto por cualquier director para tratarlo en una reunicn
de directores de la misma manera como cualquier otro asunto que les sea propuesto segun
las disposiciones de estos Estatulos, o en otra manera que |os directores determinen;

16.4.2 cualquier requisito respecto del qudrum en cualquier reunion de direclores en la que se
considere el asunto se cumple sin contar al director en cuestion y 3 cualesquier olros
directores con confliclo;

16.4.3 el asunlo es aprobado sin que haya votado el director y cualquier otro directar con confiicig,
o hubiera sido aprobado si no se hubieran contade sus votos.

Cusalquier autorizacion de un Conflicto segan este Arliculo 16 se podra (ye sea al momenlto de dar la
aulorizacion o después de ello):

16.5.1 extender a cualquier conflicto de intereses real o patencial gque razonablemente se espere
que surja del Confliclo autorizado;

16.5.2 quedar sujela a los términos y a la duracion, o impondra limiles o condiciones, segun  [os
directores determinen; o

16.5.3 serterminads o variada por los directores en cualquier momento.

Esto no alectara nada de lo que el direclor haya hecho antes de esa lermunacion o variacion de
conformidad con los términos de [a qulorizacion,

Al autorizar un Conflicto, los directores pocﬂén decidir {ya sea al momento de dar la autorizacion o
después) que si un director ha obtenido cualquier informacidn a través de su participacion en el
Conflicto que no sea como director de la Compaiia y respecto a lo cual tenga un deber de
conlidencialidad con otra persona, ese director no tiene obligacion de:

Bra. Flor de Ma. Hivadenelfa [come 5.




16.7

16.8

16.9

16.10

16.6.1 divuigar esa informacion a los directores o a cuzlquier direclor o cualquier otro funcionang o
empleado de la Compania; o
16.6.2 usar o aplicar esa informacion en el cumplimiento de sus deberes come director,

si el hacerlo significaria una violacidn de esa confidencialidad.

Cuando los directores autcnizan un Conflicto, pedran estipular, sin limitadidn {ya sea al momento de
dar la aulorizacion o despueés) que el director.

16.7.1  estard excluido de las deliberaciones (ya sea en una reunidn de direciores o en otia forma)
relacionadas con el Conflicto;

16.7.2 no se le dard ningdn doecumento v otra informacidn relacionada con el Conilicio;

16.7.3 podrd volar o no {0 podra ser contado o no para el quarum) en cualquier reunién futura de
directores conrelacion a cualqueer resolucion relacionada con el Conflicto.

Cuando los direclores auterizan un Conflicto.

16.8.1 el director estard abligado s conducirse de conformidad con cualesquier 1érminos, limites
y/o condiciones impuestas por los directores con relacion al Confhicio;

16.8.2 el director no violara ningdn derecho hacia la Compania por virtud de las Secciones 171
hasta 177 de CA 2006, siempre y cuando actie de conformidad con esos 1&€rminos, limites
y/o condiciones (si los hubiere} que los directores impangan con respecio de su autorizacion.

No se requiere gue un director, debido al hecho de ser director (o debido a la relacién fiduciaria
establecida por el hecho de ser director) dé cuenta y razon a la Compaiia de cualquier remuneracion,
ganancia u otro beneficic que obtenga como director u otro funcionario o empieade de las
subsidiarias de la Compafia ¢ de cualquier otro ente rorporativo en el que la Compafia participe, olo
que obtenga debido a una relacion que impligue un Conflicto autorizade por los directeres o por la
Compadnia en junta general {en cada casa sujelo 3 los 1términos, limites o condiciones relacionados
con dicha autorizacién), y no serd posible anular un conlrato sobre esas bases, y el recibo de
cualquier remuneracion u otro heneficio no constituird una viclacién de sus deberes de conformidad
con Ja Seccian 176 de CA 2006.

Con sujecion a las disposiciones aplicables de las Leyes de Compadias y a cualesquier térnungs,
limites y/o condiciones impuestos por los directores de confarmidad con el Arliculo 16.5.2, y siempre
y cuando haya revelado a los diveciores 18 naluraleza y la medida de cualquier inlerés suyo de
conformidad con las Leyes de Compahias, no obslante su cargo un director:

16.10.1  podid ser parte de, o lener cualquier otra participacion en, cualguier conlralo, trans3cucn
o arreglo con la Compania o en el que la Compania participa;

16.10.2  se lo conlara para propositos de votzcion o qudrum en cualquier decisién relacionada con
cualquier transaccion o arreglo propuesto o existente con la Compania en 13 que de
cualquier lorma estuviera directa o indirectamente interesado;

16.10.3  podra acluar por si mismo ¢ por su firma en calidad profesional para la Compafia (excepto
que como auditor), y el direclor 0 su firma tendrdn derecho a remuneracidn por servicios
profesionales como sino se tratara de un direclor;




0000000000000 0000000000000006000OCFCCF0OBOOOICGSIIOIINIOGIOISGINYYT

00Ggyg

16.10.4  podra ser director.w otro funcionaric,-o estar empleado por, o ser parle de, cua Iquier
contralo, transaccion o varreg!o, 0 tener participacion en cualquier enle corpo rativo
promovido por la Compania o en el que lza Compafia participe; v

16.10.5 por razdn de su cargo, no tendrd que dar cuentas a la Compahia por cualquier ben eficio
que €l (0 cualquiera relacionado con él como se define en |a Secaidn 252 de CA 2006)
obtenga de dicho cargo o empleo, o de dicho contrato, transaccion o arreglo, o de
cualquier parlicipacidn en dicho ente corporativg, y ningin contralo, iransaccidn 0 arreglo
tendrd el riesgo de ser anulado sobre |2 base de tales iniereses o beneficios, nitamp oo el
recibo de una remuneracion o beneficic constituird una violacion de sus deberes de
conformidad con la Seccion 176 de CA 2006.

16.11 Para los propositos de ese Arliculo, [as referencias a decisiones propuestas y 3 procesos de lorma de
decisiones incluyen cualguier reunidn de directores o parte de ella.

16.12 Con sujecion al Articule 16.13, si surge algdn asunlo en una reunién de direclores o de un comité de
directores acerca del derecho de un director 3 participar en 13 reunidn (o parte de 1a reunidn) para
propositos de votacion o quorum, el asunto serd relerido al presidente cuya decisién en relacié n con
cualquier direcilor que no sea el presidente ser3 deliniliva y concluyente.

16.13 Sisurge algin asunto en una reunion de directorés o de un comité de directores acerca del derecho
de un director 3 participar en la reunién (o parte de la reunidn) para propdsitos de votacion o
qudrum, el asunto sera decidido por los directores en esa reunion, para cuyo propasito el presidente

no se conlard come que participa en la reunidn (o en esa parte de la reunion) para propdsitos de
votacion o quérum.

17.  Registros o decisiones que se deben mantener
17.1 Los directores deben asegurar que la Compafia mantenga un regisirg escrito durante al menos diez
ahos desde la fecha de la decision acerca de toda decisidn unadnime o mayoritaria adoptada por los

directores.

17.2 Cuando las decisiones de los directores se toman por medios electronicos, esas decisiones seran
registradas en formalo permanente a fin de que se puedan leer a simple vista.

18.  Discrecionalidad de ios directores para hacer nuevas reglas
Con sujecion a los Estatutos, los directores podran hacer cualesquiera reglas que consideren
adecuadas acerca de la toma de decisiones y acerca de como esas reglas han de ser registradas o
comunicadas s los directores.
NOMBRAMIEMTO Y TERMINACION DEL NOMBRAMIENTO DE DIRECTORES

19. Numero de directores

A menos que se determine de otra manera medianie resolucion ordinaria, el numero de directores
lexcepto directores alternos) no estara sujete a un maximo, pero no serd menos de uno.

20. Métodos para nombrar directpres

20.1 Cualquier persona que esté dispuesta a actuar como direclor y a quien [a ley e permita hacerlo podra
ser nombrada como director:

8

20.1.1 mediante resolucion oirdinaria; o

10
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20.2

203

21.

211

22.

20.1 2 por decision de los directares.

En cualquier caso en que, como resultado de fallecimiento o quiebra, 1Ia Compafia no tenga socios v
no tenga directores, el o los receptlores de transferencia del vltimeo socio que hubiera fallecido o a
quien s le hubiera impuesto una orden de quiebra (sepdn el caso) tendrd derecho, mediante
notificacdn escrita, @ nombrar como directar 2 una persona {incluyendo a un receplor de
transferencia s1 es persona natusal) que esté dispuesta 2 acluar 0 3 quien se le permita hacerlo.

Para los propositos del Articulo 20.2, cuando dos o mas socios fallecen en circunstancias que resulia
incierto saber quién fue el vitimo en fallecer, se considerara que un socio mas joven ha sobrevivido a
un socio de mas edad,

Terminacion del nombramiento de un director
Una persona deja de ser director tan pronto como:

2111 esapersana deja de ser duecior por virtyd de cuglquier disposicion de CA 2006 o sila ley le
prohite ser direcior;

21.1.2 seemite una orden de guiebra en contra de dicha persona;

21.1.3 se efeciua un concordato enire los acreedores de esa persena para satisfaccion de las
deudas de esa persong, y la Compania resuelve que su cargo quede vacante;

21.1.4 un médico registrado que esté tratando a esa persona emite una opinidn escrila 3 13
Compania indicando que esa persona esta fisica 0 mentalmente incapaz de actluar como
director y podra permanecer en esa condicion durante mas de tres meses;

21.1.5 debido a la salud mentai de esa persona, ung corle emite una orden gue toigl o
parcialmente impide que esa persona ejerza personaimenté cualesquier poderes o derechos

gue de otro modo esa persona podria ejercer; o

21.1.6 laCompaniarecibe una notificacion del direclor en la que renundia 3 su Cargo y esa rerundia
ha tenido efecto de confornudad con sus términos.

Remuneracion de los directores

Los directores podran llevar a cabo cualesquier servicios para la Compania que los directores decidan
Los directores tienen derecho a la remuneracian que los directores determinen:

22.2.1 porsus serviooes 3 la Compania como directores; y

22.2.2 por cualquier otro servicio que lleven a cabo para la Compaiiia.

Con sujecion a los Eslalutos, 12 remuneracion de un direcior puede

22.3.1 seren cualquier forma: e

22.3.2 incluir cualguier arreglo con relacién al pago de una pension, asignacian o bonificacién, o
beneficios por muerte, enfermedad o incapacidad, para o con respecto de ese directar

» 11

......."...........‘...........i...........ﬂ.....l



:........................Q............._...........J

22.4

23.

24,
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25.
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A menos que los directores decidan de olro modo, la remuneracion de los direclores se acum Ui de

dia adia. - .
Gastos de los directores

La Compaiiz podrd pagar los gastos razonables que los directores (inclusive los directores aller mps) v
el secretario {si lo hubiere} incurran correclamente con relacion a su asistencia a:

23.1.1 reuniones de directeres o de comilés de directeres;
23.1.2 juntas generales; 0

23.1.3 reunianes separadas de los titulares de cualquier clase de acciones u obligaciones de la
Compania,

o de olro modo ¢on relacion al ejercicio de sus pederes y el cumplimiento de sus responsabilidades
hacia la Compania.

DIRECTORES ALTERNOS
Nombramiento y rermocion de directores alternos

Cualquier director [nominador} podrd nombrar como alterno a cualquier otro director ¢ cualquier
otra persona aprobada por resolucidon de los directores para:

24.1.1 que ejerza los poderes de ese director; v

24.1.2 cumpla las responsabilidades de ese director,

iv 3o - - 1a - . 1 Lt -
. - L

24.1.3 con relacién a la toma de decisiones por los directores en ausencia del nominador del
alterno. ’

Cualgquier nombramiento o remocion de un alterno se efectuara mediante notificacién escrita 3 1a
Compaiia {irmada por el nominador o en cualquier otra manera aprobada por los directores.

La notificacién debera:

24.3.1 identificar al alternc propuesto; y

24.3.2 en el caso de una natificacidn de nombramiento, incluir una declaracion firmada por el
alterne propuesto indicando que estd dispuesto 2 actuar como alteno del direclor que envia
la notificacion.

Derechos y responsabilidades de los directores alternos

Un director alterno podrd scluar como tal para mas de un director y tendra los mismos derechos con
relacion a cualquier decisidon de los directores como el nominadeor del alierno.

Excepio i los Estatutos lo especifican de otra manera, los directores alternos:
25.2.1  se consideran directores para todo oroposilo;

25.2.2 sonresponsables de sus propias acciones y omisiones;

LY
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25.4

255

26.

25.2.3  estan sujetos a las mismas restriccicnes como sus nominadores (inclusive lo establecide en
las Secciones 172 hasta 177 de CA 2996 v el Articulo 16), v

25.2.4 no seconsideran agentes de o para sus nominadores,

y, de manera particular {sin limitacién), cada director alterno tendsd derecho a recibir convocaloria
para todas las reuniones de direclores y todas 1as reuniones de comités de direciores de 108 que su
nominador sea miembro. :

Una persona que es director alterno pero no es director:

25.3.1 podrd contarse como parlicipante con el objeto de determinar 1a exislencia de quérum (pero
salamente si el nominador de esa persona no esta participando y estipuldndose que ningan
alterno serd conlado ¢como mas de un director para este propésito);

25.3.2 podra participar en una decisidn unanime de los direclores {pero selamente si su nominador
no participa); y

25.3.3  podra firmar una resolucidn escrita {pero solamente si no esld firmada o no va a ser lirmada
per el nominador de esa persenal.

Un director que también es director alternc tiene derecho, en ausencia de sus nominadores, a un
volo separado en nombre de ese nominador ademas de su propio voto acerca de cualquier decision
de los directores, pero solamente se lo contard como una sola persona con el objeto de determinar la
existencia de quorum.

Un director alterno no tiene derecho a recibir remuneracion de la Compania por €l hecho de servir
como 3lierng, exceplo por ta parte de la remuneracidn de su nominador que éste haya ordenado por

escrito a la Compania.

Terminacidn del cargo de director alterno

El nombramiento de un director alterno para cualquier nominador termina:

26.1

26.2

263

27.

cuando el nominador revoca el nombramiento mediante natificacion escrita a la Compaiia
especificando cuando ha de terminar;

cuando la Compania reciba una notificacion del alterno indicando que est3 renuncrando coma alterno
de su nominador y si fa renuncia ha tenido efecto de conlormidad con sus términos;

al ccurir, con respecto del alterne, cuvalquier hecho que, si ocurriera con respecie del nominador,
resultaria en la 1erminacion del nombramiento de éste como director;

si fallece el nominador; ¢
cuando termina el nombramiento como direclor del nominador del alierno.
SECRETARIO

Nombramiento y remocién del secretario
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28.1

28.2

283

28.4
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Los directores podran nombrar a cualquier persona gue este dispuests 3 actuar como secreldrio pot
el plEzo, con I3 remuneracion, y de acuerde a las condiciones que consideren adecuadas, vy podrin
destituir a esa personz v, si los directores lo deciden, nombrar un remplazo, en cada caso mediante
decision de los directores.

Parte 3
ACCIONES Y DISTRIBUCIONES
ACCIONES

Emisiones posteriares de acciones; auvtoridad

Los parrafos siguientes de este Articule 28 no se aplican a una compadia privada con solamente una
clase de acciones.

Con sujecion al Articulo 28.1, y excepto en la medida autlorizada por eslos Estalutos o
periodicamente autorizada mediante resolucion ordinaria de los accionislas, los direclores no
ejerceran ningun poder para asignar acciones o para olorgar derechos de suscripcion nu parg
convertir ningan valor en acciones dge la Compania.

Con sujecion a las restantes disposiciones de este Articulo 28 y al Articulo 29 (Emisiones ulleriares de
acciones; derechas de precedencia) y a cualesquiera érdenes que pudiera dar [a Compania en junla
general, los directores estan autorizados general e incondicionalmente, para los propdsites de Ia
Seccion 551 de CA 2006, a ejercer cualquier pader de la Compaiia para:

28.3.1 ofrecer o asignar,
28.3.2 otorgar derechos para suscribir 0 ¢onvertir cualguier valor en,
28.3.3 crear, negociar o disponer de

cualesquiera acciones de la Compaiia a cualquier persona, en cualquier momento y ¢on sujecion a
cuglesquier términos y candiciones que los direclores consideren adecuadoes.

L2 autoridad a la que se reliere el Articulo 28.3:
28.4.1 selimitard a un monio nominal maxirno de £ 1.000;

28.4.2 se aplicard dnicamente si la Compania no 1a hubiera rengvado, renunciado 0 revocado
mediante resclucién ordinaria; y

28.4.3 solamenie se 13 podra ejercer por un periodo de cinco anos comenzandc en la lecha en que
se constiluyd la Compania o cuande estos Estatutos fuercn adoptados, segun cudl sea mas
tarde, excepto que los directores podran hacer una alertg 0 acuerdo que podria requerir que
se asignen acciones después de la expiracion de esa autoridad [y los direclores podran
asignar acciones de conformidad con una oferta o acuerde lal como s esa autoridsd no
hubiese expirado).

Emisiones ulteriores de acciones; derechos de precedencia
De conformidad con la Seccion 567{1} de CA 20086, Tas Secciones 561 vy 562 de CA 2006 no se aplicaran

3 una asignacion de valores patrimoniales (como se definen en la Seccion 560{1) de CAa 2006)
efectuada porla Compania dentro de un mes desde la fecha de su constitucion.

-
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29.3

A menos que se acverde de olra manera mediante resofucion especial, si la Compafiz propone
asignar cualesquier valores patrimoniales después de la expiracidn de un mes desde Iz Techa de su
constitucion, €sos valores bal'-moniales no 5€ asignaradn @ Mmnguna persona a menos Gue 1a Compania
primero los haya ofrecide a todos los socios en Ja fecha de 12 oferta y segon los mismos térmings vy al
mismo precio como esos valores son ofrecidos a esa otra persona sobre una base pori possu y &
prorrata del valor nominal de las acciones que iengan esos socios [y lan cercanamenle pasilsle sin
que hays Iracciones}.

La oferta:

293.1 serd por escrito, abierta para aceptacion durante un periodo de 15 dias habiles desde Ia
fecha de la oferta, y tendrd detalles del nimero y precio de suscripcion de los velores en
cuestion; y .

29.2.2 podra estipular gue cualquier 50Cioc que desee suscribir un numero de valores en exceso de
I3 proporcion a la que tiene derecho, en su aceplacion indicara el nimero de valores en
exceso {Valores en Exceso) que desee suscribir.

Cualesquier valores patrimoniales no aceptados por los sotios de acuerdo a la oferta que se les haga
de conformidad con los Articulos 29.2 y 28.3 se usaran para satisfacer cualquier pedido de Valores en
Exceso de conformidad con el Articulo 29.3.2. Sino hay suficientes Valores en Exceso para satisfacer
esos pedidos, los valores en Exceso serdn asignados a los solicilantes tan cercsnamenie (omo sea
factinle en la relacion que el nimero de valores en exceso que cada socio haya indicado que
aceptaria lenga con el nomero total de Valores en Exceso solicitades {sin incluir {racciomes m
aumentar el numero de Valores en Exceso asignados a cualguier socio mas alld de lo solicitado por
él}. Después de esa asignacion, cualgquier Valor en Exceso restante serd ofrecido a cualquier otra
persona que los direclores determinen, por el mismo precio y en lgs mismas térmings como la oferta
a los socios.

3u. Poderes para emitir diférentes clases de acciones

301

31.

31.1

Con sujecién a estos Estatutos, pero sin perjuicio de los derechos que tenga cualquier accidn
existente, la Compaiia puede emilir acciones con los derechgs o restricciones que se determinen
mediante resolucion ordinaria.

Lz Compania puede emitir acciones que deben ser redimidas o que pueden ser redimidas a opcidn de
la Compania o del titular, y los directores podran determinar los 1érminos, condiciones y forma de
regencion de £535 accones.

Variacion de derechos de clases

Siel capnal de 1a Compeiia esta dividido en dilerentes clases de acciones, los derechos especdiales de
cualquier clase gnicamente se gueden cambiar o abrogar, ya sea sila Compania es1d en operacién o
durante 0 contemplando tu liquidadidn, con el consentimignto de los litulares de las acciones
emitidas de esa clase otorgado de conformidad con el Articulo 31.2

El consentimiento de los litulares de una clase de acciones se puede dar mediante-

31.2.1 una resolucidn especial adopitada en una junta general separada de los titulares de las
acciones emitidas de esa clase; o

31.2.2 wuna resolucidn escrita en cualqurer forma y firmada por o en nombre de los titulares de tres
cuartos del valor nominal de las acciones emitidas de esa clase,
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pero no en otra forma. Todas las estipulaciones de estos Estatlutos y de.GA 2006 relacionadas. con las®
juntas generales de la Compania se aplicaran a esa junia {con las enmiendas que s€an NeCesarizs para
que tengan eficacia), pero el qudrum necesario serd de dos titulares de acciones de la clase en
cuestion presentes personalmenile o medignte representante v que lengan o representen N0 menos
de un tercio del valor nominal de las acciones emitidas de la clase en cueslidn, que cada titular de
acciones de esa clase tendrad derecho a un voto por ¢ada accidn, y que cualquier titular de a< ciones
de esa clase, presente en persona o por representante, o (si es una compafia) por un represe ntante
debidamente autorizado, podré exigir una votacion por papeleta. Si en cuzlquier junta aplazada de
esos litulares no existiera qudrum, no menos de una persona que tenga acciones de esa clase que
esté presente en persona 0 por medio de representanie constituird el quérum.

32. Derecho de preferencia de la Compaiiia sobre las acciones

La Compafia tiene un derecho de prelerencia (el derecho de prelerenciz de la Compaiia) sobre teda accidon
ya sea que eslé completamenie pagada o no, que esté registrada en nombre de cualguier persona
endeudada, o con cualquier responsabilidad, hacia la Compafia, y ya sea que se trale del unico Litular
registrado de la accion o uno de vanos titulares conjuntos, por Llodas las sumas pagaderas (ya sea por sisolo
o conjuntamente con cualquier otra persona) a la Compadia, ya sea de inmediato 0 en algun momento en el
futuro, y yo sea que se hubiera emitido o no una llamada con respecto de elle.

32.1 Elderecho de preferencia de Iz Compania sobre una accion
32.1.1 tiene prioridad sobre cualquier inlerés de un tercero acerca de esa accion; y
32.1.2 se extiende haciz cuvalguier dividendo v otros dineros pagaderos por la Compaiia con

respeclo de esa accion y (si el derecho de preferencia se ejecuta y la Compania vende la
accion) sobre los réditos de la venta.

32.2 En cualquier momento los directores podrdn decidir que una accién que esté o que pudiera estar
sujeta al derecho de preferencia de la Compaiiia no esté sujeta 3 élen todo o en parte.

33. Ejecucidn del derecho de preferencia de la Compaiiia
33.1 Con sujecidn alas disposiciones de este Articula 33, st

33.1.1 se ha emitido un aviso sobre ejecucion de un derecho de preferencia con respecto de una
accién, y

la persona a la que se envia la notificacién no ha cumplido con ellg,

la Compania pedrd vender esa accion de conlormidad con el Articulo 41.5.

s
L
™~

Una notificacidn acerca de ejecuqidn de derecho de preferencia:

33.2.1 scolamente se puede dar con respecto de una accidn que eslé sujeta al derecho de
preferencia de la Compania y conrespecto ala cual una suma es pagadera y sila fecha para
el pago de dicha suma ya ha vencido;

33.2.2 debe especificar 1a accion a la que se refiere;

33.23 debe ser por escrito y requeric el pago de la suma en cuestién dentro de calorce dias
después de la nolificacion;
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333

334

33.5

34.

341

342

33.2.4 debe dirigirse ya ses al titular de la accidn o a un receptor de la transferencia por dicho

titvlar;

.

33.2.5 debe indicar lz intencion de Iz Compania de vender (3 accion si no se cumple con (a
notificacion.

Cuando se venden acciones segun este Arliculo 33:

33.3.1 los directores podrdn auvtorizar a cuzlquier persona a que otorgue un instrumento de
transferencia de las acciones al compradoer 0 3 una persona nominada por el comprador; y

33.3.2 elreceptor dela transferencia no estd obligado a vigilar la aplicacion del dinero de la venta
y su titulo de propiedad no se alectard por cuaiquier irregularidad o invahdez en el proceso

gue conduce ala venla.

Los rédiltos netos de una venta (después de pagar 10s coslos de la venla y cualesquier olros costos
relacionados con el derecho de preferencia) se aplicaran:

33.4.1 primero, para paga? la suma por la cual existe el derecho de prelerencia que hubigse sido
pagaderg en la fecha de la natificacion;

33.4.2 segundo, a la persona con derecho a las acciones en la fecha de la venta, pero sclamente
luego de que el titulo de las acciones vendidas haya sido entregado 2 la Compahia para ser
cancelado, o se haya dado una indemnizacién en una forma razonablemente satisfactoria a
fos directores por cualesquier titulos perdidos, v con sujecion a un derecho de preferencia
equivalente al de la Compania por cualesquier dineros pagaderos (ys sea pagadercs de
inmediato o en algun momento futuro) que existiera sobre Jas acciones antles dela venia,
con respecto de todas |35 acciones registradas en nombre de esa persona [ya sea como
unico titularregistrado o como uno de varies titulares conjuntos) después de la fecha de la

notificacion.

Una declaracion hecha de acuerdo con la ley por un directar o por el secretario de la Compaiiia {si o
hubiere) en el sentido de que el declarante es un director o es el secretario de la Compahia {segun el
Cas0) y que una accion ha sido vendida para satisfacer el derecho de preferencia de la Compadia en

una fecha especifica:

33.5.1 es evidencia cancluyente de Jos heches mencionados en ella en contra de todas las personas
gue aleguen tener derechos sobre Iz accion; vy

33.5.2 con syjecion al cumplimiento de cualesquiera oiras formalidades de la transierencia que
requieran los Eslatulos a la ley, consiiluye titulo de propiedad correcto sobre la accion.

Natificaciones de llamadas

De acuerdo con los Estatutos y los 1&rmings en los cuales se asignan las acciones, los directores
podran enviar una notificacidn (notificacion de llamada) a un socio requiriéndole que pague a la
Compahiia una suma especifica de dinero {lamada) que deberd pagar dicho socio a la Compania en la

fecha que los directores decidan.
Una notificacidon de lamada:

34.2.1 debe ser por escrito;
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34.2.2 podris no requerir-que un socio pague una llamada cuando “ésta excede el total de sy
endeudamiento u abligaciones hacia la Compafia;

34,23 debe indicar cudndo y como ha de pagarse la llamada a la que se refiere;

34.2.4 puede permitir o requerir que la llamada se pague mediante cuolas.

Un socio debe cumplir con los requisitos de una notificacion de llamada, pero ningun socio est3
cbligado 3 pagar ninguna llamada antes de que transcurran catorce dias desde el dia en que se envid
la notificacion.

Antes de que la Compaiia reciba alguna llamada, los directores padran:

34.4.1 revocaria entodo 0 en parte; o

344.2 especificar una lecha posterior para pago

mediante otra notificacion escrita al socio respecto al cual se efectua la llamada.

Respaonsabilidad por el pago de llamadas

La responsabilidad por el pago de una llamada no se extingue ni se transliere cuando se trans{ieren
las acciones respecio a las cuales se requiere pagarla.

tos titulares conjuntos de una accion son responsables individual y solidarismente del pago de
llamzdas con respecto de es5a accion.

. e - . N L o g LT . . . .
Con sujecion a los Lérminos en los cuales se asignan 1as acciones, los directeres podran, al emitir
acciones, estipular que las notificaciones de llamadas a los titulares de esas acciones pudieran
reguerir que
35.3.1 paguen llamadas que no son las mismas; o
35.3.2 paguen llamadas en momentos diferentes.

Cuando no se necesita emitir una notificacion de llamada

No se necesita emitir una nottlicacion de llamada con respecio de sumas que, segun los érminags en
que se emile una accién, se especilique gue san pagaderas a la Compania ¢on respeclo de esa accion,

36.1.1 al momenite de la asignacion;

36.1.2 al ocurrir un hecho especifico; o

36.1.3 en una lecha lijada en o de conformidad con los términos de [a emision.

Pero si ya ha pasado la fecha para el pago de dicha suma y no ha sido pagada, el titular de la accien
serd tratado en todo respecto como que ha incumplido una nolificacidn de llamada con relacion a esa

suma y estara sujeto a las mismas cansecuencias respecto del pago de intereses y confiscacion.

Incumplimiento de una notificacion de llamada; consecuencias automaticas

o
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37.1

37.2

37.3

37.4

38.

38.1

5iuna persona esls obligada a pagar una llamada y no o hace hasta la fecha de pago de esa llanmads;
37.1.1  los direciores podrdn emitirle un aviso acerca de posibie confiscacion, y

37.1.2 hasta que se pague la llamads, esa persona deberd pagar intereses a fa Compzdia sobre 1p
llamada desde la lecha de pago de acverdo con 13 1asa pertinente.

Para los propositos de este Articulo 37:

37.2.1 s fecha de pago de la lamada es fa fecha en que la notificacidn indique que la llamada es
pagadera, a menos gue los directores avisen por escrito una fecha posterior, en cuyo caso la
fecha de pago de la llamada es esa fecha posterior;

37.2.2 la 1asaperlinente es:

37.2.21 3 tasa fijada segun [os términos en Ios que se asignd 1a accidn respecto 3 la cual se
hace la lamada,

37.2.2.2 olra 1as2 eslablecida en 13 notilicacion de lamada en la que se requiera el pago
de Ia lamada, o determinada de otra forma por los directores, o

37.2.2.3 i no se ha fijado una tass en alguna de estas {ormas, el cinco por ciento (5%)
anual. .

L3 tasa pertinente no puede exceder con mas de cinco puntos porcentuales a la tasa aciiva mas
recienternente establecida por el Comité de Politica Monetaria del Banco de Inglaterra con relacion a

sus responsabilidades segun la Parte 2 de |2 Ley del Banco de Inglalerra de 1998.

Los directores padran desistir de cualquier obligacion de pagar intereses sobre una llamada en todo o
en parte.

Notificacion de wtencion de confiscacion
Unz nolificacion de intencion de confiscacidn:
33.1.1 debe ser por escrito;

38.1.2 puede enviarse con respecto de cuzalquier accion par fa que no se hubiera pagado una
llamada como se requiere en una notificacion de ltamada,

38.1.3 se debe enviar 3l tstular de esa accidn {0 en caso de titutares conjuntos de una accion de
conformidad con el Arliculo 75.6) 0 a un receplor de ese thular de conformidad con &i
Articulo 79.7;

38.1.4 debe requerir el pago de la llamada y cualesquier intereses acumulados y todos 105 gastos
gue hubiera incurrido la Compania por motivo de esa falta de pago hasta una fecha que no
ses menos de catorce dias despuds de 12 fecha de I3 notificacion;

38.1.5 debe indicar ¢cdma ha de efectuvarse el pago; y

38.1.6 debe indicar que si no se cumple con la notificacion, 1as acciones respecto de las cuales se

hace la Mamada estan en riesgo de ser conhscadas.
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40.

40.1

40.2

40.3

40.4
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Poder de los directores de, confiscar [as acciones

St una notificacion de confiscacion no se curmpld antes de |a fecha en que se requiere el Pago de I -
llamada segon la notificacién, los directores podran decidir que se confisque cualquier acqign
respecto de la cual se la haya dado, y la confiscacion incluird todos los dividendos v olros dineros
pagaderos con respecto de esas acciones y no pagados antes de la confiscacion,

Efecto de la confiscacion

Con sujecion a los Estatutas, la confiscacion de una accidn extingue:

40.1.1 toda participacion en esa accidn y toda reclamacién y demanda en contra de Ia Compaiia
conrespecio de ella; y

40.1.2 todos los demds derechos y obligaciones relacionados con la accion enire la persona titular
de esa acgion antes de 13 confiscacion y la Compaiia.

Cualquier accidn que es confiscada de conformidad con los Estatutos
40.2.1 seconsidera que ha sido confiscada cuando los directores lo deciden;
40.2.2 se considera de propiedad de Ia Compafia; y

40.2.3 puede ser vendida, nuevamente asignada o dispuesta en cualquier olra Torma segun los
directores consideren conveniente de conformidad con el Articulo 41.5.

Silas acciones de una persona han sido confiscadas:

£0.3.1 la Compania debe enviar una notificacién escrita a esa persena indicando que ha ocurrido la
i confiscacidn y la registrard en el registro de socios; i

40.3.2 esa personadeja de ser socio con respecto de esas acciones;

40.3.3 esa persona debe devolver el titulo de las acciones confiscadas a la Compaiia para su
cancelacion;

40.3.4 esa persona permanecera obligada hacia la Compania por todas la sumas pagaderas por esa
persona segun los Estatutos a Iz fecha de la confiscacion con respecto de esas acciones,
incluyendo intereses (devengados ya sea antes o después de Ia fecha de 1z conliscacion); y

40.3.5 los direclores podran desistir del pago de esas sumas en 1odo ¢ en parte u obligar el page
por el valor de las acciones al momento de la confiscacion o por cualquier valor recibido ai
disponer de ellas.

En cualguier momento antes de gue 1a Compa#nia disponga de una accien conliscada, los direclores
podran decidir cancelar 13 conliscacidn al obtener el pago de lodas las llamadas e inlereses
adeudados con respeclo de esa accion segun olros términos que consideren apropiadaos.

41. Procedimienta después de la confiscacién

41.1

Si se ha de disponer de una accidn confiscada mediante transferencia, la Compaiia podra recibir el
pago por la transferencia y los directores podran. aulgrizar que cualquier persona suscriba el
documenlto de transferencia.
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431.2

413

41.5

42,

42.1

Una declaracidn de acuerdo con iz ley hecha por un direcior o por el secretario de la Compania (silo
hubiere} en el sentido de que el declaranie es direcior o es el secretario de la Compafiiz (segan el
€2s0) y qQUe una accion ha sido contiscada en una fecha eapecilica:

41.2.1 es ewidencia concluyente de 1os hechos alli indicados en ¢ontra de todas Ias persanas que
alegueniener derechos sobre I3 accion;

41.2.2 con sujecion al cumphmientc de cualquier otra formalidad para transferencia que requieran
los Estatutos o 13 ley, constituye titulo de propiedad valide respecio de la accion.

Una persona a la que se le transfiere una accién confiscada no esta obligada a vigilar 1a aplicacian del
pago {si lo hubiere), v el tilulo de propiedad de esa persona por la accidn no estard afectada por

cualguier irregularidad o invalidez del procesa que condujo 2 la confiscacidn o lransferencia de Ia
accion.

Sila Compania vende una acaodn conliscada, 1a persona que la tuvo antes de su confiscacion tiene
derecho a recibir de la Compania los réditos de la venta, netos de cualquier comision y excluyendo
cualguier monlo que:

41.4,1 era o podria ser pagadero, v

41.4.2 cuando l2 accion fue conliscada no habia sido pagado por esa persona con respecto de esa
accian,

pero no $e pagard intereses a esa persona con respecto de esos réditos y no se requiere que la
Compania dé cuentay razon de los dineros ganados por ello.

Todas las acciones que se vendan al hacer valer el derecho de preferencia o los derechos de
confiscacidn de 1a Compafia se ofreceran de conformidad con el Articulo 48 (Transferencias
valuntarias) como si fueran Acciones de Venta con respecto de las cuales se hubiera dado un Aviso de
Transferencis, y se traiard al titufar de esas acciones como Vendedor, exceplo que el Precio de Venta
sera el Valor de Mercado de esas acciones y se considerard que el Aviso de Transferencia no contiene
una Candition de Transferencia Total.

Devolucién de las acciones

Un socio podrd devolver cualquier accion,

42.1.1 conrespecto ala cuallos direclores hubieran emiido un aviso de intencion de confiscacion;
42.1.2 que los directores pueden conliscar; o

47 1.3 que haya sido confiscada.

Los directares podrdn aceptar la devolucidn de cualquier accidn.

El efecto de la devolucion sobre una accion es igual al efecto de confiscacion sobre esa accién.

Una accidn gque ha sido devuelta podrd ser tratada en la misma forma como una accidn que ha sido
confiscada.
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43. Pago de comisién en 13 suscripeion de acciones

- . N LR SO - LT

43.1 La Compahia pod-ré pagar a cualquier person‘a una comision, en censideracion de que €sa persong:
43.1.1 esta suscribiendo o conviene en suscribir acciones, 0 -
43.1.2 esla abteniendo o conviene en obtener una suscripcion de acciones.,

43.2 La comision puede ser pagada:

43.2.1 en efectivo o con accioneés tolaimente pagadas o pagadas en parte, o con olros valores, o
parte enung forma y parte enla otrs; vy

43.2.2 con respeclo de una suscripcion condicional ¢ absoluta,

44.  la Compaiiia no estd obligada per menos que una participacidn absoluta

44.1  Salvo por lo que requiere la ley, ninguna persona serd reconocida por Ja Compahia como titular de
una accién en un fhideicomiso, y excepto por lo que de otro modo requiera 13 ley o los Estatutos, la
Compania no estard obligada por, ni reconocerd ninguna, participacion en una acLidn que no sea la

propiedad absoluta de su litular y todos los derechos que le correspondan.

45. Titulos de acciones

45.1 La Compania debera emitir a cada socio, sin costo alguno, uno o mas lilulos con respecto de las
acciones que ese sOtic Mantenga.

45.2 Todo titulo deberd especilicar:

. . R . -
-1 . . ~ (LI

45.2.1 aterca de cuanias acciones y de qué clase se lo emite;
45.2.2 el valor nominal dé esas acciones;
4523 la medida hasta la cual se han pagado las acciones; v
45.2.4 cualquter namero que les distinga.
45.3  No se podra emitir ningan ilulo con respecto de acciones de mas de: una clase.
45.4  5imas de una persona tiene una accion, solamente se puede emitir un lilulo con respecto de ella.
45.%  Los 1nulos deben:
45.5.1 tener fijado en ellos el sello distintive de la Compania; o
45.5.2 ser olorgados de conformidad con las Leyes de Compadias.
46.  Remplazo de titulos de acciones
46.1  Siun titulo emitido con respecto de las acciones de un socio:

46.1.1 se daia o se estropea;
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46.2

47.

47.1

47.2

47.3

47.%

46.1.2 se pierde, es robado o destruido,

ese 500 tiene derecho a que se le emita un titulo de remplazo con respecio de las nismas acciones

Un socio gue gjerce el derecho a que se emita un tilulo de remplazo:

46.2.1 2l mismo liempo podra ejercer el derecho a que se le emita un solo titule 0 titulos

separados;

46.2.2 debe devolver el titulo que va a ser remplazado por la Compahia si se ha dafado o

esiropeado; y

46.2.3 debe cumplir con las condiciones para evidenciar 1a indemnizacion y pago de una suma que

los directores decidan.
Transferencia de acciones — General

En estos Eslalutos, una referencia a la transferencia de acciones incluird cuaiquier transier encra,
cesign, disposiadn o una propuesta de transferir, ceder o disponer de:

47.1.1 cualquier accion o acciones de la Compania, ©
47.1.2 cualquier participacion en cualquier accidn o acciones de (2 Compaidia, 0
47.1.3 cualquier derecho para recibir o suscribir cualquier accion ¢ acciones de la Compaiia.

Loy directores no registraran la transferencia de cualquier accion o cualquier participacidn en
cualguier accion 3 menos que la transferencia se efectie de conformidad con el Articulo 4§
(Transferencias voluntarias) y que en todo casa na esté prohibida por el Articulo 49 {Transferencias

prohibidas).

Silos direclores se rehdsan a registrar la transferencia de una accidn, tan pronto como sea factible y
en todo caso dentro de dos meses después de la fecha en que 13 wransferencia se presento a fa
Compahia, los directores enviaran a la persona que la transfiere una netificacion y los motivos de sy

negativa.

Una obligacidn de transferir una accidon segin estos Estatutos se considersra una obligacidn de
lransferir |s tolalidad de la participacidn legal y beneficiosa de 1a 2¢cidn, libre de lodo gravamen,
cargo u otra aleclacion. .

Las acciones pueden ser iransleridas mediante un instrumento de transierencia en cualauier formata
usual o en cualguier otro formalo aprobado por los directores.

No se cobrarda suma alguna para registrar un instrumento de transferencia u otro documento
relacionado conia propredad de una accign.

La Compania podr 3 retener cualquier instrumento de translerencia que esté registrada,

La persona que transfiere permanecerd como titular de una accion hasta que el nambre del receplor
sea anotado en el registro de socios cama su Litular.
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48.

438.1

48.2

48.3

48.4

Transierencias voluntarias e . - - “ e e .-

Cualquier socio que desee transflerir una accion {Vendedor} antes de translerirla o conve my en
transferir dicha accién o cualquier participacion en ella deberd enviar notificacion escrna
{Notificacidn de Translerencia) a la Compaiiia 2cerca de su deseo de electuar esa transferencia.

£l vendedor especilicari en Ia Nolificacion de Translerenciz:

48.2.1 elnumero y clase de acciones {Acciones de Venta y, cada una, I3 Accion de Venta) que desea
transferir;

48.2.2 laidentidad de la persona {si la hubiere) a quien el Vendedor desea transierir las Acciores de
Vents; ' '

48.2.3 el precio por accion por el cual el Vendedor desea ransferir las Acciones de Venta (el Precio
de Venta Propuesto);

48.2.4 cualesquier otras términas relacionados con la Iransierencia de las Acciones de Venta; v

48.2.5 siia Notificacion de Transferencia esta condicionada a 13 tolalidad [y no solamente a una
parte) de las Acciones de Venta de conformidad con las siguientes disposiciones de este
Articulo 48 (Condicion para Transferencia Total).

Cada Notificacion de Transferencia:
48.3.1 serelacionard a una clase de acciones solamente;

48.3.2 conslituird a la Compahia como agente.del Vendedor para la venta de las Acciones en \enta
segun los términos de este Articulo 48;y

48.3.3 excepto por lo estipulado en el Articulo 48.8, serd irrevacable.

Las Acciones en Venla seran ofrecidas para su compra de conformidad con este Arliculo 48 3 un
precio (el Precio de Venta) convenido entre el Vendedor y los directores o, a alta de dicho acuerdo,
hasta el final del décimo quinto diz hibil después de [a fecha de presentacidn de 12 Hotification de
Transierencia: ’

48.4.1 silos directores lo deciden dentro de ese periodo de quince dias habiles, el Pecio de Venta
serd el precio por Accidn en Venla inlormadeo por los Veloradores ¢como su gpinidn escrila
acerca del valor de mercado abierto de cada Accidn {el Valor de Mercade) ™ a la fecha de
presentacion de Iz Nolificacion de Transferenciz [en cuya caso, pard propositos de eslon
Estatutos, el Precio de Venta se considerara que ha sido determinado en la fecha en que 1o
Compania reciba el informe de los Valoradores). Valoradores significa los auditores de 13
Compania, a menos que los auditores notifiquen a la Compania que declinan 13 orden de
infformar sobre el asunto en cuestion, o si no <& han nombrado audilores cuando los
Valaradores son contadores registrados ¢onvenidos entre el Vendedor y los directoies o, a
falta de dicho acuverdo, dentro de 10 dias hahiles después de la notificacién de los guditores
en que declinan informar seran nombrados por el Inslituto de Contadores Registrados de
Inglaterra y Gales a solicilud de cualguiera de esas partes; y

48.4.2 el Precio de Venta serd el Precio de Venta Propuesto, en cuyo caso, para propasitos de eslos
Estatutos, el Precio de Venta se considerard que ha sido convenido al final de ese décimso
quinto dia habil.
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48 5 Sise ordena informar su apinidn acerca del Valor de Marcade segun el Arlicuto 48.4, los Valoradores.

48.6

48.7

48 8

48.9

48.10

485.1 actuaran como peritos y no como arbitros y su determinacidn escrita serd definitiva y
vinculante para 1os socios; y

48.5 2 procederan sobre 13 base de que;

48.52.1 el valor de mercado abierto de cada Accion en Vents serd 13 suma Que un

cdmprador convendria con un vendedor que sea el precio de compis de toda la

- clase de accianes de la cual las Acciones en Venta son parte, dividido por el
ndmero de acciones emitidss que en ese momento comprendan dicha dlase;

48.5.2.2 no se agregard ningun premio ni se restard ningun descuento por referencia al
tamaro de la propiedad de |l Notilicacion de Transierencia o con relacion acerca
de cualesquiera reslricciones respecto de la posibilidad de transferir 1as Acciones
en Veniay

48.5.2.3 cualgquier dificultad en aplicar cualquiera de lo que antecede serd resuella por la
Valoradores segun lo consideren apropiado en su absolula discrecdn,

La Compaiia hard esfuerzos razonables para oblener que los Valoradores entreguen su opinon
escrita acerca del Valor de Mercado a los directores y 2l vendedor dentro de 28 dias de haberles

pedido que (o hagan.

Los honorarios de tos Valoradores por presentar su epinidn acerca del Valor del Mercado serd pagado
en la farma que ellos especifiquen, teniendo en menle )a conducia de 1as partes v el mérite de sus
argumenlos con respecia de los asuntos en disputa o, de otro modo (3 falia de dicha especiflicacion
por Jos Valoradores), una mitad por el Vendedor y 1a otra mitad por la Compania, 2 menos que el
Vendedor revoque la Notilicacion de Transferencia de conformidad con el Articulo 48.8, en ¢uyo caso
el Vendedor pagara la totalidad de escs honararios.

$1 el Valor de Mercado es informado por los Valoradores segin el Articulo 48.4 como menor que el
Precio de Venta Propuesto, el Vendedor podra revacar cualquier Notilicacitn de Transierencia que
ne se considere irrevocable debido a notificacion escrita a los directores dentro de cinco dias habiles
después de 13 fecha en que los direciores entreguen al Vendedor 13 opinidn escriia de los valoradores
acerca del Valor de Mercado.

Al menos diez dias habiles — y no mas de veinle dias habiles — después de que el Precio de Venia

haya sido convenido o determinado, los directares entregaran una Notificacidn de Oferta a 1odos los
sCcios a gumenes se van a ofrecer las Acciones en Venla de conformidad con estos £staluiqs.

Una Notificacién de Gferta debera:

48 10.1  espeaficar el Precio de Venta;

48.10 2 contener los demas detalles incluidos en |a Notificacién de Translerencia, e

48.10.3 invitar a cada sacio {que no sea el Vendedor) a que responda por escrlo anies de la
expiracion de la Notificacion de Oferta para que compre el niimera de Acciones de Venta

especilicados por ellos en su solicitud,

y expirard veinte dias habiles después de su entrega.
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48.11 Después de la fecha de expiracion de ia Notificacién de Oler1a, los direclores asignaran 1as ACcCiones

48.12

48,13

43.14

48.15

en Venta de conformidad con las solicitudes recibidas, exceplo que;

48.11.1 i hay solicitudes de socios para mas que el numero de Accicnes de Venta disponibles, se
las asignard a los solicitantes en proporcion (tan cercanamente como 5€3 posible perg sin
asignar a ninglin socio mas Acciones de Venta que el nimero maximo solicitado} al nGmero
de acciones que ese socio tenga. Sin embargo, en Iz solicitud por Acciones de Venta un
socio, silo desea, puede indicar que estaria dispuesto a comprar una canlidad proporcional
especifica {Acciones en Exceso), en cuyo caso las solicitudes de Acciones en Excesp se
asignardn de conformidad con esa solicitud, o en caso de que exista competéncia entre
esos socios que solicitan Acciones en Exceso, la proporcidon que sea igual (ian
cercanamente como se pueda) 3 las proporciones de todas las acciones mantenidas por
dichos socios;

48.11.2 si no es pasible asignar cualquiera de las Acciones de Vema sin que se produzcan
fracciones, se las asignara en la forma que el Directorio considere conveniente;

48.11.3  Sila Notificacion de Transferencia contiene una Condicion para Transferencia Total valida,
no se asignaran las Acciones de Ventla a menas que 1odas esas acciones sean asignadas,

Dentro de cinco dias habiles antes de la fecha de expiracion de la Notificacign de Oferta, los
directares notificaran por escrito {Notificacidn de Asignacion) al Vendedor y a cada persona a las que
se hubiera asignado las Acciones en Ventz (cada uno, un Compradar) especificando el nombre y
direccién de cada Comprador, el nimero y dase de la acciones de Venta convenidas para ser
compradas por el, y el precio total pagadero por ellas.

La conclusidon de una venta y compra.de Acciones de Venta de conformidad can una Nolilicacién de
Asignacion tendra lugar en la oficina regisirada de la Compadifa en el momento especificado en la
Notificacion de Asignacion, cuando el Vendedor, luego de que un Comgprador le pague el Precio de
Venta con respecto de 1as acciones asignadas a ese Comprador, transferird esas Acciones de Venla y
entregara el o los titulos respectivos a aquel Comprador. .

Durante un periodo de 30 dias hahiles inmediatamente después de la fecha de expiracién de la
Nolificacidn de Oferia, el Vendedor padrd vender todas o cualquiera de esas Acciones en Venta por
las que no se hubiera dado una Notificacion de Asignacion, mediante una venia bono fide al
propuesto adquiriente (si lo hubiere}) nombrado en la Natilicacion de Transferencia o, si ninguno es
nombrado, a cualquier adquiriente, en cualquier ¢aso a un precio par Accién de Venta que no sea
menor que el Precio de Venta, sin deduccidn, rebaja o ventaja para el adquirienle propuesto, a
condicion de que:

48.14.1 el Vendedol no podrd translerir esa accion, y los direclores ng registrardn ninguna
transierencia A un adquiriente que en 53 lecha no sea s0¢io, a menos que dicho
adquiriente pramero hubiera sido aprobado por escrito por los directores; y

48.14.2  si la Nolilicacion de Transferencia contiene una Condicidn para Trasferencia Total, el
Vendedor no tendra derecho, exceplo con el consentimiento escrito de los direclores, a
vender solamente algunas Acciones en Venta segun este Articulo 45.14. -

Si por cualquier molivo (inclusive por [allecimiento) un Vendedor no ha transferido cualesquiera
Acciones de Venta cuando se requiere de conformidad con este Articulo 48, los directores podran
aularizar a cualquier director de la Compania {que se considerard irrevocablemente nombrado como

fr errer v

mandalario del Vendedor para ese propdsito) a gue lleve a ¢abo toda lranslérenciasecesarizetas
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Acciones en Venta y que las entregue en nombre del Vendedor. La Compania podra recibir el dinero
Ge 13 compra de esas Acciones en Venta de parte del Comprador vy, al recibirlo (sujeto, de ser
necessnio, a que la transferencia esté debidamenie sellada), regisirard ai Comprador como 1t ular de
es3s acciones. La Compeiia mantendrd el dinerg de la compra en una cuenta bancara separada en
fideicomiso para el Vendedor, pero no estarad eblipada a ganar o a pagar inlereses sobre esos dineros.
El que ]a Compaiia haya recibido ese dinero de compra sera descarga apropiada para el Comprador
quien no estar3 obligado a wvigilar 1a aplicacidn de ese dinero y, después de que el nombre del
Comprador haya sido registrado en el repistro de socios en ejercicio de tos poderes que confiere este
articulo 48.15, Ia validez del proceso no podra ser cuestionada per ninguNna persona.

49. Transferencias prohibidas

No obstanle cualquier otra disposicion en estos Estalutos, no se registrard ninguna transierencia de
Acciones si se la hace a un menor de edad, a una persona en quiebra no resuelta, 2 un fiduciario en quiebra
0 2 una persona menlalmente incapaciiada.

50. Transmision de acciones

50.1

50.2

503

50.4

51

51.2

51.3

Stia propiedad de una accion pasa a un adquiriente, la Compadnia podra reconocer que solamenie el
adquiriente tiene titulo de propiedad sobre esa accion

Nada en estos Estatutos libera al caudal hereditario de un socio {allecido de ninguna responsabihidad
con respeclo de una accion que ese socio haya mantenido por si solo o conjunlamente.

Un adquiriente que presenta evidencia de lener derecho a acciones como las directores la requieren:

50.3.1 podra elegir, con sujecidn a estos Estatutos, entre convertirse en titular de esas acciones o
en transferirlas a otra persona, y

50.3.2 con sujecidn a los Estatutos, y hasta realizar cualgwer transferencia de las acciones a oira
persana, tiene las mismos derechos caomo los tenia el titular.,

Pero, con sujecion al Articulo20.2 (Métodos para nombrar direclores), los adquirientes no tienen
derecho a asistir o votar en juntas generales m & convenir acerca de una resolucion propuesta por
escrito con respecto de acciones a las que tengan derecho debido al fallecimiento o quiebra del
titular, 3 menos de que se conviertan en blulares de es3s acciones.

Ejercicio de los derechos de los adquirientes

Los adguirientes que deseen convertirse en titulares de 1as acciones a las que tuweron derecho
deben notilicar als Compahia sobre ese deseo.

Si el adquinente desea que una accion se wransfiera 2 owra persong, el adquirrente debe otorgar un
instrumento de transferencia con respecto a ello,

Cuslquier transferencia efectuada o realizada segin este Articulo se debera tratar como si fuera
electuada o realizada por I3 persona de guien el adquinente ha obtenido derechos con respecto de
esa accion y como si el hecho que dig lugar 3 13 transrmisién no hubiera ocurrido.

52. Los adguirientes est3an obligados por notificaciones previas

Si se da notificacion a un socio con respecto de acciones y el adquiriente tiene derecho a esas acciones, ef
adquiriente esta obligado por la notificacion si es dadas al socio antes de gue el nombre del adquitiente o ef
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nombre de cualquier persona nominada segin el Articulo 50.3 {Transmisidn de acciones) haya sido an otade
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‘en ei regislro de socios.
53. Procedimiento para disponer de fracciones de acciones
53.1 Esle Articulo se aplica cuando:

53.1.1 ha habido una consolidacion o division de acciones; y

53.1.2 como resultado, los socios tienen derecho a fracciones de acciones.

53.2 Los direclores pueden:

53.2.1 vender las acciones que representan las lracciones a cualquier persona, incluyendo a la
Compania, por el mejor precio oblenido razonablemente;

53.2.2 aulorizar a cualquier persona a que susCriba un instrumento de transferencia de 1as acciones
al comprador 0 8 unz per<ona nominada por el comprador; y

53.2.3 distribuir los réditos netos de 13 venta en proporcion entre los titulares de las acciones.

53.3 La persona a quien se translieren las acciones no estd obligada a asegurar que cualquier dinero de la
compra sea recibido por 1a persona con derecho a 13s fracciones correspondientes.

53.4 El titulo de propiedad del adquirienme de las acciones no se afecta por cualquier irregularidad o
invalidez del proceso que ¢conduce ala venta.

DIVIDENDOS Y OTRAS DISTRIBUCIONES
54. Procedimiento para dedarar dividendos

54.1 Mediante resolucion ardinaria, la Compania podra declarar dividendos y los direclores podran decidir
que se paguen dividendos provisionales.

54.2 No se debe declarar ningun dividendo a menos que los directores hzgyan hecho una recomendacion
respecto de su monto. El dividendo no podid superar el monto recomendado por los directores.

54.3 No se dedlarara ni pagaré ningun dividendo a menos que esté de acuerdo con las derechos respectvos
de los socios.

54.4 A menos que 13 resolucién de los sacios de declarar y 1a resolucidn de los direclores de pagar un
dividendo, o 1os [érminos segun los cuales sé emiten las acciones, especifiquen otra cosa, el dividendo
deberd ser pagado por referencia a la tenencia de acciones de ¢ada socic en la fecha de la resolucién o
decision de declarario o pagarlo.

54.5 Si el capital accionario de 3 Compania se divide en diferenles cases, no se pagara ningun dividendo
provisional por acciones que lengan derechos difleridos o no preferidos si en el momento del pago
cualauier dividendo preferencizl estd pendiente. . .-

54.6 Los directores podran pagar en intervalos cualquier dividendo pagadero a una tasa fija si les parece
que las utilidades disponibles para distribucidn justilican ese pago. :
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54.7 Si los directores actian de buena le no incurren en ninguna responsabikdad hacia los tituiares de
acciones que confieren derechos preferidos por cualquier pérdida que pudieran sulrir debido al pago
‘egilimo de un dividendo provisional sobre acciones con derechos diferidos o ne prefendos.

55. Calculo de dividendos

55.1 Excepto por lo que se estipule en otra manera en los Estatutos o los derechos que tengan tas acciones,
tados los dividendos deben:

55.1.1 ser declarados y pagados de acuerdo a los montos pagados por 1as acciones sobre las que se
paga el dividendo, y

55.1.2 ser reparudos y pagados en proporcion de los montos pagados por las acciones durante
cualquier parte o partes del periodo respecto al cual se paga el dividendo.

55.2 Sicualquier accidn se emite segan términcs que indiquen que liene derecho a un dividendo desde una
fecha especifica, esa accidn lendra derecho a ese dividendo de acuerdo a ello.

56. Pago de dividendos y otras distribuciones

56.1 Cuando un dividendo u oira suma que representa una disinbucion es pagadero con respeclo de una
sccion, se lo debera pagar mediante uno o mas de los medios siguientes:

56.1.1 transferencia 3 una cuenia bancaria o ¢aja de ahorro especificada por el receptor de la
distribucion ya sea por escrito o como los directores decidan;

56.1.2 envio mediante correo de un cheque papadero al receptor de ta distnibucion a su direccion
regisirada (si el receplor es titular de la accion) o (en cualquier clro caso) a una direccion

especificada por el receptor de la distribucion ya sea poi escrilo 0 como los direclores
decidan;

56.1.3 envic mediante correo de un cheque pagadero a la persona y a la direccidn que el receptor de
la distribucidn haya especificado por estritc, 0 como los directores decidan; o

56.1.4 por cualquier otro medio de pago que los directores convengan con el receptor de la
distribucion ya sea por escrito 0 como los directores decidan.

56.2 En estos Estalutos, el receptar de la distribucidn significa, con respecto de una accidn por la que es
papadero un dividendo u 0tra suma:

56.2.1 el uwutar de 13 acaon,

56.2.2 sila accion tiene dos o mas titulares conjuntos, el que aparezca en primer lugar en el registro
de socios;

56.2.3 st el titular ya no uene derecho a 12 accion debido a fallecimiento o quiebra, o por ministerio
de laley, el receplor de [a transferencia.

57. Deducciones de las distribuciones con respecto de sumas adeudadas a la Compafira
57.1 Encasa de que:

57.1.1 una accion esté sujeta al derecho preferencial de Ia Compahia, v
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57 1.2 lgs directores tengan derecho a emilir una notilicacion para eiecutar el derecho preferencial~ * »

con respecto de ella,

los direclores podran, en ver de emitir una notificacion para ejecutar e! derecho prelerencial, d educir
de cualquier dividendo u olra suma pagadera con respecto de la accion cualquier cantidad de dinero
que sea pagadera a3 la Compania con respecto de esa accion, en la medida en que tengan dereécho a

requerir el pago bajo una notificacion para ejecutar el derecho preferencial,

57.2 El dinero deducido se debe utilizar para pagar cuzlquiera de Jas sumas pagaderas con respecto e esa

accion,

57.3 La Compahia deberd notificar por escrito al receptor de la distribucién acerca de:

57.3.1 elhechoy el monto de Ia deduccidn;

57.3.2 cualquier falla de pago de un dividendo u ot:a suma pagadera con respeclo de una Scaidn

como resuliado de dicha deduccion; y

57.3.3 cdmo se hz aplicado el dinero deducido.

S8. Ninguninterés en las distribuciones

58.1 La Compahia podrd no pagar inlereses sobre cualquier dividendo u olras sumas pagaderas con

respecto de una accion, exceplo si se estipule de otro modao por:
58.1.1 los términos segun los cuales se emitid 1a accion; o
58.1.2 las disposiciones de otro acuerdo entre el titular de esa accion v la Compahia.

Distribuciones no reclamadas

59.1 Todos los dividendos u otras sumas que:

59.1.1 son pagaderas can respecio de acciones; o
59.1.2 no han sido reclamadas después de haber sido declaradas o pagaderas,

podran ser invertidas o utilizadas por los direclores para beneficio de la Compaznia hasta que sean
reclamadas.

55.7 £l pago de un dividendo u otra suma en una cuenta separada no hace que la Compania se convigria on

fiduciana con respectode ella.

59 3 En casode que:

59.3.1 hubieran transcurrido doce afios desde 13 fecha en que se debio pagar un dividendo u otra
SuMa; o

59.3.2 elreceptor de la distribucion no lo hubiera reclamado,

el receptor de la distribucién ya no tendra derecho a ese dividendo u otra suma, y no tendrs que ser
pagada por la Compaiia.
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60.

60.1

60.2

61.

61.1

62,

62.1

62.2

Distribuciones no en efectivo

Con sujecion a los términos de emisidn de la accidn en cuestion, mediante resolucidn ordinara por
recomendacton de los direclores la Compahia podra decidir que se pague todo 0 parie de un
dividendo u otra distribucidn pagadera con respeclo de una accidn transfiriendo activos no en
elective pero de valor equivalente {inclusive, sin limitacidon, acciones v ptros valores de cualguier

compahia),

Para propdsitos de pagar una distribucidn no en efectivo, ios directores podran hacer los arreglos que
consideren conveniente, inclusive si surge alguna dificuliad acerca de la distribucion,

60.2.1 estableciendo el valor de cuzlesquier activos;

£0.2.2 pagando dineros a cualquier receptor de (s distribucion sobre fa base de aquel valor para
deternmingr los derechos de los receplores; y ’

60.2.3 eniregando cualesquier aclivos 3 fiduciarios.

Renunc¢ia a distribuciones

Los receplores de distribuciones podrdn renunciar a su derecho a un dividendo u otra distribucidn
pagadera con respecio de una accidon dando a la Compahia aviso por escrito en ese seniido, pero

61.1.1 sila accion tiene mas de un titular, o

61.1.2 si mas ¢ge una persona liene derecho a |3 accidn debido al fallecimiento o quiebra de uno o
mas titulares conjuntos, 0 en otia forma,

el aviso ro sera efeclivo 3 menos que se lo exprese y estd firmado por todos los titulares u oiras
nersonas con derecho g la accion.

CAPITALIZACION DE LAS UTHIDADES
Autoridad para capitalizar y consignacion de sumas capitalizadas
Con sujecion a los Estalutos, y st una resolucidn ordinaria lo auloriza, los directores podran:
62.1.1 decidir capitatizar cualesquiera utilidades de I3 Compainia (esién o no disponibles para
distribuidn) que no se requieran para pagar algun dividendo preferido, o cualquier suma

gue aparezca en el crédilo de fa cuenla de premios por acciones o en la reserva parz
redencion del capital de la Compania; y

62.1.2 destinar cuglquier suma que decidan capitalizar {la suma capitalizada) para las personas que
hubieran tenido derecho a ella si se iz distribuve en lorma de dividendos {las persoenas con
derechoj y en las mismas proparcigaes.

Las sumas capilahizadas deben aplicarse:

£62.2.1 anombre de las persanas con derecho; y

62.2.2 enlas mismas proporciones como se hubiera distribuido vn dividendo 3 ellas.
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62.3 Cualquier suma capilalizada podra ser aplicada para pagas nuevas acciones de un valor nomina | jgua)

62.5

63.

64.

64 1

64.2

£4.3

2 la suma capitalizada que luego se distribuyan como lolalmente pagacdas 2 13s person2 5 con
derecho, 0 como ellas ordenen.

Una suma capilalizada que es oblenida de las utilidades disponibles para distribucion puede ser
aplicada;

62.4.) para pagar cualesquier montas impagos sobre acciones existentes de las personas con
derecho; o

62.4.2 para pagar nuevas obligaciones de la Compadia que luego se¢ acrediten como totalmaenie
pagadas a las personas con derecho, o camo ellas ordenen,

Con sujecion a los Estatutos, los directores podran:

62.5.1 aplicar sumas capitalizadas de conformidad con los parrafos 62.3 vy 62.4, parte enuna forma
y parie en 13 olra;

62 5.2 hacer los arreglos que cansideren ¢onvenienle con acciones u obligaciones que se tengan
que distribuir en fracciones segun este Articulo (incluyendo la emision deé titulos
fraccionados, o efectuar pagos en efectivo); y

62.5.3 autorizar a3 cualquier persona a que celebre un acuerdo con la Compafia en nombre de
todas las personas con derecho y que sea obligatario para ellas conrespecto de la asign acion
de acciones y obligaciones segun este Articulo 62.

PARTE 4
TOMA DE DECISIONES POR LOS 50€105
ORGANIZACION DE LAS JUNTAS GENERALES .

Convocatoria a juntas generales

Los directores podran convocar 1as juntas generales y, a pedido de los socios de acuerdo con CA
2006, de inmedialo procederan a convocar una junta general de conformidad con CA 2006, Sino
estan suficientes directores en el Reino Unido para convacar una junta general, cualquier director o
los socios que pidan la junta {o cualquiera de ellos que represente mas de Iz milad de los derechos de
volo de 1odos elfos) podran convocar una junta general. 5ila Compania tiene un socio solamente, ese
socio lengdrd derecho a convocar una junia general en cualquier momento.

Notificacién a juntas generales

Las juntas generales [que no sean una junta aplazada) serdn convocadas con al menos 14 dias
exclusivos de anticipacion, pero se podrd convocar una junta general con menor anhigpacion s o
acverdan 1a mayoria de los socios con derecho a asistir vy a votar, siendo una mayoria qui
conjuntamente lenga ne menos del noventa por cienlo (90%) del valor neminal de 1as acciones con
ese derecho en la reunton. :

La notilicacion deberd especificar la fecha, hora y lugar de la junta, 1a naturaleza general de log
asuntos que se irataran ylos 1érminos de cualquier resoluciéon que se proponga en ella,

Con sujecion a las disposiciones de estos Estatulos y 2 cualesquiera restricciones impuestas a las
acciones, 1a notificacion se entregara a todos los socios, a todas las personas con derecho A una
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65.

65.1

65.2

65.3

66.

66.1

66.2

66.3

6b.4

66.5

67.

accion como consecuencia del fallecimiento o quiebra de un socio (si se ha notificado a 1a Conmpaiis
acerca de su derecho) y a los directores, directores alternos y auditores de fa Compania.

La omision accidenial de notificar wna junta o Iz falta de recepcion de una nobificacidn por cualquier
persona con derecho a recibirla no invalidard las actuaciones de la junia.

Resoluciones que requieren de notificacion especial

Si CA 2006 requiere que se dé una notificacion especial respecto de una resolucion, esa resolucion no
serd efectiva a no ser que se nolifique a la Compania acerca de la intencidn de proponerla at menos
28 dias exclusivos antes de iz junia general en la que se la va a proponer.

Cuando sea factible, Ia Compaiiia deber3d informar 3 los socios acerca de [a resoluciéon en 13 musma
manera y en el mismo tiempo en que notifique 1a jurma general en la que se propone. Cuando no ey
faclible, 1a Compania la debera notificar 3 {os socios 3l menas 14 dias exclusivos antes de Ia Junita en
cuestian medianie un anuncio en un petiddico con circulacion aprepiada.

Si después de haber dado a la Compania notificacion acerca de 1a resolucion propuesta <€ (onvo(a
una junita para una lecha que ¢aiga 28 dias o menos despugés de Ja nolificacion, se considerara que la
notilicacién ha sido dada correctamente, aunque no haya sido dada dentro del liempo requerido en

el Articplo 65.1.
Asistencia y participacion en juntas generales

Una persona puede ejercer el derecho a hablar en una junta general cuandc esa persona tiene
posibilidad de comunicar 2 todos los que asisten a la reunidn cualquier informacién u opinicnes que

esa persona lenga acerca de la conduccidn de la junta.
Una persona puede ejercer el derecho a votar en una junta general cuando

66.2.1 esa persena puede volar durante la junta acerca de resolucicnes presentadas a la junta pars
ser votadas; y

66.2.2 se puede tomar en cuenta el voto de esa persona para determinar si las resoluciones se
aprueban o no al mismo tiempo de los votos de lodas 135 otras personas que asisten a ia

junia.

Los direclores pueden hacer los arreglos que consideren apropiados para permilir a [os participantes
en una junta general que ejerzan sys derechos de voz y voto en ella.

Para determingr 1a asistencia en una junta general, no es Importante si dos 6 Mas socios es1an an ¢l

mismo lugar.

Dos 0 mds personas que no estan en el mismo lugar y asisten a una junta general ) sus ciicunstancis
son 1ales que s tienen (o pudieran tener) derecho a voz y volo en esa juma, podran (o podiian)

ejercerio.
Qudrum para las juntas generales

Ng se tratard ningun asunto en una junta a menos que exista quorum. Con sujecion g la seccion
318(2) de CA 2006, dos personas calificadas {como se define en la seccion 318.(3) de CA 2006} con
derecho a volar acerca del asunto 3 tratarse constituiran el qudérum, Sila Compania tiene un saolo
socio, el quarum lo constituird esa persona calificada.
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67.2 No se tratard ningun asunio que no sea el nombramienio del presidente de la junta si 135 pe rsonas
presenies no constituyen el qudrum.

68.  Presidencia de las juntas generales

68.1 Silos directores han nombrado un presidente, ese presidente presidird 1as juntas generales si esti-
presente y desea hacerlo.

68.2 Silos directores no han nombrado un presidente, o si el presidente no desea presidir 13 junta o no
esia presente deniro de diez minutos después de la hara en que dehid comenzar la junta:

68.2.1 los directores presentes, o
68.2.2 {sino hay directores presentes}, Ia junta,

debe nombrar un director 0 socia para que presida la junla, y el nombramiento del presidente de la
junla debera ser el primer punto de la agenda.

68.3 lapersona que preside la junta de conformidad con este Articulo se Hamara presidente de la junta.
69. Asistencia y participacidn por los directores y no socios
69.1 Los directores pueden asisiir y hablar en juntas generales, sean o no socios.
69.2 El presidente de la junta podrd permitir a otras personas que:
69.2.1 no son socios de la Companiia, o
69.2.2 no tengan derecho a gjercer los derechos de los socios con relacion a 1as juntas generales,
a que asistan y hablen en una junta general.
70. Aplazamiento
70.1 Silas personas que asisten 3 una junta general dentro de media hora del momento en que debio
comenzar la jumta no constituyen el quorum, o si durante la reunion deja de haber un qudrum, el
presidente de la junta debera aplazarla. Sienla junta aplazada no exisle un quorum dentro de media
hora del momento designado para la junta, 1a junta se disolvera.
70.2  Eipresidenie de la junta podra aplazar una junta general en a quée exista un quorum si:
70.2.1 la junia admite el aplazamiento, o
70.2.7 el presidente considera que es necesario un aplazamiento para proteger 13 seguridad de
cualquier persona presente en la junta o para asegurar que los asuntos se conduzcan en forma
ordenada.

70.3  Elpresidente de la junta debe aplazar una junta general sila junta asilo ordena.

70.4  Cuando se aplaza una junta genersl, el presidente de la junta debera:

T
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71.3

72.

72.1

72.2

70.4.1 especificar el momenio y lugar para donde se la aplaza, © indicar que continuara  en un
momento y lugar que establecerdn los direciores, y

70.4.2 tomar en ¢uenta cualesquiera drdenes respecto al momento y lugar de un aplazamiento
decidido por la junta.

Sila continuacién de una junta aplazada ha de tener lugar mas de calorce dias después de hsber sido
aplazada, la Compahia deberg notificarla con al menas sieie dias de anticipacion (excluyendo el dia

de la junia aplazada y el dia en el que se da la notificacion):
70.5.1 alas mismas personas a quienes se debe notificar una junta general de Ia Compadia; vy
70.5.2 debe cantener la misma informacion que se requiere que contenga dicha notificacién.

No se puede tratar ningun asunio en vna junta aplazada que no hubiera sido tratado adecuadamente
enla junta en caso de que no hubiera tenido lugar el aplazamiento.

VOTACIONES EN LAS JUNTAS GENERALES

Volacion: General

Una resolucion presentada para votacidn en una junta general deberd ser decidida mediante
volacion a mang alzads, 8 menos que se pida volacion por papeleta de conformidad con los
£statutos. Con sujecion g los derechos y restricciones de [as acciones, en una votacion a mang alzada
10do socio que {si es persona naltural) esid presente personalmente ¢ [si es persona juridica) esta
representado por un representznte debidamente autorizado {a menos que el representante sea un
50Ci0, En cuyo £aso tendra mas de un voto) iendrd derecho 3 un voto. Un representante no tendrd

derecho a volar 2 mang alzada.

Ningun soc¢io volard en una junta general 0 en una junia separada de los titulares de cualguier clase
de acciones ya sea personalmente ¢ mediante represeatante con respecto de cualguer accién a
menos que todos los dineros pagaderos por él con respecto de esa accion hayan sido pagados.

En el caso de titulares conjuntas, el voto del de mas antiguedad serd aceplado para exclusidn de los
volos de los otros titulares, y 1a antigiedad se determinara segun el orden en que Ios nombres de los

litulares aparecen en ef registro de socios.

A menos que se pida votaciaon por papeleta, una declaracidn del presidente en ¢l sentide de que se
ha aprobado una resclucidn o ha sido aprobada undmimemente o por una mayoria especifica, o que
ha petdido 0 no ha sido aprobada por una mayoria especifica, y si asi se ha indicado en el acta de la
junta, sera evidencia concluyente de ese hecho sin tener que probar el numero o prapercion de los
votos registrados a favor 0 en contra de 13 resolucidn,

Errores y desacuerdos

No se presentard ninguna ohjecion respecte de la calificacidn de alguna persona que vole en und
junta general excepto en 1a junta o en 13 junta aplazada en 13 que se presente ¢l volo objetado, y

todo voto no objetado en 1a junta es valido.

Cualguier objecion debe ser presentada al presidente de la junta, cuya decision es definitiva.
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Votos por papeleta

En votos por papeleta 1odo socio que (si es persona natural) esté presente personalmente o (s es
persona juridica) esté representado por un representante debidamente aulorizado 1endrd um ygio
por cada accion dela que es titular. En votacion por papelela, un socio con derecho a mas de un volo
no tiene que vsar lodos sus volos ni desiinar sus votos para la misma cosa.

Se puede pedir volacion por papeleta respecto de una resclucion:
73.2.1 antes de la junta general en [2 que se |a presenta para volacion, o

73.2.2 enuna junta general ya sea antes de una votacién a mano alzada respeclo de esa resoluciéno
inmedialamente después de que se declare su resultado.

Una votacién por papelela puede ser pedida por:

73.3.1 el presidente de la junta;

73.3.2 los directores,

73.3.3 dos 0 mas personas con derecho 3 vc')tar acerca de la resolucion,

73.3.4 una perspna o personas que representen no menos que un décimo del total de derechos 3
voto de todos los socios can derecho a votar acerca de la resolucion, o

73.3.5 una persona o personas que lengan acciones gue confieren el derecho a votar acerca de ls
resolucidn en {2 gue no menos que un décimo de la suma total pagads por todas las accianes
confiere ese derecho.

[
v

Se puede retirar un pedido de votacion par papeleta si:
73.4.1 1odavia no se ha tomado la votacion pos papelela;
73.4.2 el presidente de la junia consiente que se lo retire.

Un pedido para retirar no invalidard el resullade de una volacion por papeleta declarado antes de
que se haga el pedido.

Se tomard inmedialamente una volacion por papelela para la eleccidn de! presidente o para un
aplazamiento. Un pedido para volacion por papeleta acerca de tualguier otro asunlo se tomard
inmediatamente o en el momento y lugar que el presidente indique v que no sea mas de treints dias
después del pedido. £l pedido de una volacién por papelela no impedira que continve la junta para
tratar cualquier asunto que no sea la cueslion acerca de la que se pidid la volacidn por papeleta. Sise
la pide anles de declarar el resultado de una voiacian a mano alzada y §i se retira el pedido, la junta
continuara como si no se hubiera hecho el pedido.

Ne se necesita notificar acerca de una volacion por papeleta no tomada de inmedialo si el lugar y
hara en que se [z debe tomar se anuncian en la junta en la que se la pidid. En cualquier olro caso, se
dard notilicacion con al menos Siele dias de anticipacion, especificando 1a hora y lugar en que se
tomard la votacion por papeleta.

El resultado de esa volacidn se considerard que es !a resolucion de [a junta en [a que se pidio la
volacion por papeleta.
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74.2

74.4

74.5

74. Contenido de [as nolificaciones de representacicn

74.1 Con sujecion a las disposiciones de estos Estatutos, un socic liene derecho’a nombrar a otr2 persana

como su represeniante para que ejerza cualquiera y 10dos los derechas de asistir y heblar y votar en
una junta general. Un socio puede nombrar 3 mas de un representante con respecio de una junts, a
condicion de que cada representante sea nombrado para que ejerza los derechos de una accién
diferente de ese socio. )

Los representantes solamente pueden ser validamente nombrados mediante una notificacion escrita
{notificacion de representacion), la que:

74.2.1 ndique el nombre y direccion del socic que nombra al representante;

74.2.2 identifique a la persona nombrada como representante de ese socio y 13 junta general para
la cuat se nombra a esa persong;

74.2.3 sea firmada por ¢ en nombre del socio que nombra al represenianie, o es aulenlicada en la
forma que los direciores determinen; y

74.2.4 se entrega a2 la Compadia de conformidad con los Estatutos y de conformidad con
cualesquiera instrucciones que contenga la convocatoria a ta junta general {o junta aplazada)
ala que se relaciona y es recibida gor la Compaiia:

74.2.4.1 con sujecion a los Articulos 74.2.4.2 y 74.2.4.3, en el caso de una junia general ¢
junta aplazada, no menos de 48 horas antes de Ia hora de 1a junta o la junta
aplazada en |2 que se ejercera el derecho a voto;

74.2.4.2 en caso de votacion par papeleta lomada mas de 48 horas después de haberla
pedido, después de que 5@ ta haya pedido ¥y no menos de 24 horas antes del
mamento establecido para tamar Iz votacion por papelela; o )

74.2.4.3 cuando no se toma |z votacién de inmediato pero se la toma no mas de 48 horas
después de haberla pedido, en el momento en gue se pide la volacion, 0 24 horas
antes del momento eslablecido para 1omar 1a votacion por papeleta, segun cudl
sea mas tarde,

y una nolificacidn de representacidn que no se eniregue y no se reciba de esa manera serd
invalida,

La Compafia podra requerir que [as notificaciones de representacidn se entreguen en una (orma
especifica y podrd espeaficar dilerenies formas para dilerenies propasitos.

Las notificaciones de representacion pueden especilicar como debe votar el representante [0 que ¢l
representante se abstenga de volar) acerca de una o mas resoluciones, y el representante esta
obligado a3 votar o abstenerse de volar de acuerdo con esas instrucciones. 5in embarge, la Compania
no esta obligada a verificar si un representante vola o se abstiene de votar segdn haya sido instruido
y no lendra responsatilidad alguna af respecto. Siun representante no vola © se abstiene de volar
como se fe haya ordenado no invalidard los resultados de la junta.

A mencs que la notificacion de representacidn indique olra cosa, se la deberd tratar como:
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74.5.1 que permile que la persona nombrada como representante vole acerca de ualguier
resolucion auxiliar o de procedimiento presentads a la junta; y

74.5.2 que nombra a esa persona como representante con relacion a cualguier aplazamiento de Iz
junta general a |a que se relaciona asi como 3 la junta misma.

75. Entrega de notificaciones de representacion

75.1 Cualquier convocatoria a junta general debe especificar la direccion o direcciones {direccién para
natificacion de representacion) en la que 13 Compahia o sus agentes recibirdn las notificacion es de
representacion relacionadas con esa junia o cualguier aplazamiento de ella, eniregadas en formalo
impreso o eleclronico.

75.2 Una persona que tenga derecho a asistir, hablar o voltar [ya sea mediante votacion por papeleta o a

mano alzada) en una junta general permanece con ese derecho con respecto de esa junta o cuaiquier

- aplazamienlo de ella, aun si se ha entregade una representacidn vdlida 2 'a Compaiia por o en
nombre de esa persona a una direccion para notificacion de representacion.

75.3  Un nombramiento en una nolificacion de representacion puede ser revocado mediante entiega a la
compania de un aviso escrilo por o en nombre de la persona para la que se dio 1a notificacidn de
representacion.

75.4 Un aviso en que sé revoque el nombramiento de un representante solamente tiene efecto si la
Compania lo recibe:

75.4.1 en el casa de una junia general o aplazads, no menos de 48 horas antes del momento de I3
junia o junta aplazada en la que habra de ejercerse el derecho a3 votar;

75.4.2 en el ¢aso de una votacion por papeleta lomada mas de 48 horas después de haberla pedido,
no menos de 28 horas anies del momento especificado para tomaria; o

75.4.3 en el casc de una votacion por papelelta nc tomada de inmediato, pero no mas de 48 horas
después de que lue pedida, en el momenlo en que fue pedida o 24 horas antes del momento
especificado para lomar 1a votacion por papelets, el que sea mas larde,

y una notificacion no entregada v recibida en esa forma ser3 invalida.

75.5 Al caledlar tos periodos mencignados en el Arliculo 74 {conienido de notilicaciones de
representacion) y en este Articule 75, no se iomard en cuenta ninguna parte de un dia que no sea un
dia habil,

75.6  Si una netilicacion de representacion no es suscrita por la persona gue nombra al representante.
debe estar acompanada por evidencia escrita de la autoridad de la persona que 1a suscribid para
poder hacerlo en nombre de 2 persona que nombra al representante.

76.  Representacién de personas juridicas en [as juntas
Con sujecion a CA 2006, una compadia que es socia podrd, mediante resolucion de sus directores u

otro ente administrative, aulorizar a3 una 0 MAas PErsonas pPara que actuen como su representante o
" representantes en una junta de la compaiia o en una junia separada de los titulares de una dlase de

acciones (el representante corporativo). Un director, secretario u atra persona autorizada para esie

.
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77.

77.1

77.2

773

78.

79.

79.1

propdsito por los direciores pedra pedir 2l representante corporativo que presente una coma
certficada de la resolucion de gutarizacion antes de permititle ejercer sus poderes,

Enmiendas a [as resoluciones

Una resolucion ordinariz 2 ser propuesta en una junia general podrd ser enmendada medianie
resalucion ordinaria si:

77.1.1  se entrega a la Compadia una nottiicacion escrita acerca de 13 enrmienda propuesta por una
perscona con derecho a votar en la junia general en 13 que habra de proponerse por lo menos
48 horas antes de que tenga fugar {3 junta (0 en un momento posterior que el presidente de

I2 junta determine), v

77.1.2 la enmienda propuesta, dentro de la opinion razonable del presidente de la junta, no aitlera
subslancialmente el alcance delz resolucidgn.

Una resolucidn especial propuesta en una junta general podra ser enmendada mediante resolucion
ordinaria en caso de que:

77.2.1 el presidente de ta junta proponga 13 enmiends en 13 junta general en I3 que se va a
propaner 13 resolucion; y

77.2.2 1z enmienda no va ma3s alla de lo que sea necesario para corregir un error gramatical o no
impartante en la resolucion,

Si el presidente de [a junia, aciuando de buena fe, decide equivocadamentie que no se debe hacer
una enmienda a una resolucidn, el error del presidente no invalida 13 votacidén acerca de ess

resolucion.

RESOLUCIONES ESCRITAS

Una resolucion de los socios {o una cdase de socios) puede aprobarse como resolucion escrita de
conformidad con el Capitulo 2, Parte 13, de CA 2006.

PARTE S
DISPOSICIONES MISCELANEAS
COMUNICACIONES

Vedios de comunicacion a usarse

Can sujecien 3 los Estatulos, iodo lo que se envie o proporcione por o para fa Compania segun 1os
Estatulos se podrd enviar 0 proporcionar en cualguiera de las formas que CA 2006 estipula respeclo
de documentos o informacién autonzados o requeridos por cualquier disposicion de CA 2006 que se
deban enviar 0 proporaonar por ¢ a la Compafia.

Cualquier natificacién, documento u olra informacion se considerard enlregada o presentada 2 su
receplor: ’

79.2.1 siesid correctamente dingida y enviada 3 través del correo del Reino Unido de primera clase
a una direccidn en el Reino Unido 48 horas después de haber sido depositada en el correo;
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79.2.2 si esld correctamente dirigida y envizda personalmente, ¢cuando se |2 da 0 enlrega en la
N direccidn apropiada; . - -

79.2.3 si esta correctamente dirigida, enviazda o proporcionada mediante medios eleciionic oy, 48
horas después de que el documento o informacion fue enviada o proporcionada; y

79.2.4 sise envia o proporciona a lravés de un sitio web, cuando el material esté ya disponible en ¢l
sitio web o {si es mas tarde) cuando el receptor reciba {o cuando se considere gue ha
recibido} avisc de que el maierial est3 disponible en el sitio web.

Para los propdsitos de este Articulo 79.2, no se tomara en cuenla ninguna parte de un dia que nosea
un dia habil.

Para probar que cualguier notificacion, documento u otra informacidn fue dirigida correctamente,
sera suficiente demosirar que la notificacion, docurmento u otra informacion fue enlregaca en una
direccion permitida para tal proposito par CA 2006.

Con sujecidn a los Estatulos, cualquier notificacién o documento que se envie o proporcione a un
director con relacion a3 la toma de decisiones de los directares lambien se puede envisr o
proporcionar por los medios que el director hubiera pedido que se le envie o proporciane dichas
nolificaciones o documentos.

Un director puede convenir con 13 Compahia para que las notificaciones o documentos enviados a
ese director en alguna forma especifica se consideren recibidos dentro de un tiempe especifico y
para que el liempo especilico sea de menos de 48 horas.

En el caso de titulares conjuntos de una accton, todas las notificaciones o documentos se entregaran
al titular conjunto cuyo nombre aparez¢a en primer lugar en el registro. Esa notificacion sers
suficiente para todos tos titulares conjuntos. Cuando hay titulares cdnjuntos de una accidn, cualquier
cosa que deba convenirse o especificarse con relacion a cualquier notificacidn, documento u otra
infermacion a ser enviada a ellos puede ser convenida o especificada por cualquiera de ellos. El
acuerda acerca de la especilicacion del titular conjunte cuyo nombre aparezca en primer lugar en gl
registro se aceptard para exclusion del acuerdo o especificacion de cualquier otro titvlar conjunle
cuyo nombre aparezca después en el registro.

Lla Compania podra notlificar al receplor de la transmision de un socio enviando 0 eniregando la
notificacién en cualquier forma aulorizada por estos Estatutos dirigida a esa persona por sunombre o
por el lilulo de representante de la persona fallecida o fiduciario de la quiera o represenianie por
minislerto de 1a ley o por cualquier descripcidn similar, en 1a direccion (si 12 hubiere} en el Remno
Unido proparcionada para ese propdsilo por esa persona. Hasla que se reciba dicha direccion, una
notificacicon puede darse en cualquier forma coma se la da en caso de que el fallecimiento ¢ quiebr s
o ministerio de la ley no hubiesen ocurrido.

ACUERDOS ADMINISTRATIVOS
Sellos de la Compania

Los sellos distinlivos selamente se pueden usar con autorizacion de los directores.
Los directores padran decidir en qué forma y por cudles medios se usaran los sellos distintivos.

A menos que los direclores fo decidan de otra forma, si la Compadia tiene un sello distintive y se lo
coloca en un documento, ese documento también debe ser firmadao por 1o menas por dos personas
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80.4

81.

82.

33.

83.1

autorizadas o por lo menos por una persana autorizada en presencia de un 1esugo que dé fe de la
firma.

Para los propdsitos de este Articulo, unz persons aulorizada es:
80.4.1 cualquier director de lz Compaiiia;
80.4.2 elsecretario de la Compafia (si lo hubiere}; o

80.4.3 cualquier persona autorizada por los directares para el objeto de firmar documenios en los
que se coloca el sella distintiva.

Ningun derecho a inspeccionar cuentas y otros registros

Excepto como lo estipule la ley o si es auterizado por los direciores o por resolucién ordinaria de la
Compafia, mnguna persona liene derecho a inspeccionar ninguna de las cuenlas u olros registios o
documenlos de la Compahia solamente por el hecho de ser sacio.

Provision para los empleados al cese de los negocios

Los directores padran decidir que se haga una provisidn para beneficio de las personas empleadss o
anteriormente empleadas por la Compania o por cualquiera de sus subsidiarias {que no sean un
direclor o antiguo director o director de hecho) con relacion 3l cese o transferencia a cualguier
persana de fa (otalidad o parte de los negocios de |3 Compafia o de esa subsidiaria.

INDEMNIZACION ¥ SEGUROS DE LOS DIRECTORES

Indemnizacion

Con sujecion al Articulo 83.2 pero sin perjuicic de cualquier otra indemnizacion a la que tlenga
derecho un funcienario,

83.1.1 cada funcionario pertinente serd indemnizado cen los activos de Iz Compania contra 1odos
los coslos, carpos, pérdidas, gastos y obligaciones incurridos por €l en esa calidad:

83.1.1.1 enelrea! desempeno y/o realizacién de sus deberes o con relacion 3 ellos; y

83.1.1.2 «con relacidn a Ias aclvidades de la Compania (o de cualquier compahia
relacionada) como fiduciario de un plan de pensiones {como se deline en Ia
Seccign 235(6) de CA 2006):

incluyendo, en cada caso, cualquier obligacion ncurnida por & para delender cualuuier
proceso cvil o penal en el gue 13 sentencia se emita en su favor 0 en el que sea absuelio, ©
cuande el proceso se desestima sin ningan hallazgo o admisidn de cualguer mfracoidn
substancial de su deber o con relacién a cualquier solicitud que 1a corle olorgue, en su
calidad de funcionarig, reparacion judicial de su responsabilidad por negligencia, faila,
violzacidn de derechos o violacion de fidelidad con relzcion a los asuntos de lg Compania (o
de cualquier compania relacionada); v ’

83.1.2 la Compafia podrd proporoonar a cualquier funcionario pertinente los fondos necesarios
para cumplir con los gastos incurridos o a ser incurridos por €l con relacidén a cualquier
proceso o solicitud mencionados en el articulo 83.1.1, vy podra adoptar las accienes que
permitan que ese funcionario ne liene que incurrir en tales gastos.
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83.2 Este Articulo no autoriza ninguna indemnizacion que sea prohibidz o znulada debido a cuaquier
disposicion de las Leyes de Compahias o por cualquier otra ley,
83.3  Eneste Arliculo 83:
83.3.1 las compaiias son relacionadas si una es subsidiaria de I3 otra, 0 si 3mbas son subsidiarias de
la misma compania; vy
83.3.2 un funcionario pertinente significa cualguier director o director alterno v otro funcion aric o
antiguo director u otro funcionario de la Compainia o de una compaiiz relacionada
{incluyendo cualquier compania que es liduciaria de un plan de pensiones {como se define
en 13 Seccidn 235(6) de CA 2006} v, si los socios lo deciden, podra incluir a cualquier persona
ocupada por la Compaiia (o cuvalguier compania. refacionada) como auditor (sea o no
también director u otro funcionario), en la medida en que actie en calidad de auditor).
84. Seguros
54.1 Los direciores pueden decidir que se compre y se manienga seguros a expensas de Iz Compaiia para
benelicio de cualquier funcionario pertinente con respecto de cualguier siniestro relevante,
24.2 Eneste Articulo 84;

o
e
[L%)

85.3

84.2.1 wn {uncionario pertinente significa cualquier director o director alterno u otro funcionario o
anliguo director u otro funcionario de la Compaiia o de una compafiia relacionada
(incluyendo cualquier compaiia que es fiduciaria de un plan de pensiones {como se deline
en la Seccion 235(6) de CA 2006);

84.2.2 un siniestro relevante significa cuatquier pérdida o responsabilidad que ha sido o puede ser
incurrida por un funcionario pertinente con relacion a los deberes y facultades de ese
funcionario con relacion a la Compafiia, cualquier compaiiia relacionada o cualguier fondo
de pensiones o plan de participacion de la Compahia'o cornpaiia relacionada; y

84.2.3  las compaiias son relacionadas si una es subsidiaria de la otrs, o si ambas son subsidiarias de
la misma compaiiia.

Los objetos de Ia Compafia son:

Llevar a cabo el negocio de Consultares Internacionales para Gestidn y Construccion, incluyendo
Cuantificacion de Proyectos, Gestion de Coslos, Gestian de Proyeclos y Geslion de Instalaciones,

Llevar a cabo cualquier otro negocio que, en oginidn de la Compaiia, pueda ser capaz de ser llevado
a ¢abo conveniente o lucrativamentie con relacion a, o en forma subsidiaria de, cualquier otfro
negocio de la Compaiia y que se calcule que aumentard el valor de los bienes de 1a Compaiia.

Llevar a cabo el negocio de una compania “holding” y el negocio de una compania de mversidn paia
otra compania similar o semejante, y hacer Lodas 1as cosas y actos legilimos gue sean necesanos
denlro del curso ordinario para realizar el negocio de una compania “holding”, companiz de inversian
o cualquier otra compania similar o semejanle, el negocio de una compahia de geslion y servicios, y
actvar como adminisiradares, incluyendo la direccion y manejo de otras compaiias, el negocio,
bienes, terrenos y propiedades de compaiiias, sociedades o personas privadas, v llevar a cabo y
cumplir todos los deberes y asuntos con relacion a ello segun sean necesarios o segun se consideren

04
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85.4

855

85.6

85.7

35.8

85.10

85.11

85.12

85.13

85.14

85.15

Adquirir mediante compra, arriendo, concesion, donacidn, licencia o en oira forma, terrenos, ya sea
en propiedad absolula o arriendo, edificios, arrendamientes, subarrendamientos, derechos,
concesiones, pri'vilkegios, acciones, obligaciones y bonos, ya sea de compahias publica o privadas, y va
sea constituidas o sin personalidad juridica, pdlizas de seguros, bienes inmuebles, muebles o
cualesquier otros bienes que la Compaiia considere convenienles.

Llevar a cabo negocios como compaiia comercial general.

Comprar y por cualesquier otros medios adquirir bienes en propiedad absoluvta o arriendo para
cualquier patrimonio o intereses, ya sea muebles o inmuebles o partitipacidn en escs bienes, y
vender, arrendar, dar en alquiler, desarrollar esos bienes o sacar provecho de ellos para la Compafiiz.

Solicitar, registrar o sdquirir en otra torma cualesquiera patenles, derechos de patenies, patentes de
invencion, licencias, marcas regisiradas, concesiones e invenciones, y usarlas y sacar provecho de
ellas, o desarrollar, vender o cederlas u otorgar licencias o privilegios con respecio de ellas, o sacar
provechao de ellas para |a Compaiia.

Construir, reconsiruir o generalmente mantener edificios y obras de toda clase, estén o no situadas
en 1z propiedzd de la Compaiiia.

lnvertir y negociar con los dineros de la Compahia en acciones o en valores vy en la forma que
periddicamente se determine. ’ ’

Celebrar acuerdos para trabajas conjuntos en negocios, o fusionarse con, o establecer una sociedad o
arreglo para participar en las viilidades, unién de intereses, concesion reciproca o cocperacion con
cualquier compania, firma o persona que lleve a cabo o se proponga llevar a cabo cualquier negocio
dentro de los objetos de esta Compadia, o que se puedan llevar a cabo directa o indirectamente para
beneficiar a la Compania.

Comprar o en cualquier forma adquirir, tomar o llevar a cabo I3 totalidad o cualquier parte del
negocio, propiedad, pasivos y transacciones de cualquier persona, firma o compania que lleve a cabo
cuzlquier negecio que se calcule que beneficiard a esla Compahia o0 mejorard sus intereses, o que
posea bienes adecuados para los proposilos de la Compania.

Vender, mejorar, administrar, desarroliar, aprovechar, arrendar, dar en alquiler o en regalias o en
paiticipacion de utilidades o en otra lormsa, otorgar licencias o servidumbres u otros derechos en o
sobre, 0 tratar en cualquier otra lorma o disponer de la totalidad o parte de |3 propiedad o activos de
la Compania por el valor que ta Compania considere apropiado.

Susctibir, tomar, comparar ¢ adquirir ya sea con dinero en efeclivo, acciones u obligsciones de esta
Comipania, o por cualquier otro conceplo, otra compania 0 Negocio que, en opinion de la Compania,
puede ser llevado a cabo directa o indireciamente para beneficio de la Compania

Vender o disponer en cualquier otra forma [a totalidad o cualquier parte del negacio o bienes de la
Compaiia por cuslquier conceplo, en accienes v obligaciones que la Compahia considere

convenienle.

Dar dinero en préstamo o en anticipo u otorgar crédito en cualesquier 1érminos y con o sin garantia a
tualquier compania, lirma o persona (inclusive, sin perjuicio de la generalidad de lo que antecede, a
cualquier compaiia “holding”, subsidiaria y subsidiaria relacionada de !a Compafia u olra compania
asociada en cualquier forma con la Compahia), celebrar garantias, contratos de indemnizacion y
caucién de toda clase; recibir dinero en depdsito o préstamo segun cualesquier 1érminos, y asegurar
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o garantizar en cualquier forma y segun cualesquier términos el pago de cualguier suma de dimerg o
el cumplimiento de cualquier obligacion por Cualquier compaia, Tirma o persona {mcvyendg, sin
perjuicio de la generalidad de lo que anlecede, dichs compania "holding”, subsidiaria, subsidiaria
relacionzda o compahia asociada como se ha mencionado). )

85.16 Tomar en préstamo u obtener dineros en cualguier forma y garantizar el pago de cualquier dinero
tomado en préstamo, cbtenido o debido por una hipateca, cargo, pravamen u otra garantia sobre la
totalidad o cualquier parte de los bienes o activos de la Compafia (ya sea presentes o futuros),
incluyende su capital no desembolsado, y también debido a una hipoleca, cargo, gravamen o
garantia para asegurar y garantizar el cumplimiento por la Compania de cualquier obligacién o
responsabilidad que pudiera tener o que resulie obligatoria para ella.

85.17 Girar, hacer, aceptar, endosar, descontar, negociar, suscribir y emitisr cheques, letras de cambio,
pagarés, conocimientos de embarque, ordenes de pago, obligaciones y olros instrumentaos
negociables o transferibles.

85.18 Solicilar, promover y ohtener cualquier Ley del Parlamenio, orden o licencia del Departamento de
Comercio u olra auloridad para permilir 3 Ia Compania llevar a cabo cualquier de sus objetos © para
electuar cualguier modificacion de la constitucion de la Compania, o para cualquier otro propdsilo
que pudiera estar ¢alculado direcla o indirectamente para promover los intereses de la Compania, y
oponerse 2 cualquier proceso o solicitud que parecieran estar calculados directa o indirectamente
para perjudicar los intereses de la Compaiiia.

85.19 Apovar y suscribir cualesquier fondos v suscribir o ayudar para |2 promocidn de cualquier propdsiiou
objeto caritativo, de beneficencia o publico de la Compahia o sus empleados, diwectores u olros
funcionarios pasados o presentes, y olorgar pensiones a3 esas persona y sus dependientes.

85.20 Distribuir entre los socios de la Compania, en especie, cualesquier bienes de la Compania de
cualquier naturaleza.

85.21 Pagar todos los gastos relacionados con [a promocidn, formacidn y constitucion de la Compaiiiz, o
contralar con cualquier compadia, firma o persona para que los pague, y pagar comisiones a agentes
y 3 otros para la obtencidn, colocacion, venta o garantia de la suscripcién de acciones u otros valores
de ia Cornpania.

85.22 Hacer todas las otras cosas que puedan considerarse relacionadas con, o conducentes a, el logro de
los objelos de la Compaidiia o cualquiera de ellos.

85.23 Con sujecion a, y siempre en cumplimiento con las disposiciones de las Secciones 155 hasta 158
(inclusive) de 1a Ley [y siempre que dichas disposiciones sean aplicables), dar ya sea directa o
indirectamente, cualquier clase de asistencia financiera [como se define en la seccian 152{1)(a} d» la
Ley) para cualquier propasito especificado en 13 Seccidn 151{1) y/o Ia Seccidn 151{2} de la Ley.

35.24 Ningune de los objetos mencionados en cualquier subclausula de esta Clausula se interpretara en
forma restricliva, pero se dara la mas ampliz interprelacion a cada urio de es50s objelos, y ninguno de
ellos, exceplo cuando el contexlo expresamente Jo requiera, estara en forma alguna limitado o
restringido por referencia a, o inferencia de, cualquier otro objeto u objetos establecidos en dicha
subcldusula, o por referencia a, o inlerencia de, los términos de cualquier olra subclausula de esta
Clausula, o por referencia a, o inferencia del nambre de 1a Compania.
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LEY DE COMPARNIAS DE 2006
Compziia No. 6213613

£l Registrador de Companias de Inglaterra y Gales certifica mediante este instrumento que GLEEDS
INTERNATIONAL LIMITED {originalmente Wemada PROUDHOLD LIMITED, nombre que fue c¢ambiado
medianie resolucidn el 16 de agosto de 2007 a GLEEDS INTERNATIONAL LIMITED) {ue constiluids de
conformidad con la Ley 8e Compahias de 1985 como compaiiia limitada el 16 de abril de 2007.

£l Registrador certifica ademds que de acuerdo a las documentas en los archives de la compahia:

a) SCOTT MICHAEL DICKS, ANTHONY PHILLIP GREENWOOD, NEIL EDWARD JOHN HAMPSON, IAN JOHN
MILLER, MICHAEL JOHN ROWLEY, CHRISTOPRER NILS SMITH y RICHARD PETER STEER son 10s directores

de la compania,
b) NEIL EDWARD JOHN HAMPSON es el secretario de la compaiia,
¢} ellugar de la oficina registrada es 85 NEW CAVENDISH STREET, LONbRES WI1W 6XF,
d]  GLEEDS INTERNATIONAL HOLDINGS LIMITED es el accionista de la compaiia.

De conformidad con los documentos en el archivo y bajo custodia del Registrador, la compaiia se encuentra
al dia con respecto de los requisitos de presentaciones, y liene por lo menos un director que es una persona

natural de mas de 16 afos de edad.

La compaiiia se encuemra en existencia continua e ininterrumpida desde si constitucion, y el Registrador de
Companias no estd realizando accidn alguna para eliminar a la compania del registro ni para disolverla como
extinguida. En cuanto el Regisirador conoce, I3 compafiia no esta en liquidacion ni esta sujeta a una orden
adminisirativa ni se ha nombradao a ningun sindico receptor o administrador para los bienes de la compaiia.

Dado en Companies House el 14 de enera de 2016.

[firmaj A.J. Thomas
por el Registrador de Companias

Este ceruficade registra el resvltado de una investigacion acerca de la inlormaaion registrada por el registrador.  E513 mlormadion
deriva de presentaciones acepladas de buena le sin verilicacign. Por esta razon, el Regisirader no puede garantrzar que 13 infermacige

en gliegnire s8a 853012 0 (omplela.

Alicia de Reed
Traduclora
C.1. 0901000083
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Factura: 002-002-000010975 20161701024D00886

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20151701024D000886

En la ciudad de QUITO el dia 8 DE JUNIO DEL 2016, {31:45) anle mi, NOTARIO{A) FLOR DE MARIA RIV ADENEIRA
JACOME de la NOTARIA VIGESIMA CUARTA | concurre(n). ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA portador{a) de CEDULA
0901600083 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil VIUDO(A), domiciliado(a) en OUITQ, PCR sUs
PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) gue proceda 2 receplar su(s) lirma(s) y
rubrica(s), que va(n} a suscribir al pie del presente documenio , de cuyo conlenido se responsabiliza{n), a fin d& que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al electo identilicadol(s) que lue({ron) per mi, en lorma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a
eslampar su(s) lirma(s) y rubrica(s) 2l pie del relerido documenio por lo que en aplicacidn a lo dispuesio en el articulo 18

numeral 3 de la Ley Notarial, doy le de que dicha(s) lirma(s) y i(biica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Una copia Cerlilicada de

esta diligencia queda incorporada en el ibio respectivo de esta Notaria,

—
NOTARIQ(A) FLOR DE MARIA #IVADENEIRA JACQOME

NOTARIA VIGESIMA CUARTAIDEL CANTON QUITO
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REPUBLICA DEL ECUADOR

Wg Direccion General de Registro Civil, idenfificacion y Cedulacién
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Dimccn C-en=-ral oe Reg sitp Lol
Identificacidn y Ceculacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE

IDENTIDAD CIUDADANA

NiGmero tnice de identiticacién: 0801000083

Nombres del ciudadano: COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN

Condicidn del cedulado: CIUDADANG

Lugar de nacimiento: PERU

Fecha de nacimiento: 31 DE ENERC DE 1934
Nacionalidad: ECUATORIANA “
Sexo: FEMENINO

Instruccién: BACHILLERATO

Profesion: QUFHACER. DOMESTICOS

Estado Civil: VIUDO

Cdnyuge: REED BORJA FRANCIS

T Fecha de Matrimonio: 18 DE FEBRERO DE 1960
&‘ o Nombres del padre: COLOMA CESAR

Nombres de fa madre: MENA CLOTILDE

Fecha de expedicion: 2 DE FEBRERQ DE 2015

Informacion cenilicada a 1a techa: 8 DE JUNIQ DE 2016

Emisor PABLO AMDRES VARGAS RIVABENEIRA - PICHINCHA-QUITO-NT 24 - PICHINCHA - QUITO

- .
b

\. -

: - Validez @desgonocida
Ing. Jorge Troya Fuertes Dignany signed G oq-.-:-u:)o
. TAOYAFUEATE
Dueclor General del Requshia Civd, Identilicacidn y Cedulzcion Date 2016 06 08 BECT

. Reascn Fuma E\kebéan a
Dacumenio litmado elechidnicamente Loc2hon Ecus 0or e

Consuliar la 2utenticidad de esle documenlto ingresando al ponal hitp;#servicios. egisirocivil.gob. ec/consultaNuv/

4.4,/"

il

zc

)

i

J T3

i

.

L a impresidn del presente certilicade na garanliza ia legalidad del mismo y su uso estara limitado a ia comprobacion

elecirdnica en el porlal web del Regisitro Civil, conlorme 1o dispueslo en la LCE y su reglamenio.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS

ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA: QUITO

FECHA DE RESERVACION: 23/05/2016 12:00 AM
NUMERQ DE RESERVA: 7732958 — F146685
TIPO DE RESERVA: CONSTITUCION

RESERVANTE: 1721309498 SILVA RUBIC ERIKA TATIANA
PRESENTE.

A FIN DE ATENDER SU PETICION, PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS. LE INFORMO QUE SE HA
APROBADO LA SIGUIENTE DENOMINACION.

NOMBRE PROPUESTC:  GLEEDS ECUADOR GLDS CIALTDA.

ACTIVIDAD ECONOMICA: G46

QPERACION COMPLEMENTARIA  G4610.01 INTERMEDRIARIOS DEL COMERCIO DE MATERIAS PRIMAS AGRARIAS,

ANIMALES VIVOS, MATERIAS PRIMAS TEXTILES ¥ PRODUCTOS

OPERACION COMPLEMENTARIA  G4610.02 INTERMEDIARIOS DEL COMERCIO DE COMBUSTIBLES, MINERALES,
METALES, ¥ PRODUCTOS QUIMICOS INDUSTRIALES, INCLUIDOS ABONOS.

OPERACION COMPLEMENTARIA  G4610.03 INTERMEDIARIOS DEL COMERCIC DE LA MADERA Y MATERIALES DE
CONSTRUCCION.

OPERACION COMPLEMENTARIA  G45610.04 INTERMEDRIARICS DEL COMLRCIO OE MAQUINARIA, EQUIPO INDUSTRIAL,
EMBARCACIONES ¥ AERONAVES.

OPERACION COMPLEMENTARIA  G4610.05 INTERMEDIARIOS DEL COMERCIO DE MUEBLES, ARTICULOS PARA EL
HOGAR Y FERRETERIA,

OPERACION PRINCIPAL G46106.09 INTERMEDIARICS DEL COMERCIO DE PRODUCTOS DIVERSOS.

ETAPAS DE LA ACTIVIDAD PRODUCCION DE BIENES, COMERCIALIZACION, ALMACENAMIENTO,
EXPORTACION, INRDUSTRIALIZACION, EXPLOTACION, DISTRIBUCION,
INVESTIGACION Y DESA. PROMOCION, CAPACITACION, ASESORAMIENTO,
INTERMEDIACION, INVERSION, CONSTRUCCION, RECICLAJE. IMPORTACION

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMII\!ARA EL 05/07/2016 12:00 AM

RECUERDE QUE DEBERA FINALIZAR EL PROCESO DE CONSTITUCION DENTRO DEL PERIODO DE VALIDEZ DE
SURESERVA. UNA VEZ FINALIZADO EL TRAMITE DE CONSTITUCION, ADICIONALMENTE DEBERA PRESENTAR
A LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS Y VALORES EL FOCRMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION
DOMICILIARIA, EL MISMO QUE PODRA ENCONTRAR EN LA SECCION "GUIAS PARA EL USUARIQ" DEL PORTAL
WEB INSTITUCICNAL,

LA RESCRvVA DE NOMBRE DE UNA COMPANIA NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN DERECHO DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA,
ENTRE OTROS. LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL PROCEDIMIENTO
RESPECTIVC ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANQO DE PROPIEDAD INTELECTUAL (IEPI).

LA RESERVA DE LA RAZON SQCIAL DE UNA COMPAN|A DERBERA CONTENER EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES
Y APELLIDOS DE LOS SOCICS O ACCIONISTAS QUE INTEGREN LA COMPANIA EN FORMACION, ¥ QUE HAYAN
AUTORIZABO EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE CASQ CONTRAR!O, DICHA RESERVA NO SURTIRA
EFECTO JURICICO.

PARTICULAR QUE COMUNICO PARA LOS FINES PERTINENTES.

A .

08/06/2016 10.32
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AB. FELIPE JAVIER OLEAS SANDOVAL
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Cirecodn Geneml de Regshp Covl
Identificacion y Cedulacian

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Ndmero Unico de identificacion: 1711185767
Nombres del ciudadano: ORTIZ MENA ESTEBAN
Condicion del cedulado: CIUDADANG

Lugar de nacimiento: PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS
Fecha de nacimiento: 29 DE JULIO DE 1977
Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MASCULINO

Instruccion: SUPERIOR

Profesiéon: ABOGADO

Estado Civil: CASADO

Cényuge: CASTRO DE GUZMAN ANA MARIA

Fecha de Matrimonio: 8 DE AGQSTO DE 2008
Nombres del padre: ORTIZ PABLO ESTEBAN

Nombres de la madre: MENA MONICA ROCIO
Fecha de expedicion: 29 DE AGOSTO DE 2013

Infarmacion cerilicads a 1a lecha: 8 DE JUNIO DE 2018
Emisor PABLO ANDRES VARGAS RIVADENEIRA - PICHINCHA-OUTO-NT 24 - PACHINCHA - QUITO
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- ~ Validez nocida
Ing. Jorge Troya Fuertes Ouaty sne L CEwROD
; . . . THOYA FUERTE
Duecior General del Registio T, tdennhificacion y Cedutacian Date: 2016 06 OF T P0:h £C7
. fiezson Froma EI
Deocumenio timado elecrénicamente tecaron Ecyzoo

Consullar la autenticidad de esle documenlo ingresando al porlal hitp-/fservicios.:egistrocivil.gob.ec/consuitaMuv/

AN

1343118
La impresion del presenie certificado no garznliza Iz legalidad del mismio y Su uso eslard hmilado a la comprobacion
eleclronica en el porial web de! Registro Civil, confarme io dispueste en la LCE y su reglamenio.
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ratifican la minuta inserta la misma gue se halls
redactada y firmada por el Doctor Esteban Ortiz,
Abogadc con matricula profesional siete mil ciento
noventa del C.A.P.- Para el otorgamiento de 1ia
presente escritura piblica, se observaron todos vy
cada uno de los preceptos legales del caso y leida
que les fue a los comparecientes por mi el Notario
en unidad de acto se ratifican y firman conmigo. -

De todo lof cual doy fe.-

i

/G/EEDS AMERICAS HULDINGS LTD., Y GLEEDS

INTERNATIONAL LTD. ambas debidamente representada
por su APODERADO GENERAL en Ecuador, ESTEBAN ORTIZ

MENA

e Julgsd g

R.U.C.: A b

LA NOT—’,IA

Se otorgd ante mi; en fe de ello confiero esta
TERCERA COPIA CERTIFICADA, de la CONSTITUCION DE LA COMPANIA
GLEEDS ECUADOR GLDS CIA. LTDA. Otorgada por: las compafiias GLEEDS
AMERICAS HOLDINGS LTD., y GLEEDS INTERNATIONAL LTD.,, ambas
debidamente representada por su APODERADO GENERAL en Ecuador,
ESTEBAN ORTIZ MENA en calidad de CONSTITUYENTE; debidamente
sellada ¥ firmada en el mismo lugar vy fecha de su
celebracidn. -
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| REGISTRO 0806110
MERCANTIL
QUITO

TRAMITE NUMERO: 36941
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:CONSTITUCION DE COMPARNIA RESPONSABILIDAD LIMITADA

NUMERO DE REPERTORIO: 25794

FECHA DE INSCRIPCION: 15/06/2016

NUMERO DE INSCRIPCION 2600

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: | CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD
LIMITADA
DATOS NOTARIA: NOTARIA VIGESIMA CUARTA /QUITC /08/06/2016
.y NOMBERE DE LA COMPANIA: GLEEDS ECUADOR GLDS CIA, LTDA.
g, DOMICILIO DE LA COMPANIA: QuITo
o c)(b\l"
LG =% 3. DATOS ADICIONALES:
4= & GOB: JUNTA GENERAL DE SOCIOS - ADM: P Y GG NOMBRADOS POR JUNTA.- 4 ANOS.-RL. P. Y
- 3 ;3 GG.-
Nt
R CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIGN O MODIFICACIGN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
o INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ
- DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

. o\‘a\ de Regfsrr

$ DE JUNIO DE 2016 & e

H CONTRERAS LOPEZ (DELEGADA - RESOLUCIQ;N iR
REGIS RAPOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO
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2772016 FORMULARIO_REGISTRQ_DIRECCION_DOMICILIARIA XS
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FORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION DOMICILIARIA

ON O DENOMINACIBN SOCIALS GLEEDS gcuAmo QLPS n. OIDA

EXPEDIENTE: RUC: inacioNAUPAD: £ CUATORT A MR,

OMBRE COMERCIAL: |
bOMICILIO LEGAL
PROVINCIA: CANTON: CIUDAD:

preAl NCHA ROVTO QUITO

OMICILIO POSTAL
PROVINCIA: CANTON; CIUDAD:

Plc HincuA QUITD S0 TO
PARROCUIA; BARRIO: |euoapeLa:
IMALTScAL suceg 7
CALLE: NUMERQ:; INTERSECCION/MANZANA;

P Xve ocoee [ Wl CogDE{LD
CONJUNTO: BLOQUE: KML:
CAMING: EDIFICIO/CENTRO COMERCIAL:  |OFICINA No.:

WOV 14 Wvade Cen £V
ILLERO POSTAL: TELEFONO 1: TELEFONO 2:
(02)22 39938
SITIO WES: CORREQ ELECTRONICO 1: CORREQ ELECTRONICO 2:
O5Car. famie] £ qlf.c‘)‘a €y

CELULAR: FAX: - |

0498016 313
REFERENCIA UBICACION:

JouTD AL Sonss ASTEL
NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL:
O3B EDVATIRN LAMIMLEE  MOLEND
NUMERC DE CEDULA DE CIUDADANIA:

1704108 66-9 <z

Declara bajo Juramento [a veracidad de la informacidn propercionada en este formularie y Auteriza a la Superintendencia de Compafifas a
1efeduar las averiguaciones pertinentes para comprobar la autenticidad de esta Informaddén y; acepta que en casa de que el contenido
presente no carrespanda a laverdad, esta Institucldn aplique las sanclonés da ley,
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}Jota: el presente formulario no se aceptard con enmendaduras o tachones.
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